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Operating instructions

Due to different requirements in various countries,
the information in the thumb index tabs of this
manual will be different. To ensure that you are
reading the thumb index tab that applies to your
country, compare the article number of the charger
shown in the “Technical Data" section with the article
number on the identification plate on the charger.

Further instructions

For information on fitting the basic wall mount,
the charging dock and for the electrical installation
of the Porsche charger, please refer to the
Installation Manual.

Suggestions

Do you have any questions, suggestions or ideas
regarding your vehicle or this manual?

Please contact us:

1-800-PORSCHE
customer.relations@porsche.us

Equipment

Because Porsche vehicles undergo continuous
development, equipment and specifications may not
be as illustrated or described in this manual. ltems of
equipment are sometimes optional or vary depending
on the country in which the vehicle is sold.

For information on retrofitting options, please
contact an authorized Porsche dealer. Porsche
recommends an authorized Porsche dealer,

as they have trained technicians and

the necessary parts and tools.

Owing to the different legal requirements in
individual countries, the equipment in your vehicle

may vary from that described in this Owner's Manual.

If your Porsche is fitted with any equipment not
described in this manual, your authorized Porsche
dealer will be glad to provide information regarding
correct operation and care of the items concerned.

Warnings and symbols

Different types of warnings and symbols are used
in this manual.

A DANGER Serious injury or death

Failure to observe warnings in the "Danger” category
will result in serious injury or death.

Possible serious injury
or death

Failure to observe warnings in the "Warning"
category can result in serious injury or death.

A WARNING

A CAUTION Possible moderate
or minor injury
Failure to observe warnings in the "Caution” category

can result in moderate or minor injuries.

NOTICE

Failure to observe warnings in the “Notice" category
can result in damage.

Information

Additional information is indicated using the word
"Information”.

v Prerequisites that must be met in order to use
a function.

> Instructions that must be followed.

1. Instructions are numbered in cases where
a sequence of steps must be followed.

> Indicates where you can find more information
on a topic.



Safety Instructions

E!ectric ghock, shqrt

circuit, fire, explosion

Use of a damaged or incorrect charger and a

damaged or incorrect electrical socket, improper use

of the charger or failure to observe the safety
instructions can cause short circuits, electric shocks,
explosions, fires or burns.

> Only use accessories, e.g. supply and vehicle
cables, that have been approved and supplied
by Porsche.

» Do not use a damaged and/or soiled charger.
Check the cable and plug connection for damage
and soiling before use.

» Onlyconnect the charger to properly installed and
undamaged electrical sockets and fault-free
electrical installations.

> Do not use extension cables, cable reels, multiple
sockets or (travel) adapters.

» Disconnect the charger from the power grid
during thunderstorms.

» Do not modify or repair any of the electrical
components.

> Only get experts to correct faults and carry
out repairs on the charger.

A DANGER Electric shock, fire

Incorrectly installed electrical sockets can cause
electric shock or fire when the high-voltage battery is
charged using the vehicle charge port.

> Power supply testing and installation and initial
operation of the electrical socket for the charger
may only be carried out by a qualified electrician.
The qualified electrician is fully responsible for
compliance with the relevant standards and
regulations. Porsche recommends that you
use a certified Porsche service partner.

» The charger should only be operated in properly
earthed power supply systems. Operation in non-
earthed systems (e.g. IT networks) is not possible.

» The cross-section of the power cable for the
electrical socket is defined in accordance with the
wire length and the locally applicable regulations
and standards.

> To ensure uninterrupted charging, we
recommend that you only use electrical sockets
that are connected via a separately fused electric
circuit for charging.

» The charger is designed for use in the private and
semi-public sector, e.g. on private property or in
company parking lots.

» Unauthorized persons (e.g. playing children) or
animals must not have access to the charger or
the vehicle during unsupervised charging.

> Please read the safety instructions in the
Installation Instructions and the Owner's Manual.

Safety Instructions

A DANGER Electric shock, fire

Incorrect handling of the plug contacts can lead to

electric shock or fire.

> Do not touch the contacts on the vehicle charge
port and charger.

> Do notinsert any objects into the vehicle charge
port or charger.

> Protect electrical sockets and plug connections
against moisture, water and other liquids.

Flammable or explosive

vapors

Components of the charger can cause sparks and

ignite flammable or explosive vapors.

> To reduce the risk of explosion, particularly in
garages, make sure that the control unit is
located at least 19.7 in. (50 cm) above the floor
during charging.

> Do not install the charger in potentially explosive
areas.

A WARNING

C

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However,
there is no guarantee that interference will not occur
ina particular installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy and,
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Intended Purpose
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if not installed and used in accordance with the

instructions, may cause harmful interference to radio

communications. However, there is no guarantee
that interference will not occur in a particular
installation.

If this equipment does cause harmful interference

to radio or television reception, which can be

determined by turning the equipment off and on, the
user is encouraged to try to correct the interference
by one or more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment
and receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/ TV
technician for help.

Changes or modifications not expressly approved by

the manufacturer could void the user's authority to

operate the equipment under FCC rules.

To comply with FCC RF exposure compliance
requirements, the device must be installed to provide
a separation distance of at least 20 cm from all
persons.

Observe the following instructions and

recommendations in order to ensure uninterrupted

charging with the charger:

— When installing the new electrical socket, select
an industrial electrical outlet with the highest
possible power available (adapted to the domestic
electrical installation) and have it commissioned
by a qualified electrician. Porsche recommends
that you use a certified Porsche service partner.

— Where technically possible and legally
permissible, the electrical installation must be
dimensioned in such a way that the maximum
nominal power of the electrical socket used is
available for charging the vehicle.

Before installation, check that the necessary
power for charging a vehicle can be continuously
provided by the currently available domestic
installation. Protect the domestic installation with
an energy management system, if necessary.
If you are unsure about the electrical domestic
installation, have it checked by a qualified
electrician. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.
If you intend to use the charger with a
photovoltaic system, contact an authorized
Porsche dealer.
In order to fully exploit the performance of the
charger and to ensure fast vehicle charging, use
either NEMA electrical sockets with the highest
possible current rating appropriate for the power
plug or industrial electrical outlets according
to IEC 60309.
When charging the high-voltage battery via the
domestic electrical outlet/industrial electrical
outlet, the electrical installation may be loaded to
its maximum capacity. Porsche recommends that
you have the electrical installations used for
charging checked regularly by a qualified
electrician. Ask a qualified electrician which
inspection intervals are appropriate for your
installation. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.
On delivery, the charging current is automatically
limited to prevent overheating of the electrical
installation. Get a qualified electrician to
commission the charger and set the charging
current limit as required for the domestic
installation.
> Please see chapter "Charging Current
Limiting" on page 13.

Grounding Instructions

Charger must be grounded.

If it should malfunction or break down, grounding
provides a path of least resistance for electric current
to reduce the risk of electric shock.

The charger is equipped with a cord having an
equipment grounding conductor and a grounding
plug. The plug must be plugged into an appropriate
outlet that is properly installed and grounded in
accordance with all local codes and ordinances.

Electric shock, short
circuit

Improper connection of the equipment-grounding
conductor may result in a risk of electric shock.

» Check with a qualified electrician or serviceman if
you are in doubt as to whether the product is
properly grounded.

> Do not modify the plug provided with the product
- if it will not fit the outlet, have a proper outlet
installed by a qualified electrician.

A WARNING

Intended Purpose

Charger with integrated control and protection for
mode 2 charging for vehicles with high-voltage
battery that meet the generally applicable standards
and directives for electric vehicles.
» Always use the appropriate device version for the

regional power grid.

> Please see chapter "Technical Data" on

page 17.

The charger may only be used as a combined unit
consisting of supply cable, control unit and vehicle
cable.



Key to Pictograms

Depending on the country, various pictograms may
be attached to the charger.

Operate the charger within a
temperature range from —22 °F
(-30°C) to +122 °F (+50 °C).

Observe the operating instructions
provided, particularly the warnings
and safety instructions.

The charger should not be
operated at altitudes of more than
16,404 ft. (5,000 m) above sea
level.

The charger is equipped with
a non-switched ground lead.

The surface of the charger can
become very hot.

The charger is equipped with
a switched ground lead.

Dispose of the charger in
compliance with all applicable
disposal regulations.

Do not operate the charger in
non-earthed power grids

(e.g. IT networks). Only operate
the charger in earthed power grids.

The charger requires an alternating
current power supply.

Do not use extension cables or
cable reels.

Only operate the charger in single-
phase networks.

Do not use (travel) adapters.

Do not use multi-outlet power
strips.

Do not use chargers with
faulty electronics or connecting
lines.

Risk of electric shock due to
improper use.

Key to Pictograms

Items Supplied

Fig. 1: ltems supplied

Supply cable (pluggable to control unit)

Power plug for connecting to the power grid
Control unit

Vehicle plug (connector plug for the vehicle)
Vehicle cable (country-specific: either removable
or secured to the control unit)

Letter containing access data

moow>

m

ﬂ Information

Optional components: Various wall mounts are

available for the charger in the different countries,

e.g. the basic wall mount or the charging dock.
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Operating Instructions
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Access Data

A letter containing access data, which contains all

the data you need for the charger and the web

application, is supplied with your device.

> Keep the letter containing access data in a safe
place.

Information

If you lose the access data that is valid upon delivery
of your device, e.g. the preset PIN and the initial
password, please contact your authorized Porsche
dealer.
— Have the serial number of the charger ready.

> Please see chapter "Serial number of the

charger" on page 6.

The letter containing access data contains the
following data:

Designation Meaning

Serial Number  Serial number of the charger

Wi-Fi MAC MAC address of WiFi interface

GRID MAC MAC address of domestic PLC
interface

Vehicle MAC MAC address of vehicle PLC
interface

Wi-Fi SSID — SSID WiFi access point

Host name

Wi-Fi PSK Network key

Password Initial password for Home user

Home user web application

Password Initial password for Customer

Customer . -

. service web application

service

PIN Personal ID number

PUK Personal unlocking key

Information
The security field contains the necessary access
codes (PIN and PUK). This field has special ink
covering these codes.
The codes are only visible when this field is
dampened in running water.
Do not rub or scratch the field while dampening it,
as the codes could also be damaged.

PIN and PUK

The PIN and PUK are used for unlocking the charger.

> Ifyou lose or forget a PIN you set yourself, unlock
the charger by entering the PUK and set a new
PIN.

> Ifyou lose or forget the PUK, contact your
authorized Porsche dealer.

Password for web application

The password is used for logging into the web

application.

When using the initial password:

> Ifyou lose or forget the initial password, contact
your authorized Porsche dealer.

When using a password you set yourself:

> Ifyou lose or forget a password you set yourself,
reset the charger to factory settings and thereby
re-activate the initial password (SETTINGS % >
FACTORY SETTINGS).

Serial number of the charger

The serial number of the charger can be found in the

following places:

— In the letter containing access data after the
designation “Serial Number"

— On the identification plate (on the back of the
control unit) after the abbreviation “SN"

- On the charger: SETTINGS & > INFORMATION
— Inthe web application: SETTINGS > MAINTENANCE >
DEVICE INFORMATION

Porsche ID

When the charger is paired to your Porsche ID,

information about the charger and the charging

processes can be displayed in My Porsche and

in the Porsche Connect app.

If you will no longer be using the charger, e.g. if you

sell it:

1. Unpair the charger from your Porsche ID
(SETTINGS %X > USER PROFILES).

2 Reset the charger to factory settings
(SETTINGS %X > FACTORY SETTINGS).

Operating Instructions

In some countries, the relevant authorities must be

notified when you connect electric vehicle charging

equipment.

» Check obligation to notify the authorities and
legal requirements for operation before
connecting charging equipment.

NOTICE Damage to the charger

> Always place the charger on a solid surface when
charging.

> Porsche recommends that you use the charger in
the basic wall mount or in the charging dock.

> Do notimmerse or submerge the charger in water.

> Protect the charger from snow and ice.

> Handle the charger with care and protect it from
potential damage due to being driven over,
dropped, pulled, bent or crushed.

> Do not open the charger housing.




NOTICE Damage to the charger

The charger must only be operated within

a temperature range from -22 °F to +122 °F

(-30°C to +50 °C).

> To prevent overheating during operation, avoid
continuous exposure of the charger to direct
sunlight. If the charger overheats, charging will be
interrupted automatically until the temperature
has returned to the normal range.

> If the charger is too hot or too cold, let it return
slowly to the operating temperature range and do
not actively cool it down or heat it, e.g. by cooling
it down with cold water or heating it with a
hairdryer.

Vehicle Charge Ports and
Vehicle Plugs

Different vehicle charge ports A and vehicle plugs B
are available depending on country-specific vehicle
equipment.

Connection and plug  Standard and designation

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/IEC

b

The vehicle cable can be 8.2 or 24.6 ft. (2.5 or

7.5 meters) long, depending on the situation.

The total length of the supply cable, control unit and
vehicle cable is limited in some countries, e.g. to
16.4 ft. (5 m) in Switzerland and to 24.6 ft. (7.5 m)
in Israel and the USA™).

Supply Cables for Industrial
Electrical Outlets

Selecting a Supply Cable

For regular charging with optimum charge speed, use
only the supply cables listed below. The maximum
achievable charging power is up to 9.6 kW
(depending on device variant, power grid/domestic
connection and on-board charger).

When driving abroad, always carry the appropriate
supply cable for the country you are visiting with you.

Electrical Plug Standard and
socket designation
7 NEMA 14-30
I-| 1
| ]
NEMA 14-50
=1
1
]
NEMA 6-30
- -
]
I I NEMA 6-50

1) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.

Vehicle Charge Ports and Vehicle Plugs

Electrical Plug Standard and
socket designation
IEC 60309-2
CEE400V/16A6h
IEC 60309-2
CEE400V/32A6h

Supply Cables for Domestic
Electrical Outlets

If there is no industrial electrical outlet available, the

supply cables listed below can also be used for

charging at a reduced charging power.

> In some countries, e.g. in Abu Dhabi, Israel,
Singapore and India®, charging using domestic
electrical outlets is prohibited.

Electrical Plug Standard and

socket designation
@ NEMA5-15
&)

2) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.
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Changing Supply Cables and Vehicle Cables
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Changing Supply Cables and
Vehicle Cables

A DANGER Electric shock

Risk of serious or fatal injury from electric shock.

» Before changing the supply cable, always unplug
the supply cable from the electrical socket and
disconnect the vehicle cable from the vehicle
charge port.

> Only change cables in a dry environment.

> Use only cables approved by Porsche.
> Please see chapter "ltems Supplied" on

page 5.
> Please see chapter "Selecting a Supply Cable"
on page 7.

In some countries, e.g. in Norway, Italy, Portugal and

Spain 1), the supply cable must only be changed by a

qualified electrician. Porsche recommends that you

use a certified Porsche service partner.

1) Time of printing. Further information is available from
your authorized Porsche dealer or your local electricity
supplier.

Fig. 2: Connections on the control unit

The supply cable Ais removed and plugged in at the
top of the control unit.

The vehicle cable B is removed and plugged in at the
bottom of the control unit.

Disconnecting Cables

A B

\2.

Fig. 3: Disconnecting cables

v/ Charging of the high-voltage battery has ended
and the vehicle plug has been removed from the
vehicle charge port.

The plug has been disconnected from the
electrical socket.

Remove screw C using a suitable tool.

Lift the lever A.

Pull out the plug B until resistance is first felt.
Close the lever A.

Pull out the plug B fully.

\

(L T I\ ]



Securing Cables
A B

\?‘ |

Fig. 4: Securing cables

v/ The lever A is closed.

1. Insert the plug B into the control unit until
resistance is first felt.

Lift the lever A.

Push in the plug B fully.

Close the lever A.

Secure the plug B to the control unit using
screw C.

L S < I L)

Control Unit

Fig. 5: Control unit

A Powerbutton @
B  StatusLEDs &
Cc Display

The charger can be switched on and off using the
Power button A.

The status LEDs B show the status of the charger.
Communication with the charger takes place via the
display C. It shows information and error messages.

Control Unit

Display

Fig. 6: Charger display

A Status bar
B Information area
Cc Menu bar

A brightness sensor controls the brightness of the
display. The brightness adjusts automatically to the
ambient lighting conditions.

Status bar
Various symbols can be displayed in the status bar.

Tl [ @ ¥4

Fig. 7: Status bar (sample display)
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Getting Started
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The following overview shows the meaning of the
status bar symbols.

Meaning

WiFi connection available

Server connection available

Software update downloading

Connection to PLC network available

ORI« B ):

Hotspot activated

L
|

Grounding monitor deactivated

Charger is connected to an energy

manager

A charging profile is activated in the

vehicle. This profile is loaded in

accordance with the settings.
Menu bar

Various symbols can be displayed in the menu bar.

The following overview shows the meaning of the
symbols in the menu bar.

Symbol  Meaning

Display information about the current
charging process

Display charging history

Symbol  Meaning

a Configure settings

¢. A software update is available

Operating options

A g E
B D
B

c—

Fig. 8: Operating options

A Back

B Up/Down
Cc Activity
D Details

E Skip

Getting Started

Configure the following settings before starting to
use the charger for the first time.

Information
— Options marked SKIP can be skipped. A setting is
not configured in this case.

— Settings can always be changed on the display
(SETTINGS ).

Language and Country

1. Select alanguage form the list. Confirm your
selection.

2 Select a country from the list.

3 Confirm the selected language and country.

Data Transmission

> Read and confirm instructions for transmitting
data.

Software Updates

In order to guarantee the full functionality and
reliable operation of the charger, the latest software
must always be installed.
» Select and confirm option for automatic software
update.
On: The charger checks whether software updates
are available and downloads them automatically.
The installation can then be started directly or
postponed to a later time.
Off: The charger checks whether software
updates are available and displays a
corresponding message. The download can then
be started manually.
Once the download is complete, the installation
can then be started directly or postponed to a
later time.



If an Internet connection with the charger cannot
be established, software updates can also be
downloaded manually via the web address in the
E-Performance area at https://www.porsche.com
and installed via the web application.

Selecting a Network

Select the option for connecting to a home network.
The option can be skipped with SKIP. No connection
to a home network is established in this case.

When the charger is connected to an existing home
network, enhanced functions and information will
be available. The connection can be established via
WiFi or a Powerline Communication network

(PLC network).

If there is no home network available, a hotspot can
be set up on the charger.

Connection via WiFi

1. Select the WiFi option.

2. Select the home network from the list of detected
WiFi networks.

3. Enter and confirm the password.

Connection via PLC pairing button

1. Select the PLC PAIRING BUTTON option.

2. Start the connection setup process on the PLC
modem. Confirm by pressing OK on the charger.
Once the setup is connected, confirm with
CONNECT.

The connection to the PLC network is established.

If a connection to the PLC network is established,
the symbol [®] will be displayed in the status bar.

Connection via PLC security code

A device on which the control software for the PLC

network is installed must be used for this method.

1. Toestablish a connection to a PLC network using
the security code, select PLC SECURITY CODE.

The security code appears on the display.

2 Enter the security code in the relevant menu of
the control software for the PLC network in order
to integrate the charger into the PLC network.
The connection to the PLC network is
established.

If a connection to the PLC network is established, the

symbol [@] will be displayed in the status bar.

User Profiles (Pairing Porsche ID)

When the charger is paired to your Porsche ID,

information about the charger and the charging

processes can be displayed in My Porsche and in the

Porsche Connect app.

To pair the charger with your Porsche ID:

> Call up the website specified on the display on the
charger in the browser on your device and enter
the user code.

> Scan the QR code displayed on the charger.
You can scan the QR code in the following ways:
— Using the Porsche Connect app (My Account

> Charging cables & devices > Scan QR code).

— Using the camera on your device (i0S® 11 or
higher, different for Android®).

— Using an app for scanning QR codes.

When the charger has been paired successfully,

the Setup assistant moves on to the next step.

Getting Started

Connect Energy Manager

If an energy manager is available, it is possible to

establish a connection toit. The energy manager then

assumes control of the charging process.

» Forinstructions for connecting, refer to the
operating instructions for the energy manager.

If there is no energy manager available, the vehicle

will be charged at the charging current entered on

the charger (SETTINGS ¥ > ADJUST CHARGING

CURRENT).

> Please see chapter "Adapt Charging Current” on
page 11.

Hotspot

If it is not possible to integrate into a home network,
the charger can activate a hotspot, thereby
establishing a connection to the web application on
the charger.

» To activate a hotspot, click on ACTIVATE HOTSPOT.
Once a hotspot has been activated, the symbol @
will appear in the status bar.

Adapt Charging Current

The maximum permitted charging current for the
charger can be set here if there is no energy manager
available in the home network.

The displayed maximum value is determined by the

types of cable that are connected.

» Set the charging current to the maximum value
available in the power grid used for the charger.
Use PLUS and MINUS to do this.

> Please see chapter "Charging Current Limiting"
on page 13.
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Web Application
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Device Protection

To prevent an unauthorized vehicle from being

connected to the charger, a PIN prompt can be

configured.

1. To activate the PIN prompt, select ON.

2 Enter a 4-digit PIN and confirm.

3. Enter the PIN again and confirm it.
Activation of the PIN prompt is confirmed.

Finishing the Setup Process

» Check the settings you entered using SUMMARY
and complete the installation.

Web Application

Further configuration options and detailed
information about the previous charging processes
can be displayed using a web application, which is
specific to each charger.

Information

— Depending on which browser you are using,
the web application will not open immediately,
but information about the browser's security
settings will be displayed first.

— Whetheror not you will need to enter the network
key for calling up the web application depends on
the device's operating system.

Opening the Web Application

via the Hotspot

The web application can be called up using a device
(PG, tablet or smartphone) via a hotspot set up by the
charger.

To set up a hotspot:

> Please see chapter "Hotspot" on page 11.

> To call up the web application while a hotspot is
active, enter the following IP address in the
browser's address line: 192.168.0.1

Opening the Web Application

via WiFi

The web application can be called up in the browser

on a device (PC, tablet or smartphone) that is logged

into the same home network as the charger.

> Enterthe current IP address of the charger in the
browser's address line. You will find the current IP
address under SETTINGS £2 > NETWORK >
NETWORK INFORMATION.

> Enter the host name of the charger in the
browser's address line. You will find the host
name in the letter containing access data.

Charging
Vehicle Charge Port

Forinformation on connecting and disconnecting the
vehicle cable to and from the vehicle charge port and
for the charging and connection status at the vehicle
charge port:

> See Owner's Manual.

A DANGER Electric shock, fire

Risk of serious or fatal injury due to fire or electric
shock.

» Always observe the specified sequence for the
charging process.

> Do not disconnect the vehicle cable from the
vehicle charge port during the charging process.

> End the charging process before disconnecting
the vehicle cable from the vehicle charge port.

> Do not disconnect the charger from the electrical
socket during the charging process.

Errors are shown on the display and are indicated by

red status LEDs. The error message, the cause and a

remedial measure will be displayed.

> Please see chapter "Malfunctions" on page 13.

Starting Charging
1. Insert the plug into the electrical socket.
@ Power button lights up white.
(O Status LEDs light up white.
The display switches on.
2 Insert the vehicle plug in the vehicle charge port.
@ Power button lights up white.
(O Status LEDs pulsate white.
For information on connecting the vehicle cable
to the vehicle charge port:
> See Owner's Manual.
Following a successful self-test and when the
connection is established, the status LEDs light
up white.
3. Charging starts automatically.
@ Power button lights up white.
Status LEDs pulsate green.



4. After a few minutes, the display switches to
standby mode.
The vehicle is charging.

Information

— Charging is controlled by the vehicle. The charging
process can only be stopped at the vehicle.

— The charge status is shown on the display
provided the charger is not in standby mode.
The display can be switched on again by pressing
the Power button @.

— Ahigh-temperature switch-off feature prevents
overheating while charging.

Pausing Charging
Charging is controlled by the vehicle and may
occasionally be paused, e.g. in order to optimize
power consumption.
When charging is paused, this will be indicated on the
control unit:

@ Power button lights up white.

{7 Status LEDs flash blue.

The display switches on.

The vehicle starts charging again automatically.
The charging process can be stopped at the vehicle.

Stopping Charging

v Charging was completed successfully.
@ Power button lights up white.

Status LEDs light up green

The display switches on and shows information
about the completed charging process. After a
few minutes, the charger switches to standby
mode.

» Disconnect the vehicle plug from the vehicle
charge port.

Charging Current Limiting

The control unit detects the voltage and the available
current automatically.

The power to be used for charging can be set using
charging current limiting. The last charging current
set is saved.

On delivery, the charging current is automatically
limited to 50% to prevent overheating of the
electrical installation.

If the charger is connected to an energy manager,
the energy manager limits the charging current in
accordance with the values set in the energy
manager.

The maximum available charging current can also be
reduced by other consumers in the home network,
e.g. by an electric heater or water heater.

The charging power must never be set higher than
the maximum available power of the electrical circuit
used. If you are unsure about this, contact a qualified
electrician.

Charging Times

The charging duration can vary depending on the

following factors:

— Electrical socket used (domestic electrical outlet
or industrial electrical outlet)

— Country-specific power grid voltage and current

— Settings for limiting the charging current on the
charger

— Fluctuations in the grid voltage

— Ambient temperature of vehicle and charger.
Charging times can be longer at temperatures at
the upper and lower extremes of the permitted
ambient temperature.
> Please see chapter "Technical Data" on

page 17.

Charging Current Limiting

— Temperature of the high-voltage battery and
control unit
Passenger compartment precooling/heating
activated
Current-carrying capacity of the power plug
and vehicle plug

Information

Due to different national power grid systems, various
cable variants are available. This may result in the full
charging performance not being available. Further
information is available from your Porsche partner.

Malfunctions

Fig. 9: Display in the event of malfunctions

A Status LEDs light up red
B Error message and cause
Cc Remedy
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Malfunctions

In the event of faults or malfunctions, the charger Damage to the charger
displays a corresponding message on the display. NOTICE
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The status LEDs and the Power button light up red. >
The message contains the error message,

information about the cause and a remedial measure.

> Follow the instructions given in the remedial

If a fault persists or recurs, disconnect the charger
from the power grid and contact a qualified
electrician. Porsche recommends that you use a
certified Porsche service partner.

measure.

The following overview contains recommendations for dealing with malfunctions that restrict or prevent the vehicle from charging.

Situation

Recommended action

The display (screen, status LEDs, Power button)
has stopped working completely.

Disconnect the charger from the power grid and have it replaced.
Have the domestic installation checked by a qualified electrician.

The display is blank, the status LEDs do not change color
and the Power button lights up red.

> The charger is overheated. Disconnect the charger from the power grid and let it cool down slowly
by itself.
> If the error persists, have the charger replaced.

Restricted operation or charging not possible
(message on display).

> Make sure that the supply and vehicle cables are connected to the control unit on the correct side
and are plugged in correctly at the connections.

> Make sure that the charger is within the permitted temperature range. Please see chapter "Technical
Data" on page 17.
Acknowledge any error message that appears.
Start the charger again. Press the Power button for at least 10 seconds to start the charger again.

The charging current is too low (message on display).

> The home network is overloaded. Switch off other high-usage electrical loads.

The grid voltage is too high (message on display).

> Have the domestic installation checked by a qualified electrician.

The charger is not within the permitted temperature
range (message on display).

Device temperature switch-off: Avoid direct sunlight and let the charger cool down slowly by itself.
Low-temperature switch-off: Let the charger heat up in a warm environment before using it.
Device temperature sensor faulty: Have the charger replaced.

The circuit breaker in the domestic installation was
triggered (message on display).

Reduce the charging current in the settings on the charger.
Acknowledge any error message that appears.




Moving and Storage

Instructions

Do not lift, carry or move the charger by the supply
cable, vehicle cable, power plug or vehicle plug.
Always lift, carry and move the whole device. Do not
damage the control unit, the cables or plugs when
moving, for example by dragging over the floor or
sharp edges.

Proper storage: Store in a cool dry place away from
direct sunlight: not below —22 °F (-30 °C) or above
+122 °F (+50 °C).

Transport

A WARNING Unsecured load

An unsecured, incorrectly secured or incorrectly

positioned charger can slip out of place and endanger

occupants when braking, accelerating, changing

direction or in the event of an accident.

> Never transport the charger unsecured.

» Always transport the charger in the luggage
compartment, never in the passenger
compartment (e.g. on or in front of the seats).

Securing the charger during transport

The charger is supplied with or without a transport

case, depending on vehicle type.

> |If a transport case is supplied: Always stow and
transport the charger in the case. Attach the case
to the front and rear tie-down rings with hooks.
For information on the tie-down rings in the
luggage compartment:
> See Owner's Manual.

> If atransport case is not supplied: Stow the

charger in the rear luggage compartment while
transporting it.

» Depending on the vehicle type, stow the charger
in such a way that it does not endanger any
occupants in dangerous situations.

Basic Wall Mount

Attaching the Control Unit to the
Basic Wall Mount

Fig. 10: Attaching the control unit

1. Guide the vehicle cable through the lower
opening in the basic wall mount, fit the bottom of
the control unit on the locking lug and engage it
by pushing it to the rear.

2 Guide the supply cable through the upper
opening in the basic wall mount and lock the snap
ring by pushing it to the left.

3. Insert the vehicle plug into the plug holder.

Moving and Storage Instructions

Charging Dock

Fig. 11: Charging dock

Opening the Charging Dock

> Press the door of the charging dock in the
direction of the arrow.
The door opens automatically.

Closing the Charging Dock

> Close the door of the charging dock and press in
the direction of the arrow.

Locking the Charging Dock

> Turn the lock into position A.

Unlocking the Charging Dock

> Press the lock into position B.
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Cleaning
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NOTICE Damage to the charger

> Always keep the door closed.

> Do not place objects on the door or on the charging
dock.

Attaching the Control Unit to the
Charging Dock

Fig. 12: Attaching the control unit

1. Open the door of the charging dock.

2 Position the bottom of the control unit in the
locking lugs of the charging dock and engage by
pushing it to the rear.

3. Guide the vehicle cable through the opening A
and wrap any excess cable around the charging
dock.

4. Insert the supply cable into the electrical socket.

5. Close the door of the charging dock.

Removing the Control Unit from
the Charging Dock

Fig. 13: Removing the control unit

1. Open the door of the charging dock.

2 Disconnect the supply cable from the electrical
socket.

3. Unwind the vehicle cable fully from the charging
dock.

4. Detach the control unit from the mount by
pressing the release switch (arrow) and remove.

Cleaning

Check the charger for damage and soiling at regular
intervals and clean it if necessary.

A DANGER Electric shock, fire

Risk of serious or fatal injury due to fire or electric
shock.

> Never immerse the charger or plugs in water or
spray them directly with water (e.g. high-
pressure cleaning equipment or garden hoses).

> Only clean the charger when the control unit has
been fully disconnected from the power grid and
from the vehicle. Use a dry cloth for cleaning.

Disposal

Electrical/electronic devices can be handed in at a

collection point or waste management facility.

> Do not throw electrical/electronic devices in with
household waste.

> Dispose of electrical/electronic devices in
accordance with the applicable environmental
protection regulations.

> If you have questions about disposal, contact an
authorized Porsche dealer.

Further Information

Further information on the charger and the web
application is available under “E-Performance” at the
following web address: https://www.porsche.com



Data Protection Notice

To ensure that your Porsche charging equipment can
communicate properly and is always up-to-date,
the charging equipment will send the following
equipment-specific data to Porsche in encrypted
form at regular intervals and process this data there:
device ID, brand, generation, device type and
software version.

If you would also like to have the option of using other
Porsche Connect services for the charging
equipment, you must pair your charging equipment
to your Porsche ID account, which is available from
the Porsche Connect distributor in selected markets.
While using Porsche Connect services, the following
personal data and other device-specific data
required for the provision of the services is sent to
Porsche and processed there: customer ID, statistics,
charging history information, status, connection
status and time stamp for when communication was
last established. You will find more detailed
information on the general terms and conditions
and the privacy policy at www.porsche.com/
connect-store.

The regular transmission of data for your charging
equipment can incur additional costs with your
Internet supplier. The data you have saved at Porsche
can be irrevocably deleted using My Porsche. Some
of the Porsche Connect services for the Porsche
charging equipment are not available in all countries
due to technical or legal restrictions.

Technical Data

Ambient and storage conditions

Data Protection Notice

us
. Ambient temperature -22 °Fto +122 °F
Electrical data 9Y0.971.675.BL (-30 °C to +50 °C)
Power 96 kW Hurnidity 5%—95% e
Rated current 40A non-condensing
Rated voltage 120/208-240V ~, Elevation max. 16,404 ft. ESM
120V to ground (5,000 m) above
Phases 1 sea level PTB
Power supply frequency 50 Hz/60 Hz
Overvoltage category Il TR
(IEC 60664)
Integrated residual current  Type A (AC: 20 mA) RU
device +DC: 56 mA
Protection class | UK
Degree of protection Enclosure 3R (IP55)
Transmission frequency 2.4 GHz, 5 GHz VIE
bands
Transmission power 20 dBm
Only for Columbia HE
Charging speed <100 % AR
Power factor 1
H i tent 05 %
armonic conten b JPN
Mechanical data
Weight of control unit 5.6 Ibs. (2.54 kg) KOR
Vehicle cable length 8.2 ft. or 24.6 ft.
(26mor7.56m)
CHS
Supply cable length 1ft.(0.3m)
CHT
THA

17
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Directives d'utilisation

En raison des exigences en vigueur dans les
différents pays, les informations contenues dans
les onglets d'index miniatures de ce manuel seront
différentes. Afin de vous assurer que vous lisez
I'onglet qui s'applique a votre pays, comparez le
numéro d'article du chargeur indiqué dans la section
«Données techniques» au numéro d'article figurant
sur la plaquette d'identification du chargeur.

Directives supplémentaires

Pour plus d'informations sur le support mural de
base, de la station de recharge et de I'installation
électrique destinée au chargeur Porsche,
reportez-vous au manuel d'installation.

Suggestions

Vous avez des questions, des suggestions
ou des idées concernant votre véhicule
ou le présent manuel?

N'hésitez pas a nous écrire:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipement

Puisque les véhicules Porsche font I'objet d'un
développement continu, certains équipements et
caractéristiques pourraient ne pas étre illustrés ou
décrits dans ce manuel. Certains accessoires sont
parfois offerts en option ou peuvent différer selon
le pays ou le véhicule est vendu.

Pour de plus amples informations sur les possibilités
de montage ultérieur, adressez-vous a un
concessionnaire Porsche agréé. Porsche vous
recommande de faire appel a un concessionnaire
Porsche agréé, puisqu'il dispose de techniciens

formés ainsi que des piéces et des outils nécessaires.

En raison des exigences juridiques différentes
de chaque pays, I'équipement de votre véhicule
peut varier de celui décrit dans le présent
manuel du propriétaire.

Si votre Porsche est équipée d'équipements non
décrits dans ce manuel, votre concessionnaire
Porsche agréé se fera un plaisir de vous fournir
des informations sur la bonne utilisation

et I'entretien de ces éléments.

Avertissements et symboles

Le présent manuel contient différents
types d'avertissements et de symboles.

Blessures graves
A DANGER g
ou mortelles
Le non-respect des avertissements de la catégorie
«Danger» causera des blessures graves ou mortelles.

Risque de blessures

A\ AVERTISSEMENT
graves ou mortelles

Le non-respect des avertissements de la catégorie
«Avertissement» causera des blessures graves
ou mortelles.

Risque de blessures

A MISE EN GARDE - .

modérées ou mineures

Le non-respect des avertissements de la catégorie
«Mise en garde» pourrait causer des blessures

modérées ou mineures.

AVIS

Le non-respect des avertissements de la catégorie
«Avis» peut entrainer des dommages matériels.

Information

Des informations supplémentaires portent
la mention «Information».

v/ Conditions préalables devant étre remplies
pour utiliser une fonction.

> Directives a suivre.

1. Lesdirectives sont numérotées dans le cas
ol une séquence d'étapes doit étre suivie.

> Indique o trouver des renseignements
supplémentaires sur un sujet.



Consignes de sécurité

E]ectroc_:ution,_court—
circuit, incendie,
explosion

L'utilisation d'un chargeur endommageé ou

inapproprié, et d'une prise électrique endommagée

ou inappropriée, l'utilisation inadéquate du chargeur
ou le non-respect des consignes de sécurité peut
entrainer des courts-circuits, des décharges
électriques, des explosions, des incendies ou

des brdlures.

» Utilisez uniquement les accessoires, a savoir
les cables du véhicule et d'alimentation,
qui ont été approuvés et fournis par Porsche.

» N'utilisez pas un chargeur endommagé ou souillé.
Vérifiez |'état et la propreté du branchement
entre le cable et la fiche.

» Branchez le chargeur uniqguement sur des prises
électriques intactes correctement installées ainsi
que sur des installations électriques en bon état.

» N'utilisez pas un cable de rallonge, un dévidoir,
une multiprise ni un adaptateur (de voyage).

» Débranchez le chargeur du réseau électrique
durant un orage.

» Ne modifiez ni ne réparez aucun des composants
électriques.

> Ne faites appel qu'a des experts pour corriger les
anomalies et effectuer des réparations sur le
chargeur.

A DANGER Electrocution, incendie

Une prise électrique incorrectement installée risque

de provoquer une électrocution ou unincendie lors de

la recharge de la batterie haute tension a l'aide de la

borne de recharge du véhicule.

> Linstallation et la vérification de la source
d'alimentation ainsi que la mise en service de la
prise électrique destinée au chargeur doivent étre
effectuées par un électricien qualifié. L'électricien
qualifié est entierement responsable du respect
des normes et des réglements en vigueur.
Porsche recommande de recourir a un partenaire
d'entretien Porsche agréé.

> Utilisez le chargeur exclusivement avec un circuit
d'alimentation électrique correctement mis a la
terre. L'utilisation avec un circuit sans mise a la
terre (p. ex., un réseau informatique) n'est pas
possible.

> La section transversale du cable d'alimentation
raccordé a la prise électrique dépend de la
longueur du cable ainsi que des normes et
des reglements locaux.

> Pour garantir une recharge continue, nous
recommandons d'utiliser uniquement des prises
électriques branchées sur un circuit électrique
protégé par un fusible distinct.

A DANGER Electrocution, incendie

» Le chargeur est congu pour étre utilisé dans le
secteur privé et semi-public, p. ex., sur une
propriété privée ou dans le stationnement d'une
entreprise. Dans certains pays, p. ex., en Italie,
en Nouvelle-Zélande ", Ia recharge en mode 2
estinterdite dans les lieux publics.

» Les personnes non autorisées (p. ex., enfants en
train de jouer) et les animaux ne doivent avoir
aucun acces au chargeur ni au véhicule durant
une recharge sans surveillance.

> Veuillez lire les consignes de sécurité énoncées
dans les directives d'installation et le Manuel
du propriétaire.

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur local
d'électricité.

A DANGER Electrocution, incendie

Une manipulation inappropriée des contacts de la

fiche peut entrainer une électrocution ou un incendie.

> Ne touchez pas aux contacts de la borne
de recharge du véhicule ni du chargeur.

> N'insérez aucun objet dans la borne de recharge
du véhicule ni dans le chargeur.

> Protégez les fiches électriques et les connexions
de I'humidité, de I'eau et d'autres liquides.
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Vapeurs inflammables
ou explosives

Les composants du chargeur peuvent déclencher
des étincelles et ainsi enflammer des vapeurs
inflammables ou explosives.

> Afin de réduire le risque d'explosions, tout
particulierement dans les garages, veillez
a ce que le module de commande se trouve
a au moins 50 cm (19,7 po) au-dessus
du sol lors de la recharge.

» N'installez pas le support mural de base dans
des endroits potentiellement explosifs.

A\ AVERTISSEMENT

C

REMARQUE: Ce dispositif a été testé et déclaré
conforme aux limites des appareils numériques de
la classe B, selon la section 15 des réglements de
la Commission fédérale des télécommunications
américaine (FCC). Ces limites sont congues pour
assurer une protection raisonnable contre un
brouillage préjudiciable lorsque I'appareil est utilisé
dans un milieu résidentiel. Ce dispositif génere,
utilise et peut diffuser de I'énergie sur les fréquences
radio et, s'il n'est pas installé et employé
conformément aux directives, il peut brouiller les
communications radio. Toutefois, rien ne garantit
que des brouillages ne surviendront pas pour des
installations particulieres. Ce dispositif génére, utilise
et peut diffuser de I'énergie sur les fréquences radio
et, s'il n'est pas installé et employé conformément
aux directives, il peut brouiller les communications
radio. Toutefois, rien ne garantit que des brouillages
ne surviendront pas pour des installations
particulieres.

Si ce dispositif brouille les signaux radio ou de
télévision, ce qui peut étre déterminé en éteignant

et en rallumant le dispositif, I'utilisateur devrait

tenter de corriger le brouillage par un ou plusieurs

des moyens suivants:

— réorienter ou relocaliser 'antenne de réception;

— éloigner le dispositif du récepteur;

— brancher le dispositif dans une prise dont le
circuit différe de celui qui alimente le récepteur;

— consulter le concessionnaire ou un technicien
qualifié dans le domaine de I'audiovisuel pour
obtenir de 'aide.

Conformément aux réglements de la Commission

fédérale des télécommunications américaine (FCC),

toute changement ou modification non

expressément approuvée par le fabricant peut

annuler I'autorisation accordée a |'utilisateur

de faire usage de I'équipement.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts

de licence. L'exploitation est autorisée aux deux
conditions suivantes : (1) I'appareil ne doit pas
produire de brouillage, et (2) I'utilisateur de I'appareil
doit accepter tout brouillage radioélectrique subi,
méme si le brouillage est susceptible d'en
compromettre le fonctionnement.

Cet appareil numérique de la classe B est conforme
a la norme NMB-003 du Canada.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Cet équipement est conforme aux limites

d'exposition aux rayonnements IC établies pour un

environnement non controlé. Cet équipement doit

étre installé et utilisé avec un minimum de 20 cm

de distance entre la source de rayonnement et

votre corps.

Pour garantir une recharge continue a l'aide du

chargeur, veuillez vous conformer aux directives

et aux recommandations suivantes:

— Lors de l'installation de la nouvelle prise
électrique, optez pour une prise électrique

industrielle affichant la puissance la plus élevée
disponible (adaptée a l'installation électrique
résidentielle) et faites appel & un électricien
qualifié pour la mettre en service. Porsche
recommande de recourir @ un partenaire
d'entretien Porsche agréé.

Dans la mesure du possible selon les normes
techniques et juridiques, l'installation électrique
doit étre aménagée afin que la puissance
nominale maximale de la prise électrique

soit disponible pour recharger le véhicule.
Avant l'installation, vérifiez que I'alimentation
nécessaire a la recharge d'un véhicule peut étre
fournie en continu par l'installation résidentielle
actuellement disponible. Protégez I'installation
résidentielle a I'aide d'un systéme de gestion

de I'énergie, comme il convient.

Sivous avez des doutes quant a I'installation
électrique résidentielle, faites-la vérifier par

un électricien qualifié. Porsche recommande

de recourir a un partenaire d'entretien

Porsche agréé.

Sivous avez l'intention d'utiliser le chargeur
avec un systéme photovoltaique, communiquez
avec un concessionnaire Porsche agréé.

Pour utiliser de fagon optimale les capacités du
chargeur et pour garantir une recharge rapide,
utilisez des prises électriques NEMA de la
capacité nominale la plus élevée possible et
appropriée pour la fiche électrique ou les prises
industrielles conformes & la norme CEl 60309.
Durant la recharge de la batterie haute tension au
moyen d'une prise électrique résidentielle ou
industrielle, I'installation électrique peut étre
sollicitée au maximum de sa capacité. Porsche
recommande de faire vérifier régulierement
I'installation électrique utilisée pour la recharge
par un électricien qualifié. Demandez a un
électricien qualifié quels sont les intervalles



d'inspection adaptés a votre installation.
Porsche recommande de recourir a un
partenaire d'entretien Porsche agréé.

- Alalivraison, le courant de recharge est
automatiquement limité afin d'éviter une
surchauffe de l'installation électrique. Demandez
a un électricien qualifié de mettre le chargeur
en service et de régler la limite du courant de

recharge en fonction de I'installation résidentielle.

> Consultez le chapitre «Limitation du courant
de recharge» a la page 32.

Directives de mise a la terre

Le chargeur doit &tre mis a la terre.

En cas d'anomalie ou de panne, la mise a la terre
permet d'évacuer le courant électrique avec une
résistance moindre pour réduire le risque
d'électrocution.

Le chargeur est équipé d'un cordon doté d'un
conducteur et d'une fiche de mise a la terre. La fiche
doit &tre branchée sur une prise appropriée diment
installée et mise a la terre conformément a tous les
codes et réglements en vigueur.

Electrocution, court-

circuit

Un mauvais raccordement du conducteur de mise

a la terre peut entrainer un risque de décharge

électrique.

> Adressez-vous a un électricien ou a un technicien
qualifié si vous avez des doutes sur la mise a la
terre du produit.

» Ne modifiez pas la fiche fournie avec le produit.
Si elle n'est pas adaptée a la prise électrique,
faites installer un modéle adapté par un
électricien qualifié.

A AVERTISSEMENT

Usage prévu

Chargeur avec commande intégrée et protection
pour la recharge en mode 2 des véhicules a batterie
haute tension répondant aux normes et directives

généralement applicables aux véhicules électriques.

» Utilisez toujours la version d'appareil appropriée
pour le réseau électrique régional.
> Consultez le chapitre «Caractéristiques
techniques» a la page 36.
N'utilisez le chargeur qu'en tant qu'ensemble
composeé du cable d'alimentation, du module
de commande et du cable du véhicule.

Légende des pictogrammes

Selon les pays, différents pictogrammes peuvent
étre apposés sur le chargeur.

Faites fonctionner le chargeur
dans une plage de température
située entre —30 °C et +50 °C
(22 °Fet +122 °F).

N'utilisez ni rallonges,
ni enrouleurs de cable.

N'utilisez pas d'adaptateur
(de voyage).

N'utilisez pas de multiprises.

N'utilisez pas de chargeur
présentant des lignes de
connexion ou électroniques
défectueuses.

Risque de décharge électrique en
raison d'une utilisation inadéquate.

Le chargeur ne doit pas étre utilisé
a des altitudes supérieures
45000 m (16 404 pi.) au-dessus
du niveau de la mer.

Suivez les directives du manuel
technique correspondant,
notamment en ce qui concerne
les avertissements et les
consignes de sécurité.

Le chargeur est équipé d'un
fil de terre non commuté.

Le chargeur est équipé d'un
fil de terre commuté.

La surface du chargeur peut
devenir trés chaude.

Mettezle chargeurau rebut dansle
respect de toutes les dispositions
envigueurconcernant|'élimination
des déchets.

I @@

Ne branchez pas le chargeur sur
un circuit électrique non mis a la
terre (p. ex., réseau informatique).
Utilisez le chargeur uniquement
sur un circuit électrique mis
alaterre.
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Le chargeur requiert une
alimentation électrique
en courant alternatif.

Utilisez le chargeur uniqguement
sur un circuit électrique
monophasé.

%)

Articles fournis

Fig. 1: Articles fournis

A Céable d'alimentation (& brancher sur le module
de commande)

Fiche de raccordement au réseau électrique
Module de commande

Prise de courant du véhicule (prise du véhicule)
Céble du véhicule (propre au pays: peut étre
amovible ou fixé au module de commande)
Lettre contenant les données d'acces

moow

m

ﬂ Information

Composants en option: Plusieurs installations
murales sont disponibles pour le chargeur en fonction
des pays, p. ex., installation murale de base ou station
de recharge.

Données d'acces

Une lettre contenant toutes les données d'acces dont
vous avez besoin pour le chargeur et I'application
Web est fournie avec votre dispositif.

» Conservez cette lettre dans un endroit sdr.

ﬂ Information

Sivous perdez les données d'acceés valides a la
livraison de votre dispositif, p. ex., le NIP prédéfini
et le mot de passe initial, veuillez contacter votre
concessionnaire Porsche agréé.
— Disposez du numéro de série du chargeur

a proximiteé.

> Consultez le chapitre «Numéro de série du

chargeur» a la page 25.

La lettre contenant les données d'accés comporte
les données suivantes:

Désignation Signification

Serial Number  Numéro de série du chargeur

Adresse MAC de l'interface

Wi-Fi MAG Wi-Fi du véhicule
Adresse MAC de l'interface
GRID MAC CPL résidentielle
. Adresse MAC de l'interface
Vehicle MAC o) 44 véhicule
Wi-Fi SSID SSID du Po:ntdacces Wi-Fi
— Nom de I'h6te
Wi-Fi PSK Code du réseau

Désignation Signification
Mot de passe initial de
Password Lo
I'application Web pour
Home user A R -
I'utilisateur a domicile
Password Mot de passe initial
Customer de I'application Web du
service service a la clientéle
PIN Numéro d'identification personnel
PUK Code de déverrouillage personnel

ﬂ Information

Le champ de sécurité contient les codes d'acces
nécessaires (PIN et PUK). Ce champ comporte
une encre spéciale qui recouvre ces codes.

Les codes ne sont visibles que lorsque ce champ
est humidifié avec de I'eau courante.

Ne frottez pas et ne grattez pas le champ

en I'humidifiant, car les codes pourraient
également étre endommageés.

PIN et PUK

Les PIN et PUK sont utilisés pour déverrouiller

le chargeur.

» Sivous perdez ou oubliez un PIN que vous avez
vous-méme défini, déverrouillez le chargeur en
saisissant le PUK et définissez un nouveau PIN.

> Sivous perdez ou oubliez le PUK, adressez-vous
a votre concessionnaire Porsche.

Mot de passe pour I'application Web

Le mot de passe est utilisé pour se connecter

a l'application Web.

Lors de l'utilisation du mot de passe initial:

> Sivous perdez ou oubliez le mot de passe initial,
adressez-vous a votre concessionnaire Porsche.



Lors de I'utilisation d'un mot de passe que vous avez

vous-méme défini:

» Sivous perdez ou oubliez un mot de passe que
vous avez vous-méme défini, réinitialisez les
réglages usine du chargeur et réactivez le mot de
passe initial REGLAGES X& > REGLAGES USINE).

Numéro de série du chargeur

Le numéro de série du chargeur se trouve a différents

endroits:

— Dans la lettre contenant les données d'accés
apres la désignation «Serial Number»

— Surla plaque signalétique (au dos de I'unité
de commande) derriére I'abréviation «SN»

— Surle chargeur: REGLAGES X > INFORMATION

— Dans l'application Web: REGLAGES > ENTRETIEN >
INFORMATION SUR LE DISPOSITIF

Porsche ID

Lorsque le chargeur est associé a votre ID Porsche,

les informations relatives au chargeur et les

processus de recharge peuvent s'afficher dans

My Porsche et dans I'appli Porsche Connect.

Sivous n'utilisez plus le chargeur, p. ex.,si vous

le revendez:

1. Dissociez le chargeur de votre ID Porsche
(REGLAGES %X > PROFILS D'UTILISATEUR).

2 Réinitialisez le chargeur aux réglages usine
(REGLAGES %X > REGLAGES USINE).

Directives d'utilisation

Dans certains pays, les autorités compétentes

doivent étre informées lorsque vous branchez un

équipement de recharge pour véhicule électrique.

» Vérifiez I'obligation d'informer les autorités et
les exigences légales de fonctionnement avant
de connecter I'équipement de charge.

AVIS Dommage du chargeur

> Placez toujours le chargeur sur une surface stable
pendant la recharge.

> Porsche recommande d'utiliser le chargeur dans
la prise murale de base ou la station de recharge.

> N'immergez pas le chargeur dans I'eau.

> Protégez le chargeur de la neige et du givre.

» Manipulez le chargeur avec soin et protégez-le
de tout dommage potentiel (écrasement,
chute, traction, pliage et coincement).

> N'ouvrez pas le boftier du chargeur.

AVIS Dommage du chargeur

Le chargeur peut fonctionner uniquement dans une

plage de température située entre —30 °C et +50 °C

(-22 °Fet +122 °F).

> Afin d'éviter une surchauffe pendant le
fonctionnement, n'exposez pas le chargeur
de fagon continue aux rayons directs du soleil.
En cas de surchauffe du chargeur, la recharge
est automatiquement interrompue jusqu'a ce
que la température diminue et revienne dans
la plage normale.

> Sile chargeur est trop chaud ou trop froid,
laissez-le revenir lentement a la plage de
température de fonctionnement; ne tentez pas
de le refroidir ou de le réchauffer, par exemple
en le refroidissant avec de I'eau froide ou
en le réchauffant avec un séche-cheveux.

Borne de recharge et prises
de recharge du véhicule

En fonction de I'équipement du véhicule propre
au pays, différentes bornes de recharge A et prises
de recharge B sont disponibles.

Connexion et prise Norme et désignation

CEl 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/CEI

Choix du cable d'alimentation

Pour une recharge réguliére a vitesse optimale,
utilisez exclusivement les cables d'alimentation
décrits ci-aprés. La puissance de recharge maximale
est de 9,6 kW (en fonction de la version

de I'équipement, du réseau électrique, de la
connexion résidentielle et du chargeur de bord).
Lors de trajets a I'étranger, emportez toujours

avec vous le cable d'alimentation adapté au pays

de votre destination.

Le cable du véhicule peut afficher une longueur

de 2,5 ou de 7,5 métres en fonction de la situation.
La longueur totale du cable d'alimentation, du
module de commande et du cable du véhicule est
limitée dans certains pays, p. ex., 5 m en Suisse

et 7,5 m en Israél et aux Etats-Unis").

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous aupreés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur
local d'électricité.
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Cables d'alimentation pour prises
électriques industrielles

Cables d'alimentation pour prises
électriques résidentielles

Si aucune prise électrique industrielle n'est
disponible, les cables d'alimentation indiqués ci-
dessous peuvent également étre utilisés pour une
recharge avec une puissance de recharge réduite.
» Larecharge au moyen d'une prise électrique
résidentielle est interdite dans certains pays,
notamment a Abou Dhabi, en Israél
eta Singapour.”
» Au Canada, chaque prise destinée a la recharge
des véhicules électriques doit avoir une
puissance nominale d'au moins 20 A.

Prise Fiche Norme et

électrique désignation
@ NEMA 5-15
™

Prise Fiche Norme et
électrique désignation
’ NEMA 14-30
| g |
|
11 NEMA 14-50
1
]
NEMA 6-30
- -
| ]
NEMA 6-50
11
CEl 60309-2
CEE400V/16A6h
CEl 60309-2
CEE400V/32A6h

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur

local d'électricité.

Remplacement des cables
d'alimentation et des cables
du véhicule

A DANGER Décharge électrique

Risque de blessure grave ou mortelle par
électrocution.

» Débranchez toujours le cable d'alimentation
de la prise électrique et débranchez le cable
du véhicule de la borne de recharge du véhicule
avant de remplacer le cable d'alimentation.

» Remplacez un céble uniqguement dans un
environnement sec.

» Utilisez seulement des cables homologués
par Porsche.
> Consultez le chapitre «Articles fournis» a la

page 24.
> Consultez le chapitre «Choix du cable
d'alimentation» a la page 25.

Dans certains pays, comme la Norvege, I'ltalie,

le Portugal et I'Espagne 1, le cable d'alimentation
peut uniquement étre remplacé par un électricien
qualifié. Porsche recommande de recourir a un
partenaire d'entretien Porsche agréé.

1) Aladate d'impression. Renseignez-vous auprés de votre
concessionnaire Porsche agréé ou de votre fournisseur local
d'électricité.



Fig. 2: Connexions au module de commande

Le cable d'alimentation Ase débranche et se branche
sur l'extrémité supérieure du module de commande.

Le cable du véhicule B se débranche et se branche

sur I'extrémité inférieure du module de commande.

Débranchement des cables

A B

\2.

Fig. 3: Débranchement des cébles

v

WN S

L IFS

La recharge de la batterie haute tension est
terminée et la prise de courant du véhicule est

débranchée de la borne de recharge du véhicule.

La fiche a été débranchée de la prise électrique.
Retirez la vis C a l'aide d'un outil adéquat.

Levez le levier A.

Tirez la fiche B jusqu'au premier point

de résistance.

Abaissez le levier A.

Débranchez entierement la fiche B.

Fixation des cables

A B

\2.

Fig. 4: Fixation des cables

v Le levier A est abaissé.

1

o wWwN

Insérez la fiche B dans le module de commande
jusqu'au premier point de résistance.

Levez le levier A.

Insérez entierement la fiche B.

Abaissez le levier A.

Fixez la fiche B au module de commande
al'aide de lavis C.
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Module de commande

Fig. 5: Module de commande

A Bouton dalimentation @)
B  DELdétat &
Cc Affichage

Le chargeur peut étre mis sous tension et hors
tension en appuyant sur le bouton d'alimentation A.
Les DEL d'état B indiquent I'état du chargeur.

La communication avec le chargeur se fait par le biais
de I'affichage C. Il affiche des informations et des
messages d'erreur.

Affichage

ln e

Fig. 6: Affichage du chargeur

A Barre d'état
B Zone d'information
Cc Barre de menu

Un capteur de luminosité contrdle la luminosité

de I'affichage. La luminosité s'adapte
automatiquement a I'éclairage ambiant.

Barre d'état

Différents symboles peuvent s'afficher dans

la barre d'état.

Fig. 7: Barre d'état (exemple d'affichage)

L'apergu suivant montre la signification
des symboles de la barre d'état.

Symbole Signification

Connexion Wi-Fi disponible

Connexion au serveur disponible

Téléchargement des mises a jour
logicielles

Connexion au réseau CPL disponible

ol R)

Point d'acceés sans fil activé

L
|

Moniteur de mise a la terre désactivé

IV

Le chargeur est connecté a un
gestionnaire d'alimentation

Un profil de recharge est activé dans
le véhicule. Ce profil est chargé
conformément aux réglages.

Barre de menu

Différents symboles peuvent s'afficher dans
la barre de menu.

L'apergu suivant montre la signification

des symboles de la barre de menu.

Symbole Signification

Affiche des renseignements au sujet
du processus de recharge en cours

I ||| Affiche I'historique de recharge
1



Symbole Signification

Configurer les réglages

<

Une mise a jour logicielle est disponible

o

Options de fonctionnement

A
B

B
c

Fig. 8: Options de fonctionnement

A Précédent
B Haut/Bas
c Activité

D Détails

E Passer

Prise en main

Configurez les réglages suivants avant d'utiliser
le chargeur pour la premiére fois.

Information

— Les options avec la mention PASSER peuvent
étre ignorées. Un réglage n'est pas configuré
dans ce cas.

— Les réglages peuvent toujours étre modifiés
sur I'affichage (REGLAGES %3).

Langue et pays

1. Sélectionnez une langue dans la liste.
Confirmez votre sélection.

2 Sélectionnez un pays dans la liste.

3. Confirmez la langue et le pays sélectionnés.

Transmission des données

> Lisez et confirmez les directives pour
la transmission des données.

Mises a jour logicielles

Afin de garantir la pleine fonctionnalité et le
fonctionnement fiable du chargeur, la version
logicielle la plus récente doit toujours étre installée.
» Sélectionnez et confirmez la mise a jour logicielle
automatique.
Activée: Le chargeur vérifie si des mises a jour
logicielles sont disponibles et les télécharge
automatiquement.
L'installation peut alors &tre démarrée
directement ou reportée a plus tard.
Désactiveée: Le chargeur vérifie si des mises a jour
logicielles sont disponibles et affiche un message
correspondant. Le téléchargement peutalors étre
lancé manuellement.
Une fois le téléchargement terminé, l'installation
peut alors étre démarrée directement ou reportée
a plus tard.

Si une connexion Internet avec le chargeur ne
peut étre établie, les mises a jour logicielles
peuvent également étre téléchargées
manuellement en passant par l'adresse Web
dans la zone E-Performance
(https://www.porsche.com) et installées

au moyen de l'application Web.

Sélection d'un réseau

Sélectionnez I'option de connexion a un réseau
résidentiel. L'option avec la mention PASSER peut étre
ignorée. Aucune connexion a un réseau résidentiel
n'est établie dans ce cas.

Lorsque le chargeur est branché a un réseau
résidentiel existant, des informations et des
fonctions avancées sont disponibles. La connexion
peut étre établie par le Wi-Fi ou un réseau

de communication Powerline (réseau CPL).
Siaucun réseau résidentiel n'est disponible, un point
d'acces sans fil peut étre configuré sur le chargeur.

Connexion par Wi-Fi

1. Sélectionnez l'option WI-FI.

2 Sélectionnez le réseau résidentiel dans la liste
des réseaux Wi-Fi détectés.

3. Saisissez, puis confirmez votre mot de passe.

Connexion par bouton jumelage CPL

1. Sélectionnez I'option BOUTON JUMELAGE CPL.

2 Lancez le processus de configuration de la
connexion sur le modem CPL. Confirmez en
appuyant sur OK sur le chargeur.
Une fois que la configuration est connectée,
confirmez en sélectionnant CONNECTER.
La connexion au réseau CPL est établie.

Si une connexion au réseau CPL est établie,

le symbole [@] s'affiche dans la barre d'état.
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Connexion par code de sécurité CPL

Pour cette méthode, il faut utiliser un appareil

sur lequel est installé le logiciel de contrdle du

réseau CPL.

1. Pour établir une connexion a un réseau CPL
a l'aide du code de sécurité, sélectionnez
CODE DE SECURITE CPL.

Le code de sécurité apparait a I'écran.

2 Saisissez le code de sécurité dans le menu
pertinent du logiciel de contrdle pour le réseau
CPL afin d'intégrer le chargeur au réseau CPL.
La connexion au réseau CPL est établie.

Si une connexion au réseau CPL est établie,

le symbole |@] s'affiche dans la barre d'état.

Profils d'utilisateur
(Appariement Porsche ID)

Lorsque le chargeur est associé a votre ID Porsche,
les informations relatives au chargeur et les
processus de recharge peuvent s'afficher dans
My Porsche et dans I'appli Porsche Connect.
Pour associer le chargeur a votre ID Porsche:
> Invoquez le site Web indiqué sur I'affichage
du chargeur dans le navigateur de votre
dispositif et saisissez le code utilisateur.
> Balayez le code QR affiché sur le chargeur.

Vous pouvez balayer le code QR comme suit:

— Araide de I'appli Porsche Connect (Mon
compte > Cables de recharge et dispositifs >
Balayer le code QR).

— Araide de la caméra de votre dispositif
(i0SMP 11 ou supérieur, différent pour
AndroidMD).

— Araide d'une application dédiée pour
le balayage des codes QR.

Lorsque le chargeur est correctement associé,

I'Assistant d'installation passe a |'étape suivante.

Connecter le gestionnaire
d'alimentation

Si un gestionnaire de I'énergie est disponible, il est

possible d'établir une connexion avec ce dernier.

Le gestionnaire d'alimentation prend alors le

contréle du processus de recharge.

> Pourlesinstructions de connexion, reportez-vous
aux directives d'utilisation du gestionnaire
d'alimentation.

En I'absence de gestionnaire d'alimentation,

le véhicule sera chargé au courant de recharge

saisi sur le chargeur (REGLAGES %X > ADAPTER LE

COURANT DE RECHARGE).

> Consultez le chapitre «Adapter le courant de
recharge» a la page 30.

Point d'acces

Si l'intégration dans un réseau résidentiel n'est pas

possible, le chargeur peut activer un point d'accés

sans fil et établir une connexion a I'application Web.

> Pour activer un point d'acces sans fil, cliquez sur
ACTIVER POINT D'ACCES SANS FIL.

Une fois qu'un point d'accés a été activé,

le symbole @ apparait dans la barre d'état.

Adapter le courant de recharge

En I'absence de gestionnaire d'alimentation sur le
réseau résidentiel, le courant de recharge maximal
autorisé pour le chargeur peut étre défini ici.

La valeur maximale affichée est déterminée par

les types de cables qui sont connectés.

» Définissez le courant de recharge sur la valeur
maximale disponible dans le réseau électrique
utilisé pour le chargeur. Utilisez les boutons
PLUS et MoINS pour ce faire.

Consultez le chapitre «Limitation du courant
de recharge» a la page 32.

Protection de I'appareil

Pour éviter qu'un véhicule non autorisé ne soit

connecté au chargeur, une invite exigeant le NIP

peut étre configurée.

1. Pour activer l'invite du NIP, sélectionnez ACTIVE.

2 Entrez un NIP a 4 chiffres et confirmez.

3 Entrez le NIP de nouveau et confirmez-le.
L'activation de l'invite du NIP est confirmée.

Finalisation du processus
de configuration

> Vérifiez les réglages que vous avez saisis a |'aide
de I'option SOMMAIRE et terminez I'installation.

Application Web

D'autres options de configuration et des informations
détaillées sur les processus de recharge précédents
peuvent étre affichées a I'aide d'une application Web,
qui est propre a chaque chargeur.

Information

— En fonction du navigateur que vous utilisez,
I'application Web ne s'ouvre pas immédiatement.
D'abord, les informations relatives aux réglages
de sécurité du navigateur s'affichent.

— Lanécessité de saisir le code réseau pour
I'affichage de I'application Web dépend du
systeme d'exploitation du dispositif.

Ouverture de I'application Web
par le point d'acces sans fil

L'application Web peut étre invoquée a I'aide d'un
appareil (PG, tablette ou téléphone intelligent)
par un point d'acces configuré par le chargeur.
Pour configurer un point d'acceés:



> Consultez le chapitre «Point d'accés» a la
page 30.

> Pour invoquer I'application Web lorsqu'un point
d'acces est actif, entrez I'adresse IP suivante dans
la ligne d'adresse du navigateur: 192.168.0.1

Ouverture de I'application Web

par Wi-Fi

L'application Web peut étre invoquée dans

le navigateur sur un dispositif (ordinateur, tablette

ou téléphone intelligent) qui est connecté au méme

réseau résidentiel que le chargeur.

> Saisissez I'adresse IP actuelle du chargeur dans
la ligne d'adresse du navigateur. Vous trouverez
I'adresse IP actuelle sous REGLAGES £% > RESEAU >
INFORMATION RESEAU.

—ou-

> Saisissez le nom de I'hdte du chargeur dans
la ligne d'adresse du navigateur. Vous trouverez
le nom de I'héte dans la lettre contenant les
données d'acces.

Recharge

Borne de recharge du véhicule

Pour obtenir des renseignements sur le branchement
et le débranchement du cable du véhicule sur la
borne de recharge du véhicule et concernant I'état
de recharge et de connexion au niveau de la borne
de recharge du véhicule:

> Reportez-vous au Manuel du propriétaire.

A DANGER Electrocution, incendie

Risque de blessure grave ou mortelle par incendie
ou électrocution.

> Suivez toujours la séquence spécifiée pour
le processus de recharge.

» Ne débranchez pas le cable du véhicule dans
la borne de recharge du véhicule durant le
processus de recharge.

» Terminez le processus de recharge avant
de débrancher le cable du véhicule de la borne
de recharge du véhicule.

» Ne débranchez pas le chargeur de la prise
électrique durant le processus de recharge.

Les erreurs apparaissent sur |'affichage et sont

indiquées par des DEL rouges. Le message d'erreur,

la cause et une mesure de correction seront affichés.

> Consultez le chapitre «<Anomalies» a la page 32.

Démarrage de la recharge

1. Branchez la fiche dans la prise électrique.
@ Le voyant blanc du bouton d'alimentation
s'allume.
(O Les DEL d'état blanches s'allument.
L'affichage est mis sous tension.

2 Branchez la prise de courant du véhicule dans
la borne de recharge du véhicule.
@ Le voyant blanc du bouton d'alimentation
s'allume.
(O Les DEL d'état blanches clignotent.
Pour obtenir des renseignements sur le
branchement du céble du véhicule dans la borne
de recharge du véhicule:
> reportez-vous au Manuel du propriétaire.
Aprés un autotest réussi et lorsque la connexion
est établie, les DEL d'état blanches s'allument.

3. Le processus de recharge démarre automatique.

@ Le voyant blanc du bouton d'alimentation
s'allume.
Les DEL d'état vertes clignotent.

4. Aprés quelques minutes, I'affichage passe
en mode veille.
Le véhicule est en cours de recharge.

Information

— Larecharge est gérée par le véhicule.
Le processus de recharge ne peut étre
arrété qu'a partir du véhicule.

— L'état de recharge est indiqué sur I'affichage,
a condition que le chargeur ne soit pas en mode
veille. L'affichage peut étre de nouveau allumé
en appuyant sur le bouton d'alimentation @.

— Un dispositif d'arrét a haute température
empéche la surchauffe pendant la recharge.

Mise en pause de la recharge
La recharge est contrdlé par le véhicule et peut
&tre mise en pause, p. ex., afin d'optimiser la
consommation énergétique.
Lorsque la recharge est mise en pause, cet état
sera indiqué sur le module de commande:
@ Le voyant blanc du bouton d'alimentation
s'allume.
{3 Les DEL d'état bleues s'allument.
L'affichage est mis sous tension.
La recharge du véhicule recommence

automatiquement. Le processus de recharge
peut étre arrété a partir du véhicule.
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Arrét de la recharge

v/ Larecharge a bien été effectuée.
@ Le voyant blanc du bouton d'alimentation
s'allume.

La DEL d'état verte s'allume

L'affichage s'allume et affiche des informations
sur le processus de recharge terminé. Aprés
quelques minutes, le chargeur passe en mode
veille.

» Débranchez la prise de courant du véhicule
de la borne de recharge du véhicule.

Limitation du courant
de recharge

Le module de commande détecte automatiquement
la tension et l'intensité du courant disponible.

La puissance a utiliser pour la recharge peut étre
réglée a l'aide de la limitation du courant de recharge.
Le dernier réglage du courant de recharge est
mémorisé.

Afin d'éviter une surchauffe de l'installation
électrique, le courant de recharge est
automatiquement limité a 50 % a la livraison.

Si le chargeur est connecté a un gestionnaire
d'énergie, celui-ci limite le courant de recharge
conformément aux valeurs fixées dans le
gestionnaire d'énergie.

Le courant de recharge maximal disponible peut
également étre diminué par d'autres accessoires du
réseau résidentiel, p. ex., un chauffage électrique ou
un chauffe-eau. La puissance de recharge ne doit
jamais afficher une valeur supérieure a la puissance
maximale disponible sur le circuit électrique utilisé. Si
vous avez des doutes a ce sujet, communiquez avec
un électricien qualifié.

Durées de recharge

La durée de recharge peut varier en fonction des

facteurs suivants:

— la prise électrique utilisée (prise résidentielle ou
prise industrielle);

— latension secteur et courant électrique du réseau
propres au pays;

— les réglages de la limite de courant de recharge
sur le chargeur;

— les fluctuations de la tension sur le réseau
électrique;

— la température ambiante du véhicule et du
chargeur. Les temps de recharge peuvent étre
plus longs a des températures supérieures et
inférieures extrémes de la température ambiante
autorisée;
> Consultez le chapitre «Caractéristiques

techniques» a la page 36.

— latempérature de la batterie haute tension
et du module de commande;

— l'activation de la préclimatisation ou du chauffage
dans 'habitacle;

— lacapacité de transmission de courant admissible
de la prise électrique et de la prise de courant du
véhicule.

Information

Plusieurs versions de cables sont proposées en raison
des différences de réseau électrique d'un pays a un
autre. C'est pourquoi il n'est pas toujours possible de
tirer parti de la pleine puissance de recharge. Pour
obtenir de plus amples renseignements, adressez-
vous a votre concessionnaire Porsche agréé.

Anomalies

Fig. 9: Affichage en cas d'anomalies

A DEL d'état rouges qui s'allument
B Message d'erreur et cause
C Solution/Correctif

En cas de défaillances ou d'anomalies, le chargeur

affiche un message correspondant sur |'afficheur.

Les DEL d'état rouge et le bouton d'alimentation

s'allument. Le message présente le message d'erreur

et l'information au sujet de la cause et du correctif

a apporter.

» Suivez les directives figurant dans la mesure
corrective.



AVIS Dommage du chargeur

> Siune panne persiste ou se reproduit, débranchez
le chargeur du réseau électrique et communiquez
avec un électricien qualifié. Porsche recommande
de recourir a un partenaire d'entretien Porsche
agréé.

L'apergu suivant contient des recommandations pour régler les anomalies qui limitent ou empéchent la recharge du véhicule.

Situation Action recommandée
L'affichage (écran, DEL d'état, bouton d'alimentation) » Débranchez le chargeur du réseau électrique et faites-le remplacer.
a completement cessé de fonctionner. > Faites vérifier l'installation électrique résidentielle par un électricien.
L'écran estvide, les DEL d'état ne changent pas de couleur > Le chargeur est en surchauffe. Débranchez le chargeur du réseau électrique et laissez-le refroidir
et le bouton d'alimentation s'allume en rouge. lentement.
> Sil'erreur persiste, faites remplacer le chargeur.
Fonctionnement restreint ou recharge impossible > \Veillez a ce que les cables du véhicule et d'alimentation soient branchés sur le bon c6té du module
(message sur l'affichage). de commande et correctement enfoncés dans les connexions.
> Assurez-vous que le chargeur se trouve dans la plage de température autorisée. Consultez le chapitre
«Caractéristiques techniques» a la page 36.
> Accusez réception de tout message d'erreur qui apparait.
> Faites un autre essai du chargeur. Appuyez sur le bouton d'alimentation pendant 10 secondes pour
amorcer le chargeur.
Le courant de charge est trop faible (message sur > Le réseau résidentiel est surchargé. Mettez hors tension d'autres charges électriques énergivores.
I'afficheur).
La tension du réseau est trop élevée (message sur > Faites vérifier I'installation électrique résidentielle par un électricien.
I'afficheur).
Le chargeur n'est pas dans la plage de température » Désactivation pour température du dispositif: évitez les rayons directs du soleil et laissez simplement
autorisée (message sur l'afficheur). le chargeur refroidir lentement.
» Désactivation pour basse température: laissez le chargeur réchauffer a la température ambiante
avant de l'utiliser.
> Capteur de température du dispositif défectueux: Faites remplacer le chargeur.
Le disjoncteur de l'installation résidentielle a été » Réduisez le courant de recharge dans les réglages sur le chargeur.
déclenché (message sur l'afficheur). >

Accusez réception de tout message d'erreur qui apparait.
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Consignes de transport
et de rangement

Ne soulevez pas, ne transportez pas et ne déplacez
pas le chargeur par le cable d'alimentation, le cable
du véhicule, la fiche d'alimentation ou la prise de
courantdu véhicule. Soulevez et transportez toujours
le dispositif dans son ensemble. N'endommagez pas
le module de commande, les cables ou les fiches lors
du déplacement, p. ex., en les faisant glisser sur le sol
ou sur des bords tranchants.

Conditions d'entreposage: Entreposez le chargeur
dans un endroit frais et sec a I'abri des rayons directs
du soleil: dans une plage de température située entre
-30°Cet +50 °C (-22 °F et +122 °F).

Transport

A AVERTISSEMENT Charge non arrimée

Un équipement de charge non arrimé,

incorrectement sécurisé ou incorrectement placé

peut glisser et présenter un danger pour les

occupants du véhicule en cas de freinage,

d'accélération, de virage brusque ou d'accident.

> Ne transportez jamais le chargeur s'il n'est pas
arrimé.

» Transportez toujours le chargeur dans I'espace
a bagages (p. ex., sur les sieges ou devant les
sieges), jamais dans I'habitacle.

Sécurisation du chargeur pendant le transport

Le chargeur est fourni avec ou sans mallette

de transport, selon le type de véhicule.

> Sila mallette de transport est fournie: Rangez
toujours le chargeur dans la mallette de transport
pour le transporter. Fixez la mallette aux anneaux
de fixation avant et arriére a |'aide de crochets.
Pour obtenir de plus amples renseignements sur
les anneaux de fixation dans I'espace a bagages:

> Reportez-vous au Manuel du propriétaire.

> Sila mallette de transport n'est pas fournie:
Rangez le chargeur dans I'espace a bagages
durant le transport.

» Selon le type de véhicule, rangez le chargeur
de maniére a ce qu'ilne mette en dangeraucun de
ses occupants dans des situations dangereuses.

Support mural de base

Fixation du module de commande
au support mural de base

Fig. 10: Fixation du module de commande

1. Acheminez le cable du véhicule par I'ouverture
inférieure du support mural, insérez le module
de commande sur les languettes de verrouillage
et poussez vers l'arriére.

2 Acheminez le cable d'alimentation par I'ouverture
supérieure du support mural et verrouillez
I'anneau de retenue en poussant vers la gauche.
Insérez prudemment la prise de courant dans
le support de prise.

Station de recharge

Fig. 11: Station de recharge

Ouverture de la station de recharge

» Fermez la porte de la station de recharge et
appuyez dans la direction de la fleche.
La porte s'ouvre automatiquement.

Fermeture de la station
de recharge

> Fermez la porte de la station de recharge
et appuyez dans la direction de la fleche.



Verrouillage de la station
de recharge

» Tournez le verrou a la position A.
Déverrouillage de la station
de recharge

» Enfoncez le verrou en position A.

AVIS Dommage du chargeur

> Gardez toujours la porte fermée.
> Ne placez aucun objet sur la porte ou sur la station
de recharge.

Fixation du module de commande
ala station de recharge

Fig. 12: Fixation du module de commande

1. Ouvrez la porte de la station de recharge.

2. Placez le bas du module de commande dans les
ergots de verrouillage de la station de recharge et
poussez-le vers l'arriere.

3 Acheminez le cable du véhicule jusqu'a
I'ouverture A et enroulez tout excés de cable
autour de la station de recharge.

4. Branchez le cable d'alimentation dans la prise
électrique.

5. Fermez la porte de la station de recharge.

Retrait du module de commande
de la station de recharge

Fig. 13: Retrait du module de commande

1. Ouvrez la porte de la station de recharge.

2 Débranchez le cable d'alimentation de la prise
électrique.

3. Déroulez entierement le cable du véhicule
de la station de recharge.

4. Détachez le module de commande du supporten
appuyant sur le commutateur de déverrouillage
(fleche) et retirez-le.

Nettoyage
Vérifiez réguliérement si le chargeur présente

des dommages et des saletés, et nettoyez-le
si nécessaire.

N Electrocution, incendie

Risque de blessure grave ou mortelle parincendie ou
électrocution.

> N'immergez jamais le chargeur ou les prises dans
I'eau et n'exposez pas le support mural a un jet
d'eau direct (p. ex., nettoyeur haute pression,
tuyau d'arrosage).

> Nettoyez le chargeur uniqguement lorsque le
module de commande est complétement
débranché du réseau électrique et du véhicule.
Utilisez un chiffon sec pour le nettoyage.

Recyclage

Les dispositifs électriques et électroniques peuvent

étre apportés dans un point de collecte ou un centre

de gestion des déchets.

> Ne jetez pas les dispositifs électriques et
électroniques dans les déchets ménagers.

> Eliminez les dispositifs électriques et
électroniques conformément aux
réglementations de protection de
I'environnement en vigueur.

» Sivous avez des questions concernant
I'élimination, communiquez avec un
concessionnaire Porsche agréé.

Pour plus d'information

De plus amples informations sur le chargeur
et I'application Web sont disponibles sous
«E-Performances» a |'adresse Web suivante:
https://www.porsche.com

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

35



us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

36

Avis sur la protection
des données

Afin d'assurer la bonne communication et la mise
ajour réguliere de votre équipement de recharge
Porsche, I'équipement de recharge enverra les
données suivantes, propres a |'équipement,

a Porsche au format chiffré et a intervalle régulier,
et traitera les données suivantes: ID du dispositif,
marque, génération, type de dispositif et version

du logiciel.

Si vous souhaitez également avoir la possibilité
d'utiliser d'autres services Porsche Connect pour
I'équipement de recharge, vous devez associer votre
équipement de recharge a votre compte ID Porsche,
qui est disponible chez le distributeur Porsche
Connect dans certains marchés sélectionnés. Lors
de l'utilisation des services Porsche Connect, les
données personnelles suivantes et d'autres données
propres aux appareils nécessaires a la fourniture des
services sont transmises a Porsche et y sont traitées:
ID client, statistiques, informations relatives

a I'historique de recharge, état, état de connexion

et horodateur pour la derniére communication
établie. Vous trouverez des informations plus
détaillées sur les conditions générales et la politique
de confidentialité a I'adresse www.porsche.com/
connect-store.

La transmission réguliere de données pour votre
équipement de recharge peut entrainer des colts
supplémentaires aupres de votre fournisseur
Internet. Les données que vous avez enregistrées
chez Porsche peuvent étre irrévocablement
supprimées au moyen de My Porsche. Certains

des services Porsche Connect pour I'équipement

de recharge Porsche ne sont pas offerts dans

tous les pays en raison de restrictions techniques
ou juridiques.

Caractéristiques techniques

Caractéristiques

9Y0.971.675.BL

Conditions environnementales et de stockage

-30°Ca+50°C
(-22°Fa+122°F)

Température ambiante

électriques
Puissance 9,6 kW
Courant nominal 40A

5% a 95 % sans
condensation

Humidité

Tension nominale

120/208-240V ~,
120V ala masse

Phases

1

Maximum 5 000 m
(16 404 pi) au-
dessus du niveau
de la mer

Altitude

Fréquence de source
d'alimentation

50 Hz/60 Hz

Catégorie de surtension
(CEI60664)

Protection intégrée contre
les courants de fuite

Type A (CA: 20 mA)
+CC: 56 mA

Classe de protection

Degré de protection

Enceinte 3R (IP55)

Bandes de la fréquence 2,4 GHz, 5 GHz
de transmission

Puissance de transmission 20 dBm

Pour la Colombie seulement

Vitesse de recharge <100 %
Coefficient de puissance 1

Contenu harmonique 05 %

Caractéristiques mécaniques

Poids du module
de commande

2,54 kg (5,6 Ib)

Longueur du céble 25mou7bm
du véhicule
Longueur du céble 0,3m (1 pi)

d'alimentation
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Instrucciones de funcionamiento

Debido a los diferentes requisitos que se piden en los
distintos paises, la informacién en las lengiietas del
indice de este manual serd variada. Para asegurarse
de que estd leyendo las lengietas del indice que
corresponden a su pais, compare el nimero de
articulo del cargador que aparece en la seccion
"Datos técnicos" con el niimero de articulo de la placa
de identificacion del cargador.

Mas instrucciones

Para obtener informacion sobre como colocar el
montaje de pared bésicoy el puerto de cargay cémo
realizar la instalacion eléctrica del cargador de
Porsche, consulte el Manual de instalacion.

Sugerencias

¢Tiene alguna duda, sugerencia o idea relacionada
con su vehiculo o este manual?

Escribanos:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipo

Debido a que los vehiculos Porsche estan en
constante desarrollo, es probable que el equipo y las
especificaciones no sean los mismos que se ilustran
o describen en este manual. Algunos equipos son
opcionales o son distintos segun el pais en el que se
venda el vehiculo.

Para obtener informacion sobre las opciones

de reacondicionamiento, comuniquese con una
concesionaria autorizada de Porsche.

Porsche recomienda las concesionarias autorizadas
de Porsche, debido a que cuentan con técnicos
capacitados, ademas de las piezas y herramientas
necesarias.

Debido a los diferentes requisitos legales que rigen
en los distintos paises, es probable que el equipo de
su vehiculo sea distinto al que se describe en este
Manual del usuario.

Sisu Porsche esté acondicionado con equipos que no
se describen en este manual, una concesionaria
autorizada de Porsche le brindara informacion sobre
el correcto funcionamiento y cuidado de los articulos
en cuestion.

Advertencias y simbolos

En este manual, se usan distintos tipos de
advertencias y simbolos.

A PELIGRO Lesiones graves o muerte

Ignorar las advertencias en la categoria “Peligro”
causard lesiones graves o la muerte.

Posibles lesiones graves

A\ ADVERTENCIA
0 muerte

Ignorar las advertencias en la categoria “Advertencia”
puede causar lesiones graves o la muerte.

Posibles lesiones
moderadas o leves

Ignorar las advertencias en la categoria “Atencién”
puede causar lesiones moderadas o leves.

A\ ATENCION

AVISO

Ignorar las advertencias en la categoria “Aviso” puede
causar dafios.

Informacion

La informacion adicional se presenta mediante la
palabra “Informacién”.

v/ Requisitos previos que se deben cumplir para
usar una funcion.

> Instrucciones que deben seguirse.

1. Lasinstrucciones estdn numeradas en los casos
en que se debe seguir una secuencia de pasos.

> Indica dénde puede encontrar mas informacion
sobre un tema.
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Instrucciones de seguridad

cortocircuito, incendio,
explosion

El uso de un cargador dafiado o incorrectoy una toma

de corriente dafiada o incorrecta, el uso inadecuado

del cargador, 0 no seguir las instrucciones de

seguridad puede causar cortocircuitos, descargas

eléctricas, explosiones, incendios o quemaduras.

> Solo debe utilizar los accesorios, como los cables
del vehiculo y de suministro, que autorizd y
suministré Porsche.

> No use un cargador dafiado o estropeado.
Verifique que el cable y el enchufe no estén
dafiados o estropeados antes de usarlos.

> Solo conecte el cargador en tomas de corriente
sanas en instalaciones eléctricas sin
desperfectos.

> No use cables de extension, carretes de cables,
enchufes multiples ni adaptadores (de viaje).

» Durante las tormentas eléctricas, desconecte
el cargador de la red eléctrica.

> No modifique o repare ninguno de los
componentes eléctricos.

» Consulte solo con expertos para solucionar las
fallas o realizar reparaciones en el cargador.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Las tomas de corriente instaladas incorrectamente
pueden causar descargas eléctricas o incendios
cuando la bateria de alto voltaje se carga mediante el
puerto de carga del vehiculo.

> La prueba de la fuente de alimentacidn, la
instalacion y el funcionamiento inicial de la toma
de corriente para el cargador solo debe realizarla
un electricista certificado. El electricista
certificado es el Ginico responsable de cumplir con
todos los estandares y regulaciones
correspondientes. Porsche recomienda que
trabaje con un socio proveedor de servicios
certificado por Porsche.

» El cargador solo debe usarse en sistemas de
alimentacion con una descarga a tierra adecuada.
No se puede usar en los sistemas no conectados
a tierra (por ejemplo, redes de TI).

» Laseccion transversal del cable de alimentacion
para la toma de corriente se define segun la
longitud del cable y los estandares y regulaciones
locales vigentes.

» Afin de garantizar una carga ininterrumpida,
se recomienda usar solo tomas de corriente
conectadas mediante un circuito eléctrico con
fusible aparte para la carga.

Descar_ga eléctrica,

incendio

» Elcargador se disefi6 para ser utilizado en
sectores privados o semipublicos, por ejemplo,
propiedades privadas o estacionamientos de
empresas. En algunos paises, como en Italia
y Nueva Zelanda"), el modo de carga 2 estd
prohibido en areas y sectores publicos.

» Las personas sin autorizacion (como los nifios que
juegan) o los animales no deben tener acceso al
cargador o al vehiculo durante la carga sin
supervision.

> Lealasinstrucciones de seguridad en las
Instrucciones de instalacién y el Manual del
usuario.

1) Fecha de impresion. Més informacion disponible en una
concesionaria autorizada de Porsche o en el proveedor de
electricidad local.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Elmanejoincorrecto de los contactos de los enchufes

puede provocar descargas eléctricas o incendios.

> No toque los contactos en el cargadory el puerto
de carga del vehiculo.

> No coloque ningtlin objeto dentro del cargadory el
puerto de carga del vehiculo.

> Protejalas tomas de corriente y las conexiones de
los enchufes de la humedad, el agua y otros
liquidos.




Vapores inflamables
o explosivos

Los componentes del cargador pueden causar
chispas y encender los vapores inflamables

0 explosivos.

» Para minimizar el riesgo de explosion, en especial
en los garajes, asegurese de que la unidad de
control se encuentre al menos a 19,7 pulg.

(50 cm) del piso durante la carga.

» No instale el cargador en zonas que puedan

explotar.

A\ ADVERTENCIA

C

NOTA: Este equipo se probd y se demostrd que
cumple con los limites de los dispositivos digitales de
clase B, de acuerdo con la Seccién 15 de las normas
de la FCC. Estos limites se disefiaron para
proporcionar una proteccion razonable contra las
interferencias perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia. Si no se instalay
utiliza segun las instrucciones, puede causar
interferencias perjudiciales en las comunicaciones
por radio. Sin embargo, no hay garantia de que no
haya interferencias en una instalacion en particular.
Sieste equipo causa interferencias perjudiciales para
la recepcion de radio o television, lo cual se puede
determinar si se apaga y enciende el equipo, se
recomienda que el usuario intente corregir la
interferencia mediante las siguientes medidas:
— Cambie la direccion o la ubicacidn de la antena
receptora.
— Aumente la separacidn entre el equipo y el
receptor.
— Conecte el equipo a una toma en un circuito
distinto al del receptor.

— Consulte alaconcesionaria 0 a un técnico experto
en radio o televisién para obtener ayuda.

Los cambios o modificaciones sin aprobacién

explicita del fabricante podrian anular la autoridad

del usuario de operar el equipo segun las normas

de la FCC.

Para cumplir con los requisitos de cumplimiento de
exposicion a RF de la FCC, el dispositivo debe
instalarse de forma que se encuentre a una distancia
minima de 20 cm de cualquier persona.

Lea las siguientes instrucciones y recomendaciones

para garantizar la carga sin interrupciones con el

cargador:

— Cuando instale la nueva toma de corriente,
seleccione una toma de corriente industrial con la
maxima potencia disponible (adaptada para la
instalacion eléctrica doméstica). La instalacion
deberealizarla un electricista certificado. Porsche
recomienda que trabaje con un socio proveedor
de servicios certificado por Porsche.

— Cuando sea técnicamente posible y lo permita la
ley, la instalacidn eléctrica debe tener las
dimensiones necesarias para que la potencia
nominal méaxima de la toma de corriente que
utiliza esté disponible para cargar el vehiculo.

— Antes de la instalacidn, verifique que la
instalacion doméstica disponible pueda
proporcionar de manera continua la energia
necesaria para cargar el vehiculo. Proteja la
instalacion doméstica con un sistema de gestion
energética, si es necesario.

— Sitiene dudas sobre la instalacion eléctrica
doméstica, pidale a un electricista certificado que
la controle. Porsche recomienda que trabaje con
un socio proveedor de servicios certificado por
Porsche.

— Sidesea utilizar el cargador con un sistema
fotovoltaico, comuniquese con una concesionaria
autorizada de Porsche.

Instrucciones de seguridad

Para aprovechar el maximo rendimiento del
cargador y garantizar la carga rapida del vehiculo,
puede utilizar las tomas de corriente NEMA con la
corriente nominal m4s alta posible apropiada para
el enchufe o tomas eléctricas industriales segtn
la norma internacional IEC 60309.
Durante la carga de la bateria de alto voltaje
mediante la toma de corriente doméstica o
industrial, la instalacion eléctrica podria cargarse
hasta su capacidad maxima. Porsche recomienda
que un electricista certificado controle con
regularidad las instalaciones eléctricas que utiliza
para realizar la carga. Consulte a un electricista
certificado a fin de definir los intervalos de
inspeccién adecuados para su instalacion.
Porsche recomienda que trabaje con un socio
proveedor de servicios certificado por Porsche.
La corriente de carga se limita de fabrica
automaticamente para evitar el
sobrecalentamiento de la instalacidn eléctrica.
Pidale a un electricista certificado que realice la
instalacion del cargador y establezca el limite de
corriente de carga necesaria para la instalacion
doméstica.
> Vea el capitulo “Limitacion de la corriente

de carga" en la pagina 51.
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Instrucciones de la conexion
atierra

El cargador debe estar conectado a tierra.

Si hay un desperfecto o una rotura, la conexién

a tierra proporciona a la corriente eléctrica una ruta
de resistencia minima para reducir el riesgo de
descargas eléctricas.

El cargador posee un cable con un conductor de
descarga a tierra del equipo y un enchufe con
descarga a tierra. El enchufe debe estar conectado en
una toma de corriente adecuada con la instalacién y
conexion a tierra apropiadas segun los cédigos y
ordenanzas locales.

Descarga eléctrica,
cortocircuito

La conexion inadecuada del conductor de descarga
a tierra del equipo puede provocar descargas
eléctricas.

A\ ADVERTENCIA

» Consulte a un reparador o electricista certificado
si tiene dudas sobre la conexidn a tierra adecuada
del producto.

> No modifique el enchufe proporcionado con el
producto: si no entra en la toma de corriente,
solicite a un electricista certificado que instale
una toma adecuada.

El cargador solo puede utilizarse como una unidad
combinada, que cuenta con un cable de alimentacién,
la unidad de control y el cable del vehiculo.

Significados de los
pictogramas

Segun el pais, puede haber varios pictogramas en el
cargador.

El cargador solo debe utilizarse en
un rango de temperatura entre
-22°F(-30°C)y +122°F

(+50 °C).

No use cargadores con lineas
de conexion o partes
eléctricas dafiadas.

Riesgo de descarga eléctrica porel
uso indebido.

No debe utilizar el cargador en
alturas que superen los
16.404 pies (5000 m) sobre el

=5000m .
nivel del mar.

Siga las instrucciones de
funcionamiento proporcionadas,
en especial las instrucciones de
seguridad y advertencias.

El cargador cuenta con un
conector a tierra no conmutado.

El cargador cuenta con un
conector a tierra conmutado.

La superficie del cargador puede
calentarse mucho.

Propaésito previsto

Cargador con proteccion y control integrado para el
modo 2 de carga, para los vehiculos con baterias de
alto voltaje que cumplen los estandares generales

aplicables y las directivas de los vehiculos eléctricos.

> Siempre debe utilizar la version del dispositivo
apropiada para la red eléctrica de la region.
> Vea el capitulo "Datos técnicos”
en la pagina 55.

Deseche el cargador segun las
regulaciones de desechos
aplicables.

No use el cargador en las redes
eléctricas no conectadas a tierra
(por ejemplo: redes de Tl). Solo
puede usar el cargador en redes
eléctricas conectadas a tierra.

No use cables de extension
o carretes de cables.

El cargador necesita un suministro
eléctrico de corriente alterna.

No utilice adaptadores (de viaje).

Solo puede usar el cargador en
redes monofasicas.

No use enchufes con tomas de
corriente multiples.




Elementos suministrados

Fig. 1: Elementos suministrados

A Cable de alimentacidn (se conecta a la unidad
de control)

B Enchufe para conectar a la red eléctrica

Unidad de control

D Enchufe del vehiculo (enchufe de conexion para el
vehiculo)

E Cable del vehiculo (segun el pais: puede ser extraible o
estar fijo a la unidad de control)

F  Carta que contiene los datos de acceso

o

ﬂ Informacion

Componentes opcionales: Segun el pais, se
encuentran disponibles distintos montajes de pared
para el cargador, por ejemplo, el montaje de pared
basico o el puerto de carga.

Datos de acceso

Junto al dispositivo se entrega una carta que contiene

los datos de acceso, brinda toda la informacién que

necesita sobre el cargador y la aplicacién web.

» Guarde la carta con los datos de acceso en un
lugar seguro.

ﬂ Informacion

Si pierde los datos de acceso que son vélidos cuando
recibe el dispositivo, por ejemplo, el PIN
preestablecido y la contrasefia inicial, debe
comunicarse con una concesionaria autorizada de
Porsche.

— Tenga listo el nimero de serie del cargador.

> Vea el capitulo “Nimero de serie del cargador”

en la pagina 44.

La carta que contiene los datos de acceso incluye la
siguiente informacion:

Denominacion  Significado

Serial Number ~ Ndmero de serie del cargador

Direccion MAC de la interfaz

Wi-Fi MAC Wi-Fi
GRID MAC Direccion MAC de la interfaz PLC
Vehicle MAC D|re00|9n MAC de la interfaz PLC
del vehiculo
— SSID del punto de acceso
Wi-Fi SSID Wi-Fi
— Nombre de host
Wi-Fi PSK Clave de red
P Contrasefia inicial para la
assword S . -
aplicacién del usuario doméstico
Home user
de laweb
Password Contrasefia inicial para la
Customer aplicacion web de Atencién
service al cliente

Elementos suministrados

Denominacion  Significado
Numero de identificacion
PIN
personal
PUK Clave de desbloqueo personal

ﬂ Informacion

El campo de seguridad contiene los cédigos de
acceso necesarios (PIN y PUK). Este campo tiene una
tinta especial que cubre los cédigos.

Los cédigos solo son visibles cuando este campo

se moja con agua corriente.

No frote o raspe el campo mientras lo moja, ya que se
podrian dafiar los codigos.

PINy PUK

EI PINy PUK se utilizan para desbloquear el cargador.

> Sipierde o se olvida del PIN que establecio, puede
desbloquear el cargador con el PUK y establecer
un PIN nuevo.

> Sipierde o se olvida del PUK, comuniquese con
una concesionaria autorizada de Porsche.

Contrasena para la aplicacion web

La contrasefia se utiliza para iniciar sesién en la

aplicacion web.

Cuando utilice la contrasefia inicial:

> Si pierde o se olvida de la contrasefia inicial,
comuniquese con una concesionaria autorizada
de Porsche.

Cuando utilice la contrasefia personal que establecid:
> Siolvida o pierde su contrasefia, restablezca
el cargador a la configuracién de fabrica
y vuelva a activar la contraseiia inicial
(CONFIGURACION X > CONFIGURAC. DE FABRICA).
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Nimero de serie del cargador

El ndmero de serie del cargador se puede encontrar

en los siguientes lugares:

— Enlacarta que contiene los datos de acceso,
luego de la designacion "Serial Number”

— Enlaplaca de identificacidon (en la parte posterior
de la unidad de control), luego de la abreviatura
ngN®

- Enel cargador: CONFIGURACION %X > INFORMACION

— Enla aplicacion web: CONFIGURACION >
MANTENIMIENTO > INFORMACION DEL DISPOSITIVO

Porsche ID

Cuando empareja el cargador a su Porsche ID, puede

ver la informacién sobre el cargador y el proceso de

carga en My Porsche y en la aplicacién Porsche

Connect.

Si no utilizard mas el cargador, por ejemplo, si lo

vende:

1. Debe desemparejar el cargador de su Porsche ID
(CONFIGURACION &% > PERFIL DE USUARIO).

2 Reinicie el cargador a la configuracidn de fabrica
(CONFIGURACION %3 > CONFIGURAC. DE FABRICA).

Instrucciones de
funcionamiento

En algunos paises, se debe informar a las autoridades

pertinentes cuando se conecta un equipo de carga

para vehiculos eléctricos.

> Antes de conectar el equipo de carga, verifique si
tiene la obligacion de informar a las autoridades y
los requisitos legales de funcionamiento.

AVISO Dafios en el cargador

» Siempre coloque el cargador en una superficie
sdlida durante la carga.

» Porsche recomienda que utilice el cargador en el
montaje de pared basico o en el puerto de carga.

> No debe sumergir ni hundir el cargador en el agua.

> Proteja el cargador de la nieve y el hielo.

» Manipule el cargador con cuidado y protéjalo de
posibles roturas que pueden producirse si pasa
sobre él, por caidas, tirones, torsiones o golpes.

> No abra la carcasa del cargador.

AVISO Dafios en el cargador

El cargador solo debe utilizarse en un rango de

temperatura entre —22 °Fy +122 °F(-30°C a

+50 °C).

> Para evitar el sobrecalentamiento durante la
operacion, evite exponer el cargador a la luz del
sol directa. Si el cargador se sobrecalienta, la
carga se interrumpira de manera automatica,

hasta que la temperatura regrese al rango normal.

> Siel cargador esta muy caliente o muy frio,
permita que de a poco regrese al rango de
temperatura de funcionamiento y no lo enfrie o
caliente de manera activa. Por ejemplo: no lo
enfrie con agua fria ni lo caliente con un secador
de pelo.

Puertos de carga y enchufes
del vehiculo

Se encuentran disponibles diferentes puertos de
carga Ay enchufes del vehiculo B segun el equipo
del vehiculo especifico para cada pais.

Conexion y enchufe Estandary designacion
A B IEC 62196-2/
~ SAE-J1772-2009
Tipo 1 UL/IEC

Seleccion del cable de
alimentacion

Para obtener una carga normal y una velocidad de
carga 6ptima, use solo los cables de alimentacién que
se muestran a continuacion. La potencia de carga
maxima que se puede alcanzar es de 9,6 kW (segln
las variantes del dispositivo, la red eléctrica, la
conexion doméstica y el cargador incorporado).
Durante un viaje al exterior, siempre debe llevar el
cable de alimentacion apropiado para el pais que
visite.

El cable del vehiculo puede ser de 8,2 0 24,6 pies
(2,5 07,6 metros) de largo, segun la situacidn.

La longitud total del cable de alimentacidn, la unidad
de control y el cable del vehiculo es limitada en
algunos paises, por ejemplo, hasta 16,4 pies (5 m) en
Suiza y hasta 24,6 pies (7,5 m) en Israel y Estados
Unidos™.

1) Fecha de impresion. Més informacion disponible en una
concesionaria autorizada de Porsche o en el proveedor
de electricidad local.



Cables de alimentacion para las
tomas de corriente industriales

Tomade Enchufe Estandary
corriente designacion
’ NEMA 14-30
| g 1
| ]
11 NEMA 14-50
1
]
NEMA 6-30
- -
]
NEMA 6-50
11
IEC 60309-2
CEE400V/16A6h
IEC 60309-2
CEE400V/32A6h

Como cambiar los cables de alimentacion y del vehiculo

Cables de alimentacion para las
tomas de corriente domésticas

Si no encuentra una toma de corriente industrial

disponible, los cables de alimentacion que se

enumeran a continuacion también se pueden utilizar

para realizar una carga con una potencia de carga

reducida.

» En algunos paises, como en Abu Dhabi, Israel,
Singapure India™, est4 prohibido utilizar el
cargador en las tomas de corriente domésticas.

Toma de Enchufe

corriente

Estandary
designacion

NEMA5-15
Tipo B

D
(LD

1) Fecha de impresion. Mas informacion disponible en una
concesionaria autorizada de Porsche o en el proveedor
de electricidad local.

Como cambiar los cables de
alimentacion y del vehiculo

A PELIGRO Descarga eléctrica

Hay riesgo de lesiones graves o fatales producidas
por descargas eléctricas.

Antes de cambiar el cable de alimentacion,
siempre desconecte el cable de alimentacién de
la toma de corriente y desconecte el cable del
vehiculo del puerto de carga del vehiculo.
> Solo debe cambiar los cables en un ambiente
seco.
> Use solo cables que tengan la aprobacién de
Porsche.
> Vea el capitulo “Elementos suministrados”
en la pagina 43.
> Vea el capitulo "Seleccidn del cable de
alimentacion” en la pagina 44.

En algunos paises, como en Noruega, Italia, Portugal
y Espaﬁa”, el cable de alimentacién solo lo puede
cambiar un electricista certificado. Porsche
recomienda que trabaje con un socio proveedor de
servicios certificado por Porsche.

1) Fecha de impresion. Més informacion disponible en una
concesionaria autorizada de Porsche o en el proveedor de
electricidad local.
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Fig. 2: Conexiones en la unidad de control

El cable de suministro A se retira y se conecta en la

parte superior de la unidad de control.
El cable del vehiculo B se retira y se conecta en la
parte inferior de la unidad de control.

Desconexion de los cables

A B

\2.

Fig. 3: Desconexidn de los cables

v

AEVEEN

L IES

La carga de la bateria de alto voltaje finalizd y el
enchufe del vehiculo se retir6 del puerto de carga
del vehiculo.

Se desconectd el enchufe de la toma de corriente.
Quite el tornillo C con la herramienta adecuada.
Levante la palanca A.

Tire del enchufe B hasta que sienta una
resistencia inicial.

Cierre la palanca A.

Desconecte el enchufe B por completo.

Fijacion de cables

A B

\2.

Fig. 4: Fijacion de cables

v/ La palanca A est4 cerrada.

1. Coloque el enchufe B dentro de la unidad de
control hasta que sienta una resistencia inicial.

2 Levante la palanca A.

3. Empuje el enchufe B por completo.

4. Cierre la palanca A.

5. Fije el enchufe B en la unidad de control con el
tornillo C.



Unidad de control

Fig. 5: Unidad de control

A Boton de encendido @
B  LucesLED deestado &
Cc Pantalla

El cargador se puede encender y apagar con el botdn
de encendido A.

Los LED de estado B muestran el estado del
cargador.

La comunicacién con el cargador se lleva a cabo
mediante la pantalla C. Muestra la informacidn y los
mensajes de error.

Pantalla

Fig. 6: Pantalla del cargador

A Barra de estado
B Area de informacion
Cc Barra del mend

Un sensor de brillo controla el brillo de la pantalla.
El brillo se ajusta de manera automatica a las
condiciones de luz del ambiente.

Barra de estado

En la barra de estado, se pueden visualizar distintos
simbolos.

Fig. 7: Barra de estado (pantalla de ejemplo)

Unidad de control

A continuacién, se muestra una descripcion general
de los simbolos de la barra de estado.

Simbolo  Significado

Conexion de Wi-Fi disponible

Conexion de servidor disponible

Descargando actualizacién de software

Conexion a la red PLC disponible

Hotspot activado

® Qe ® )

L
|

Monit. conex. a tierra desactivado

El cargador estd conectado a un
dispositivo de gestion de energia

Hay un perfil de carga activado en el
vehiculo. El perfil se carga segun la
configuracién.

Barra del menu

En la barra del menu se pueden visualizar distintos
simbolos.

A continuacién, se muestra una descripcién general
de los simbolos de la barra del mend.

Simbolo

Significado

Muestra informacidn sobre el proceso
de carga actual

Muestra el historial de carga
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Simbolo

Significado

Establece la configuracion

<

Se encuentra disponible una
actualizacion del software

o

Opciones de funcionamiento

A
B

B
c

Fig. 8: Opciones de funcionamiento

moow>

Atras
Arriba/Abajo
Actividad
Detalles
Omitir

Como comenzar

Establezca la siguiente configuracion antes de
comenzar a utilizar el cargador por primera vez.

Informacion

— Las opciones con la marca OMITIR se pueden
saltear. En este caso, no se establece una
configuracién.

— La configuracion siempre se puede cambiar en la
pantalla (CONFIGURACION £X).

Idiomayy pais

1. Seleccione un idioma de la lista. Confirme su
seleccion.

2 Seleccione un pais de la lista.

3. Confirme el idioma y pais seleccionados.

Transmision de datos

» Leay confirme las instrucciones de los datos
transmitidos.

Actualizaciones de software

Para garantizar el funcionamiento completo y
confiable del cargador, siempre debe estar instalado
el software mas reciente.
> Seleccione y confirme la opcién para la
actualizacién automatica del software.
Activado: El cargador verifica si se encuentran
disponibles las actualizaciones del software y las
descarga automaticamente.
La instalacion se puede iniciar directamente o se
puede posponer.
Desactivado: El cargador verifica si se encuentran
disponibles las actualizaciones del software y

muestra el mensaje correspondiente. La descarga
del software se puede iniciar de manera manual.
Cuando termine la descarga, la instalacién se

puede iniciar directamente o se puede posponer.

Sino se puede establecer una conexion a Internet
con el cargador, las actualizaciones de software
también se pueden descargar manualmente
desde la direccién web del drea E-Performance
en https://www.porsche.com para instalarlas
mediante la aplicacion web.

Seleccion de la red

Seleccione la opcidn para conectarse a una red
doméstica. La opcion se puede saltear con OMITIR.
En este caso, no se establece una conexién con
ninguna red.

Cuando el cargador se conecta a una red doméstica
existente, estan disponibles las funciones y la
informacién ampliadas. La conexidn se puede
establecer mediante Wi-Fi o una red de
comunicacion por linea eléctrica (red PLC).

Si no hay una red doméstica disponible, el hotspot
se puede configurar en el cargador.

Conexion mediante Wi-Fi

1. Seleccione la opcién Wi-Fi.

2 Seleccione la red doméstica desde la lista
de redes Wi-Fi detectadas.

3. Ingresey confirme la contrasefia.



Conexion mediante el Boton de vinculacion

de PLC

1. Seleccione la opcion BOTON DE VINCULACION DE
PLC.

2 Comience el proceso de configuracién de la
conexion en el médem PLC. Confirme al presionar
OK en el cargador.

Después de que la configuracién se conecte,
confirme con CONECTAR.
Se establece la conexion con la red PLC.

Si se estableci6 una conexion con la red PLC, en la

barra de estado aparecera el simbolo [@).

Conexion mediante el Cadigo de

seguridad PLC

Para este método, debe usar un dispositivo que tenga

instalado el software de control para la red PLC.

1. Para establecer una conexién con una red PLC
mediante el cddigo de seguridad, seleccione
CODIGO DE SEGURIDAD PLC.

El codigo de seguridad aparecera en la pantalla.

2 Ingrese el cédigo de seguridad en el mend
correspondiente en el software de control para la
red PLC a fin de integrar el cargador a la red PLC.
Se establece la conexion con la red PLC.

Si se estableci6 una conexion con la red PLC,

en la barra de estado aparecer4 el simbolo [@].

Perfiles de usuario
(emparejamiento de Porsche ID)

Cuando empareja el cargador a su Porsche ID, puede
ver la informacion sobre el cargadory el proceso de
carga en My Porsche y en la aplicacion Porsche
Connect.

Para emparejar el cargador con su Porsche ID:

> En el explorador de su dispositivo, acceda al sitio

web que se muestra en la pantalla del cargador e

ingrese el codigo.

—0-

> Escanee el cddigo QR que se muestra en la
pantalla del cargador. Puede escanear el cddigo

QR de las siguientes maneras:

— Puede utilizar la aplicacién Porsche Connect
(Mi cuenta > Carga de cables y dispositivos >
Escanear cadigo QR).

— Puede utilizar la cdmara de su dispositivo (de
i0S® 11 en adelante, es diferente para
Android®).

— Puede utilizar una aplicacién para escanear
codigos QR.

Si el cargador se empareja con éxito, el Asistente

de configuracion pasa a la siguiente pagina.

Conexion del gestor de energia

Si un gestor de energia se encuentra disponible, se
puede establecer una conexion. El gestor de energia
toma el control del proceso de carga.

» Para conocer las instrucciones de conexion,
consulte las instrucciones de funcionamiento del
gestor de energia.

Si hay un gestor de energia disponible, el vehiculo se

cargara con la corriente de carga que ingreso en el

cargador (CONFIGURACION XX > ADAPTAR CORRIENTE DE

CARGA).

> Vea el capitulo “Adaptacion de la corriente
de carga” en la pagina 49.

Como comenzar

Hotspot
Si no es posible integrarse a una red doméstica,
el cargador puede activar el hotspot para establecer
una conexion con la aplicacién web del cargador.
» Para activar el hotspot, haga clic en
ACTIVAR HOTSPOT.
Después de activar el hotspot, apareceré el simbolo
@ en la barra de estado.

Adaptacion de la corriente

de carga

Lacorriente de carga maxima permitida para el cargador

se puede establecer aqui, si no encuentra ningtin gestor

de energia disponible en la red doméstica.

El valor maximo que se muestra se determina segun

el tipo de cable que esté conectado.

» Establezca la corriente de carga en el valor
maximo disponible en la red eléctrica que utiliza el
cargador. Utilice MAs y MENOS para hacer esto.

> Vea el capitulo “Limitacion de la corriente
de carga” en la pagina 51.

Proteccion del dispositivo
Para evitar que un vehiculo no autorizado se conecte

al cargador, se puede configurar la solicitud de un PIN.

1. Paraactivar la solicitud del PIN, seleccione
ACTIVAR.

2 Ingrese el PIN de cuatro digitos y confirmelo.

3. Ingrese el PIN de nuevo y confirmelo.
Se confirma la activacion de la solicitud de PIN.

Finalizacion del proceso
de configuracion

» Verifique la configuracion que ingresé en
RESUMEN y complete la instalacion.
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Aplicacion web

Mediante la aplicacién web, puede ver mas opciones
de configuracidn e informacion detallada sobre el
proceso de carga anterior, que es especifica de cada
cargador.

Informacion

— Segun el explorador que utilice, la aplicacién web
no se abrird de inmediato, sino que se mostrara
primero la informacién sobre la configuracién de
seguridad del explorador.

— Sies necesario 0 no que ingrese la clave de red
para acceder a la aplicacion web, depende del
sistema operativo del dispositivo.

Apertura de la aplicacion web

a través de un hotspot

Se puede acceder a la aplicacion web con el

dispositivo (PG, tableta o teléfono inteligente)

a través de un hotspot configurado por el cargador.

Para configurar el hotspot:

> Vea el capitulo “Hotspot" en la pagina 49.

> Para acceder a la aplicacién web cuando el
hotspot estd activo, ingrese la siguiente direccion

IP en la linea de direccién del explorador:
192.168.0.1

Apertura de la aplicacion web a

través de Wi-Fi

Se puede accederalaaplicacion web en el explorador

del dispositivo (PC, tableta o teléfono inteligente)

que se encuentre conectado a la misma red

doméstica que el cargador.

> Ingrese la direccidn IP actual del cargador en la
linea de direccion del explorador. Encontrara la

direccién IP actual en CONFIGURACION %2 > RED >
INFORMACION DE RED.

—o-

> Ingrese el nombre del host del cargadoren la linea
de direccion del explorador. Encontrard el nombre
del host en la carta que contiene los datos de
acceso.

Carga

Puerto de carga del vehiculo

Para obtener informacion sobre la conexién y
desconexidn del cable del vehiculo en el puerto de
carga del vehiculo y el estado de conexién y carga de
este dltimo:

> Consulte el Manual del usuario.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Hay riesgo de lesiones graves o fatales producidas
por incendios o descargas eléctricas.

> Siempre siga la secuencia especifica para el
proceso de carga.

> No desconecte el cable del vehiculo del cargador
del vehiculo durante el proceso de carga.

> Finalice el proceso de carga antes de desconectar
el cable del vehiculo del puerto de carga del
vehiculo.

> No desconecte el cargador de la toma de
corriente durante el proceso de carga.

Los errores se muestran en la pantalla y se indican

con los LED de estado de color rojo. Se mostraran el

mensaje de error, la causa y una medida correctiva.

> Vea el capitulo “Fallas” en la pagina 51.

Inicio de la carga

1. Coloque el enchufe en la toma de corriente.
@ El botdn de encendido se enciende en color
blanco.
{5 Los LED de estado se encienden en color
blanco.
La pantalla se enciende.

2 Coloque el enchufe del vehiculo en el puerto de
carga del vehiculo.
@ El botdn de encendido se enciende en color
blanco.
( Los LED de estado destellan una luz blanca.

Para obtener informacion sobre la conexién del
cable del vehiculo al puerto de carga del vehiculo:
> Consulte el Manual del usuario.
Después de una autoevaluacion exitosay el
establecimiento de la conexidn, los LED de estado
se iluminan de color blanco.

3. Lacarga comienza automaticamente.
@ El botdn de encendido se enciende en color
blanco.

Los LED de estado destellan una luz verde.

4. Después de unos minutos, la pantalla cambia al
modo de espera.
El vehiculo se esté cargando.

Informacion

— Lacarga es controlada por el vehiculo. El proceso
de carga solo se puede detener desde el vehiculo.

— Elestado de la carga se muestra en la pantalla si
el cargador no se encuentra en el modo de espera.
La pantalla se puede encender de nuevo con el
boton de encendido @.

— Lafuncién de corte poralta temperatura evita que
el cargador se sobrecaliente.




Como pausar la carga

El vehiculo controla la carga y, en algunas ocasiones,
se puede pausar, por ejemplo, para optimizar el
consumo de energia.
Cuando la carga se pausa, se indica en la unidad
de control:
@ El botdn de encendido se enciende en color
blanco.
{3 Los LED de estado titilan en azul.
La pantalla se enciende.

El vehiculo comienza a cargarse de nuevo
automaticamente. El proceso de carga se puede
detener desde el vehiculo.

Como detener la carga

v/ La carga se realizé de manera exitosa.
@ El boton de encendido se enciende en color
blanco.
Los LED de estado se encienden en verde

La pantalla se enciende y muestra informacion
acerca del proceso de carga completo. Después
de unos minutos, el cargador cambia al modo de
espera.

» Desconecte el enchufe del vehiculo del puerto de
carga del vehiculo.

Limitacion de la corriente
de carga

La unidad de control detecta el voltaje y la corriente
disponible automéaticamente.

La energia que se utilizara en la carga se puede
establecer con el limite de corriente de carga. Se
guarda la configuracion de corriente de carga mas
reciente.

La corriente de carga se limita de fabrica
automaticamente al 50 % para evitar el
sobrecalentamiento de la instalacién eléctrica.

Si el cargador se conecta a un gestor de energia, este
limita la corriente de carga segun los valores
establecidos en el gestor de energia.

La méxima corriente de carga disponible puede
reducirse por otros consumos en la red doméstica,
como un calentador eléctrico o calentador de agua.
Nunca debe establecer la energia de carga por
encima de la maxima energia disponible del circuito
eléctrico que se utiliza. Si tiene dudas al respecto,
comuniquese con un electricista certificado.

Tiempos de carga

La duracidn de la carga puede variar segtn los

siguientes factores:

— Eltipo de toma de corriente que se utiliza
(domeéstica o industrial)

— Corriente y voltaje de la red eléctrica segun el pais

— Laconfiguracion para limitar la corriente de carga
en el cargador

— Oscilaciones en el voltaje de la red
La temperatura ambiente del vehiculo y el
cargador. El tiempo de carga puede ser mas largo
cerca de los extremos superior e inferior de la
temperatura ambiente permitida.
> Vea el capitulo “"Datos técnicos”

en la pagina 55.

— Latemperatura de la bateria de alto voltaje y la
unidad de control

— Sielaire o la calefaccion en el habitaculo del
pasajero estén activados

— Lacapacidad de carga de corriente del enchufe y
el enchufe del vehiculo

Limitacion de la corriente de carga

Informacion

Debido a los diferentes sistemas de redes eléctricas
nacionales, se encuentran disponibles distintas
variantes de cables. Esto puede causar que no esté
disponible el rendimiento de carga completo.
Consulte a su socio de Porsche para obtener mas
informacion.

Fallas

Fig. 9: La pantalla en el caso de fallas

A Los LED de estado se iluminan de
color rojo

B El mensaje de error y la causa
C Solucién

En el caso de errores o fallas, el cargador muestra un
mensaje correspondiente en la pantalla. Los LED de
estado y el botdn de encendido se iluminan de color
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rojo. El aviso contiene el mensaje de error,

informacion sobre la causa y una medida correctiva.

» Siga las instrucciones que indica la medida
correctiva.

AVISO Daiios en el cargador

> Si el error continla o vuelve, desconecte el

cargador de la red eléctrica y comuniquese con un
electricista certificado. Porsche recomienda que
trabaje con un socio proveedor de servicios
certificado por Porsche.

La siguiente descripcion general contiene recomendaciones para abordar las fallas que limitan o impiden la carga del vehiculo.

Situacion Accion recomendada
La pantalla (pantalla, LED de estado, boton de encendido) > Desconecte el cargador de la red eléctrica y reemplacelo.
dejo6 de funcionar por completo. » Un electricista certificado debe verificar la instalacion doméstica.
La pantalla no muestra nada, los LED de estado no > El cargador se sobrecalentd. Desconecte el cargador de la red eléctrica y deje que se enfrie solo de
cambian de colory el botdn de encendido se ilumina de a poco.
color rojo. > Siel error continua, debe reemplazar el cargador.
El funcionamiento es limitado o la carga no es posible > Asegurese de que el cable del vehiculo y el de alimentacidn estén conectados a la unidad de control
(mensaje en la pantalla). en la parte correcta y estén conectados de manera adecuada en los enchufes.
> Asegurese de que el cargador se encuentre dentro del rango de temperatura permitido.
Vea el capitulo “Datos técnicos” en la pagina 55.
» Confirme cualquier mensaje de error que aparezca.
> Inicie el cargador de nuevo. Presione el botdn de encendido durante unos 10 segundos para reiniciar
el cargador.
La corriente de carga es demasiado baja (mensaje en la » Lared doméstica esta sobrecargada. Desconecte otras cargas eléctricas de uso elevado.
pantalla).
El voltaje de la red es demasiado alto (mensaje en la » Un electricista certificado debe verificar la instalacién doméstica.
pantalla).
El cargador no se encuentra dentro del rango de » Apagado por la temperatura del dispositivo: Evite la luz del sol directa y permita que el cargador se
temperatura permitido (mensaje en la pantalla). enfrie solo de a poco.
> Apagado por la baja temperatura: Permita que el cargador se caliente en un ambiente célido antes
de usarlo.
> Falla en el sensor de temperatura del dispositivo: Debe reemplazar el cargador.
Se activd el disyuntor en la instalacién doméstica > Reduzca la corriente de carga en la configuracion del cargador.
(mensaje en la pantalla). >

Confirme cualquier mensaje de error que aparezca.




Instrucciones de transporte
y almacenamiento

No levante, cargue o mueva el cargador desde el
cable de alimentacion, el cable del vehiculo, el
enchufe o el enchufe del vehiculo. Siempre debe
levantar, cargar y mover el dispositivo completo.
No dafie la unidad de control, los cables o enchufes
durante el traslado, por ejemplo, al arrastrarlos por
el piso o sobre bordes filosos.

Almacenamiento adecuado: Almacenar en un lugar
fresco y seco lejos de la luz directa del sol:

en temperaturas entre —22 °F (-30 °C)

y +122 °F (+50 °C).

Transporte

A ADVERTENCIA Carga sin asegurar

Si el cargador no se aseguré de manera correcta o se

instalé de manera inadecuada, puede caerse y poner

en peligro a los ocupantes al frenar, acelerar, cambiar

de direccidn o si ocurre un accidente.

» Nunca debe transportar el cargador sin
asegurarlo.

» Siempre debe transportar el cargador en el
maletero, nunca en el habitaculo del pasajero
(por ejemplo, sobre los asientos o frente a ellos).

Como asegurar el cargador durante el traslado

Segun el tipo de vehiculo, el cargador se entrega con

o0 sin un estuche de transporte.

» Sise entrega un estuche de transporte: Siempre
debe guardary transportar el cargador en el
estuche. Enganche el estuche a los anillos para
ataduras anteriores y posteriores.

Afin de obtener informacion sobre los anillos
para ataduras en el maletero:
> Consulte el Manual del usuario.

Instrucciones de transporte y almacenamiento

> Sino se entrega un estuche de transporte:
Debe guardar el cargador en el maletero posterior
durante el transporte.

> Segun el tipo de vehiculo, guarde el cargador de
manera que no ponga en peligro a los ocupantes
en situaciones peligrosas.

Montaje de pared basico

Como sujetar la unidad de control
al montaje de pared basico

Fig. 10: Sujecidn de la unidad de control

1. Guie el cable del vehiculo a través de la abertura
inferior en el montaje de pared basico, coloque la
parte inferior de la unidad de control en el
terminal de fijacion y asegurela al presionarla
hacia la parte posterior.

2 Guie el cable de alimentacion a través de la
abertura superior en el montaje de pared basico

y presione el anillo de fijacion hacia la izquierda
para asegurarlo.

3. Coloque el enchufe del vehiculo en el soporte del
enchufe.

Puerto de carga

Fig. 17: Puerto de carga

Apertura del puerto de carga

> Presione la puerta del compartimiento del puerto
de carga en la direccion de la flecha.
La puerta se abre automéaticamente.

Cierre del puerto de carga

> Cierre el compartimiento del puerto de carga y
presione en la direccion de la flecha.

Como asegurar el puerto de carga
> Gire la traba hacia la posicion A.
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Como liberar el puerto de carga
> Presione la traba hasta la posicién B.

AVISO Dafios en el cargador

» Siempre mantenga el compartimiento cerrado.
> No coloque objetos sobre el compartimiento o en
el puerto de carga.

Como sujetar la unidad de control
al puerto de carga

Fig. 12: Sujecidn de la unidad de control

1. Abra el compartimiento del puerto de carga.

2 Coloque la parte inferior de la unidad de control
en el terminal de fijacion del puerto de carga y
presione hacia la parte posterior para asegurarla.

3. Guieel cable del vehiculo através de laabertura A
y envuelva el exceso de cable alrededor del puerto
de carga.

4. Coloque el cable de alimentacion en la toma de
corriente.

5. Cierre el compartimiento del puerto de carga.

Como retirar la unidad de control
del puerto de carga

Fig. 13: Retiro de la unidad de control

1. Abra el compartimiento del puerto de carga.

2 Desconecte el cable de alimentacion de la toma
de corriente.

3. Desenrolle el cable del vehiculo del puerto de
carga.

4. Separe la unidad de control del montaje con el

botdn para soltar (la flecha) y retirela.

Limpieza
Controle regularmente el cargador en busca de dafios
y suciedad, y limpielo, si es necesario.

A PELIGRO Descarga eléctrica,
incendio

Hay riesgo de lesiones graves o fatales producidas
por incendios o descargas eléctricas.

> Nunca sumerja el cargador o los enchufes en el
agua, ni los rocie directamente con agua (por
ejemplo, con equipos de limpieza de alta presion
0 mangueras).

> Solo limpie el cargador luego de que la unidad se
haya desconectado por completo de la red de
alimentacion y del vehiculo. Use un pafio seco
para la limpieza.

Desecho

Los dispositivos eléctricos o electrénicos pueden

entregarse en un punto de recoleccion o una

instalacion de gestion de residuos.

> No deseche los dispositivos eléctricos o
electrénicos con los desechos domésticos.

> Deseche los dispositivos eléctricos o electrénicos
segun las regulaciones de proteccién ambiental
vigentes.

» Sitiene dudas acerca del desecho, comuniquese
con una concesionaria autorizada de Porsche.

Informacion adicional

Puede obtener informacion adicional sobre el
cargadory la aplicacion web en la seccidén
"E-Performance" en la siguiente direccion web:
https://www.porsche.com



Aviso sobre la proteccion
de datos

Para asegurarse de que el equipo de carga Porsche se
comunique de manera adecuada y se mantenga
actualizado, el equipo de carga enviara los siguientes
datos especificos del equipo a Porsche de forma
cifrada con regularidad y estos datos se procesaran
alli: D del dispositivo, marca, generacion, tipo de
dispositivo y versién del software.

Si desea contar con la opcién de utilizar otros
servicios de Porsche Connect para el equipo de carga,
debe emparejar el equipo de carga con la cuenta de
su Porsche ID, que se encuentra disponible con el
distribuidor de Porsche Connect en los mercados
seleccionados. Cuando utilice los servicios de
Porsche Connect, los siguientes datos personales

y datos especificos del dispositivo necesarios para
brindar el servicio se enviaran a Porsche y se
procesaran alli: ID del cliente, estadisticas,
informacion del historial de carga, estado, estado

de la conexién y registro de fecha y hora de la tltima
comunicacién. Encontrard informacién mas detallada
en los Términos y condiciones generales y la Politica
de privacidad en www.porsche.com/connect-store.
La transmision regular de los datos de su equipo de
carga puede hacerle incurrir en costos adicionales
con el proveedor de Internet. Los datos que guardd en
Porsche pueden eliminarse de manera definitiva con
My Porsche. Algunos de los servicios de Porsche
Connect para el equipo de carga de Porsche no se
encuentran disponibles en todos los paises debido

a restricciones técnicas o legales.

Datos técnicos

Datos eléctricos

9Y0.971.675.BL

Aviso sobre la proteccion de datos

Condiciones de ambiente y almacenamiento

Temperatura ambiente de -22 °Fa+122 °F

Energia 9,6 kW

Corriente nominal 40 A

Voltaje nominal 120/208-240V ~,
120V atierra

Fases 1

Frecuencia del suministro 50 Hz/60 Hz

eléctrico

(de-30°Ca
+50 °C)
Humedad de 5% a 95 % sin
condensacion
Elevacién max. de 16.404 pies

(5000 m) sobre
el nivel del mar

Categoria de sobrevoltaje
(IEC 60664)

Dispositivo integrado de

Tipo A (CA: 20 mA)

corriente residual + CC: 56 mA
Clase de proteccion |
Grado de proteccion
Contenedor 3R
(IP55)
Bandas de frecuencia de 2,4 GHz, 5 GHz
transmision
Potencia de transmision 20 dBm
Solo para Colombia
Velocidad de carga <100 %
Factor de potencia 1
Contenido arménico 05%

Datos mecanicos

Peso de la unidad de control

5,61b (2,54 kg)

Longitud del cable del 8,2 pies 0 24,6 pies
vehiculo (26mo7,5m)
Longitud del cable de 1 pie (0,3 m)

alimentacion
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Manual de operacao

Sempre guarde este manual de operagao e entregue-
0 a0 novo proprietario, caso venda seu carregador.
Devido a diferentes requisitos em diversos paises, as
informagdes nas guias do indice digital deste manual
serdo diferentes. Para garantir que vocé esteja lendo
a guia do indice digital que se aplica ao seu pais,
compare o numero do artigo do carregador mostrado
nasegéo "Dados técnicos” com o nimero do artigo na
plaqueta de identificagdo no carregador.

Instrugdes adicionais

Para obterinformag6es sobre a instalagdo do suporte
de parede basico e da base de carregamento e para a
instalag&o elétrica do carregador Porsche, consulte
as instrugdes de instalagéo.

Sugestoes

Vocé tem alguma pergunta, sugestéo ou ideia
referente ao seu veiculo ou a este manual de
operagao?

Escreva-nos:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Equipamento

Devido ao aperfeigopamento continuo dos nossos
veiculos, existe a possibilidade de o equipamento e as
especificagdes técnicas poderem ndo corresponder
ao que for ilustrado ou descrito pela Porsche neste
manual. ltens do equipamento nem sempre sdo
incluidos de série ou podem variar dependendo

do pais onde o veiculo é comercializado.

Para obter mais informagdes sobre a adaptagao

de equipamento, entre em contato com uma oficina
especializada qualificada. A Porsche recomenda uma
concessiondria Porsche para este trabalho, pois

elas dispdem de pessoal qualificado e das pegas

e ferramentas necessarias.

Devido aos diferentes requisitos legais nos paises
individuais, 0 equipamento do seu veiculo pode variar
com relagdo ao que é descrito neste manual.

Se o seu Porsche possuir equipamentos ndo
descritos neste manual, a sua oficina especializada
qualificada podera informa-lo sobre a correta
operagao e conservagao dos mesmos.

Avisos e simbolos

Séo utilizados varios tipos de avisos e simbolos
neste manual.

A PERIGO Ferimentos graves
ou morte

0 ndo cumprimento dos avisos presentes
na categoria “Perigo” provocara ferimentos
graves ou morte.

Possiveis ferimentos
graves ou morte

A AvISO

0 ndo cumprimento dos avisos presentes
na categoria "Aviso" pode resultar em ferimentos
graves ou morte.

Possiveis ferimentos

A RIENGED moderados ou leves

0 ndo cumprimento dos avisos na categoria
“Atencéo” pode resultar em ferimentos moderados
ou leves.

NOTA

0 ndo cumprimento dos avisos na categoria
“Nota" pode provocar danos.

Informagéo

Informagdes adicionais estdo indicadas pela
palavra “Informagao”.

v/ Condigées que devem ser atendidas para
usar uma fungéo.

> Instrugdo que vocé deve seguir.

1. Se uma instrugéo consistir em varias etapas,
elas serdo numeradas.

> Nota indicando onde vocé pode obter outras
informagdes importantes sobre um tépico.



Instrugdes de seguranca

A PERIGO Choque elétrico, curto-
circuito, incéndio,

exploséo

0 uso de um carregador danificado ou defeituoso

e uma tomada elétrica danificada ou defeituosa,

o uso indevido do carregador ou a falha ao seguir

as instrugdes de seguranga podem provocar curtos-

circuitos, choques elétricos, explosdes, incéndios
ou queimaduras.

» Utilize apenas acessorios, por ex. fonte de
alimentag&o e cabos de veiculo, que foram
aprovados e fornecidos pela Porsche.

» Nao use um carregador danificado e/ou sujo.
Verifique o cabo e o conector quanto a danos
e sujeira antes do uso.

» Conecte o carregador somente a tomadas
elétricas adequadamente instaladas e ndo
danificadas e a instalagdes elétricas livres
de defeitos.

> Né&o use cabos de extensao, rolos de cabo,
soquetes multiplos ou adaptadores (viagem).

» Desconecte o carregador da rede elétrica
durante temporais.

» Nao modifique ou repare nenhum dos
componentes elétricos.

» Solicite que apenas especialistas corrijam
falhas e realizem reparos.

A PERIGO Choque elétrico, incéndio

Tomadas elétricas instaladas incorretamente podem
causar choque elétrico ou incéndio quando a bateria
de alta tenséo for carregada usando o conector de
carregamento do veiculo.

» 0 teste da fonte de alimentagao, a instalagéo
e a operagdo inicial da tomada elétrica para
o carregador devem ser realizados apenas por um
eletricista qualificado. Essa pessoa é totalmente
responsavel pela conformidade com as normas
e regulamentagdes relevantes. A Porsche
recomenda que vocé utilize um parceiro
de servigo certificado da Porsche.

> Asecao transversal do cabo da tomada elétrica
deve ser definida de acordo com o comprimento
do fio e as regulamentagdes e normas aplicaveis
localmente.

» Atomada elétrica usada para carregamento deve
ser conectada a um circuito elétrico com fusivel
separado, que esteja em conformidade com
as leis e normas locais.

» 0 carregador foi desenvolvido para uso em
areas privadas e semipublicas, por exemplo,
propriedades privadas ou estacionamentos
de empresas. Em alguns paises, por exemplo,
na Itélia e Nova Zelandia™, o carregamento
de modo 2 é proibido em &reas publicas.

» Pessoas ndo autorizadas (por exemplo, criangas
brincando) ou animais ndo devem ter acesso
ao carregador e ao veiculo durante
0 carregamento sem supervisao.

» Sempre leia as instrugdes de seguranga
nas instrugdes de instalagéo e no Manual
do proprietario.

1) Data de impress&o. Mais informagdes estao disponiveis
em sua Concessiondria Porsche ou no fornecedor
de eletricidade local.

Instrucdes de seguranca

A PERIGO Choque elétrico, incéndio

0 manuseio incorreto dos contatos do conector

pode levar a choque elétrico ou incéndio.

> Nao toque nos contatos da porta de carga
do veiculo e no carregador.

» Néo insira objetos na porta de carga do veiculo
ou no carregador.

> Proteja as tomadas elétricas e as conexdes do
conector de umidade, d4gua e outros liquidos.

Vapores inflamaveis ou

explosivos

Os componentes do carregador podem causar

faiscas e propagar vapores inflamaveis ou explosivos.

> Para reduzir o risco de explosao, especialmente
em garagens, certifique-se de que a unidade de
comando esteja localizada a pelo menos 50 cm
acima do piso durante o carregamento.

> Néo utilize o carregador em 4reas
potencialmente explosivas.

A aviso

Para cumprir os requisitos dos limites de exposigéo
a radiagéo eletromagnética (1999/519/CE), instale
o carregador de modo a proporcionar uma distancia
de pelo menos 20 cm de todas as pessoas.
Observe as seguintes instrugdes e recomendagdes
para garantir o carregamento ininterrupto usando

o carregador:

— Ao instalar uma nova tomada elétrica, selecione
uma tomada elétrica industrial com a mais alta
poténcia disponivel possivel (adaptada
a instalagéo elétrica doméstica) e solicite que
seja instalada por um eletricista qualificado.

A Porsche recomenda que vocé utilize um
parceiro de servigo certificado da Porsche.

— Nos locais tecnicamente possiveis e permitidos
por lei, a instalagéo elétrica deve ser
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Finalidade prevista
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dimensionada de tal maneira que a alimentagdo
nominal méxima da tomada elétrica usada esteja
disponivel para o carregamento do veiculo.
Antes da instalagéo, verifique se a alimentagéao
necessdria para carregar um veiculo pode ser
fornecida continuamente com a instalagéo
doméstica disponivel no momento.

Se necessario, proteja a instalagdo doméstica
com um sistema de gerenciamento de energia.
0O carregador devera ser preferencialmente
operado em sistemas de rede elétrica aterrados.
0 condutor de protegdo deve ser instalado
adequadamente.

Se vocé ndo tiver certeza sobre a instalagéo
elétrica doméstica, entre em contato com

um eletricista qualificado. A Porsche recomenda
que vocé utilize um parceiro de servigo
certificado da Porsche.

Se vocé pretende usar o carregador com

um sistema fotovoltaico, entre em contato

com uma concessionaria Porsche.

Para utilizar inteiramente o desempenho do
carregador e assegurar carga rapida do veiculo,
use tomadas elétricas NEMA com a corrente
nominal mais alta possivel apropriada para o
conector elétrico ou para as tomadas elétricas
industriais em conformidade com a IEC 60309.
Quando carregar a bateria de alta tensdo através
da tomada elétrica industrial/doméstica,

a instalagéo elétrica poderéa ser carregada em
sua capacidade maxima. A Porsche recomenda
que as instalagdes elétricas usadas para
carregamento sejam regularmente verificadas
por um eletricista qualificado. Pergunte a um
eletricista qualificado quais séo os intervalos

de inspegao apropriados para a sua instalagéo.
A Porsche recomenda que vocé utilize um
parceiro de servigo certificado da Porsche.

— Naentrega, a corrente de carga é limitada
automaticamente para prevenir
superaquecimento da instalagéo elétrica.
Solicite que um eletricista qualificado coloque
o carregador em operagao e defina o limite
de corrente de carregamento conforme
necessario para a configuragdo doméstica.
> Consulte o capitulo “Limitagdo da corrente de

carga” na pagina 69.

Finalidade prevista

Carregador com controle integrado e protegdo para
modo de carregamento 2, para carregar veiculos com
baterias de alta tensdo que atendam as normas
e diretivas de veiculos elétricos gerais aplicaveis.
» Sempre utilize a versdo adequada do

dispositivo para a rede elétrica local.

> Consulte o capitulo “Dados técnicos” na

pagina 75.

0O carregador pode ser usado apenas como uma
unidade combinada que consiste em cabos de
alimentagéo, unidade de comando e cabo do veiculo.

Chave para pictogramas

Dependendo do pais, varios pictogramas podem
ser anexados ao carregador.

Opere o carregador em uma faixa
de temperatura de -30 °C
a+50 °C.

0O carregador é equipado com um
condutor de protegdo chaveado.

Descarte o carregador em
conformidade com todas as
regulamentagdes de descarte
aplicaveis.

N&o use cabos de extensao
ou carretéis de cabo.

N4o use adaptadores (de viagem).

Néo utilize mdltiplas tomadas.

Néo utilize carregadores com
eletrénica ou cabos de conexéo
danificados.

Risco de choque elétrico devido
ao uso inadequado.

Observe asinstrugdes de operagéo
fornecidas, principalmente os
avisos e as instrugdes de
seguranga.

N&o opere o carregador em
altitudes que ultrapassem
5.000 m acima do nivel do mar.

0 carregador € equipado com
um condutor de protegdo ndo
chaveado.

A superficie do carregador
pode ficar muito quente.



s

Nao opere o carregador em
sistemas de rede elétrica ndo
aterrados (por exemplo, redes de
TI). Opere o carregador somente
em sistemas de rede elétrica
aterrados.

ﬂ Informagéo

Componentes opcionais: Diversos suportes para
parede estao disponiveis para o carregador,
dependendo do pais, por exemplo, o suporte
bésico para parede ou a base de carregamento.

%,

Opere o carregador apenas
em redes monofasicas.

Escopo do fornecimento

Fig. 1: Escopo do fornecimento
Cabo de alimentagéo (desconectéavel da unidade

A

o

de comando)

Conector elétrico para conexdo com a alimentagao

de rede

Unidade de comando

Conector do veiculo (conector para o veiculo)

Cabo do veiculo (desconectavel ou preso a unidade
de comando, dependendo do pais)

Carta contendo dados de acesso

Dados de acesso

E fornecida com o seu dispositivo uma carta

contendo os dados de acesso, que contém

todos os dados necessarios para o carregador

e o aplicativo web.

» Guarde a carta que contém os dados de acesso
em um local seguro.

ﬂ Informagéo

Se vocé perder os dados de acesso que ficam validos
apos a entrega de seu dispositivo, por exemplo o PIN
predefinido e a senha inicial, entre em contato com
sua concessionaria Porsche.
— Tenha pronto o nimero de série do carregador.
> Consulte o capitulo “Nimero de série do
carregador” na pagina 62.

A carta com os dados de acesso contém
os seguintes dados:

Designacgéo Significado
Serial Number ~ Nudmero de série do carregador
Wi-Fi MAC Enderego MAC da interface WiFi
GRID MAC Ende’reg_o MAC da interface PLC
doméstica
Vehicle MAC Ender{ego MAC da interface PLC
do veiculo
— SSID do ponto de acesso
Wi-Fi SSID Wi-Fi
— Nome do host
Wi-Fi PSK Chave da rede

Escopo do fornecimento

Designacéo Significado

Password Senha inicial para o aplicativo

Home user web do usudrio doméstico

Password - —
Senha inicial para o aplicativo

Customer . .

. web de Servigo ao cliente

service

PIN Nimero de ID pessoal

PUK Chave de destravamento pessoal

ﬂ Informacgéo

0 campo de seguranga contém os cédigos de
acesso necessarios (PIN e PUK). Esse campo contém
uma tinta especial que cobre esses caédigos.

Os cédigos ficam visiveis apenas quando esse
campo é umedecido em agua corrente.

Né&o esfregue ou arranhe o campo ao umedecé-lo,
uma vez que os cédigos também podem ser
danificados.

PIN e PUK

PIN e PUK sdo usados para destravar o carregador.

> Se perder ou esquecer um PIN que vocé mesmo
definiu, destrave o carregador inserindo o0 PUK
e defina um novo PIN.

» Sevocé perder ou esquecer o PUK, entre em
contato com a sua concessionaria Porsche.

Senha para aplicativo web

Asenha é usada para efetuar logon no aplicativo web.

Ao utilizar a senhainicial:

> Sevocé perder ou esquecer a senha inicial, entre
em contato com a sua concessiondria Porsche.

Ao usar uma senha que vocé mesmo definiu:

> Ao perder ou esquecer uma senha vocé mesmo
definiu, redefina o carregador com os ajustes de
fabrica e reative a senha inicial (AJUSTES &% >
AJUSTES DE FABRICA).
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Instrucoes de operagao
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Nimero de série do carregador

0 niimero de série do carregador pode

ser encontrado nos seguintes locais:

— Na carta que contém os dados de acesso
apds a designagéo “Numero de série”

— Na plaqueta de identificagéo (na parte traseira
da unidade de comando) apés a abreviagdo “SN"

- No carregador: AJUSTES 2 > INFORMAGGES

— No aplicativo web: AJUSTES > MANUTENGAO >
INFORMAGOES DO DISPOSITIVO

Porsche ID

Quando o carregador é emparelhado ao seu Porsche
ID, as informagdes sobre o carregador e 0s processos
de carregamento podem ser exibidos em My Porsche
e no app Porsche Connect.
Se vocé ndo pretender utilizar mais o carregador,
por exemplo, ao vendé-lo:
1. Desvincule o carregador da sua Porsche ID
(AsusTes X > PERFIS DE USUARIO).
2 Redefina o carregador para os ajustes de
fabrica (AJUSTES 2 > AJUSTES DE FABRICA).

Instrugdes de operagao

Em alguns paises, as autoridades relevantes devem
ser notificadas quando vocé conecta o equipamento
de carregamento do veiculo elétrico.

» Verifique se ha qualquer obrigagao de notificar
as autoridades e as exigéncias legais para
operagao antes de conectar o equipamento
de carregamento.

NOTA Danos ao carregador

> Sempre coloque o carregador sobre uma
superficie sélida durante o carregamento.

» APorsche recomenda que vocé opere o carregador
no suporte basico para parede ou na base de
carregamento. Em alguns paises, por exemplo,
na Suiga”, o carregador pode ser utilizado
apenas no suporte basico para parede ou
na base de carregamento.

» N&o mergulhe o carregador em agua.

> Proteja o carregador contra neve e gelo.

» Manuseie o carregador com cuidado e proteja-o
contra danos potenciais resultantes de passar
0 carro por cima, esmagar, cair, esticar ou dobrar.

» Nao abra a carcaga do carregador.

1) Data de impresséo. Mais informagées estao disponiveis
com sua concessionaria Porsche.

NOTA Danos ao carregador

0 carregador deve ser operado apenas dentro de

uma faixa de temperatura de -30 °C a +50 °C.

> Para evitar superaquecimento durante
a operagao, evite a exposigéo continua
do carregador a luz solar direta. Se ocorrer
superaquecimento do carregador,

0 carregamento serd interrompido
automaticamente até a temperatura
retornar a faixa normal.

» Se o carregador estiver muito quente ou muito
frio, deixe-o retornar lentamente até a faixa
de temperatura operacional e ndo o aquega
ou resfrie ativamente, por exemplo, com
agua fria ou secador de cabelo.

Portas de carga e conectores
do veiculo

Diferentes portas de carga do veiculo A e conectores
do veiculo B estao disponiveis, dependendo do
equipamento do veiculo.

Conex@o ou Norma e designacao
conector
A B IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Tipo 1 UL/IEC
A B
IEC 62196-2
Tipo 2
A B
GB/T20234.2
s Tipo GB

@u

Selecionando um cabo
de alimentagao

Para carregamento regular com velocidade de carga
ideal, utilize somente os cabos de alimentagéo
indicados a seguir. O desempenho de carregamento
méximo possivel é de até 22 kW (dependendo

do tipo de dispositivo, da fonte de alimentagdo/
conexdo doméstica e do carregador on-board).

Ao dirigir no exterior, tenha sempre consigo o cabo
de alimentagéo adequado para uso no pais que
estiver visitando.



NOTA

Use apenas cabos de alimentagéo aprovados para
o0 pais onde vocé esta. Os cabos de alimentagéo

a seguir sdo aprovados para paises especificos

e sdo definidos nas tabelas abaixo.

Soquete elétrico Conector

Norma
e designagao

Pais Cabo de alimentacio
Argentina 5,6,7,8E

Russia, Ucrania 56,7,8,C

Abu Dhabi, Israel, 56,78

Singapura

NEMA 6-30

0 cabo do veiculo pode ter 2,5 ou 7,5 metros de
comprimento, dependendo das circunstancias.
Em alguns paises, o comprimento total do cabo
de alimentagéo, da unidade de comando e do cabo
do veiculo é restringido, [j)or exemplo, a 5 metros
naSuigaea?7,5 metros Yem Israel e nos EUA.

Cabos de alimentagéo para
tomadas elétricas industriais

NEMA 6-50

IEC 60309-2

CEE230V/16A
6h

Selecionando um cabo de alimentagao

Cabos de alimentacao para
tomadas elétricas domésticas

Se ndo houver tomada elétrica industrial disponivel,
os cabos de alimentagéo listados a seguir também
podem ser utilizados para carregamento com
desempenho reduzido.
» Em alguns paises, por exemplo, em Abu Dhabi,
Israel, Singapura e india?, o carregamento
a partir de tomadas elétricas domésticas
é proibido.

IEC 60309-2
CEE230V/32A
6h

IEC 60309-2
CEE400V/16 A
6h

Soquete elétrico Conector Norma
e designacgao
A
NEMA5-15
Tipo B
WCZ8 156 A

Soquete elétrico Conector Norma
e designagao
1
7 NEMA 14-30
I-| 1
e —
2
| ]
] NEMA 14-50
1

1) Data de impress&o. Mais informagdes estédo disponiveis
em sua Concessionaria Porsche ou no fornecedor de
eletricidade local.

IEC 60309-2
CEE400V/32A
6h

CEE 7/5;CEE7/7
Tipo E/Tipo F

(a prova de
choque)

OO ® O -

WCZ8 20 A

BS 1363
Tipo G

2) Data de impresséo. Mais informagdes estdo disponiveis

em sua Concessionaria Porsche ou no fornecedor de
eletricidade local.
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Trocando cabos de alimentagéo e cabos do veiculo
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Soquete elétrico Conector

Norma
e designagao

AS 3112
Tipo |
N m p
F
? SEV 1011
TipoJ
G IF e -
@ DS 60884-2-D1
* Tipo K
H P
CEI23-16-VII
TipoL16A(5mm)
—_—
° IA6A3 (BS 546)
oG TipoM

Trocando cabos de
alimentacao e cabos
do veiculo

A PERIGO Choque elétrico

Risco de ferimentos sérios ou fatais provocados
por choque elétrico.

> Antes de trocar o cabo de alimentagédo, sempre
desconecte-o da tomada elétrica e desconecte
0 cabo do veiculo da porta de carregamento
do veiculo.

> Troque os cabos somente em um ambiente seco.

» Use apenas cabos aprovados pela Porsche.

> Consulte o capitulo "Escopo do fornecimento”

na pagina 61.
> Consulte o capitulo “Selecionando um cabo
de alimentag&o” na pagina 62.
Em alguns paises, por exemplo, na Noruega, Italia,
Portugal e Espanha”, o cabo de alimentagéo pode
ser trocado apenas por um eletricista qualificado.
A Porsche recomenda que vocé utilize um parceiro
de servigo certificado da Porsche.

1) Data de impresséo. Mais informagées estao disponiveis
em sua Concessionaria Porsche ou no fornecedor de
eletricidade local.

Fig. 2: Conexdes na unidade de comando

0 cabo de alimentagéo A é removido e introduzido
na parte superior da unidade de comando.

0 cabo do veiculo B é removido e introduzido

na parte inferior da unidade de comando.



Desconectando cabos

A B

Fig. 3: Desconectando cabos

v

v
1

0 carregamento da bateria de alta tenséo

foi finalizado e o conector do veiculo foi removido
da porta de carregamento do veiculo.

0 conector foi desconectado da tomada elétrica.
Remova o parafuso C utilizando uma ferramenta
adequada.

Levante a alavanca A.

Puxe o conector B para fora até sentir

a resisténcia pela primeira vez.

Feche a alavanca A.

Puxe o conector B completamente para fora.

Prendendo cabos

A B

\2.

Fig. 4: Fixando os cabos e conectores

v Aalavanca A est4 fechada.

1. Insira o conector B na unidade de comando
até sentir a resisténcia pela primeira vez.
Levante a alavanca A.

Empurre o conector B completamente.
Feche a alavanca A.

Prenda o plugue B na unidade de comando
utilizando o parafuso C.

o wWwN

Unidade de comando

Unidade de comando

Fig. 5: Unidade de comando
A Botio de energia @
B  LEDsdestatus &

C Visor

0 carregador pode ser ligado e desligado utilizando
o0 botdo de energia A.

Os LEDs de status B mostram o status do carregador.

A comunicagéo com o carregador é mostrada
no visor C na forma de mensagens de erro
e informagdes.
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Comecando

Visor 0 seguinte resumo mostra o significado dos simbolos Simbolo  Significado
na barra de status.
A Simbolo ~ Significado Q Configurar ajustes
FC o~ 30 WiFi di i
<~ Conexdo WiFi disponivel @  Umaatualizagéo de software
¢ estd disponivel
ESM . Conexo do servidor disponivel
Opcoes de operagao
PTB * Baixando software A
B (A4
TR B
@ Conexdo a rede PLC disponivel
RU
(O) Hotspot ativado
oL C _|_ Monitor de aterramento desativado

VIE Fig. 6: Visor do carregador ,
0O carregador esta conectado
A Barra de status

B Area deinformagio a um gerenciador de energia
HE C  Barrade menus

Ha um perfil de carregamento ativado B
no veiculo. Esse perfil é carregado

Um sensor de claridade controla a luminosidade de acordo com os ajustes c

AR do visor. A luminosidade é adaptada
automaticamente as condigdes de iluminagéo

Barra de menus

; Fig. 8: Opgdes de operagao
do ambiente. . , - 9 p¢ perag
JPN Diversos simbolos podem ser exibidos na barra A Voltar
Barra de status de menus. B Cima/Baixo
DI imbol d ibid b A seguinte vista geral mostra o significado C  Atividade
KOR iversos simbolos podem ser exibidos na barra dos simbolos na barra de menu. D Detalhes
de status. E  Pular
Simbolo  Significado
CHS o . «
o Exibir informagdes sobre a sesséo C d
Fig. 7: Barra de status (exibigéo de amostra) de carregamento atual Omega nao
CHT Configure os ajustes a seguir antes de comegar
I I I I Exibir histdrico de carregamento a utilizar o carregador pela primeira vez.
1
THA
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Informagéo
— Opgoes marcadas com SKIP podem ser puladas.
Nesse caso, o ajuste ndo é configurado.

— Os ajustes sempre podem ser alterados na tela
(AJusTES £X).

Idioma e pais

1. Selecione o idioma desejado na lista. Confirme
a selegéo.

2 Selecione o pais desejado na lista.

3. Confirme o idioma e pais selecionados.

Transmissao de dados

> Leia e confirme as instrugdes para transferir
os dados.

Atualizagoes de software

Para garantir a funcionalidade completa e a operagéo
confidvel do carregador, o software mais recente
sempre devera ser instalado.
> Selecione e confirme os ajustes para atualizagao
automatica de software.
Ligado: O carregador verifica se ha atualizagdes
de software disponiveis e as baixa
automaticamente.
Depois, a instalagdo podera ser iniciada
diretamente ou adiada para uma outra hora.
Desligado: O carregador verifica se as
atualizagdes de software estdo disponiveis
e exibe uma mensagem correspondente. Desse
modo, o download podera ser iniciado
manualmente.
Quando o download estiver concluido,
ainstalagdo podera ser iniciada diretamente
ou adiada para uma outra hora.

Se néo for possivel estabelecer uma conexdo com
ainternet no carregador, atualizagdes de
software também podem ser baixadas
manualmente através do enderego da

web na area E-Performance em
https://www.porsche.com e instaladas

através do aplicativo web.

Selecionando uma rede

Selecione a opgéo para conectar a uma rede
doméstica. Essa opgao pode ser pulada utilizando
SKIpP. Nesse caso, nenhuma conexdo com uma
rede doméstica é estabelecida.

Se o carregador estiver conectado a uma rede
domeéstica existente, fungdes e informagdes
avangadas estardo disponiveis. A conexdo pode ser
estabelecida via Wi-Fi ou uma rede PLC (Powerline
Communication network).

Se néo houver uma rede doméstica disponivel,

é possivel configurar um hotspot no carregador.

Conexao via WiFi

1. Selecione WIFiI.

2 Selecione uma rede doméstica na lista
de redes WiFi detectadas.

3. Digite e confirme sua senha.

Conexao via botdo de emparelhamento PLC

1. Selecione o BOTAO DE EMPARELHAMENTO PLC.

2 Inicie o processo de conexdo no modem PLC.
Confirme pressionando OK no carregador.
Quando a configuragao estiver conectada,
confirme com CONNECT
A conexao com a rede PLC est4 ativa.

Se for estabelecida uma conex@o com a rede PLC,

o simbolo [®] serd exibido na barra de status.

Comecando

Conexao via cadigo de seguranga PLC

Um dispositivo contendo o software de controle para

a rede PLC deve ser utilizado para este método.

1. Para estabelecer uma conexdo com uma rede
PLC utilizando o cédigo de seguranca, selecione
CODIGO DE SEGURANGA PLC.

0 codigo de seguranga aparece na tela.

2 Insira o cédigo de seguranga no menu relevante
do software de controle para a rede PLC a fim
de integrar o carregador na rede PLC.

A conexdo com a rede PLC est4 ativa.
Se for estabelecida uma conexao com a rede PLC,
o0 simbolo |®] sera exibido na barra de status.

Perfis de usuarios (emparelhando
Porsche ID)

Quando o carregador é emparelhado ao seu Porsche
ID, as informagdes sobre o carregador e 0s processos
de carregamento podem ser exibidos em My Porsche
e no app Porsche Connect.
Para emparelhar o carregador com seu Porsche ID:
> Abraosite especificado no visor do carregador no
navegador do seu dispositivo e digite o cddigo do
usudrio.
» Facga avarredura do cédigo QR exibido no
carregador. E possivel fazer a varredura do codigo
QR das seguintes maneiras:
— Usando o app Porsche Connect (Minha conta
> Cabos de carregamento e dispositivos >
Fazer varredura do codigo QR).
— Utilizando a camera do seu dispositivo
(i0S 11 ou superior, diferente para Android).
— Usando um app para fazer varredura de
codigos QR.
Se o carregador tiver sido emparelhado com
sucesso, 0 Assistente de instalagéo avangara
para a proxima etapa.
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Aplicacao web
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Conectar gerenciador de energia

Se houver um gerenciador de energia disponivel,

¢ possivel estabelecer uma conexao com ele.

0 gerenciador de energia assume o controle

do processo de carregamento.

> Para obter instrugdes para conexao, consulte
as instrugdes de operagéo para o gerenciador
de energia.

Se ndo houver um gerenciador de energia disponivel,

o veiculo sera carregado com a corrente de

carregamento inserida no carregador (AJUSTES ¢ >

ADAPTAR CORRENTE DE CARREGAMENTO).

> Consulte o capitulo “Ajustar corrente de
carregamento” na pagina 68.

Hotspot

Se nao for possivel uma integragéo a uma rede
doméstica, o carregador pode ativar um hotspot,
estabelecendo uma conexdo com o aplicativo web
do carregador.
> Para ativar um hotspot, clique em

ATIVAR HOTSPOT.
Depois de ativar um hotspot, o simbolo @ aparece
na barra de status.

Ajustar corrente de carregamento

Se néo houver gerenciador de energia disponivel na
rede doméstica, a corrente de carregamento maxima
permitida para o carregador podera ser definida aqui.
0 valor maximo exibido é determinado pelos tipos
de cabo que estéo conectados.
> Defina a corrente de carregamento para o valor
maximo disponivel na alimentagéo da rede
elétrica usada para o carregador. Use MAIS
e MENOS para fazer isso.
> Consulte o capitulo “Limitagéo da corrente de
carga” na pagina 69.

Protecao do dispositivo
Para prevenir que um veiculo ndo autorizado seja
conectado ao carregador, € possivel configurar
uma solicitagao de PIN.
1. Para ativar a solicitagéo de PIN, selecione LIGADO.
2 Insira um PIN de 4 digitos e confirme.
3. Insira 0 PIN novamente e confirme.
A ativagéo da solicitagéo de PIN é confirmada.

Concluindo o processo de

configuragao

> Verifique os ajustes inseridos utilizando o RESUMO
e conclua o processo de configuragao.

Aplicacao web

Opgdes de configuragdo adicionais e informagées
detalhadas sobre os processos de carregamento
existentes estdo disponiveis utilizando uma
aplicagdo web desenvolvida especialmente

para cada carregador.

Informagéo

— Dependendo do navegador utilizado, o aplicativo
web néo abrird imediatamente. Ao invés, um aviso
sobre as configuragdes de seguranga do
navegador serd exibido primeiro.

— A maneira de inserir a chave da rede para abrir
o aplicativo web depende do sistema operacional
do dispositivo.

Abrindo o aplicativo web
via hotspot

0 aplicativo web pode ser aberto utilizando
um dispositivo (PC, tablet ou smartphone)
via hotspot configurado pelo carregador.

Para configurar um hotspot:
> Consulte o capitulo “Hotspot” na pagina 68.

> Para abrir o aplicativo web enquanto um hotspot
estiver ativo, insira o0 seguinte enderego IP na
linha de enderego do navegador: 192.168.0.1

Abrindo o aplicativo web via Wi-Fi

0 aplicativo web pode ser aberto no navegador em

um dispositivo (PG, tablet ou smartphone) registrado

na mesma rede doméstica que o carregador.

> Insira 0 endereco IP corrente do carregador na
linha de enderego do navegador. Vocé encontrara
o enderego IP em AJusTes X > REDE >
INFORMAGOES DE REDE.

—ou-

> Insira 0 nome do host do carregador na linha de
enderego do navegador. Vocé encontrard o nome
do host na carta que contém os dados de acesso.

Carregamento

Porta de carga do veiculo

Para obter informagdes sobre a conexdo
e desconexdo do cabo do veiculo e da porta de
carga do veiculo e para saber o status de carga
e da conexdo na porta de carga do veiculo:

> Consulte o Manual do proprietario.



A PERIGO Choque elétrico, incéndio

Risco de ferimentos sérios ou fatais devido a incéndio
ou choque elétrico.

» Sempre observe a ordem especificada para
o procedimento de carregamento.
» Nao desconecte o cabo do veiculo da porta
de carga do veiculo durante o carregamento.
» Conclua o processo de carga antes de
desconectar o cabo do veiculo da porta
de carga do veiculo.
» Nao desconecte o carregador da tomada elétrica
durante o carregamento.
Os erros sdo mostrados na tela e sao indicados pelos
LEDs de status vermelho. A mensagem de erro,
a causa e uma medida corretiva sdo exibidas.

> Consulte o capitulo “Defeitos” na pagina 70.

Iniciando o carregamento

1. Insira o conector na tomada elétrica.
@ 0 botio de energia acende em branco.
& 0s LEDs de status acendem em branco.
0 visor € ligado.

2 Insira o conector do veiculo na porta de carga
do veiculo.
@ 0 botéo de energia acende em branco.
> Os LEDs de status pulsam em branco.

Para obter informagdes sobre a conexdo do cabo
do veiculo com a porta de carga do veiculo:
> Consulte o Manual do proprietario.
Ap6s um autoteste bem-sucedido e quando
a conexao é estabelecida, os LEDs de status
acendem em branco.
3. O carregamento é iniciado automaticamente.
© 0 botéo de energia acende em branco.
Os LEDs de status pulsam em verde.

4. Apos alguns minutos, o carregador alterna para
0 modo em espera.
0O veiculo comega o carregamento.

Informagéo

— 0 carregamento é controlado pelo veiculo.
0 carregamento pode ser interrompido apenas
no veiculo.

— O status da carga € mostrado no visor quando
o carregador ndo estd no modo em espera.
E possivel ligar o visor novamente pressionando
o botéo de energia ©.

— Um recurso de desligamento por excesso
de temperatura impede o superaquecimento
durante o carregamento.

Pausando o carregamento

0 carregamento é controlado pelo veiculo e pode ser
pausado ocasionalmente, por exemplo, para otimizar
o0 consumo de energia.
Uma pausa no carregamento é indicada na unidade
de comando:

@ 0 botio de energia acende em branco.

(O Os LEDs de status piscam em azul.

0O visor é ligado.

0 veiculo comega a carregar de novo
automaticamente. O carregamento pode
ser interrompido no veiculo.

Interrompendo o carregamento

v/ 0 carregamento foi concluido com sucesso.
@ 0 botio de energia acende em branco.
Os LEDs de status acendem em verde.
0O visor € ativado e mostra informagdes sobre
o0 processo de carregamento concluido.
Ap6s alguns minutos, o carregador alterna
para 0 modo em espera.

Limitacao da corrente de carga

> Desconecte o conector do veiculo da porta
de carga do veiculo.

Limitacao da corrente de
carga

Aunidade de comando detecta automaticamente

a tenséo e a corrente disponivel.

A poténcia de carregamento a ser usada para

o carregamento pode ser definida usando a limitagao
da corrente de carregamento. A Ultima corrente

de carga definida é salva.

Na entrega, a corrente de carga é limitada
automaticamente a 50% para prevenir
superaquecimento da instalagao elétrica.

Se o carregador estiver conectado a um gerenciador
de energia, a corrente de carregamento é limitada de
acordo com os valores predefinidos no gerenciador
de energia.

A corrente de carregamento méxima disponivel
também pode ser reduzida por outros consumidores
na rede doméstica, por exemplo, por um aquecedor
elétrico ou aquecedor de 4gua. A poténcia de
carregamento nunca deve ser definida acima da
poténcia maxima disponivel no circuito elétrico
utilizado. Se vocé ndo tiver certeza sobre isso,

entre em contato com um eletricista qualificado.
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Monitor de aterramento
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Monitor de aterramento

N Choque elétrico, curto-
circuito, incéndio,

explosao
0 uso do carregador sem o monitor de aterramento
ativo pode provocar choques elétricos, curto
circuitos, incéndio, explosdes ou queimaduras.

» 0 carregador devera ser preferencialmente
operado em sistemas de rede elétrica aterrados.

» Somente desative 0 monitor de aterramento em
sistemas com alimentagéo de rede elétrica ndo
aterrada.

» Somente ative o monitor de aterramento em
sistemas com alimentagéo de rede elétrica
aterrada.
> Consulte o capitulo “Ativando o Monitor de

aterramento” na pagina 70.

Desativando o Monitor de
aterramento

v Uma mensagem de erro indicando um condutor
de protegéo interrompido ou ausente é mostrada
no visor.

v/ 0 Monitor de aterramento interrompeu
o0 processo de carregamento ou impede
que ele seja iniciado.

@ 0 botao de energia acende em vermelho.
(O 0s LEDs de status acendem em vermelho.
Uma mensagem de erro é exibida no visor.

1. Para desativar o monitor de aterramento,
confirme a mensagem de erro com CONFIRMAR.
2 Pressione e segure o botéo de energia @ durante
3 segundos.
3. Confirme a desativagdo do monitor
de aterramento com CONFIRMAR.
0 monitoramento permanece desativado para
processos de carregamento subsequentes.

Ativando o Monitor de aterramento

Se o carregador for operado em um sistema com
alimentagéo de rede elétrica aterrada, ative o monitor
de aterramento.
1. Abra o menu MONITOR DE ATERRAMENTO
(AusTes 2 > MONITOR DE ATERRAMENTO).
2 Selecione ATIVAR para ativar o monitor
de aterramento.
Quando o monitor de aterramento estiver ativado,
o0 item de menu MONITOR DE ATERRAMENTO n&do
aparecera no menu ¢ AJUSTES.

Tempos de carga

A duragéo de carregamento pode variar

dependendo dos seguintes fatores:

— Tomada elétrica usada (tomada elétrica
domeéstica ou industrial)

— Tenséo e corrente da rede elétrica especificas
do pais

— Ajustes para limitar a corrente de
carregamento no carregador

— Flutuagdes na tensao da rede elétrica

— Temperatura ambiente do veiculo e do
carregador. Os tempos de carregamento podem
ser mais longos se a temperatura estiver nos
limites da temperatura ambiente permitida.
> Consulte o capitulo “Dados técnicos” na

pagina 75.

— Temperatura da bateria de alta tensdo
e da unidade de comando

— Pré-refrigeragdo/aquecimento do
compartimento de passageiros ativado

— Capacidade de transporte de corrente do
conector elétrico e do conector do veiculo

Informagéo

Devido aos diferentes sistemas de alimentagéo de
rede elétrica nacionais, sdo oferecidas varias versdes
de cabo. Isso poderé resultar em desempenho total
de carregamento néo disponivel. Mais informagdes
estdo disponiveis com sua concessiondria Porsche.

Defeitos

Fig. 9: Visor em caso de defeitos

A LEDs de status acendem em vermelho
B Mensagem de erro e causa
Cc Solugéo

Em caso de falhas ou defeitos, o carregador exibe
uma mensagem correspondente no visor. Os LEDs de
status e o botdo de Energia acendem em vermelho.
A mensagem mostra detalhes do erro, informagdes
sobre a causa e uma medida corretiva.
» Siga as instrugdes fornecidas para

a medida corretiva.



NOTA Danos ao carregador

Defeitos

us
» Se uma falha persistir ou recorrer, desconecte
o carregador da alimentagéo da rede elétrica FC
e entre em contato com um eletricista qualificado.
APorsche recomenda que vocé utilize um parceiro
de servigo certificado da Porsche. ESM
Avisdo geral a seguir contém recomendagdes para lidar com defeitos que restringem ou impedem o carregamento do veiculo.
PTB
Situacéo Acao recomendada
Atela (tela, LEDs de status, boto de Energia) parou » Desconecte o carregador da alimentagao da rede elétrica e faga com que seja substituida. TR
de funcionar completamente. » Faga com que a instalagdo doméstica seja verificada por um eletricista qualificado.
A tela fica em branco, os LEDs de status ndao mudam » 0O carregador esté superaquecido. Desconecte o carregador da rede elétrica e deixe-o esfriar RU
de cor e o botéo de Energia acende em vermelho. lentamente sem utilizar equipamentos auxiliares.
» Se o erro persistir, faga com que o carregador seja substituido.
Operagéo restringida ou carregamento néo possivel » Certifique-se de que o cabo de alimentag&o e o cabo do veiculo estdo conectados a unidade UK
(mensagem no visor). de comando no lado correto e conectados nas conexdes corretamente.
» Certifique-se de que o carregador esteja dentro da faixa de temperatura permitida. VIE
Consulte o capitulo “Dados técnicos" na pagina 75.
» Confirme qualquer mensagem de erro exibida.
» Reinicie o carregador. Pressione o botdo de energia por no minimo 10 segundos para reiniciar. HE
A corrente de carregamento estd muito baixa » Arede doméstica esta sobrecarregada. Desligue outras cargas elétricas mais altas.
(mensagem no visor). AR
Atenséo da rede elétrica esta muito alta » Faga com que a instalagdo doméstica seja verificada por um eletricista qualificado.
(mensagem no visor). JPN
0O carregador ndo esta dentro da faixa de temperatura > Desligamento por temperatura do dispositivo: Evite luz solar direta e deixe o carregador
permitida (mensagem no visor). esfriar lentamente sem utilizar equipamentos auxiliares. KOR
> Desligamento por temperatura baixa: Deixe o carregador esquentar em um ambiente
aquecido antes de utiliza-lo.
> Sensor temperatura do dispositivo com defeito: Substitua o carregador. CHS
0 disjuntor na configuragéo doméstica foi acionado > Reduza a corrente de carregamento nos ajustes no carregador.
(mensagem na tela). Confirme qualquer mensagem de erro exibida. CHT
THA
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Transporte Suporte de parede basico

A AVISO Carga solta

Um carregador solto, preso incorretamente

ou posicionado incorretamente pode sair do lugar
e colocar em perigo os ocupantes do veiculo em
caso de frenagem, aceleragdo, mudangas de
diregéo ou acidentes.

Fixando a unidade de comando
ao suporte basico para parede

> Nunca transporte o carregador solto.

» Sempre transporte o carregador no porta-malas
e nunca no compartimento de passageiros (por
exemplo, em cima ou na frente dos bancos).

Prendendo o carregador
para transporte

0 carregador é fornecido com ou sem um estojo

de transporte, dependendo do tipo de veiculo.

» Se um estojo de transporte foi fornecido:
Sempre guarde e transporte o carregador
no estojo. Prenda o estojo nos anéis de
fixagdo com ganchos dianteiro e traseiro.
Para obter informagdes sobre os anéis de
fixagdo no porta-malas:
> Consulte o Manual do proprietario.

Fig. 10: Prendendo a unidade de comando

suporte basico para parede, posicione a parte
» Se um estojo de transporte néo foi fornecido: inferior da unidade de comando na guia de

Guarde o carregador no porta-malas traseiro

para transporte. 2 Passe o cabo de alimentagéo pela abertura
> Dependendo do tipo de veiculo, guarde superior no suporte basico para parede
o carregador de forma que ndo coloque e trave o anel de retengéo empurrando-o
nenhum ocupante em situagdes perigosas. para a esquerda.
3. Insira o plugue do veiculo no prendedor
do conector.

1. Passe o cabo do veiculo pela abertura inferior no

travamento e empurre para trds para encaixar.

Base de encaixe para
carregamento

Fig. 11: Base de carregamento

Abrindo a base de carregamento

Pressione a porta da base de carregamento
no sentido da seta.
As portas abrem automaticamente.

Fechando a base de carregamento

> Feche a porta da base de carregamento
e pressione na diregéo da seta.

Travando a base de carregamento
» Coloque a trava na posigao A.

Destravando a base
de carregamento
> Coloque a trava na posigéo B.



NOTA Danos ao carregador

» Sempre mantenha as portas fechadas.
» Nao coloque objetos na porta ou na base
de carregamento.

Fixando a unidade de comando
na base de carregamento

Fig. 12: Prendendo a unidade de comando

1. Abra a porta da base de carregamento.
2 Posicione a unidade de comando abaixo das
linguetas de trava da base de carregamento
e engate na parte traseira.
3. Direcione o cabo do veiculo pela abertura A
e enrole qualquer excesso de cabo ao redor
da base de carregamento.
4. Insira o cabo de alimentagéo na tomada elétrica.
5. Feche a porta da base de carregamento.

Removendo aunidade de comando
da base de carregamento

Fig. 13: Removendo a unidade de comando

1. Abra a porta da base de carregamento.

2 Desconecte o cabo de alimentagdo da tomada
elétrica.

3. Desenrole o cabo do veiculo completamente
da base de carregamento.

4. Desprenda a unidade de comando do suporte
pressionando o interruptor de liberagéo (seta)
e remova.

Limpando

Limpando
Verifique o carregador quanto a danos e sujeira
em intervalos regulares e limpe-o se necessario.

A PERIGO Choque elétrico, incéndio

Risco de ferimentos sérios ou fatais devido a incéndio
ou choque elétrico.

» Nunca mergulhe o carregador ou 0s conectores
na agua e ndo pulverize-os diretamente com dgua
(por exemplo, com equipamentos de lavagem
de alta pressdo ou mangueiras de jardim).

» S6 limpe o carregador quando a unidade de
comando estiver totalmente desconectada
da alimentagéo da rede elétrica e do veiculo.
Use um pano seco para limpeza.

Eliminacao

Dispositivos elétricos/eletronicos podem

ser entregues em um ponto de coleta ou uma

instalagdo de gerenciamento de residuos.

> Nao jogue dispositivos elétricos/eletronicos
junto com o lixo doméstico.

> Descarte de dispositivos elétricos/eletronicos
de acordo com as regulamentagdes de protegao
ambiental aplicavel.

» Se vocé tiver perguntas sobre o descarte, entre
em contato com uma concessiondria Porsche.

Mais informacoes

Mais Informagdes sobre o carregador e o aplicativo
web estéo disponiveis em “E-Performance”

no seguinte enderego da web:
https://www.porsche.com
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Informacdes de privacidade de dados

Informacgoes de privacidade
de dados

Para assegurar que o seu equipamento de
carregamento Porsche estd se comunicando
corretamente e estd sempre atualizado, a Porsche
ESM  coleta e processa os seguintes dados especificos
de dispositivo criptografados a partir do
equipamento de carregamento em intervalos
PTB  regulares: ID do dispositivo, marca, geragéo,
tipo de dispositivo e versdo do software.
Se vocé também gostaria de ter a opgao de usar
outros servigos Porsche Connect para o equipamento
de carregamento, deve emparelhar o seu
RU equipamento de carregamento a sua conta
Porsche ID, disponivel junto ao distribuidor Porsche
Connect em mercados selecionados. Enquanto usa
UK os servigos Porsche Connect, a Porsche coleta
e processa os seguintes detalhes pessoais e outros
dados especificos do dispositivo para fornecer
e prestar estes servigos: identificagéo do cliente,
estatisticas, informagdes do processo de
HE carregamento, status, status de conex3o e registro
de hora de quando a comunicagéo foi estabelecida
pela dltima vez. Vocé encontrard mais informagdes
AR sobre os termos gerais, as condigdes de negdcios
e a politica de privacidade de dados em
www.porsche.com/connect-store.
A transferéncia de dados regulares a partir do seu
equipamento de carregamento pode incorrer em
KOR  Custos adicionais com seu provedor de servigo
de Internet. Seus dados armazenados na Porsche
podem ser permanentemente excluidos usando
CHS oMy Porsche. Devido a restrigées técnicas ou
legais, alguns dos servigos Porsche Connect no
equipamento de carregamento Porsche néo
CHT  estio disponiveis em todos os paises.
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Dados técnicos

Dados técnicos

Dados elétricos 9Y0.971.675... BE BG BJ

Poténcia 7,2kW 11 kW 22 kW
Corrente nominal 16 A, bifasica 16 A, trifasica 32 A, trifasica

32 A, monofasica

Tensao da rede elétrica

100 - 240 V7400V

100 - 2407400V

100 - 240/400 V

Fases

2/1

3

3

Frequéncia da rede elétrica

50 Hz/60 Hz

50 Hz/60 Hz

50 Hz/60 Hz

Categoria de sobretenséo (IEC 60664)

Dispositivo de corrente residual integrado

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA)

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA)

Tipo A (CA: 30 mA) + CC: 6 mA)

Classe de protegéo

Grau de protegédo

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

IP55 (EUA: Gabinete 3R)

Bandas de frequéncia de transmissédo 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
Poténcia de transmissao 20 dBm 20 dBm 20 dBm
Dados mecanicos

Peso da unidade de comando 2,54 kg

Comprimento do cabo do veiculo 25mou75m

Comprimento do cabo de alimentagéo 09m

Condicoes do ambiente e de armazenamento

Temperatura ambiente -30°Ca+50°C

Umidade

5% — 95% sem condensagédo

Altitude

max. 5.000 m acima do nivel do mar
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Dados técnicos
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@, ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagfes
05004-19-12331

“Atendimento a Regulamentagédo Anatel
Este equipamento ndo tem direito a protegao contra interferéncia prejudicial e ndo pode
causar interferéncia em sistemas devidamente autorizados.
Este produto estd homologado pela ANATEL, de acordo com os procedimentos
regulamentados pela Resolugéo 242/2000, e atende aos requisitos técnicos aplicados.
Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br”
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Basim zamani
05/2020

Parca numarasi
9Y0.012.003.A-ROW

Porsche, Porsche armasi, Panamera, Cayenne ve
Taycan, Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.'nin tescilli ticari
markalardir.

Printed in Germany.

Bu kilavuzun tamami ya da bazi kisimlari,

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG 'nin yazili izni olmaksizin
yeniden basilamaz ya da herhangi bir sekilde
gogaltilamaz.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Kullanim kilavuzu

Bu kullanim kilavuzunu her zaman saklayin ve sarj
cihazini satmaniz halinde Iiitfen yeni sahibine verin.
Gereklilikler tlkeden tlkeye degisiklik
gosterebilecegdinden, bu kilavuzun dizin bdlimindeki
bilgiler farklidir. Ulkenize iliskin dizin bélimiini
okuyor oldugunuzdan emin olmak igin, “Teknik
Veriler" boliminde gosterilen sarj cihazi parga
numarasini sarj cihazinin tanimlama plakasindaki
parga numarasi ile karsilastirin.

Diger talimatlar

Temel duvar Gnitesinin, sarj kaidesinin ve Porsche
sarj cihazi elektrik tesisatinin kurulumu hakkinda bilgi
igin litfen kurulum talimatlarina bakin.

Oneriler

Araciniz ya da bu kullanim kilavuzu hakkinda
sorulariniz, dnerileriniz ya da diiglinceleriniz mi var?
Litfen bize yazin:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Donanim

Araglarimiz siirekli olarak gelistirilmekte oldugundan
aracinizin donanimi ve teknik dzellikleri bu Sirici

El Kitabi'nda tasvir ya da izah edilen sekilde
olmayabilir. Bazi donanimlar opsiyonel olabilir ya

da aracin satilmig oldugu iilke bazinda farklilik
gosterebilir.

Aksesuar montaji ile ilgili daha fazla bilgi igin litfen
yetkili servise bagvurun. Egitimli personele ve gerekli
olan parga ve aletlere sahip olduklarindan,

Porsche yetkili servislerini tercih etmenizi dneriyoruz.

Her llkede farkli kanunlar gegerli oldugundan
aracinizin donanimi bu el kitabinda izah edilenden
az da olsa farkli olabilir.

Porsche'nizin bu kilavuzda agiklanmayan bir
donanima sahip olmasi halinde yetkili servis s6z
konusu donanimlarin kullanimi ve bakimi konusunda
sizi memnuniyetle bilgilendirecektir.

Uyarnilar ve semboller

Bu el kitabinda, farkli tiplerde uyari ve semboller
kullaniimistir.

A TEHLIKE Ciddi yaralanma ya da
6lim tehlikesi

"Tehlike" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ciddi
yaralanma ya da 6limle sonuglanir.

Muhtemel yaralanma ya

A uvari da 6lim tehlikesi

"Uyan" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ciddi
yaralanma ya da 6limle sonuglanabilir.

Ufak ya da orta seviyeli

A DIKKAT yaralanma tehlikesi

"Dikkat" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi, ufak
ya da orta dereceli yaralanmalarla sonuglanabilir.

NOT

"Not" kategorisindeki uyarilara uyulmamasi aracin
zarar gérmesiyle sonuglanabilir.

Bilgi
Ek bilgiler, "Bilgi" baghgr altinda belirtilir.

v/ Bir fonksiyonun kullanilabilmesi igin kargilanmasi
gereken kosullar belirtir.

» Uygulamaniz gereken talimatlar belirtir.

1. Bu talimatlar birden fazla agamaya sahipse bu
asamalar numaralandiriimigtir.

> Bir konuyla ilgili diger dnemli bilgileri nerede
bulabileceginizi gdsteren not.
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Giivenlik Talimatlan
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Giivenlik Talimatlan

Elektrik carpmasi, kisa

devre, yangin, patlama

Hasarli veya kusurlu bir sarj cihazinin ve hasarli veya

kusurlu bir elektrik prizinin kullaniimasi, sarj cihazinin

yanlig kullanilmasi veya giivenlik talimatlarina
uyulmamasi, kisa devrelere, elektrik garpmalarina,
patlamalara, yangina veya yaniklara neden olabilir.

> Yalnizca Porsche tarafindan saglanan ve
onaylanan aksesuarlar (6rnegin, glic kaynagi ve
arag kablolari) kullanin.

> Hasarli ve/veya kirli bir sarj cihazini kullanmayin.
Kullanmadan énce litfen kablonun ve fig
baglantisinin hasarsiz ve temiz oldugunu kontrol
edin.

» Sarj cihazini yalnizca kurulumu uygun sekilde
yapilmis ve hasarsiz prizlere ve sorunsuz elektrik
tesisatlarina baglayin.

» Uzatma kablolari, kablo makaralari, goklu priz
veya (donistiriict) adaptorler kullanmayin.

» Firtinall havalarda sarj cihazini sebeke
elektriginden ayirin.

> Higbir elektrikli pargada tadilat veya onarim
yapmayin.

> Ariza giderme ve onarim iglemleri yalnizca
uzmanlar tarafindan gergeklestirilmelidir.

A TEHLIKE Elektrik garpmas, yangin

Kurulumu hatali yapilmis prizler, yliksek voltajli
batarya arag sarj portu kullanilarak sarj edilirken
elektrik garpmasina veya yangina neden olabilir.

» Sarj cihazinin elektrik prizi igin glig kaynag testi
ve kurulumu ve ilk galigtirma islemi, yalnizca
yetkili bir elektrik teknisyeni tarafindan
gerceklestirilmelidir. ilgili standartlara ve
diizenlemelere uyum saglanmasindan tamamen
bu kisi sorumludur. Porsche, yetkili bir Porsche
servis ortagindan faydalanmanizi énerir.

> Prizigin elektrik kablosunun kesiti, kablo
uzunluguna ve gegerli yerel diizenlemelere ve
standartlara gore belirlenmelidir.

» Sarjigin kullanilan priz, yerel yasalara ve
standartlara uygun ayri bir sigortaya sahip
olmalidir.

» Sarj cihazi, hususi ve yari kamusal alanlarda
kullanim igin tasarlanmigtir (6rnegin, ev, sirket
otoparklari). Bazi tilkelerde (8rnegin italya ve Yeni
Zelanda”), mod 2 sarj isleminin kamusal
alanlarda kullaniimasi yasaktir.

» Yetkisiz kigilerin (6rnegin gocuklar) veya
hayvanlarin sarj cihazina ve gézetimsiz sarj
sirasinda araca erisimi engellenmelidir.

> Mutlaka kurulum talimatlari ve siriicii
kilavuzundaki giivenlik talimatlarini okuyun.

1) Basim tarihi itibariyla. Daha fazla bilgiyi Porsche yetkili
saticisindan veya yerel elektrik dagitim kurulusundan
alabilirsiniz.

A TEHLIKE Elektrik arpmasi, yangin

Fisin hatali kullanilmasi, elektrik garpmasina

veya yangina neden olabilir.

> Arag sarj portundaki ve sarj cihazindaki kontaklara
dokunmayin.

> Arag sarj portuna veya sarj cihazina herhangi bir
nesne sokmayin.

> Prizleri ve fig baglantilarini nemden, sudan ve
diger sivilardan koruyun.

Yanici veya patlayici

buhar

Sarj cihazinin bilesenleri, kivilcim Ureterek yanici veya

patlayici buhar atesleyebilir.

> Ozellikle garajlarda patlama riskini azaltmak igin,
kontrol initesinin sarj sirasinda zeminden en az
50 cm yukarida bulundugundan emin olun.

> Sarj cihazini patlama tehlikesi olan alanlarda
kullanmayin.

A UYARI

Elektromanyetik radyasyona maruz kalma siniri
gerekliliklerini (1999/519/EC) kargilamak igin, sarj
cihazini tim insanlarile arasinda en az 20 cm mesafe
olacak sekilde kurun.

Sarj cihazi ile kesintisiz sarji garanti edebilmek igin

asagidaki talimatlara ve 6nerilere uyun:

—  Prizin montaji sirasinda, miimkdin olan en yiiksek
glicli saglayan sanayi tipi yeni bir elektrik prizi
segin (ev tipi elektrik tesisatina uyarlanmig) ve ilk
calistirma iglemini yetkili bir elektrik teknisyenine
yaptirin. Porsche, yetkili bir Porsche servis
ortagindan faydalanmanizi énerir.

— Teknik olarak miimkiinse ve yasalar izin veriyorsa,
elektrik tesisati arag sarj edilirken prizin
maksimum nominal giiciiniin kullanilabilecegi
sekilde boyutlandiriimalidir.



Kurulumdan énce, bir araci sarj etmek igin gerekli
elektrigin mevcut ev elektrik tesisati tarafindan
kesintisiz bigimde saglanabilecedinden emin
olun. Gerekirse, elektrik tesisatini bir gii¢ yonetim
sistemi ile korumaya alin.
Sarj cihaz, tercihen topraklanmis sebeke
sistemlerinde kullanilmalidir. Koruyucu iletken
uygun sekilde kurulmalidir.
Ev tipi elektrik tesisatinizin ne tiir gereklilikleri
karsiladigindan emin degilseniz, kalifiye bir
elektrik teknisyeni ile goriistin. Porsche, yetkili bir
Porsche servis ortagindan faydalanmanizi 6nerir.
Sarj cihazini bir fotovoltaik sistem ile birlikte
kullanmayi diistiniiyorsaniz, bir Porsche yetkili
saticisi ile goriisin.
Sarj cihazindan en iyi sekilde faydalanabilmek ve
aracin hizli bigimde sarj edilmesini saglamak igin,
IEC 60309 standardina gore elektrik fisi igin
uygun en yiiksek akim degerine sahip NEMA
elektrik prizleri veya endstriyel elektrik prizleri
kullanin.
Yiiksek voltajli batarya ev/sanayi prizi lizerinden
sarj edilirken, elektrik tesisati maksimum
kapasitesine kadar yiiklenebilir. Porsche, sarj igin
kullanilan elektrik tesisatini diizenli olarak kalifiye
bir elektrik teknisyenine kontrol ettirmenizi énerir.
Tesisatiniz igin uygun kontrol araliklarinin tespiti
igin yetkili bir elektrik teknisyeni ile gériisiin.
Porsche, yetkili bir Porsche servis ortagindan
faydalanmanizi énerir.
Teslimatta, elektrik tesisatinin asiri iIsinmasinin
dnlenmesi igin sarj akimi otomatik olarak
kisitlanir. Sarj cihazini kullanima alma ve sarj
cihazini ev tesisati igin gerekli akim sinirina
ayarlama iglemlerini kalifiye bir elektrik
teknisyenine yaptirin.Akim siniri
> Liitfen sayfa 90, "Sarj Akimini Sinirlama”
konusunu okuyun.

Tasarim Amaci

Genel olarak gegerli standartlari ve elektrikli arag
direktiflerini karsilayan yiksek voltajli bataryaya
sahip araglarin sarj modu 2'de sarj edilmesi ve
entegre kontrollli sarj cihazi igin sarj cihazi kullanimi.
> Daima yerel sebeke igin uygun cihaz versiyonunu
kullanin.
> Litfen sayfa 96, "Teknik Veriler" konusunu
okuyun.

Sarj cihazi sadece gii¢ kaynagi kablolari, kontrol
Unitesi ve arag kablosundan olusan kombine bir tinite
olarak kullanilabilir.

isaretlerin Anlamlari

Ulkeye bagi olarak, sarj cihazina farkl isaretler
verilmis olabilir.

Sarj cihazini =30 °Ciila +50 °C
arasi sicakliklarda kullanin.

{&

Tasarim Amaci

Dénistirici adaptor kullanmayin.

Goklayici prizler kullanmayin.

Elektronik sistemi veya baglanti
kablolari zarar gérmiis sarj
cihazlarini kullanmayin.

Hatali kullanima bagh elektrik
carpmasi riski mevcuttur.

Ozellikle uyarilar ve giivenlik
talimatlari olmak (izere, verilen
kullanim talimatlarina uyun.

Sarj cihazi deniz seviyesinden
5000 m'den daha yiiksek yerlerde

£5000m calistirlmamalidir.

Sarj cihazi anahtarlamasiz
koruyucu iletkenle donatiimistir.

@l

Sarj cihazi anahtarlamali koruyucu
iletkenle donatilmistir.

Sarj cihazinin yiizeyi gok i1sinabilir.

Sarj cihazini, gegerli tiim imha
dizenlemelerine uygun bigimde
imha edin.

Sarj cihazini topraklama baglantisi
olmayan sebeke sistemlerinde
kullanmayin (6rnegin, IT aglan).
Sarj cihazini sadece topraklanmig
sebeke sistemlerinde galistirin.

Uzatma kablolari veya kablo
makaralar kullanmayin.

i
3.

Sarj cihazini sadece tek fazli
sebekelerde galistirin.
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Paket icerigi
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Paket icerigi

Gizim 1: Paket igerigi

Kablo (kontrol tinitesine baglanabilir)
Sebekeye baglanti figi

Kontrol Gnitesi

Arag fisi (arag icin konektor fisi)

Arag kablosu (iilkeye bagli olarak degisebilecek
gikarilabilir veya kontrol (initesine sabitlenmig)
Erisim verilerini igeren zarf

Mmoo w>

m

1 silgi

Opsiyonel bilesenler: Sarj cihazi igin lkeye bagli
olarak temel duvar linitesi veya sarj kaidesi gibi gesitli
duvar Uniteleri mevcuttur.

Erisim Verileri

Sarj cihazinizla birlikte, sarj cihazi ve web uygulamasi

igin gerekli tlim verileri igeren bir erigim verileri zarfi

verilir.

> Erisim verileri zarfini glivenli bir yerde muhafaza
edin.

ﬂ Bilgi
Cihazinizin teslimatinda gegerli olan erigim verilerini
(6rnegin varsayilan PIN ve ilk parola) kaybetmeniz
durumunda, liitfen Porsche yetkili saticisiyla goristin.
— Sarj cihazinin seri numarasini hazir bulundurun.
> Litfen sayfa 82, "Sarj cihazinin seri numarasi"
konusunu okuyun.

Erigim verilerini zarfta asagidaki verilere yer verilir:

Tanim Anlami

Serial Number  Sarj cihazinin seri numarasi

Wi-Fi MAC WiFi arayliziinin MAC adresi
GRID MAC Yerel PLC arayiziiniin MAC adresi
Vehicle MAC Arag PLC araytiziinin MAC adresi
— WiFi erigim noktasinin
Wi-Fi SSID SSID bilgisi
— Sunucu adi
Wi-Fi PSK Ag anahtari
Password Ana kullanici web uygulamasi
Home user icin ilk parola
Password Misteri hizmetleri web
Customer uygulamasi igin ilk parola
service
PIN Kisisel tanimlama numarasi
PUK Kisisel kilit agma anahtari

I Bilgi

Giivenlik alani gerekli erigim kodlarini (PIN ve PUK)

icerir. Bu alanda kodlar 6zel miirekkeple kaplanmistir.

Bu kodlar, yalnizca bu alan musluk suyuyla
islatildi§inda gériinir olur.

Kodlar zarar gorebileceginden, bu alani 1slatirken
ovalamayin veya kazimayin.

PIN ve PUK

PIN ve PUK, sarj cihazinin kilidini agmak igin kullanilir.

> Kendiniz belirlediginiz bir PIN kodunu
kaybetmeniz veya unutmaniz durumunda, sarj
cihazi PUK kodu girilip yeni bir PIN kodu
belirlenerek agilabilir.

» PUK kodunuzu kaybetmeniz veya unutmaniz
durumunda, Porsche yetkili saticisiyla goristin.

Web uygulamasi parolasi

Parola, web uygulamasinda oturum agmak igin

kullanilir.

ilk parolay! kullanirken:

» ik parolayi kaybetmeniz veya unutmaniz
durumunda, Porsche yetkili saticisiyla goristin.

Belirlediginiz bir parolayi kullanirken:

> Belirlediginiz bir parolay1 kaybetmeniz veya
unutmaniz durumunda, sarj cihazini fabrika
ayarlarina sifirlayin ve ilk parolayi tekrar
etkinlestirin (AYARLAR %X > FABRIKA AYARLARI).

Sarj cihazinin seri numarasi

Sarj cihazinin seri numarasi, su konumlarda

bulunabilir:

— Erisim verilerini igeren zarfta, “Serial Number”
ibaresinin yaninda

— Tanmimlama plakasinda (kontrol initesinin
arkasinda), "SN" kisaltmasinin yaninda

- Sarj cihazi (izerinde: AYARLAR X > BILGI

—  Web uygulamasinda: AYARLAR > BAKIM > CIHAZ
BILGILERI

Porsche Kimligi

Sarj cihaziniz Porsche kimliginizle eslestirildiginde,
sarj cihazi ve sarj siiregleri hakkindaki bilgiler

My Porsche ve Porsche Connect uygulamasinda
goriintilenebilir.



Sarj cihazini artik kullanmayacaksaniz (6rnegin
satacaginizda):
1. Sarjcihaziniz ile Porsche Kimliginizin eslesmesini
kaldirin (AYARLAR X > KULLANICI PROFILLERI).
2. Sarj cihazini fabrika ayarlarina sifirlayin
(AYARLAR %X > FABRIKA AYARLARI).

Kullanim Talimatlari

Baz ulkelerde, elektrikli arag sarj donaniminin
baglandiginin yetkili makamlara bildiriimesi
gerekmektedir.

» Sarj donanimini baglamadan énce, kullanimi ve
yasal gereklilikler ile ilgili olarak yetkililere bilgi
vermeye iligkin herhangi bir zorunluluk olup
olmadigini kontrol edin.

Sarj cihazinda hasar

> Sarj ederken, sarj cihazini mutlaka saglam bir
zemine yerlestirin.

> Porsche, sarj cihazini temel duvar iinitesinde veya
sarj kaidesinde galistirmanizi 6nermektedir.
isvigre” gibi bazi iilkelerde, sarj cihazi yalnizca
temel duvar Uinitesinde veya sarj kaidesinde
kullanilabilir.

» Sarj cihazini suya daldirmayin.

» Sarj cihazini kardan ve buzdan koruyun.

» Sarj cihazini dikkatle kullanin ve aragla izerinden
gegme, diislirme, gekme, biikiilme veya ezilme
sonucu olusabilecek hasarlardan koruyun.

» Sarj cihazinin muhafazasini agmayin.

1) Basim tarihiitibariyla. Daha fazla bilgi igin Porsche yetkili
servisinize bagvurun.

Sarj cihazinda hasar

Sarj cihazi yalnizca —30 °C ile +50 °C aralijinda

calistinimalidir.

» Caligma sirasinda asiri Isinmasini dnlemek igin,
sarj cihazinin siirekli dogrudan giines i1sigina
maruz kalmasina engel olun. Sarj cihazinin asiri
1sinmasi durumunda, sicaklik normal araliga
doéniinceye kadar sarj islemi otomatik olarak
durdurulur.

» Sarj cihazi asin sicak veya asir soguksa,
kendiliginden normal galisma sicakligina
ulagmasini bekleyin; soguk su veya sag kurutma
makinesi kullanarak aktif bigimde sogutmaya
veya Isitmaya galismayin.

Arac Sarj Portlari ve Arag
Figleri

Arag donanimina bagli olarak farkli arag sarj portlar
A ve arag figleri B sunulmaktadir.

Baglanti ve fis Standart ve isaretleme

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Type 1 UL/IEC

IEC 62196-2
Type 2

GB/T 20234.2
Type GB

Kullanim Talimatlari

Kablo Secimi

ideal sarj hizi ile diizenli sarj igin, yalnizca agagida
listelenen kablolar kullanin. Maksimum sarj
performansi 22 kW kadardir (cihaz tipine, sebekeye/
evdeki tesisata ve arag Usti sarj tnitesine baglidir).
Yurt diginda stiriis yaparken, ziyaret ettiginiz lke igin
uygun bir kablo bulundurun.

Sarj cihazinda hasar

Yalnizca bulundugunuz (lke igin onaylanmig besleme
kablolari kullanin. Asagidaki besleme kablolari belirli
Ulkeler igin onaylanmustir ve agagidaki tablolarda
tanimlanmistir.

Ulke Kablo

Arjantin 56,7,8E

Rusya, Ukrayna 5,6,7,8C

Abu Dabi, Israil, Singapur| 5, 6,7, 8

Arag kablosu kosullara bagl olarak 2,5 veya

7,5 metre uzunlugunda olabilir. Bazi iilkelerde, kablo,
kontrol iinitesi ve arag kablosunun toplam
uzunluguna iligkin sinirlamalar mevcuttur (6rnegin
isvigre'de 5 metre,V israil ve ABD'de 7,5 metre).

1) Basim tarihi itibariyla. Daha fazla bilgiyi Porsche yetkili
saticisindan veya yerel elektrik dagitim kurulugundan
alabilirsiniz.
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Kablo Secimi
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Sanayi Tipi Prizlerigin

Besleme Kablolari

Elektrik prizi Fis

Standart
ve isaretleme

Elektrik prizi Fig Standart
ve isaretleme
A
NEMA 5-15
TipB
WCZ8 15 A

Elektrik prizi Fis Standart
ve isaretleme

1
NEMA 14-30

2
NEMA 14-50

3
NEMA 6-30

4
NEMA 6-50

5
IEC 60309-2
CEE230V/16A
6sa

6
IEC 60309-2
CEE230V/32A
6h

/ IEC 60309-2
CEE400V/16 A
6h

8 IEC 60309-2
CEE400V/32A
6h

i ©

== WCZ8 20 A
n
\
Ev Tipi Prizler igin
Besleme Kablolari

Sanayi tipi priz bulunmuyorsa, diistik bir sarj
performansiyla sarj etmek igin asagida listelenen
kablolar da kullanilabilir.

» Baz iilkelerde (6rnegin, Abu Dabi, israil,
Singapur ve Hindistan]”, ev tipi elektrik

prizlerinden sarj yasaktir.

1) Basim tarihi itibariyla. Daha fazla bilgiyi Porsche yetkili

saticisindan veya yerel elektrik dagitim kurulugundan

alabilirsiniz.

CEE 7/5; CEE7/7
Tip E/Tip F
(garpmaya
dayanikli)

BS 1363
TipG

AS 3112
Tipl

SEV 1011
TipJ

DS 60884-2-D1
TipK



Elektrik prizi Fis Standart
ve isaretleme
H T
CEI23-16-VII
@ TipL16 A (5 mm)
° IA6A3 (BS 546)
° o TipM
Kablolarin ve Arag

Kablolarinin Degistirilmesi

A TEHLIKE Elektrik carpmasi

Elektrik garpmasi nedeniyle ciddi ya da dlimecdil
yaralanma tehlikesi.

> Besleme kablosunu degistirmeden 6nce mutlaka
kablonun fisini prizden ve arag kablosunu arag sarj
portundan ayirin.
» Kabloyu yalnizca kuru ortamlarda degistirin.
» Sadece Porsche tarafindan onaylanan kablolari
kullanin.
> Liitfen sayfa 82, "Paket igerigi" konusunu
okuyun.
> Liitfen sayfa 83, "Kablo Segimi" konusunu
okuyun.

Norveg, italya, Portekiz ve ispanya” gibi bazi (ilkelerde
glic kaynag kablosu sadece kalifiye bir elektrik
teknisyeni tarafindan degistirilebilir. Porsche, yetkili bir
Porsche servis ortagindan faydalanmanizi énerir.

1) Basim tarihi itibariyla. Daha fazla bilgiyi Porsche yetkili
saticisindan veya yerel elektrik dagitim kurulusundan
alabilirsiniz.

Gorsel 2: Kontrol Gnitesindeki baglantilar

Besleme kablosu A, kontrol {nitesinin Gst tarafindan
cikarihip takilir.

Arag kablosu B, kontrol {initesinin alt tarafindan
cikarilip takilir.

Kablolarin ve Arag Kablolarinin Degistirilmesi

Kablolarin Cikariimasi

A B

Gorsel 3: Kablolarin ayrilmasi

v/ Yiiksek voltajli bataryanin garj islemi sona ermig
ve arag fisi arag sarj portundan gikariimig
olmalidir.

Fis, prizden gikarilmig olmalidir.

Vidayi C uygun bir aletle sokin.

A kapagini kaldirin.

ilk dnce direng hissedilinceye kadar fisi B gekin.
A kapagini kapatin.

Fisi B tamamen gikarin.

MR WS
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Kontrol Unitesi
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Kablonun Sabitlenmesi

A B

\?‘ |

Gorsel 4: Kablolarin ve figlerin sabitlenmesi

v Akapag kapali olmalidir.

A kapagini kaldirin.

Fisi B tamamen itin.

A kapagini kapatin.

Vida C kullanarak prizi B kontrol Gnitesine
sabitleyin.

[SL I < I\

ilk direng hissedilinceye kadar fisi B sokun.

Kontrol Unitesi

Gizim 5: Kontrol tinitesi
A Giigdigmesi @
B Durum LED'leri &
Cc Ekran

Sarj lnitesi, glic diigmesi A kullanilarak agilip
kapatilabilir.

Durum LED'leri B, sarj cihazinin durumunu gdsterir.

Sarj cihazi ile iletisim, ekranda C bilgi ve hata
mesajlari seklinde gdsterilir.

Ekran

c ln

Gizim 6: Sarj cihazi ekrani
A Durum gubugu

B Bilgi alani

Cc Menii gubugu

Bir parlaklik sensért, ekran parlakiigini kontrol eder.
Parlaklik, ortamdaki isik seviyesine gére otomatik
olarak uyarlanir.

Durum gubugu
Durum gubugunda gesitli semboller goriintiilenebilir.

Tad @ @ %

Gorsel 7: Durum gubugu (6rnek gésterim)



Asagidaki genel bakista, durum gubugundaki
sembollerin anlamlari gésterilmektedir.

Sembol  Anlami

WiFi baglantisi meveut

Sunucu baglantisi mevecut

Yazilim indirme

PLC agina baglanti mevcut

Hotspot aktif

Eled )

L
|

Topraklama takibi devre disi

Sarj cihaz bir glig yoneticisine bagh

Aragta bir sarj profili etkinlestirildi. Bu
profil, ayarlar dogrultusunda yiiklenir.

Menii cubugu

Meni gubugunda gesitli semboller gériintilenebilir.

Asagidaki 6zette, meni gubugundaki sembollerin
anlamlari gosterilmektedir.

Sembol  Anlami

Mevcut sarj islemi hakkinda bilgiler
gosterilir

Sarj gegmisi gdsterilir

Sembol  Anlami

* Ayarlari yapilandirma

¢. Bir yazilim glincellemesi mevcut

Calistirma secenekleri

A
B

s E

B
c

Cizim 8: Galistirma segenekleri

A Geri

B Yukari/Agag
Cc Aktivite

D Detaylar

E Atla

Baslarken

Sarj cihazini ilk defa galistirmadan dnce asagidaki
ayarlari yapilandirin.

Baslarken

Bilgi
— Skipileisaretli segenekler atlanabilir. Bu durumda
bir ayar yapilandirimaz.

— Ayarlar her zaman ekran iizerinden degistirilebilir
(AYARLAR £3).

Dil ve Ulke

1. Listeden istediginiz dili segin. Segimi onaylayin.
2 Listeden istediginiz tlkeyi segin.

3. Segilen dil ve lkeyi onaylayin.

Veri Aktarimi

> Veri aktarimi igin talimatlari okuyun ve onaylayin.

Yazilim Giincellemeleri

Sarj cihazinin tam fonksiyonel ve giivenilir sekilde
caligmasini saglamak igin, daima en son yazilim
glincellemesi yiiklenmelidir.
» Otomatik yazilim glincellemesi igin ayarlari segin
ve onaylayin.
Acik: Sarj cihazi, yazim gilincellemeleri olup
olmadigini kontrol eder ve giincellemeleri
otomatik olarak indirir.
Kuruluma dogrudan baglanabilir veya kurulum
daha sonraya ertelenebilir.
Kapali: Sarj cihazi, yazilim giincellemeleri olup
olmadigini kontrol eder ve bununla ilgili bir mesaj
gériintiiler. indirme manuel olarak baslatilabilir.
indirme tamamlandiginda, kuruluma dogrudan
baslanabilir veya kurulum daha sonraya
ertelenebilir.

Sarj cihazi internete baglanamiyorsa, yazilim
glincellemeleri https://www.porsche.com web
sitesinin E-performance alanindan otomatik
olarak indirilebilir ve web uygulamasi araciligiyla
yuklenebilir.
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Baslarken
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Sebeke Segimi

Bir ev agina baglanti segenegini segin. Bu segenek,
SKIP ile atlanabilir. Bu durumda, ev agina baglanti
kurulmamistir.

Sarj cihazi mevcut bir ev agina baglanirsa, geligmis
fonksiyonlar ve bilgiler kullanilabilir. Baglanti WiFi
veya Elektrik Hatti Uzerinden iletisim agi (PLC agr)
yoluyla kurulabilir.

Bir ev agi mevcut degilse, sarj cihazi Gizerinde bir
hotspot olusturulabilir.

WiFi ile baglanti

1. WIFi secenegini segin.

2 Algilanan WiFi aglar listesinden ev agini segin.
3. Parolanizi girin ve dogrulayin.

PLC eslestirme diigmesi ile baglanti

1. PLC PAIRING diigmesini segin.

2 PLC modeminde baglanti igslemini baslatin. Sarj
cihazinda OK diigmesine basarak onaylayin.

Kurulum tamamlandiginda, CONNECT ile onaylayin.

PLC agina baglanti aktif.
PLC agina baglanti kuruldugunda, durum
cubugunda |®] sembolii goriintilenir.

PLC giivenlik kodu ile baglanti

Buydntem igin PLC aginin kontrol yazilimini igeren bir

cihaz kullaniimalidir.

1. Bir PLC agina giivenlik kodu ile baglanti kurmak
igin, PLC GUVENLIK KODU y&ntemini segin.
Ekranda glivenlik kodu goruntilenir.

2 Sarj cihazini PLC agina entegre etmek igin,
gtivenlik kodunu PLC aginin kontrol yazilimindaki
ilgili mentiye girin.

PLC agina baglanti aktif.

PLC ag@ina baglanti kuruldugunda, durum

gubugunda [@] sembolii gériintiilenir.

Kullanici Profilleri

(Porsche Kimligini Eslestirme)

Sarj cihaziniz Porsche kimliginizle eslestirildiginde,

sarj cihazi ve sarj siregleri hakkindaki bilgiler

My Porsche ve Porsche Connect uygulamasinda

goriintilenebilir.

Sarj cihazinizi Porsche kimliginizle eslestirmek igin:

» Sarj cihazinin ekraninda belirtilen web sitesini,
cihazinizin tarayicisinda agin ve kullanici kodunu
girin.

-yada-

» Sarj cihazinda goriintlilenen QR kodunu tarayin.
QR kodunu asagidaki yontemlerden birini
kullanarak tarayabilirsiniz:

— Porsche Connect uygulamasini kullanarak
(Hesabim > Sarj kablolari ve cihazlar >
QR kodu tarama).

— Cihazinizin kamerasini kullanarak
(i0S 11 veya tzeri, Android igin farkh).

— QR kodlarini taramak igin bir uygulama
kullanarak.

Sarj cihazi basariyla eslestirildiyse, Kurulum

asistani sonraki adima geger.

Gii¢ Yoneticisini Baglama

Mevcut oldugunda bir giig yoneticisiyle baglanti

kurulmasi mimkindir. Ardindan, sarj islemi giig

yoneticisi tarafindan kontrol edilir.

> Baglanti talimatlan igin gui¢ yoneticisinin kullanim
talimatlarina bakin.

Glg yoneticisi mevcut degilse, arag sarj cihazina

girilen sarj akimi ile sarj edilecektir (AYARLAR ¢ >

SARJ AKIMINI AYARLA).

> Litfen sayfa 88, "Sarj Akimini Ayarlama"
konusunu okuyun.

Hotspot

Bir ev agina bagdlanti mimkin degilse, sarj cihazi bir

hotspot olusturarak sarj cihazinin web uygulamasina

baglanti kurulmasini saglayabilir.

> Bir hotspot'u etkinlestirmek igin, HOTSPOT'U
ETKINLESTIR 6desine tiklayin.

Hotspot etkinlestirildiginde, durum gubugunda @

sembolii gosterilir.

Sarj Akimini Ayarlama

Ev aginda glig yoneticisi bulunmuyorsa, sarj cihazi

igin izin verilen maksimum sarj akimi burada

ayarlanabilir.

Goriintlilenen maksimum deger, baglh kablo tiplerine

gore belirlenir.

» Sarj akimini, sarj cihazinin bagl oldugu sebeke
baglantisinin izin verdigi maksimum degere
ayarlayin. Bunun igin ARTI ve EKsI digmelerini
kullanin.

> Litfen sayfa 90, "Sarj Akimini Sinirlama”
konusunu okuyun.

Cihaz Korumasi

izinsiz bir aracin sarj cihazina baglanmasini 6nlemek

icin, bir PIN sorgulamasi ayarlanabilir.

1. PIN sorgulamayi etkinlestirmek igin, AGIK 6gesini
segin.

2 4 haneli bir PIN girin ve onaylayin.

3. PIN kodunu tekrar girin ve onaylayin.
PIN sorgulamasinin aktif hale getirilmesi
onaylanir.

Kurulum isleminin Tamamlanmasi

> Ozet kismini kullanarak girdiginiz ayarlari kontrol
edin ve kurulum iglemini tamamlayin.



Web Uygulamasi

Her sarj cihazi igin 6zel olarak tasarlanmig bir
web uygulamasi kullanilarak ek yapilandirma
segeneklerine ve mevcut sarj stiregleri hakkinda
detayl bilgilere erisilebilir.

Bilgi

— Kullandiginiz tarayiciya bagl olarak web
uygulamasi hemen agilmayacaktir. Bunun yerine,
ilk olarak tarayicinin giivenlik ayarlariyla ilgili bir
bilgi goruntdlenir.

— Web uygulamasiniagmak igin ag anahtarini girme
sekli, cihazin isletim sistemine gore degisiklik
gosterir.

Web Uygulamasinin Hotspot
Uzerinden Agilmasi

Web uygulamasi, sarj cihaziyla olusturulan hotspot
ile bagh bir cihaz (PC, tablet veya akilli telefon)
kullanilarak agilabilir.

Bir hotspot kurmak igin:

> Litfen sayfa 88, "Hotspot" konusunu okuyun.
» Bir hotspot aktifken web uygulamasini agmak

igin, tarayicinin adres satirina su IP adresini girin:
192.168.0.1

Web Uygulamasinin WiFi
Uzerinden Agilmasi

Web uygulamasi, sarj cihaziyla ayni ev agina bagli bir
cihazdaki (PG, tablet veya akilli telefon) tarayici
kullanilarak agilabilir.
» Sarj cihazinin glincel IP adresini tarayicinin adres
satirina girin. Gegerli IP adresini AVARLAR £% >
AG > AG BILGILERI adiminda bulabilirsiniz.

-yada-

> Sarj cihazinin sunucu adini tarayicinin adres
satirina girin. Sunucu adini erigim verileri zarfinda
bulabilirsiniz.

Sarj Etme
Arag Sarj Portu

Arag kablosunun arag sarj portuna baglanmasi ve
ayrilmasi ve arag sarj portunda sarj ve baglanti
durumu hakkinda bilgi igin:

> Sirlici El Kitabi'na bakin.

A TEHLIKE Elektrik garpmasi, yangin

Yangin veya elektrik garpmasi nedeniyle ciddi ya da

6llimcdl yaralanma tehlikesi.

> Sarj islemi igin daima belirtilen siralamaya uyun.

> Sarjsirasinda arag kablosunu arag sarj portundan
kesinlikle ayirmayin.

» Arag kablosunu arag sarj portundan gikarmadan
once sarj islemini sonlandirin.

» Sarj islemi sirasinda sarj cihazini prizden
ayirmayin.

Hatalar ekranda gosterilir ve kirmizi durum LED'leri ile

belirtilir. Hata mesaji, nedeni ve ¢oziimi goriintilenir.

> Litfen sayfa 91, "Sorunlar" konusunu okuyun.

Sarji Baglatma

1. Fisi prize takin.
© Giig diigmesi beyaz renkte yanar.
{ Durum LED'leri beyaz renkte yanar.
Ekran agilir.

Web Uygulamasi

2 Arag figini arag sarj portuna takin.
@ Giig digmesi beyaz renkte yanar.
{C Durum LED'leri beyaz yanip soner.

Sarj kablosunun arag sarj portuna takilmasi
hakkinda bilgi igin:
> Siiriici El Kitabr'na bakin.
Basaril bir kendi kendine testten ve baglanti
kurulduktan sonra, durum LED'leri beyaz yanar.
3. Sarj islemi otomatik olarak baslar.

© Giig diigmesi beyaz renkte yanar.

Durum LED'leri yesil yanip soner.

4. Birkag dakika sonra, sarj cihazi bekleme moduna
geger.
Arag sarj iglemini baglatir.

Bilgi
— Sarj iglemi arag tarafindan kontrol edilir.
Sarj islemi sadece arag iizerinde durdurulabilir.
— Sarj cihazi bekleme modunda olmadig stirece,
sarj durumu ekranda goriintilenir. Ekran, glig
digmesine @ basilarak tekrar agilabilir.
— Agsin sicaklikta kapanma 6zelligi sarj islemi
sirasinda asiri Isinmay! onler.

Sarji Duraklatma
Sarj islemi arag tarafindan kontrol edilir ve bazen
duraklatilabilir (6rnegin giig tiiketimini optimize
etmek igin).
Sarj isleminin duraklatilmasi, kontrol Gnitesinde
belirtilir:
© Giig diigmesi beyaz renkte yanar.
3 Durum LED'leri mavi renkte yanip séner.
Ekran agilir.

Arag sarj islemini otomatik olarak tekrar baslatir.
Sarj islemi arag iizerinde durdurulabilir.
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Sarj Akimini Sinirlama
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Sarji Durdurma

v/ Sarjiglemi basariyla tamamlanmigtir.
© Giig diigmesi beyaz renkte yanar.
Durum LED'leri yesil renkte yanar.
Ekran acilir ve tamamlanan sarj iglemi ile ilgili
bilgiler gésterir. Birkag dakika sonra, sarj cihazi
bekleme moduna geger.

> Arag fisini arag sarj portundan ayirin.

Sarj Akimini Sinirlama

Kontrol iinitesi, voltaji ve mevcut akimi otomatik
olarak algilar.

Sarj islemi igin kullanilacak sarj giicd, sarj akimi
sinirflama fonksiyonu kullanilarak belirlenebilir.
Son sarj akimi ayari kayith tutulur.

Teslimatta, elektrik tesisatinin asir isinmasinin
onlenmesi igin sarj akimi otomatik olarak %50 ile
kisitlanir.

Sarj cihazi bir glig yoneticisine baglandiginda, sarj
akimi gii¢ yoneticisindeki degerler dogrultusunda
sinirlanir.

Kullanilabilecek maksimum sarj akimi, ev agindaki
diger cihazlar (6rnegin, elektrikli 1sitic veya
termosifon) tarafindan da kisitlanabilir. Sarj giic,
kesinlikle kullanilan elektrik devresinin izin verdigi
maksimum giigten yliksek bir degere
ayarlanmamalidir. Bu konuda emin degilseniz,
kalifiye bir elektrik teknisyeni ile gériigtn.

Topraklama Takibi

A TEHLIKE Elektrik carpmasi, kisa
devre, yangin, patlama
Sarj cihazinin aktif topraklama takibi olmadan

kullaniimasi, elektrik garpmasina, kisa devrelere,
yangina, patlamalara veya yaniklara neden olabilir.

»

Sarj cihaz, tercihen topraklanmis sebeke

sistemlerinde kullanilmalidir.

Topraklama takibini yalnizca topraklanmamig

sebeke sistemlerinde devre disi birakin.

Topraklama takibini yalnizca topraklanmig sebeke

sistemlerinde etkinlestirin.

> Lutfen sayfa 90, "Topraklama Takibinin
Etkinlestirilmesi" konusunu okuyun.

Topraklama Takibinin devre
disi birakilmasi

4

v

Ekranda, koruyucu iletkende kesinti veya
koruyucu iletken bulunmuyor olmasini belirten bir
hata mesaji gosterilir.

Topraklama takibi, sarj islemini durdurdu veya
baslamasina engel oluyor.

@© Giig diigmesi kirmizi renkte yanar.

O Durum LED'leri kirmizi renkte yanar.

Ekranda bir hata mesaji gériintilenir.

Topraklama takibini devre digi birakmak igin, hata
mesajini ONAYLA diigmesini kullanarak onaylayin.
Giig diigmesini @ 3 saniye basili tutun.

Onayla diigmesini kullanarak TOPRAKLAMA
TAKIBININ devre digi birakilmasini onaylayin.
Sonraki sarj islemleri igin takip devre digi kalir.

Topraklama Takibinin
Etkinlestirilmesi

Sarj cihazi topraklanmig bir sebeke sisteminde
kullanilacaksa, topraklama takibini etkinlestirin.

1

2

TOPRAKLAMATAKIBI meniisiin agin (AYARLAR %X >
TOPRAKLAMA TAKiBI).

TOPRAKLAMA TAKIBINI etkinlestirmek igin
Etkinlestir 6gesini segin.

Topraklama takibi etkinlestirildiginde, AYARLAR
menisiinde TOPRAKLAMA TAKiBi % 6§esi
gorintilenmez.

Sarj Siireleri

Sarj siiresi, gesitli faktorlere dayali olarak degisiklik
gosterir:

Kullanilan priz (mesken prizi veya sanayi prizi)

Ulkeye 6zgii sebeke voltaiji ve elektrik akimi

Sarj cihazinda sarj akimi sinirlama ayarlari

Sebeke voltajindaki dalgalanmalar

Arag ve sarj cihazi gevresindeki ortam sicakligr.

Izin verilen ortam sicakligi sinirinda oldugunda

sarj stireleri daha uzun olabilir.

> Liitfen sayfa 96, "Teknik Veriler" konusunu
okuyun.

Yiiksek voltajli bataryanin ve kontrol (initesinin

sicakhgi

Yolcu bdlmesindeki 6n sogutma/isitma aktif

Prizin ve arag figinin akim tagima kapasitesi

Ulkelerin sebeke voltaji farkliliklarindan dolayi farkli
kablo versiyonlari mevcuttur. Bazi durumlarda tam
sarj seviyesine ulagilamayacagi istisnalar olabilir.
Daha fazla bilgi igin Porsche yetkili servisinize
bagvurun.




Sorunlar

Gizim 9: Ariza durumunda ekran

A Durum LED'leri kirmizi yanar
B Hata mesaji ve nedeni
Cc Gozim

Bir ariza durumunda, sarj cihazinda ilgili bir mesaj
gorintilenir. Durum LED'leri ve glig diigmesi kirmizi
yanar. Mesaj, hatanin detaylarini, nedeni hakkindaki
bilgileri ve ¢gdziim islemlerini gdsterir.

» Gozim igin verilen talimatlar takip edin.

NOT Sarj cihazinda hasar

» Bir hata devam ederse veya tekrar meydana
gelirse, sarj cihazinin sebeke baglantisini kesin ve
yetkili bir elektrik teknisyeni ile gériistin. Porsche,
yetkili bir Porsche servis ortagindan
faydalanmanizi 6nerir.

Sorunlar

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

91



Sorunlar

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

92

Asagidaki genel bakista, aracin sarj edilmesini kisitlayan veya engelleyen arizalar igin éneriler verilmektedir.

Durum

Onerilen islem

Gosterim (ekran, durum LED'leri, glig diigmesi) > Sarj cihazinin sebeke baglantisini kesin ve degistirilmesini saglayin.
tamamen galismaz halde. » Ev elektrik tesisatini yetkili bir elektrik teknisyenine kontrol ettirin.
Ekran bos, durum LED'lerinin rengi degismiyor ve giig » Sarj cihazi asiri 1siniyor. Sarj cihazini sebekeden ayirin ve yardimei ekipmanlar kullanmadan
diigmesi kirmizi yaniyor. kendiliginden sogumasini bekleyin.
> Hata devam ederse, sarj cihazinin degistirilmesini saglayin.
Kisith galigma veya sarj edilemiyor (ekranda mesaj). » Kablonun ve arag kablosunun kontrol Ginitesine dogru sekilde baglandigindan emin olun.
» Sarj cihazinin izin verilen sicaklik araliinda oldugundan emin olun. Litfen sayfa 96,
"Teknik Veriler" konusunu okuyun.
> Verilen hata mesajlarini onaylayin.
> Sarj cihazini yeniden galistirin. Yeniden baslatmak igin gii¢ digmesini en az 10 saniye basili tutun.
Sarj akimi gok dugik (ekranda mesaj). » Evsebekesi asir yiikli. Diger yiksek elektrik yiklerini kapatin.
Sebeke voltaji gok yiiksek (ekranda mesaj). » Ev elektrik tesisatini yetkili bir elektrik teknisyenine kontrol ettirin.
Sarj cihaz izin verilen sicaklik araliginda degil » Cihaz sicakhigi otomatik kapanma: Sarj cihazini dogrudan giines 1si§gina maruz birakmayin ve
(ekranda mesaj). yardimei ekipmanlar kullanmadan kendiliginden sogumasini bekleyin.
> Distik sicaklik otomatik kapanma: Sarj cihazini kullanmadan 6nce ilik bir ortamda isinmasini
bekleyin.
» Cihaz sicaklik sensorii arizasi: Sarj cihazinin degistirilmesini saglayin.
Ev tesisatindaki devre kesici tetiklendi (ekranda mesaj). » Sarj cihazinda sarj akimi ayarlarini diigtrin.
>

Verilen hata mesajlarini onaylayin.




Tasima

A UYARI Sabitlenmemis yiik

Sabitlenmemis ya da hatali sekilde yerlestirilmis olan

sarj cihazi kayabilir veya frenleme,

hizlanma,yén degistirme ya da kaza aninda aracin

yolculari igin tehlike olusturabilir.

» Sarj cihazini emniyete almadan tagimayin.

» Sarj cihazini sadece bagaj bélmesinde tasiyin,
asla yolcu bélmesine yiik yerlestirmeyin
(6rnegin, koltuklarin 6niine ya da tizerine).

Sarj Cihazinin Baska Bir Yere
Tasinmasi Amaciyla Sabitlenmesi

Sarj cihaz, arag tipine bagli olarak bir tagima gantasi

ile birlikte verilebilir.

» Tasima gantasi verilmigse: Sarj cihazini daima
tagima gantasina koyarak tasiyin. Kancalari
kullanarak gantayi on ve arka sabitleme
halkalarina tutturun.

Bagajdaki sabitleme halkalari hakkinda bilgi igin:
> Siiriic El Kitabina bakin.

» Tagima gantasi verilmemisse: Sarj cihazini,
tasinmak Uzere arka bagaj bolmesine yerlestirin.

» Arag tipine bagh olarak, sarj cihazini tehlikeli
durumlarda yolcular tehlikeye sokmayacak bir
sekilde muhafaza edin.

Temel Duvar Unitesi

Kontrol Unitesinin Temel Duvar
Unitesine Takilmasi

Gorsel 10: Kontrol Gnitesinin takiimasi

1. Arag kablosunu temel duvar tinitesinin alt
acikhigindan gegirin, kontrol Gnitesinin alt kismini
kilitleme gikintisina yerlestirin ve sabitlenmesi
icin geriye dogru itin.

2 Glig kaynagi kablosunu temel duvar Ginitesinin tst
acikhigindan gegirin ve segmani sola iterek
kilitleyin.

3. Arag fisini konnektdr baglantisina takin.

Sarj kaidesi

Gizim 11: Sarj kaidesi

Sarj Kaidesinin Agilmasi

> Sarj kaidesinin kapagini ok yoniinde bastirin.
Kapak otomatik olarak agilir.

Sarj Kaidesinin Kapatilmasi

» Sarj kaidesinin kapagini kapatin ve ok yoniinde
bastirin.

Sarj Kaidesinin Kilitlenmesi
> Kilidi A konumuna gevirin.

Sarj Kaidesi Kilidinin Aciimasi

> Kilidi B konumuna gevirin.

Tasima
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Sarj cihazinda hasar

> Kapaklari daima kapali tutun.
» Kapak veya sarj kaidesi tizerine herhangi bir nesne
koymayin.

Kontrol Unitesinin Sarj Kaidesine
Takilmasi

Gorsel 12: Kontrol Ginitesinin takiimasi

1. Sarj kaidesi kapagini agin.

2 Kontrol iinitesini sarj kaidesi kilitleme tirnaklarinin
altina yerlestirin ve arkadan sabitleyin.

3. Arag kablosunu A agikligindan gegirin ve fazlalik
kablolari sarj kaidesi etrafina sarin.

4. Besleme kablosunu elektrik prizine takin.

5. Sarj kaidesi kapagini kapatin.

Kontrol Unitesinin Sarj
Kaidesinden Gikariimasi

Gorsel 13: Kontrol initesinin gikarilmasi

Sarj kaidesi kapagini agin.

PN =

Serbest birakma koluna (ok) basarak kontrol
tnitesini baglantisindan ayirin ve gikarin.

Besleme kablosunu elektrik prizinden gikarin.
Sarj kaidesine sarili olan arag kablosunu agin.

Temizleme

Sarj cihazinin hasarli veya kirli olup olmadigini diizenli
araliklarla kontrol edin ve gerekirse temizleyin.

A TEHLIKE Elektrik garpmas, yangin

Yangin veya elektrik garpmasi nedeniyle ciddi ya da
6limcdl yaralanma tehlikesi.

» Sarj cihazini veya figleri kesinlikle suya
daldirmayin veya dogrudan iizerlerine su
piskirtmeyin (6rnegin yliksek basingl temizleme
ekipmanlari veya hortumlar).

» Sarj cihazini yalnizca kontrol (initesinin sebekeye
ve araca olan baglantisi tamamen kesilmis
haldeyken temizleyin. Temizlik igin kuru bir bez
kullanin.

Imha

Elektrikli/elektronik cihazlar, bir toplama noktasinda

veya atik yonetim tesisinde iglenebilir.

> Elektrikli/elektronik cihazlari evsel atiklarla
birlikte atmayin.

> Elektrikli/elektronik cihazlari, gegerli gevre
koruma diizenlemeleri dogrultusunda bertaraf
edin.

» Uriintin imha edilmesine ile ilgili sorulariniz varsa,
bir Porsche yetkili saticisi ile goriisiin.

Daha Fazla Bilgi

Sarj cihazi ve web uygulamasi hakkinda daha fazla
bilgiyi asagidaki web adresinin "E-Performans”
béliimiinde bulabilirsiniz: https://www.porsche.com



Veri Gizliligi Bilgileri

Porsche sarj donaniminizin dogru sekilde iletigim
kurdugundan ve daima giincel oldugundan emin
olmak igin Porsche, sarj donanimindan diizenli olarak
asagidaki sifrelenmis cihaza 6zg verileri toplar ve
isler: cihaz kimligi, marka, nesil, cihaz tipi ve yazilim
versiyonu.

Sarjdonanimiigin diger Porsche Connect hizmetlerini
kullanma segenegine sahip olmak istiyorsaniz, sarj
donaniminizi belirli pazarlarda Porsche Connect
distriblitorleri tarafindan verilen Porsche kimligi
hesabinizla eslestirmeniz gereklidir. Porsche Connect
hizmetlerini kullanirken, bu hizmetlerin
saglanabilmesiigin Porsche su kisisel bilgileri ve diger
cihaza 6zg(i verileri toplar ve igler: misteri
tanimlamasi, istatistikler, sarj iglemi bilgileri, durum,
baglanti durumu ve son iletigsimin zaman etiketi.
Genel hiikiimler ve kosullar ve veri gizliligi

politikasi hakkinda daha fazla bilgiyi
www.porsche.com/connect-store

adresinde bulabilirsiniz.

Sarj donaniminizdan diizenli veri transferi,

internet servis saglayicinizin ek iicretlendirme
uygulamasina neden olabilir. Porsche tarafindan
saklanan verileriniz, My Porsche kullanilarak kalici
olarak silinebilir. Teknik veya yasal kisitlamalar
nedeniyle, Porsche sarj donanimiyla iligkili bazi
Porsche Connect hizmetleri her llkede
kullanilamayabilir.

Veri Gizliligi Bilgileri
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Teknik Veriler
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Teknik Veriler
Elektrik verileri 9Y0.971.675... BE BG BJ
Glg 7,2kW 11 kW 22 kW
Nominal akim 16 A, 2 faz 16 A, 3 faz 32A 3faz
32A, 1faz
Sebeke voltaji 100 - 240 /400 V 100 - 240/400 V 100 - 240/400 V
Fazlar 2/1 3 3
Sebeke frekansi 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

Asiri voltaj kategorisi (IEC 60664)

Entegre kalan akim cihazi

Tip A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA)

Tip A(AC: 30 mA) + DC: 6 mA)

Tip A (AC: 30 mA) + DC: 6 mA)

Koruma sinifi

Koruma derecesi

IP55 (ABD: Muhafaza 3R)

IP55 (ABD: Muhafaza 3R)

IP55 (ABD: Muhafaza 3R)

lletim frekans bantlari 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
lletim giict 20 dBm 20dBm 20 dBm
Mekanik veriler

Kontrol Gnitesinin agirhigi 2,54 kg

Arag kablosunun uzunlugu 25mveya7,bm

Besleme kablosunun uzunlugu 09m

Ortam ve saklama kosullar

Ortam sicakhi

-30°Cila+50°C

Nem

%5 — %95 yogusmasiz

Rakim

Deniz seviyesinden maks. 5000 m




Dizin
A
Arag fisi 83
Arag sarj portu 83, 89
B
Baslarken 87
Besleme kablolari
ev tipi prizler igin 84
sanayi tipi prizler igin 84
Besleme kablosu segimi 83
¢
Galistirma segenekleri 87
D
Daha fazla bilgi 94
Durum gubugu 86
Duvar iinitesi 93
E
Ekran 86
Durum gubugu 86
Meni gubugu 87
Erisim verileri 82
G
Guivenlik talimatlari 80
i
imha 94
isaretlerin Anlamlari 81
K
Kablolar 83
Kablolarin ayrilmasi 85
Kablolarin ve arag kablolarinin degistirilmesi........... 85
Kablonun sabitlenmesi 86
Kayip erigim verileri 82

Kilavuzun parga numarasi

Kontrol initesi

Kontrol Ginitesinin duvar tnitesine takilmasi......
Kontrol Ginitesinin sarj kaidesinden gikariimasi
Kontrol Ginitesinin sarj kaidesine takilmasi

Kullanim talimatlari

M
Meni gubugu

P
Paket icerigi

PIN

Porsche kimligi

PUK

S

Sorunlar

S

Sarj akimini ayarlama
Sarj akimini sinirlama

Sarj Cihazina Genel Bakis
Sarj cihazinin parga numarasi

Sarj cihazinin satiimasi

Sarj cihazinin seri NUMAras! ...

Sarj Etme

Galistirma

Duraklatma

Durma

Sarj kaidesi

Agilmasi
Kapatilmasi

Kilit agma
Kilitlenmesi

Sarj sureleri

87

82
82
82
82

91

88
90
82
96
82
82
89
89
89
90
93
93
93
93
93
90

T

Tasarim amaci 81
Tagima 93
Teknik veriler 96
Elektrik verileri 96
Mekanik veriler 96
Ortam ve saklama kosullar ... 96
Temizleme 94
Topraklama takibi 90
Topraklama takibinin devre
disi birakilmasi 90
Topraklama takibinin etkinlestirilmesi.......... 90
V
Veri Gizliligi Bilgileri 95
W
Web uygulamasi 89
Web uygulamasinin hotspot
lizerinden agilmasi 89
Web uygulamasinin WiFi
lzerinden agilmasi 89
Web uygulamasi parolasi 82

Dizin

97



Copep)xaHue

98

Pycckuu

YKa3aHus No TEXHUKE 6E30MACHOCTMY ........ccceennnee 100
LleneBoe HasHaueHue 101
MOSACHEHUE MUKTOTPAMM .......ceereesensssesssensssesssenasse 101
KomnnekT nocraBku 102
[aHHbIe BOCTYNA ..cocevvrrrernenee. 102
YKa3aHMS N0 UCNONIb30BAHUIO ........cevemseesessesssenss 103
ABTOMO6MNbHbBIE 3apsAAHbIE

pasbeMmbl 1 LITEKEPbI 104
Bbi6Op CETEBOI0 KABENS .......cooveeescensenseesssensenasae 104
CeTeBoit kabenb [as NPOMBILNEHHBIX PO3eToK... 104
CeteBoii kabenb AN HbITOBbIX PO3ETOK.........ucu 105
3ameHa ceTeBoro kabens

1 aBTOMOBMIBHOTO KABENS ......ovveeereerensessenssessensas 105
OTcoeauHeHne kabens 106
3akpenneHue kabens 106
Manenb ynpaBnexus 107
LICTINEM oo 107
BBop, B akcnnyartauuio 108

A13bIK 1 cTpaHa
lMepenaya AaHHBbIX ...
O6Hoenenue 0

Beibop ceTu

Mpodunu nonb3osartens

(npuBaska Porsche ID).....ccoocevvvvvvvveresee. 109
lMopcoeanHeHne cucTeMbl ynpaBneHus
ANMEKTPOMATAHNEM ..ccovererereseersssssesesessesesesssssesessss 109
TOUKA LOCTYMA.eerveerreererssssnssessssssssssssssssssanns 109

HacTpolika 3apsgHoro Toka 109
3awwTa ycTpoincTea 109
3aBepLUeHne Hanagku 109

Be6-npunoxenue 109
Bbi30B Be6-npunoxeHns Yepea Touky goctyna... 110
3anyck Beb6-npunoxeHus yepes WiFi..........c....... 110

3apspka 110
ABTOMOBUNBHBIN 3aPSAAHBIA PASBEM .....eccccrerreeeernee 110
3anyck 3apsagku .. 110

[MpuocTaHoBKa 3apATKM ... L1171
3aBEPLUEHNE 3APATKM ....ovvereeeerrrrerernene 111
OrpaHu4eHne ToKa 3apsifKm 111
KoHTponb neHus 111
[leakTnBaLmMs KOHTPONS 3a3EMNEHNS L1171
AKTMBaLMS KOHTPONS 3a3EMNEHUS 112
MpoRomMKUTENLHOCTD 3APARKM ...vcevevcrssessessssesases 112
Hapywenus paboTbi 112
TpaHcnopTupoBka 114
®uKcauws 3apspHOro ycTpoicTsa npu
TPAHCMOPTUPOBKE ...vvvvvverrireeenrene 114
Ba30B0e HACTEHHOE KPEMMACHUE .......cceverseessnessnes 114
@uKcaums naHenu ynpaenexus B 6a3oBom
HaCTEHHOM KpenneHun 114
3apsapHasa foK-CcTaHuMs 114
OTKpblBaHWE 3apsRHON [OK-CTaHLWK 114
3akpbiBaHWe 3apsALHON [OK-CTaHLUK 114
BnoknpoBka 3apsgHON [OK-CTaHLMK 114
Pa3bnokmpoBka 3apsagHOI fOK-CTaHL MK .. 115
3aLenneHne naHenu ynpasneHus

B 3APABHON JOK-CTAHLUM «..cvevererereseeeensseesenessseeeees 115
13BneyeHne naHenu ynpasnexus

13 3aPABHON JOK-CTAHLMM «.cooovreveeereeeerssseesesseseees 115
Ouncrka 115
Ytunusauus 115
JononHutenbHas uHpopmMauus .... .116

MonuTuka KoHGUAEHLMANbHOCTH
TeXHNYECKNE XaPAKTEPUCTUKM .....couvrenseesssreensnns

AndaBUTHBIN YKA3ATENb ....cuusrsssessesssssssssssssesssesns



Homep apTukyna
9Y0.012.003.A-ROW

My6nukauus
05/2020

Porsche, repb Porsche, Panamera, Cayenne

1 Taycan — 3T0 3aperucTpuUpoBaHHbIe TOBapHbIE
3Hakw komnanuu Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.
Printed in Germany.

MepeneyaTka, B TOM YUCNE YaCTUYHAS, @ TAKKE
TUpaXxxMpoBaHue Ntoboro poaa AoNycKaTCs TONbKO
C NMUCbMEHHOr0 Pa3peLLeHnst KOMNaHWK

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

PyKOBOHGTBO no 3KcnnyaTtauuu

Bcerpa xpaHuTe pykoBoACTBO N0 3KcnyaTaLum

1 NepefasaiiTe ero HOBOMY BnafenbLly B cnyyae
NpOAaxu 3apsaHOro yCcTPOMCTBa.

CBepeHns, NpuBefeHHbIe B pasfenax no
PernucTpaLmn HacToSLLEro PyKOBOLCTBA, OTANYAIOTCS
13-3a Pa3NnyHbIX TPEBOBaHNIA CTPaH Ha3HaYeHus.
Y1o6bl ybenmuTbes, 4To Bbl unTaeTe encTByOWNMIA ANS
Baweit cTpaHbl pa3gen no perucTpayy, cpaBHNTe
yKa3aHHbIV B rnaBe « TeXHNYECKUe XapaKTEPUCTUKM»
HOMEp apTuKyna 3apsfHOro YCTPoicTBa C HOMEPOM
apTuKyna Ha GUpMeHHoI Tabnunuke 3apsgHoro
yCTpONCTBa.

D,OﬂOHHVITeHbeIe pykoBoAcTBa

MHbopMaLms no MoHTaxy 6a30BOro HaCTEHHOTO

KPEenneHus 1 3apsinHoi AOK-CTaHLMK, a TaKXe No
3NEeKTPOMOHTaXyY 3apsifHoro ycTpoiicTaa Porsche
npvBeaeHa B PyKOBOACTBE MO MOHTAXY.

MpepnoxeHus

Y Bac ecTb Bonpochl, NPeLnoXeHUs UNK UAEen No
nosofy Bawero aBTomobuns unu HacTosLero
pykoBopncTBa?

Hanuwure Ham no agpecy:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

OToen npoaax v 06cny>XMBaHWS KIIMEHTOB
Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

KomnnekTauus

YuuTbiBasi HENPEPLIBHOE COBEPLLEHCTBOBAHME
aBTOMobunen, komnanus Porsche He ncknoyaeT Toro,
YTO KOMMIEKTALIMS U TEXHUYECKOE OCHALLEHME
aBTOMO6MNSA MOTYT He COOTBETCTBOBATH
WNAKCTPALMSIM W OMUCAHMSIM, KOTOPble NPUBEREHDI
B HaCTOSILLEM PyKOBOACTBE. KpOME TOro, BapuaHThl
KOMMMEKTALMK He BCErna ABnsoTCs cepuitHbiMu. OHK
3aBMCHT OT 3KCMOPTHOrO MCMONHEHUS aBTOMOBKNS.
Bonee nogpobHyio MHOPMaLMIO 0 BO3MOXHOCTSIX
nocnegyoLe ycTaHoBKM [OMNONHATENBHbIX
KOMMOHEHTOB Bbl MOXeTe nonyynTb Ha
Ccrewuranu3MpoBaHHO! CEPBUCHOW CTaHLMM.
KomnaHus Porsche pekomeHayeT obpalyatbes

K napTHepy Porsche, Tak kak B ero pacnopskeHum
MMelTCS He0bX0AVMble 3aNYacTU U MHCTPYMEHTI,
a TaKoke KBanMdULMPOBaHHbIV NepcoHan.
Pa3nuyHble 3aKoHOAaTENbHbIE NONOXEHUS
OTLENbHbIX CTPaH MOFYT CTaTb NPUYMHOW TOFO,

yTo KoMnnekTaums Bawero asTomobuns byget
OTNINYATLCA OT ONUCAHHOM B aHHOM PYKOBOACTBE.
Ecnu Baw aBToMobunb Porsche ocHalleH onuusmu,
KOTOpble He OnMcaHbl B JaHHOM PYKOBOACTBE,
MHGOPMaLMIo 0 NpaBMnax nofib30BaHWs TaKUMU
onumMsiMu 1 06 yXofie 3a HUIMU MOXHO MONYYUTb Ha
CBOEW CNeLnanm3npoBaHHOW CEPBUCHOMN CTaHLMN.

MpepynpepuTenbHble yka3aHusi  0603HayeHns

B HacTosiLLeM pyKOBOACTBE UCMONb3YHOTCS
pasnuyHble NpefynpenuTenbHbIE yKa3aH!s
1 0603HaYeHMs.

A OnACHO TspKenble TpaBMbl UK
CMepTb

HeBbinonHeHve NpefynpexaatoLLmnx yKasaHuii
KaTeropuu «OnacHo» NPUBOAMT K TSXKENbIM TpaBMaM
UMW K CMEPTENBHOMY MCXOLY.

A MPEQYNPEXAEHVE Bo3MOoXHbI TsXXenble
TpaBMbl UM CMEPTb

HeBbinonHeHve NpemynpexaatoLLmnx yKasaHuii
KaTeropuu «[peaynpexneHue» MOXeT NPUBECTY
K TXKENbIM TpaBMaM UNn K CMEPTENLHOMY UCXOfY.

Bo3MoXHbI TpaBMbI
CpeLHel nnu nerkon
CTEMNEHU TAXECTU

A BHUMAHUE

HeBbinonHeHVe NpegynpexaatoLLmx ykasaHuii
KaTeropum «BHUMaHue» MOXET NPUBECTU K TPaBMaM
CPEQHEN NN NErkon CTENEHMN TSXKECTY.

HeBbinonHeHve NpefynpefuTenbHbIX yKasaHuil
KaTeropuu «[pumeyaHne» MOXeET NPUBECTY
K NOBPEXAEHUAM.

NHudopmauus

[ononHutenbHas MHPoOpMaLLMs 0TMEYEHA CNIOBOM
«MHpopmaLms».

v/ YcnoBws, KOTOpbIE OMKHbI 6bITb BbINOMHEHbI 419
1Cnonb30BaHUs ONPENENeHHOM GYHKLMUM.

> Yka3aHWe 0 BbINONHEHUM BENCTBUS, KOTOpOe
HeobxoauMo cobnopath.

1. Yka3aHus 0 BbINOMHEHUM JeACTBUS HYMEpYIOTCS,
ecnu Heobxo[MMOo NocneaoBaTenbHO BbINOAHUTD
HEeCcKOoJbKO [1eACTBUI.

> YKa3aHue 0 TOM, Fie MOXHO HalnTH
LOMNONHUTENBHYI0 MHPOPMALIMIO MO
Kakoi-nnbo Teme.
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YKa3aHus no TexHuke 6e3onacHocTy

YKa3aHuq no TexHuke
6e30nacHoOCTHU

FC A ONACH Mopaxexne
3NEKTPUYECKUM TOKOM,

KOPOTKOE 3aMblkaHue,

us

ESM noxap, B3pbiB, OFOHb
Ncnonb3osaHue NoBPexX4eHHOro uiu
HENPaBWUSILHOTO 3aPSRHOTO YCTPOINCTBA, @ TAKXKe

PTB  nospexneHHoit nnn HenpasunbHoit poseTky,

HeHafiexalliee NpUMeHeHWe 3apsHOro yCTPoONCTBa
1N HecobnofeHne ykasaHui no TEXHUKe
TR 6€30MacHOCTY MOTYT BbI3BaThb KOPOTKWE 3aMblKaHWS,
NopaXKeHWe 3aNeKTPUYECKUM TOKOM, B3pPbIBbl,
NOXapbl UK 0XOTW.
> lcnonb3oBaTh TONBKO AOMNYLUEHHbIE U BbIAAHHbIE
Komnanwueii Porsche npuHagnexHocTy,
UK HanpuMep ceTeBble U aBTOMOBUNbHbIe kabenu.
> He ucnonb3yiiTe NOBPEXAEHHOE U/mnn
3arpsi3HeHHOe 3apsiiHOE YCTPOHCTBO.
VIE Mepen ncnonb3oBaHWeM NpoBepbTe kabenb
¥ LITEKEPHOE COENMHEHME HA Hanu4ne
NOBPEXAEHUN 1 3arpA3HEHWA.
MoakntoyaiiTe 3apsgHOE YCTPOCTBO TONIbKO
K Hapnexalluum 0bpa3om yCTaHOBNEHHbBIM
1 HEMOBPEXAEHHbIM PO3ETKaM, a Takxe
AR K MCNpaBHOMY 3NeKTPUYECKOMY 060pya0BaHMIO.
> He ncnonb3ayiTe yonuHUTENbHbIE Kabenu,
kabenbHble 6apabaHbl, pa3BeTBUTENN PO3ETOK

RU

HE >

JPN
¥ (BOPOXHbIE) NEPEXORHMKN.
> Bo Bpems rpo3bl OTKNOYaNTe 3apsagHoe
KOR YCTPOMCTBO OT 3IEKTPOCETHU.
> He BHOCUTE MBMEHEHMS B KOHCTPYKLIMIO
3MEKTPUYECKNX KOMMOHEHTOB M HE NPOU3BOAMUTE
CHS WX PEMOHT.
> YcTpaHeHwe HeucnpaBHOCTEN 1 NpoBeaeHue
PEMOHTa 3apPAHOT0 YCTPOCTBA ClieAyeT
CHT nopyyaTb TObKO CreLnanmcTam.
THA

100

crecpmes
3NeKTPUYECKUM TOKOM,
noxap

HeHapnexalunm 06pa3oM ycTaHOBNEHHbIE PO3ETKU

npu 3apsake BbicokoBonbTHOM AKE yepes

aBTOMODOWIbHBIN 3apsAHbIA pa3beM MOTyT NPUBECTH
K MOPaXKEHMIO ANEKTPUYECKUM TOKOM MK NOXapy.

> [IpoBepKy aNeKTPONUTaHWs, MOHTaX U NepPBbIii
BBOJ, B 3KCMJyaTaLMio PO3ETKMN 3apsfHOro
YCTPOCTBA MMEET NPaBO BbIMOMHSATb TOMbKO
KBanMGULMPOBaHHbIN 3NeKTpUK. [1pn aTOM OH
MONHOCTbIO OTBEYAET 3a cobrtofeHe
CYLLECTBYIOLLMX CTAHAAPTOB W NPeAnucaHui.
Porsche pexomenpyeT nopyyats at1 paboTbl
odnumanbHoMy cepTudULMPOBaHHOMY aunepy
Porsche.

> [lonepeyHoe ceyeHne NUTaIOLLErO NPOBOAA,
MOYLLEro K PO3ETKeE, ONPeAenseTcs C y4eTom
AJIMHBI NPOBOfA B COOTBETCTBUW C MECTHBIMU
NPeAnUcaHnsIMmn 1 CTaHfapTamu.

> Wcnonbayemyto A5 3apsaku po3eTky
MOAKIYaTb K 3NEKTPUYECKOIA CETH,
COOTBETCTBYIOLLE MECTHbIM 3aKOHOA,ATENbHbIM
aKTaM v cTaHpapTaM, Yepes OTAENbHbIN
npefoxpaHuTenb.

> 3apspHoe yCTPOMCTBO NpefHa3HaveHo ans
4aCTHOTO M COBMECTHOTO UCMONb30BaHMS,
HanpuMep Ha YacTHOI TEpPPUTOPUM UK
KopnopaTvBHOI1 NapkoBKe. B HeKOTOpbIX CTpaHax,
Hanpumep B tanum n Hosoii 3enaHp,vw|1 ,
3apsaka B 06LECTBEHHbIX 30HAX U MeCTax
06LLero nonb3oBaHus B pexxvMe 2 3anpeLueHa.

> [lpu 3apsake 6e3 npucmoTpa focTyn
MOCTOPOHHUX ML, (HaNpUMEp, UrpaioLLmX AeTeil)
“nu 3Bepeit K 3apsiHOMY YCTPOACTBY
1 aBTOMO6MNIO LOMKEH 6bITb UCKMIOYEH.

» CobntopaitTe ykasaHws no 6e3onacHocTH,
npuBefeHHbIe B PYKOBOACTBE M0 MOHTaXy
1 PyKOBOACTBE M0 3KCnyaTauum aBTomobuns.

1) Mo cocTosiHMI0 Ha MOMEHT ny6nukaumu. MocoBeTyiiTech
€0 CBOMM napTHepoM Porsche nnu ¢ MecTHbIM
NOCTABLUMKOM 3N1EKTPOSHEPTUM.

3NEKTPUYECKNM TOKOM,
noxap
HenpaeunbHoe obpallueHne ¢ KOHTaKTaMK LUTEKEPa
MOXET NPUBECTM K MOPAXEHMIO 3NEKTPUYECKUM
TOKOM WK NoXapy.
> He npukacaitTecb K KOHTaKTaM aBTOMOBMbHOMO
3apsHOro pa3bema v 3apsiAHOro yCTPOACTBA.
> He BcTaBnsfiTe NOCTOPOHHWE NPeaMEThI
B aBTOMOBMNbHbIV 3apsfHbIi pasbem Unu
3apsHOe YCTPOIACTBO.
> 3almTUTE PO3ETKM U LITEKEPHbIE COEAMHEHNS OT
nonapaHus Bnarv, Boabl 1 APYruX XXUAKOCTEN.

A nPEnynPE)KnEHME BocnnameHxsiowmeca unu
B3pbIBOONACHbIE Napbl

KOMMOHEHTbI 3apsAHOr0 YCTPOMCTBA MOTYT
BbI3bIBaTb MCKPEHWE M TEM CaMbIM BO3ropaHue
BOCMNaMEHSAIOLMXCS UMW B3PbIBOOMNACHBIX NapoB.
> [1ns CHWMXKEHWS puUcKa B3pbiBa, 0COBEHHO
B rapaxax, ybegurechb, Uto BO Bpems 3apsifKu
naHenb ynpasieHus HaXoAWTCS Ha BbICOTE He
meHee 50 cM oT nona.
» He ucnonbayiite 3apsaHoOe YCTPONCTBO BO
B3PbIBOOMACHbIX 30HaX.

Y1061 06€cneunTs cobnofeHne TpeboBaHuin no
npenenbHbIM 3HaYEeHUIM BO3[elCTBMS

(cornacHo 1999/519/EC), Heo6x0aMMO yCTaHOBUTb
yCTpOIiCTBO TakuM 06pa3oM, 4Tobbl cobnioganoch
MUHUManbHoe paccTosHue 20 cM Mexay
YCTPOWCTBOM W BCEMU NIOLbMY.

[ns obecneyeHns becnepeboiiHoii 3apsaku

C NOMOLLbIO 3apSALHOr0 YCTPOMCTBA HEOHX0AMMO
YYeCTb CreayloLLme yKa3aH!s U peKOMeHAaLMu.



Mpu nepBoit ycTaHOBKE po3eTKN HEOBXOAMMO,
06paTuBLUMCh K KBanM@ULMPOBAHHOMY
3NEKTPUKY, yCTaHOBUTb U BBECTH

B 9KCMNyaTaLyio NPOMBILLNEHHY0 PO3ETKY

C MaKCUManbHO# MOLLHOCTbIO
(apanTupoBaHHoI K [OMaLLHEN
anekTponposogke). Porsche pekomeHgyeT
nopy4aTtb 3Tu paboTbl odpuLManLHOMY
cepTuduumpoBaHHomy nunepy Porsche.
MonbepuTe, €CAN 3TO TEXHUYECKU BOSMOXKHO

1 pa3peLLeHo 3aKOHOM, 3NEKTPONPOBOLKY

C TakUMW napameTpamu, KOTopble Bbl
obecneuvBanu nns 3apspaku asToMobuns
HEW3MEHHO MaKCHUMarbHYI0 HOMUHAMbHYO
MOLLHOCTb UCMONb3YEMOI PO3ETKU.

Mepen ycTaHOBKOM NPOBEPLTE, MOXET NN
MMeloLLasncs AOMAaLLHSS 3NeKTPONpOBOAKa

B TEYEHUE 1INTEeNbHOro BpeMeHW obecneunBaThb
AOMONHUTENbBHYI0 HEOBXOAMMYI0 MOLLHOCTb 115
3apsagkv asTomobuns. Mpu HeobxogumMocTn
obecneybTe 3aLMTY fOMAaLLHEN
3NEKTPONPOBOAKW NPU NOMOLLY cUCTEMBI Energy
Management (cuctema sHeproynpaenexus

B JOME).

3apspHoe ycTpoCTBO CreayeT aKCnyaTUpoBaTh
NPELnoYTUTENBHO B ANEKTPUYECKMX CETSIX,
MMEIOLLMX Hafnexallee 3a3emnenme. 3alnTHbIN
NpoBOf, LOMKEH BbITb YCTaHOBNEH HafNeXallMM
o6pasom.

lpu HESICHOCTSIX UMK HEYBEPEHHOCTY
OTHOCWTENbHO 3NEKTPUYECKOI BbITOBOI
3MeKTPONpPOBOAKYM criepyeT 06paTUTLCS

K KBanupuLMpOBaHHOMY 3NEKTPUKY.

Porsche pekomeHayeT nopy4yatb 3Tv paboThl
oduLManbHoMy cepTUGULMPOBaHHOMY [unepy
Porsche.

Ecnu HeobxopuMo vcnonb3oBaTh 3apsiHoe
YCTPOVCTBO B COYETaHUW C POTOINEKTPUYECKON
3HEPreTMYECKON YCTaHOBKOA, CBSXXUTECH

¢ napTHepoM Porsche.

[ns onTumaneHoro ucnonb3oBaHus
MOLLHOCTHbIX XapaKTepPUCTHK 3apsBHOTO
ycTpoiicTea 1 bbicTpoit 3apsiiku peKoMeHayeTes
ncnonb3oBatb po3eTkn NEMA,
COOTBETCTBYIOLLME CETEBOMY LUTEKEPY,
C MaKC1ManbHbIM HOMUHAMBHbBIM TOKOM WU
npoMmbiLLneHHble po3eTku cornacHo IEC 60309.
Mpu 3apsnke BbicokoBonbTHOW AKE 0T 6b1ToBOI/
NPOMBILLNEHHOW PO3ETKM Harpy3ka Ha
3NEKTPONPOBOLKY MOXET AOCTUMHYTh
MakcuManbHoro 3HayeHus. Porsche
pEKOMEHAYET perynspHo BbI3bIBaTb
KBanMGULMPOBAHHOTO 3NEKTPUKA ANS NPOBEPKM
“cnonb3yeMon Ans 3apsakv aneKTponpoBOaKY.
Y3HaiiTe y aneKTpuka, Kakue HTepBansl
npoBepku LienecoobpasHbl Ans Bawei
ycTaHoBkU. Porsche pekomeHAyeT nopyyathb 3T
paboTbl opuLManbHOMY CepTUDULMPOBAHHOMY
punepy Porsche.
Bo nsbexaHune neperpesa anekTponpoBOAKY NpK
NOCTaBKe TOK 3apsifiki aBTOMaTUYECKU
orpaHuuusaetcs. ObpaTtutech
K KBanMGMLMpOBaHHOMY 3NeKTPUKY ANs BBOLA
3apsAHOrO YCTPOIICTBA B 3KCNyaTaLmio
1 YCTaHOBUTE OFpPaHUYEHME TOKa 3apsAKH
B COOTBETCTBUM C LOMALLHE
3NEKTPONPOBOLKOA.
> (Q6paTtuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMIO
B rnaBe «OrpaHWyeHu1e Toka 3apspKu» Ha
cTpanuue 111.

LleneBoe Ha3HauyeHue

3apsgHoe ycTpoMCTBO CO BCTPOEHHOW CUCTEMOIA
ynpaBneHns 1 NpesoXpaHnTENbHbLIM YCTPOCTBOM

ANS pexuma 3apaaku 2 Ans 3apaaku asTomobunei

¢ BbicokoBonbTHOI AKB, koTopble COOTBETCTBYIOT
06LWMM [eHCTBYIOLWMM HOPMaM 1 AMPEKTUBAM Mo
anexTpoMobunsam.

LleneBoe HasHauyeHue

> B 3aBucumocTu ot pel’MOHaﬂbHOVI 3NeKTpoceTn

MCNoJIb30BaThb NOAXOAALLYIO BEPCUIO yCTpOVICTBa.

> 06paTuTe BHUMaHMWE Ha MHPOpMaLIO
B rnaBe «TeXHNYECKME XapaKTEPUCTUKM» Ha
cTpaHuue 117.

3apsaHoe yCTPOMCTBO pa3peLuaeTcs UCMoNb30BaTh
TOMNbKO B Ka4ecTBe KOMBWHALLMM, COCTOALLEN K3
ceTeBoro kabens, naHenu ynpasneHus

1 aBTOMOBUNBHOrO Kabens.

MosicHeHue NMUKTOrpamMmm

B HekoTopbIX CTpaHax Ha 3apsHOE YCTPOMCTBO
MOryT BbITb HaHECEHbI Pa3fMYHbIE MUKTOrPaMMbI.

3apsHoe ycTpoiicTBO cnepyeT
3KCMNyaTUPOBaTh B AManasoHe
Temnepatyp ot —30 °C po +50 °C.

3apsigHoe ycTpoiicTBO crnenyeT
Cronb30BaTh Ha BbicOTe He Bonee

£5000m 5000 M Hap, ypoBHEM MOpS.

3apAAHOE YCTPOIICTBO OCHALLEHO

3apsnHOE YCTPOIMCTBO OCHALLEHOD
3aMbIKaEMbIM 3aLUNTHBIM
NPOBOAOM.

()

3apsaHoe yCTPOMNCTBO NOANEXUT
YTUNU3aLWK B COOTBETCTBUM CO
BCEMW OEe/CTBYIOLMMM
npeanucaHnsaMu.

HE3aMblKaeMbIM 3aLLUTHBIM
NpPOBOAOM.
—

He ncnonb3ayite yonuHutenu
1 kabenbHble bapabaHsil.

He ucnonbayiite (LopoxHbie)
NepPexoaHNKU.

)¢
e
¥

He ucnone3yiite ceTeBble
bunsTpsI.
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KomnnekTt noctaBku
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He ncnonb3syiite 3apsgHoe
YCTPOWCTBO C NOBPEXAEHHOM
3NEKTPOHUKO nnn
COeANHNUTENBHLIMW NPOBOAAMM.

A\

OnacHocTb nopaxxeHusa
ANEKTPU4YECKMM TOKOM U3-3a
HEHaanexallero ncrnonb3oBaHna.

YuuTbiBaiiTE COOTBETCTBYIOLLEE
PYKOBOACTBO M0 3KCMNyaTaLuy,

B YaCTHOCTM NpeaynpenuTenbHble
yKa3aHus W yKasaHus no
6esonacHocTy.

[MoBepxHOCTb 3apsaHOro
YCTPOWCTBA MOXET CUMbHO
HarpeBaTbCs.

He vcnonbayitte 3apsinHoe
YCTPOWCTBO B HE3a3EMIEHHbBIX
ANEKTPUYECKMX CeTAX (HanpuMep,
ceTu IT). Ikcnnyatupyiite
3apsiAHOe YCTPOACTBO
UCKIOYNTENBHO B 3N1EKTPUYECKUX
CETSIX, UMEIOLLMX Hapexallee
3a3eMIeHue.

3apsaHoe yCTpoiCTBO TENEPb
MOXET 3KCMyaTMPOBaThCS

B 0HODA3HbIX 3NEKTPUYECKMUX
CeTax.

KomnnekT noctaBku

Puc. 1: KomnnekT noctaBsku

A CeTeBoit kabenb (CMeHHbI Ha naHenn ynpasneHus)

B CeTeBoi WTeKep ANS NOAKIOYEHNS K SNEKTPOCETH

Cc MaHenb ynpasnexus

D ABTOMOBUNbLHBIN 3apsSAHbIA LWTEKEP
(coenuHUTENbHBIN WTeKep ANs aBTomMo6Uns)

m

160 CMEHHBIA UK 3aPUKCUPOBAHHBIV HA MaHenu
ynpasneuus)
F MucbMo ¢ paHHbIMKM focTyna

ABTOMOGWNbHBIN Kabenb (B 3aBMCUMOCTH OT CTPaHBbI:

ﬂ Wudopmaums

OnumnoHanbHble KOMMOHEHTbI: B 3aBUCUMOCTU OT

CTPaHbl OCTYMHbI Pa3IniyHble HACTEHHbIE KpENneHna

B9 3apsAHOro yCTponcTBa, Hanpumep basosoe

HaCTeHHOE KpenneHne nnu 3apaaHaga nok-ctaHuma.

laHHble pocTyna

Bmecrte ¢ ycTpoiicTBom Bbl nonyyaeTte nucbMo

C JaHHbIMU 0CTYMa, B KOTOPOM COflepXaTcs BCE
HeobxoanMble ANs 3apsAHOro YCTPoicTBa

1 Be6-NpunoxeHus gaHHble.

> CoxpaHuTe NUCbMO C AaHHbBIMU [LOCTYNa.

ﬂ NHudopmauus

[eiicTBUTENbHBIE NPY NOCTaBKE AaHHbIE JOCTYNA,

HanpuMmep, npeagapuTensHo 3agaHHbIi PIN-kog

1 NepBOHaYabHbI Naposb, MOXHO 3aNpoCcUTb

y naptHepa Porsche.

— [lns 3TOro NOAroToBbLTE CEPUItHBIA HOMEP
3apsAHOro yCTpOoiiCcTBa.

> 06paTuTe BHMMaHWe Ha MHOPMALIMIO B rNaBe

«CepuitHbI HOMEp 3apsABHOO YCTPOCTBaY
Ha cTpaHuue 103.

B n1cbMe ¢ jaHHbIMKM 10CTYyNa Coaepkartcs
cnefyiolme AaHHble:

0603HayeHne  3HaueHue

CepuiiHblil HOMep 3apsAHOro

Serial Number .
ycTpoiicTea

Wi-Fi MAC MAC-appec WiFi-untepdeiica
MAC-appec nomalHero

GRID MAC PLC-uHTepdeiica

Vehicle MAG MAC-appec PLC-uHTepdeiica
asTomobuns

Wi-Fi SSID SSID Touka goctyna WiFi

Mms xocTa

Wi-Fi PSK CeTeBoii knioy

Password [TepBOHayanbHbI naponb
AOMaLLHero nonb3oBaTens

Home user
Be6-npunoxexuns

Password [TepBOHayanbHbI naponb

Customer CEePBUCHOI cny>Xbbl

service BeD-NpuNoXeHus



O6o3HayeHne  3HauyeHue
lMepcoHanbHbIi
PIN .
UOEHTUDNKALIMOHHBI HOMeEp
PUK MepcoHanbHbIi Kop,
pa3610KMpPOBKM
Nudopmauus

lMone 6e3onacHoCTM copepXmMT Tpebyembie Koabl
poctyna (PIN- n PUK-kogpt). 3To none NoKpbITo
ocoboi Kpackow NoBepx Kofa.

Kpacka Ha 3Tom none 6negHeeT ToNbKO nof,
NPOTOYHON BOAOW, M TOFAA MOXHO CUUTaTh KOf.

IMpu yBRaXKHeHUM Kpackm 3anpeLLaeTcs TepeTb Uim
cockpebaTb 3aLUTHBI CNOM, TaK Kak BMECTE C HUM

MO>XHO NOBPEaANTb Kof,.

PINun PUK

PIN v PUK cnyxat nns pas3bnokvpoBky 3apsgHoro

yCTpOWCTBA.

> [lpu noTepe caMoCTOSTENbHO 3aaHHOTO
PIN-kopa MoxHoO pa3bnokupoBaTh 3apsifHoe
ycTpoiicTo nyTem Beoaa PUK-kopa 1 3apatb
HoBbI PIN-kop.

> [lpu notepe PUK-kopa obpaTtutecs k cBoemy
napTHepy Porsche.

Maponb gnga Be6-npunoxkeHuns

Maponb CAYXWT ANs BXOAa B CUCTEMY

BED-NPUNOXKEHMS.

Ecnu ucnonb3ayeTtcs nepsoHavanbHblil naponb:

» Tpw noTepe NepBoHaYanbHOro napons
obpatutechb kK cBoeMy napTHepy Porsche.

Ecnv ncnonb3yetcs caMocTosiTeNbHO 3afaHHbIii
naposb:

» [lpu noTepe caMoCTOATENbHO 3aAaHHOr0 Napons
Heobxoanmo cbpocuTh 3apspHOE YCTPOMCTBO A0

3aBO[CKNX HAaCTPOEK, CHOBa akTMBUPOBAB TEM
caMbiM I'IEpBOHB‘-IGﬂbeII‘/‘I napofb
(HacTPoikn £2 > 3ABOACKME HACTPOIKM).

CepuiiHblit HOMep 3apsAHOro ycTpoicTBa
CepuitHbli HOMEp 3apsABHOIO YCTPOMCTBA yKa3aH
B CNEAYIOLLNX MECTaXx:

B nucbMe ¢ gaHHbIMK JocTyna 3a 0603HaYeHneM
«Serial Number»

Ha dupmeHHolt Tabnuuke (c 06paTHON CTOPOHBI
naHenu ynpaenexus) 3a cokpateHunem «SN»

Ha sapsgHom ycTpoiicTae: HACTPOIKY X >
NHooPMALIMA

B Be6-npunoxenuu: HACTPOIKY >
TEXOBCNY)XWBAHUE > UHOOPMALUA OB YCTPONCTBE

Porsche ID

Ecnu 3apsgHoe ycTpoiicTBo cBsi3aHo ¢ Bawwmm
Porsche ID, To B My Porsche 1 B npunoxeruu
Porsche Connect MoXHO 0TKpbITb MHbOPMaLWio
0 3apsiHOM YCTPOICTBE W NPOLLECCaXx 3apsiaKu.
Ecnu 3apspHoe ycTpoiicTeo 6onblue He
MCMONb3yeTcs, HaNnpUMep B Cly4Yae NPoAaxu:

1

OtmenuTe npussky Porsche ID k 3apsipHoMy
ycTpoiicTay (HACTPOIKY 2 > MPooUnM
NONb30BATENS).

C6pocbTe 3apsiHOE YCTPOWCTBO [0 3aBOACKMX
HacTpoek (HACTPOIiKM X8 > 3ABOACKUE
HACTPOIAKHN).

Yka3aHus no
MCNOoMb30BaHUIO

B 3aBMCMMOCTY OT CTpaHbl NOAKMIOYEHNE 3apSAHBIX
YCTPOVACTB N5 3nekTpomMobuneit nognexur
06513aTenbHO PerucTpaLmm.

>

[Mepen noaxnioYeHMeM NpoBepuTb 06593aHHOCTb
PerucTpaLmMu 1 NpaBoBble PaMOYHbIE YCHOBMS MO
aKcnnyaTaumm.

>

Yka3aHug no ucnonb30BaHUI0

3apsAHOro yCTpoiicTBa

Mpw 3apsnKe Bcerna cTaBbTe 3apsiHOe
YCTPOWCTBO Ha yCTONYMBOE OCHOBAHME.

Porsche pekomeHpyeT ycTaHaBnMBaTb 3apsiHOe
yCTpoWCTBO B 6a30BOE HACTEHHOE KPEMNEHUE UK
B 3apsifiHYI0 JOK-CTaHLMIO, B HeKoTopbIX cTpaHax,
Hanpumep B LLiseiuapum ", 3apsigHoe yeTpoitcTBo
MOXET 3KCMNYyaTUPOBaTLHCS TONbKO B 6a30BOM
HACTEHHOM KPENnneHun unu B 3apsiHON A0K-
CTaHLMM.

Hw B koeM cnyyae He norpyxaiite 3apsHoe
YCTPOVACTBO B BOAY.

O6ecneybTe 3alMTy 3apsIHONO YCTPOICTBa OT
CHera u nbpa.

O6paLuaiiTech C 3apsAHbIM YCTPONCTBOM
OCMOTPUTENBHO W He AOMyCKaiTe nepeesna
Konecamw, nafeHus, pacTsixxeHus, nepernba

1 COaBNMBaHUS.

He oTKpbIBaliTe KOPMyC 3apSBHOIO YCTPOICTBA.

1) Mo cocTosiHMi0 Ha MOMEHT ny6nukaumu. MocoBeTyiiTech

€0 CBOMM oduunanbHbiM aunepom Porsche.

3apsHOro yCTpoicTBa

SKcnnyaTauus 3apsnHOro YCTPoMCTBa AONycKaeTes

TONbKO B Anana3oHe Temnepatyp ot —30 °C go +50 °C.

>

Bo n3bexaHue neperpesa B Xofe 3kcnnyaTaLuu
He NoABepraiiTe 3apsiAHOE yCTPONCTBO
AAUTENBHOMY BO3[ECTBMIO MPSIMOTO CONHEYHOr0
uanyyenus. [py neperpese 3apsnHOro yCTPOCTBa
NpOLIECC 3apsiAKM aBTOMATUYECKM NPepbIBaeTCs,
noKa TemMnepaTypa He CHU3WTCS [L0 HOPManbHOro
YPOBHS.

[pv BO3AEACTBMM NOBBILLEHHBIX MW NOHWKEHHBIX
TEMNEPaTyp MEeAEHHO JOBEANTE 3apsfHOE
YCTPOMCTBO A0 paboyeit TemnepaTypbl, HO He
oxnaxxgaiTe U He HarpeBaiiTe akTUBHO, HanpuUMep
HE OXNTaXKHanTe XONo[HOI BOAOM U He HarpeBaiTe
beHoMm.
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ABTOMO6MNbHDBIE 3apsgHble pa3beMbl U LUTEKEPbI
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ABTOMO6MNbHBIE 3apsiHbIe
pa3beMbl U LITEKEPDI

B 3aBUCMMOCTY OT BapuaHTa 3KCNOPTHOIO
MCMONHEHMS CYLLECTBYIOT Pa3nuyHble
aBTOMOBUNbHbIE 3apsHble Pa3beMbl A

1 aBTOMO6UNbHbIE 3apsaHble WTekepsbl B.

Pazbem u wrekep

CrtaHpapT 1 0603HaueHue

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
™n 1 UL/IEC

o

IEC 62196-2
™n 2

GB/T 20234.2
n GB

Bbibop ceteBoro kabens

[ns perynspHoit 3apsaku ¢ ONTUManbHo
CKOPOCTbIO UCMONb3YNTE UCKMIOYUTENBHO
crnepyowye ceteBble kabenu. MakcumansHo
BO3MOXHasi MOLLHOCTb 3apsiiKM COCTaBNSET

00 22 kBT (B 3aBUCMMOCTY OT Bap1aHTa yCTpOACTBa,

anekTpoceTyn / 6bITOBOI anekTpoceTH M 6opToBOrO
3apsAQHOro YCTPOiiCTBa).

Bo Bpems noeapok 3a rpanuLly HeobxoayMmo Beeraa
6paTb ¢ coboit COOTBETCTBYIOLLMIA CETEBOI Kabenb,
KOTOPbIA MOLXOAMT AN1S KOHKPETHOW CTPaHbI.

B HekoTopbIxX CTpaHax [onyckaeTcs UCMONb30BaHWe
TONbKO AONYLIEHHOTO ceTeBoro kabens. Cnepyiolime
ceTeBble Kabeny AonyLUeHb B HEKOTOPbIX CTPaHax

1 onpefeneHbl B cnefyloleit Tabauue.

CtpaHa CeTeBoii kabenb
ApreHTvHa 56,7, 8E
Poccus, Ykpanta 56,7,8,C
A6y-[1abu, Napannb, 56,78

Cunranyp

[nMHa aBToMO6MNIbHOMO Kabensi MOXET COCTaBNsATb
2,5 1nu 7,5 mMeTpa, B 3aBUCMMOCTH OT UMEIOLLUXCS

ycnoswit. B HekoTopbix cTpaHax obLas aavHa
ceTeBoro kabens, naHenw ynpasneHus

1 aBTOMObMNbHOMO Kabens orpaHuyeHa, Hanpumep
B LLIBel?lu,ae)MM — 5 metpos, B 3paune n CLLA —

7,5 meTpa .

CeteBoi1 kabenb ans
NPOMBILLUSIEHHbIX PO3ETOK

Posertka Llitekep Cranpapt
1 0603Ha4YeHne

3

]
NEMA 6-30
- -

4
NEMA 6-50

5
IEC 60309-2
CEE230B/ 16 A
6y

6
IEC 60309-2
CEE230B/32A
6y
IEC 60309-2

CEE400B/16A
6y

Po3zetka Llirekep CraHpapt
1 0603HayYeHue
1
2 NEMA 14-30
I-| |
pam—
2
]
NEMA 14-50
| I |

1) To cocTosHMI0 Ha MOMEHT ny6vkaumu. MocoseTyiiTech

€O CBOMM NapTHepoM Porsche UK ¢ MECTHbIM
NOCTaBLLMKOM 3NIEKTPOIHEPTUM.

8 IEC 60309-2
CEE400B /32 A
6y

9
WCZ8 20 A

OO ® O |




CeTteBoi1 Kabenb gnq GbITOBbIX
po3eTok

Ecnu npombilneHHas po3eTka OTCYTCTBYET, TO

MOXHO NPOV3BOAUTb 3apAAKY C YMEHbLLEHHOM

MOLLHOCTbIO G UCNONb30BAHMEM CNELYIOWNX

ceTeBbIX kabenei.

> B HekoTopbIx cTpaHax, Hanpumep B Aby-[labu,
W3paune, CuHranype un VIHJJ,MM”, 3apsagka ot
BbITOBbIX PO3ETOK 3anpeLueHa.

3ameHa ceTeBoro kabens u asTomobunbHoro kabens

Po3setka LLitekep Cranpapt
1 0603HayeHune
E
AS 3112
Tun|
ll\ m
F
SEV 1011
Tun J

Posertka Llitekep CraHpapt
1 0603HayeHue
A
NEMA 5-15
Tun B
B
WCZ8 15A

DS 60884-2-D1
Tun K

CEE 7/5;CEE7/7
Tun E/mvn F
(«SchuKo»/
C 3aLUMTHBIM
KOHTaKTOM)

CEI 23-16-VII
Tun L 16 A (6 Mm)

IA6A3 (BS 546)
Tun M

3ameHa ceTeBoro kabens u

aBTOMObGUNbHOro Kabens
31'IeKTpVI‘-IEGKVIM TOKOM

OI'IaCHOCTb ﬂOﬂyquMﬂ Cepbe3HbIX TpaBM BMNOTb A0

CMEpTENbHOr0 MCXOAA NPY YAape TOKOM.

> [lepep 3ameHoit ceTeBoro kabens oTcoeamHNUTE
ceTeBoi kabenb 0T po3eTkn 1 aBTOMOBMNbHbI

kabenb 0T aBTOMOBMABHOrO 3apsAHOro pasbema.

> [pou3sBopuTe 3aMeHy kabens MCKMIYUTENbHO
B CYXOM MecTe.
> WcnonbayiiTe TONbKO [ONYLIEHHbIE KOMMNAHUE
Porsche kabenu.
> 06paTuTe BHUMaHME Ha MHPOPMaLNIO
B rnaBe «KoMNneKT NocTaBku» Ha
cTpaHuue 102.
> ObpaTuTe BHUMaHWE Ha MHPOPMaLIO
B rnase «Bbibop ceTeBoro kabens» Ha
cTpaHuue 104.

B HekoTopbIx cTpaHax, HanpumMep B Hopseruu,
Wrtanum, MopTyranuv n Ucnanmn !, 3aMeHy CETEBOr0
Kabens paspeLuaeTcs BbINONHATb TONbKO
KBanMduUMpoBaHHbIM 3nekTpukam. Porsche
peKkoMeHAyeT nopy4aTtb 3Tv paboTbl opuLMansHOMy
cepTuduumpoBaHHoMy aunepy Porsche.

BS 1363
Tun G

1) Mo cocTosiHMIO Ha MOMEHT ny6nnkauuu. MocoseTyiiTech
€O CBOWM napTHepoM Porsche unu ¢ MecTHbIM
NOCTaBLUMKOM 3N1EKTPOIHEPTUN.

1) o cocTosHMI0 Ha MOMEHT ny6nukauuy. MocoseTyiiTech
€0 cBOWM napTHepoMm Porsche nnu ¢ MecTHbIM
NOCTaBLUMKOM 3NEKTPOIHEPrUN.
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3ameHa ceTeBoro Kabens v aBTomobunbHoro kabens
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Puc. 2: PasbeMbl Ha naHenu ynpasnexus

CeteBoii kabenb A nogkntoyaeTcs cBepXy K naHenu
ynpaBneHus.

ABTOMO6UNbHBIN Kabenb B nogknioyaercs cHuay

K MaHenu ynpasneHus.

OTtcoepuHeHue Kabens

A B

Puc. 3: OTcoeanHeHwe kabens

v/ 3apspka BbicokoBonbTHOM AKB 3aBeplueHa,
11 aBTOMOBMNbHbIV 3apSAHbIN LWTEKEP U3BNIEYEH
13 3apsiAHOro pa3bema aBToMobuns.

v/ CeTeBoi WTEKep U3BNEYEH U3 POSETKM.

1. BbikpyTuTe BUHT C ¢ NOMOLLbIO NOLXOAALLETO
WHCTPYMEHTA.

2 [opHumuTe pblyar A.

3. W3Bnekute wrekep B fo nosenexuns nepeoro
CONPOTUBEHUS.

4. OnyctuTe pbiyar A.

5. lMonHocTbio n3snekuTte wrekep B.

3akpenneHue kabens

A B

\2.

Puc. 4: 3akpenneHue kabens n Gpukcaums wrekepa

v/ Poivar A 3aKpbIT.

1. BcraBsbTe wWrekep B B naHens ynpasnexus fo
NOSIBNEHNS NEPBOT0 COMNPOTUBNEHUS.
MogHuMuTE pbiyar A.

BcrasbTe wrekep B go koHua.

OnycTute pblyar A.

3akpenute wrekep B BuHTOM C Ha naHenu
ynpaBneHus.

o wWwN



MaHenb ynpaBnexus

Puc. 6: Manenb ynpasnexus

A Kuonka nutarns @

B Ceetoavoppl ctaTyca @)
Cc [wucnnei

C noMoLLbio KHOMKM NUTaHUs A MOXHO BKNOYaTh
1 BbIKNOYaTb 3apsIHOE YCTPOMCTBO.

Ceetopuopbl ctatyca B nokasbiaioT coctosiHue
3apsHOro YCTPOCTBA.

Yepes gucnneit C ocyluecTBASETCS KOMMYHMKaLMWS
C 3apsiHbIM ycTpoicTBOM. Ha Hem oTobBpaxaeTcs
MHbOpMaLWs 1 coobLLEeHNs 0 HeUCNPaBHOCTSIX.

Avcnnen

ln e

Puc. 6: [lucnnei 3apsgHoro ycTponcTea
A Crpoka cocTosiHust

B WHdopmaumoHHas 30Ha

Cc Ctpoka MeHio

Natumk APKOCTM ynpaBnaeT ApKoCTbio MHOUKALIMK Ha
pucnnee. ﬂpKOCTb perynmpyeTca aBToMaTu4eckun
B 3aBMCMMOCTU OT OCBELLEHHOCTUN OKPY>XXEHUS.

CTpoka cocTosiHus

B cTpoke cocTosiHWS MOryT 0TobpaxaTbest
pasnuyHbIE CUMBOTbI.

Puc. 7: CTpoka cocTosHus (npumep uHankaumum)

Manenb ynpaeneHus

B chnepywouem 0630pe NnokKa3aHo 3Ha4yeHne
CMMBOJI0B CTPOKU COCTOAHUA.

CumBon  3HauyeHue

Wmeetca WiFi-coeguHeHmne

VIMeeTcs coenHeHe ¢ CepBEpOM

06Hosnexwe M0 3arpyxaetcs

Wmeetcd coepmHeHue ¢ ceTbio PLC

CospaHa Touka ocTyna

Qe s

L
|

KOHTpOI‘Ib 3a3eMNEHNA eaKTUBNPOBaAH

3apsiHOE YCTPONUCTBO COEAMHEHO
C 3HEPreTUYECKMM MEHELXEPOM

B aBTomM06Mne akTMBMpOBaH Npodunb
3apsiaku. 3apsiaka Npon3BoanTCs

B COOTBETCTBUM C HACTPOWKaMW 3TOr0
npoduns.

CTtpoka MeHI0

B cTpoke MeHIo MoryT oTobpaxaTbes pasnnyHble
CUMBOIJIbI.

B cnepywouem 0630pe MOoKa3aHOo 3HayeHne
CMMBOJI0B CTPOKU MEHIO.

CumBon  3HaueHue

BbI30B MHDOpMaLMK 0 TekyLLeM
npouecce 3apsiaku

BbizoB UCTOpUKM 3apaaoK
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Bsop B akcnnyaTaumio
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CumBon  3HaueHue

BbinonHeHne HacTpoek

o

¢. DOocTynHo obHosnexue M0
Bo3moxxHocTH ynpaBneHus
A
B

B
c

Puc. 8: BoamoxHoCTH ynpaBneHus

A Hasan

B Beepx/BHK3
Cc AKTUBHOCTb
D Dertann

E MponycTuTb

Beop B akcnnyaTauuio

I'Ipm NepBoM BBOAE B 3KCNyaTaLuio 3apaaHoro
yCTpOI;ICTBa BbIMO/IHUTE YKa3aHHbIE HUXXE HaCTpOVIKM.

Nudopmauus
— [yHKTbI, 0TMEYEHHbIE Kak MPONYCTUTb, MOXHO
nponycTuTb. B faHHOM cnyyae HacTpoiika He
BbINOSHSETCA.
— HacTpoiiku MoXHO “3MeHUTb B No60E BpeMs Ha
avcnnee (HACTPOIKM £3).

AA3bIK U cTpaHa

1. Boibepute a3bik 13 cnvcka. NoaTeepauTe BbIGOP.

2 Bbibepute cTpaHy 13 cnvcka.
3. MMopTeeppuTe BbIOOP A3bIKa M CTPaHbI.

I'Iepe.u,aqa AaHHbIX

» [lpouuTaiiTe M NOATBEPAUTE YKA3aHNUS MO
nepenaye AaHHbIX.

O6HoBneHue MO

[ns ob6ecneyeHns nonHoi GyHKLMOHANBHOCTM
1 HaAeXHOI KCnnyaTaLmum 3apsiiHOro YCTPoMCTBa
[OMKHa BbITb yCTaHOBNEHA TeKyLUas Bepcus
nporpamMmHoro obecneyexus.
> Bbibepute aBTomMaTHyeckoe obHoBneHue M0
¥ NOATBEPAMTE.
Bkn.: 3apsipHOe yCTPOIiCTBO NPOBEPUT Hannume
o6HoBneHus N0 v 3arpysnT ero aBTOMaTUYECKM.
lMocne 3Toro MOXHO HeNoCpPeaCTBEHHO
3anyckaTbyCTaHOBKY UNW NepeHecTy ee Ha bonee
no3pHee Bpems.
BbIkn.: 3apsiHOE YCTPOIACTBO NPOBEPUT Hann4ne
06HoBneHus M0 1 NokaxeT CoOTBETCTBYHOLLEE
ykasaHue. Torpa 3arpy3ky MoxHo bynet
3anyckaTb BPYYHYI0.
Mocne ycnewwHown 3arpy3ku MOXHO 3anyckaTb
YCTaHOBKY WUNK NepeHecTy ee Ha bonee nosaHee
BpeMSI.

Ecnu ycTaHoBUTb MHTEPHET-COEAMHEHME

C 3apsifHbIM YCTPONCTBOM HEBO3MOXHO,
06HoBneHue M0 MOXHO 3arpy3uTb BPYYHYHO Ha
caiTe https://www.porsche.com B pa3gene
E-Performance v ycTaHOBWTb C NOMOLLbIO
Be6-NpUNoXeHus.

Bbibop cetn

BbibpaTb coefnHeHe ¢ JoMaLLHeN CETbHO.

[TYHKT MOXHO NPOMYCTUTb HAXaTUEM Ha
MPonycTuTb. Torpa coeguHeHNe ¢ AOMALLHEN CETbIo
He ByneT ycTaHoBNEHO.

Ecnu 3apsgHoe ycTpoicTBO COEAMHEHO C AOMALLHE
CeTblo, TO B PacMopsKeHUM NOSBNSIOTCS
paclumpeHHble GyHKLMM U MHOpMaLUS.

MoxHo ycTaHoBUTL coeguHeHune no WiFi unu no
cetu Powerline-Communication (PLC-ceTu).

Ecnun nomaluHss ceTb 0TCYTCTBYET, Ha 3apsiAHOM
YCTPOCTBE MOXHO HaCTPOUTbL TOUKY AOCTYNA.

CoepuHenne yepe3 WiFi

1. B cnucke Bbi6epute WIFI.

2 Bebibepute 3 pacnosHaHHbix ceteit WiFi
[OMaLLHIO0 CETb.

3. BsenuTe naponb v NOATBEPAMTE.

CoepvnHeHue Yepes KHonKy coeguHenus ¢ PLC
1. B cnucke BbibepuTte KHOMKY COEAVMHEHNSA € PLC.
2 Ha PLC-mopeMe 3anycTuTe yCTaHOBKY
coenvHeHus. [oaTBEPONTE Ha 3apPSLHOM
ycTpoiicTee HaxxaTueM kHonku OK.
lMocne Hanagky NOATBEPAMTE HAXATUEM
COEQIVHEHME.
YcTaHaBnuBaeTca coeauHeHue ¢ cetbio PLC.
Ecnu coenmnHenue ¢ ceTblo PLC ycTaHoBREHO,
B CTPOKE COCTOSHUS 0ToBpaxaeTcs cumeon [@).



CoepvHeHne NocpeacTBOM KJlloua
6esonacHocTu PLC

[lns aToro MeTopa HeobxoaMMo Mcnonb30BaTh

KoHeYHoe ycTpoiicTeo ¢ 10 pns ynpaBneHus

cetbto PLC.

1. [nsycraHoBneHws coefuHeHus ¢ ceTbio PLC npu
nomMoLum kntoya 6esonacHocTu Beibepute Koy
BE30MACHOCTU PLC.

Kniou 6esonacHocTv 0To6pa3nTes Ha gucnnee.

2 BsepnuTe kntoy besonacHocTH
B COOTBETCTBYIOLLEM NyHKTE MeHio 10 pns
ynpasnexus ceTbto PLC n uHTerpupyitte Tem
CaMblM 3apsiHOE YCTPOMCTBO B CYLLECTBYIOLLYHO
cetb PLC.

YcTaHaBnuBaeTcs coefuHenme ¢ ceTbio PLC.

Ecnu coepmnHenve ¢ ceTbio PLC ycTaHoBREHO,

B CTPOKE COCTOSIHMA 0ToBpaxaeTcs cumaon [@).

Mpo¢dunmn nonbsosatens
(npuaska Porsche ID)

Ecnu 3apsgHoe ycTpoiicTBo cBs3aHo ¢ Bawwmm
Porsche ID, To B My Porsche 1 B npunoxenuu
Porsche Connect MoXHO 0TKpbITb MHDOPMaLWI0
0 3apsAHOM YCTPOWCTBE M NpOLieccax 3apsakm.
[lns npuBs3Kku 3apsiiHOro ycTpoicTaa K Balwueit
Porsche ID BbInonHUTE yKasaHHbIE HUXE AENCTBUS.
» OTKpOIiiTe yka3aHHyI0 Ha AMCNee 3apsaHOro
YCTpOVCTBA MHTEPHET-CTPaHuLy B 6payaepe
1 BBE[WTE KO, NONb30BaTENs.
—-unu -
» (OTcKaHWpyiTe NOKa3aHHbIM Ha gucnnee
3apsHoro yetpoiictea QR-kop.
[ns ckaHupoBaHus QR-Kofa cyLlecTByoT
BO3MOXHOCTH, YKa3aHHbIE HUXE.
— Tpunoxenue Porsche Connect (Mot cyet >
3apspnHble kabenu u ycTpoiicTea >
CkaHuposatb QR-kop).

— Kamepa KoHe4Horo ycTpoiicTaa (HaunHas
¢i0S 11, B Android oTnuyaetcs).

— [Mpunoxenue gna ckaHnposanus QR-kopa.

Ecnu npuBs3aka BbINOMHEHa yCRELWHO,

TO aCCUCTEHT HAaCTPOWKN NEPEXORUT

K crnegytolemy aTany.

NMopcoepuHeHue cucTeMsl
ynpaBneHusi 3NeKTPONMTaHNEM

Mpu HanWyMM cUCTEMBI yNpaBneHns
3NeKTPONUTAHEM MOXHO YCTaHOBUTb C Hell
coepuHeHue. [ocne 3TOro cucTeMa ynpasneHns
3MeKTPONUTaHEM BO3bMET Ha cebs ynpaBneHue
NpOLLECCOM 3apsiiKy.
> VHCTPYKLMM N0 COEANHEHMIO MOXHO HaNTH
B PyKOBO[CTBE M0 3KCMyaTaLmm
3HEpPreTMYecKoro MeHemxepa.
Ecnu sHepreTuyeckuit MeHedxep HELOCTYNEH,
aBTOMO6WNb 3apsKaeTcs YkasaHHbIM Ha 3apsAHOM
ycTpoiicTee TokoM 3apaaku (HACTPOIKN £X >
HACTPOIIKA TOKA 3APSAKY).
> (06paTuTe BHUMaHWE Ha MHDOPMALIMIO B rnaBe
«HacTpoiika 3apsigHoro Toka» Ha cTpanuue 109.

Touka pocTyna

Ecnu npuBs3ka K JOMalLHen CEeTU HEBO3MOXHA,

MOXHO HaCTPOWTb Ha 3aPSAAHOM YCTPOWNCTBE TOUKY

[0CTYyNa W yCTaHOBUTL TEM CaMblM COEIMHEHNE

C BE6-NPUNOXKEHWEM 3apSAHOO YCTPOIACTBA.

> [1ng HAaCTPOIIKM TOYKM AOCTYNa HAXMMUTE Ha
AKTVBUPOBATb TOUKY JOCTYNA.

lMocne cospaHNs TOYKM LOCTYNa B CTPOKE COCTOSHUS

oTobpaxaeTcs cumeon @.

Beb6-npuno>xeHue

HacTpoiika 3apsgHoro Toka

3necb MOXHO HaCTPOUTb MaKCMManbHbIi 3apsaHbIi
TOK, C KOTOPbIM [LOMKHO 3apshKaTb 3apsiaHoe
YCTPOIACTBO, ECAM B AOMALLHE CETU HET
3HEpPreTMYecKoro MeHemxepa.
OTobpaXkaeMoe MakcHManbHOE 3HaYeHe
onpepenseTcs NONKIYEeHHbIMY TUNaMu kabenei.
> Hactpoiite ToK 3apsiiku Ha 3HaueHue,
MaKCUManbHO JOCTYMHOE B 3NIEKTPOCETH,
“cnonb3yeMoit Ans 3apsnHOro ycTpoicTBa.
[lns aToro ncnonbayite kHonku MAOC 1 MUHYC.
> (06paTtuTe BHUMaHWe Ha MHDOPMaLMIO B rnaBe
«OrpaHnyeHe Toka 3apsaku» Ha cTpaHuue 1171.

3awuTa ycTpoincTea

[ns npenoTBpalLeHns NOAKMOYEHMS
HEeaBTOPU30BaHHOrO aBTOMOBMNS K 3apsinHOMY
YCTPOWCTBY MOXHO HacTpouTb 3anpoc PIN-kopa.

1. Yrobbl akTnBMpOBaTh 3anpoc PIN, Bbibepute BKA.
2 Bsepaute PIN-kop 13 4 undp v noaTeepauTe ero.

3. MosTopute PIN  nogtepauTe.
AkTuBaums 3anpoca PIN nogTeepxaeHa.

3aBepu.|eHMe Hanagku

» Ha ocHOBaHWW UTOTA NPOBEPLTE BbIMNOHEHHBIE
HaCTPOWKM W 3aBEpLUMTE HanagKy.

Beb-npuno)xeHue

Yepes Be6-npunoxeHune, KOTOPOE YHUKANbHO AN
KaX[10ro 3apsABHOro yCTPOMUCTBA, MOXKHO OTKPbITh
LOMONHUTENbHbIE BO3MOXHOCTU KOHOMIypaLmm
1 NofpobHyto MHbOPMAaLMIO MO NPefblayLUUM
npoLeccam 3apsinKu.
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3apsapka
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Nudopmauusa

— B 3aBucuMocTy oT ucnonbayemoro bpaysepa
Be6-NpuUnoxeHne oTKpPbIBaeTCs He cpasy,
a CHavana 0TobpaaeTcs ykasaHWe Ha HaCTPOIKKM
6e3onacHocTu bpaysepa.

— BBop ceTeBoro kntoya npu Bbi3oBe Be6-
NPUNOXEHWS 3aBUCUT OT ONepaLIMOHHON
CUCTEMbI KOHEYHOrO YCTPOIACTBA.

Bbi3oB Be6-npunoxeHus yepes
TOYKY focTyna

Beb-npunoxeHne MoXHO OTKPbITb C MOMOLLbHO

KoHeuHoro yctpoiictaa (MK, nnaHwera unu

cMapTdoHa) Yepes co3naHHylo 3apsaHbIM

YCTPOWCTBOM TOUKY AOCTYNA.

[nsi co3panus TOYKM AOCTYNa BbINONHNTE yKa3aHHble

HWXE OenCTBUS.

> (06paTuTe BHUMaHWE Ha MHDOPMaLMIO B rnaBe
«Touka focTyna» Ha cTpaHuue 109.

> [1ns BbI30Ba Be6-NpUNOXEHNS MPU aKTUBHOM
TOYKe AOCTYNa BBEAMTE B afipECHYI0 CTPOKY
6paysepa cnepytowwii IP-agpec: 192.168.0.1

3anyck Beb6-npunoxxeHus

yepe3 WiFi

Beb-npunoxeHne MoxHo oTKpbITb B 6pay3epe

KoHeuHoro ycTpoitctaa (MK, nnaHweT unm

CMapTOH), 3aperncTpUpPOBaHHOrO B TON Xe

AOMaLLHeli CeTH, YTO 1 3apsIBHOE YCTPOIICTBO.

> Beepute B agpecHyio cTpoky bpay3epa
aKTyanbHbIi IP-agpec 3apsgHoro ycTponcTaa.
AkTyanbHble IP-agpeca MOXHO HalNTH

B cnenylolleM pasaene: HACTPOIKN 2 > CETb >
CETEBASl UHOOPMALIVA.

—-unu -

> Bsepute BagpecHyto cTpoky bpaysepa nms xocTa
3apsAHOro ycTpoiicTaa. IMeHa X0CTOB MOXHO
HaliT1 B NUCbME C JaHHBIMW JOCTYNa.

3apsapka

ABTOMOGMNbHBIN 3apARHbINA
pa3beM

[ns nonyyeHus nHdopmaLu 0 NORKIOYEHUN
1 OTKMIOYEHUM aBTOMOBMNBHOTO Kabens 13 rHesna
AN9 3apsaku aBToMobuns 1 0 cTaTyce 3apsiaku
1 COEAMHEHNS Ha aBTOMOBUNBEHOM 3apsiAHOM
pasbeme:
> cobniofaiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCNayaTauum
aBTomMobuns.

MopaxkeHune

A onac P
3NEKTPUYECKUM TOKOM,
noxap

OnacHocTb nony4yeHnqa cepbes3HbIX TPaBM BNNOTb

[0 CMEePTENLHOT0 UCX0fa NP NOXape Uiu
yLape TOKOM.

> Bcerpa cobntopaiiTe npeanucaHHyio
nocnefoBaTeNbHOCTb AEMCTBUI NPY 3apSATKE.

> He n3Bnekaite aBToM0obUNbHbIN Kabenb U3
aBTOMODOMMBHOTO 3apsSAHOro pa3bema Bo BPeMs!
3apsaKu.

> 3aBepluunTe 3apsnKy, NPEXAe YEM U3BMEYb
aBTOMOBMNbHLIN Kabenb U3 aBTOMOBMNbHOTO
3apsHOr0 pasbeMa.

» Heu3BnekaiiTe 3apsiHOE YCTPOCTBO U3 PO3ETKM
BO BPEMS! 3apsKM.

Ownbkum oTobpaxatoTcs Ha LUCTNEE U KPacHbIM

LIBETOM CBETOAMoA0B cTaTyca. OTobpaxatoTes

yKa3aHus Ha owwubKy, npuymHa v cnocob ee

yCTpaHeHws.

> 0O6paTtuTe BHMMaHWE Ha MHPOPMaLIMIO B rnaBe
«HapyweHus paboTbi» Ha cTpaHuue 112.

3anyck 3apsiKu

1. BcraBbTe ceTeBOM LWTEKep B PO3ETKY.
© Knonka nuTaHns cBeTUTCS BENbiM LIBETOM.
(O Caetoavoabl cTatyca cBeTsTCs GenbiM
LIBETOM.
[vcnneit Bkntoyaetcs.

2 BcraBbTe aBTOMO6MNbHbIV 3apsfHbIi LUTEKEP
B COOTBETCTBYIOLMIA Pa3beM.
@) KHonka nuTaHus CBETUTCS BENbIM LIBETOM.
{C CseToauoppl cTaTyca MUraoT 6enbiM LBETOM.

IMpu noaknoYeHnn aBToMo6uUnbHOro Kabens
K 3apsinHOMY pa3beMy aBToMo6uns:



> cobniopaiiTe pyKoBOACTBO MO 3KCnyaTaLuu
aBTOMO6MNS.

Mocne ycnewHoi caMofMarHoCT1KM U YCTaHOBKM

COELMHEHMs! CBETOLMOMbI CTaTyCa CBETSATCS

6enbiM LBETOM.

3. lpouecc 3apsaky HaYMHaeTCs aBTOMATUYECKU.
@ KHonka nuTaHusi CBETUTCS BENbIM LIBETOM.
CseToamopbl cTaTyca MUratoT 3eMeHbIM

LIBETOM.

4. Yepes HeCKONbKO MUHYT 3apsiAHOE YCTPOICTBO
NepeKoYaeTCs B PEXMM 0XMUAAHMS.
AsTOMOGMNL 3apsKaeTcs.

Nudopmauus

— YnpaBneHuve NpoLEeccoM 3apsaku
OCYLLECTBASETCS U3 aBTOMOGUNS.
lMpoLecc 3apsaK1 MOXHO NpepBaTh TONbKO
Ha aBTOMObUnE.

— Cratyc 3apsnku oTobpaxxaeTcs Ha aucnnee, ecnu
3apsgHOE YCTPOMCTBO HE HAXOAUTCS B pEXUME
oxupaHus. Haxatvuem kHonku nutans @
MOXHO CHOBa BKHOUYNTb JUCTINEN.

— OTKnIYeHWe Npy NOBLILLEHHO TEMNEpPaType
3aLUMLLAET OT NeperpeBa B NPOLLECCE 3apsAaKM.

MpuocTaHoBKa 3apapKu

Mo npuynHe ynpaBneHus Yepes aBTOMobUb MOXeET
BO3HWKaTb MPMOCTAHOBKA 3apsiaKK, HanpUMep ans
ONTUMM3aLIUM pacxofa 3NEeKTPOIHEPTUM.
lMpuocTaHoBKa 3apsaaKy 0TobpaXxkaeTcs Ha naHenu
ynpaBneHus.
@ KHonka nuTanus cBeTUTCS BEnbiM LIBETOM.
{C CeeToamoppl cTaTyca MUraioT CUHWAM LIBETOM.
[vcnneit BknovaeTes.
ABTOMOBMML CaMOCTOATENBHO BO306HOBNSET

npouecc 3apsiaku. MpoLece 3apaaku MOXKHO
npepsartb Ha aBTOMoburIe.

3aBepLueHue 3apsapKm

v/ 3apsaka ycnewHo 3aBepLieHa.

@ Knonka nuTaHms cBETUTCS BEnbiM LIBETOM.
CBeToAMOAbI CTaTyCa CBETATCS 3€NEHbIM

LiBETOM.
[1cnneit BKNIOYAETCS 1 MOKasbiBaeT
MHGOPMALMIO O 3aBEPLUEHHOI 3apsaaKe.
Yepes HECKOMLKO MUHYT 3apsiIHOE YCTPOICTBO
NEPEeKNIYABTCs B PEKMM OXUAHNS.

> OTCcoeanHNTe aBTOMOBUNbHBIN 3apsAHbIA

wTekep U3 aBTOMO6MNBHOrO 3apagHoro pasbemMa.

OrpaHI/I‘IEHVIe TOKa 3apaakKu

[MaHenb ynpaBneHus aBToMaTuyecku onpegenset
HanpsbkeHWe 1 JOCTYMHYI0 CuAy ToKa.

Yepes orpaHuyeHune Toka 3apsaku MOXHO
HacTPOWTB, C Kakoi MOLLHOCTbI0 ByAeT BbINOMHATLCA
3apspgka. CoxpaHsieTcs nocnepHss HacTpoiika
3apSAQHOIO TOKA.

Bo nsbexaHue neperpesa anekTponpoBogKY

Npu NOCTaBKe TOK 3apsKV OrpaHNYnBaeTCs

Ha yposxe 50 %.

Ecnu 3apsigHoe ycTpoincTBO COELMHEHO C CMCTEMOW
ynpaBneHus 3NeKTPOnUTaHUEM, TO CUCTeMA
OrpaH14M1BaeT TOK 3apsiAKW COrNacHO HaCTPOEHHbIM
B CUCTEME YNpaBneHUsl 3NeKTPONUTaHUEM
3HaYEHMAM.

MakcrmanbHO BOCTYMHbINA TOK 3apSAKU MOXET
TaKXXe CHWXaTbCH, HanpuMep 13-3a Apyrux
umMetoLwmxcsa notpebutenei B fOMallHen CETH,
HanpuMep 3NeKTPOOTONNEHUS UMW HarpeBaTens
BoAbl. HY B KoeM cnyyae Henb3s HacTpanBaTbh
MOLLHOCTb 3apsfKM Ha 3HAYEHWe, NPEBLILLAIOLLEE
MaKCMMarnbHO JOCTYMHYHK MOLLHOCTb

B MCNONb3YEMO 3NIEKTPUYECKON LienM.

B cnyyae comHeHus obpaTtuTech

K KBanu@uLMpOBaHHOMY 3NEKTPUKY.

OrpaHquHMe TOKa 3apsagKu

KoHTponb 3a3emneHuns

3NEKTPUYECKUM TOKOM,
KOPOTKOE 3aMblKaHME,
noXap, B3pblB, Or0Hb
lMpumeHeHWe 3apsnHOro ycTpoiicTa 6e3 akTMBHOMO
KOHTPONS 3a3eMIIEHUS MOXKET BbI3BaTb NOPaXeHne
3NEKTPUYECKUM TOKOM, KOPOTKME 3aMblKaHWs,
NoXapbl, B3PbIBbl UV 0XOTU.
> 3apspHoe yCTPOWCTBO CNEMyET 3KCMNyaTUPOBaTh
NPEANoYTUTENBHO B 3NEKTPUYECKUX CETSIX,
VMEIOLMX HafNeXallee 3a3eMIEHNE.
> [eakTuBupyiite KoHTpOnb 3a3eMeHus TONbKO
B HE3a3eMIIEHHbIX 3NEKTPUYECKMX CETSX.
> AkTuBupyiite KoHTpOnb 3a3eMneHuns
B 333eMIIEHHbIX ANEKTPUYECKMX CETSX.
> (QO6paTtuTe BHUMaHWe Ha MHbOpMaLWio
B rnaBe «AKTVUBALMS KOHTPONS 3a3eMNeHUs»
Ha cTpanuue 112.

[leakTuBaLma KOHTpOns

3a3emMineHud

v/ CoobLieHne 0 HEMCNPABHOCTN OTHOCUTENBHO
060pBaHHOr0 UMM OTCYTCTBYIOLLENO 3aLUMTHOTO
npoBofaa oTobpaxxaeTcs Ha AUCNEE.

v/ KoHTponb 3a3emineHus npepsan npoLecc
3apsAKM U NPENsTCTBYET 3amyckKy.
(@ Knonka nuTaHMst GBETUTGS KPAaCHBIM LIBETOM.
(© CaeTopvobl cTaTyca CBETATCS KPAaCHbIM
LIBETOM.
Ha gucnnee otobpaxaetcs coobuieHne
0 HEeUCnpaBHOCTU.

1. [ins neakTvBaLMu KOHTPONS 3a3EMIIEHMS
KBUTUpY#iTe cOOBLLEHNE O HEUCNIPABHOCTH
Ha)xaTveM Ha MoaTBEPAUTD.
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2 Haxmurte kHonky nutanns @ v ynepxusaiite ee
B TeYeHue 3 CeKyHS.

3. KBuTupyiiTe LeakTUBaLMIio KOHTPONS
3a3eMJieHNst HaxxaTem Ha MOATBEPAUTD.
OTKMIOYEHME COXpaHSIETCS Takxe Ans
nocneayLLyX NPoLLECCOoB 3apsaaKi.

AKTVIBaI.I,VIﬂ KOHTpPONY 3a3eMieHns

Ecnu 3apsgHoe ycTpoicTBO aKcnayaTupyeTcs B

3a3eMJIEHHON 3NeKTPOCETH, TO CHOBA aKTUBUPYIiTE

KOHTPOb 3a3eMNEHUS.

1. Otkpotiite MeHio KOHTPOMb 3A3EMNEHUSA
(HacTPoiiku €8 > KOHTPOMb 3A3EMNEHMA).

2 AKTMBMpYITE KOHTPONb 3a3EMIIEHMNS HAXaTUEM
AKTVBUPOBATD.
IMpu aKTMBMPOBAHHOM KOHTPONE 3a3eMNEHMS
MyHKT MeH0 KOHTPOMNb 3A3EMNEHMA 6onblue He
nossnseTcs B MeHio HACTPOMKY .

ﬂponon)l(uTeanoch

3apagKu

lMpoaonknTeNnLHOCTL NPOLIECCa 3apAAKM 3aBUCHT OT

(haKTOpOB, YKa3aHHbIX HUXeE.

— Wcnonbayemas poseTka (6biToBast Unm
MPOMBbILLNEHHAS).

— [lpuHaTbIE B CTPaHE 3HAYEHWSs CETEBOTO
HanpPsXKEHUS U CUMbl TOKA.

— HacTpoiiku orpaHnyeHus Toka 3apsakm Ha
3apsHOM YCTPOCTBE.

— OTKNOHEHS CETEBOrO HaNPSIXXEHMS.

— Temnepatypa okpyxaloLLeit cpefbl B MecTe
HaxoXAeHUs aBToMObKNS 1 3apsipHOTo
ycTpoiicTsa. pn TemnepaType, HaxoasLencs
B rPaHNyHbIX 06nacTax gonycTumon
TemnepaTypbl OKPY>KaloLLeit cpenbl,
NPOAOMKMTENLHOCTb 3aPAAKM MOXET
YBENUYUTBCS.

> 06paTuTe BHMMaHWE Ha MHPOPMaLIO
B rnaBe « TexXHUYecKne XxapakTEPUCTUKU» Ha
cTpaHuue 117.
— Temnepatypa BbicokoBonbTHOM AKB 1 naHenu
ynpaBneHus.
— Wcnonb3oBanune dyHKUMM NpegBapuTensHOro
KOHOMLMOHVMPOBAHNS CanoHa.
— MakcumanbHbIi TOK CETEBOTO LTEKePa
1 aBTOMO6MNBHOrO 3apSKHONO LWTEKEPa.

WHdpopmauusa
BBy pasnuyHbIX HaLMOHaNbHbIX BapUaHTOB CeTH
NUTaHUs NpeanaralTcs pasnuyHble BapuaHTbl
Kabenei. /13-3a 3TOro LOCTUXEHWE NONHOM
MOLLHOCTM 3apsaKV MOXET 0Ka3aTbCs
HEBO3MOXHbIM. [10COBETYTECH CO CBOUM
oduumanbHeimM funepom Porsche.

HapyweHus paboTbl

Puc. 9: Haukauus npy HapyLweHusix paboTbl

A CseToauopbl cTaTyca CBETATCS KPaCHbIM LiBETOM
B CoobLieHne 0 HeMCnpPaBHOCTH U NPUYMHA
c Cnocob ycTpaHeHus

Mpw ownbkax nnn HeMcnpaBHOCTAX 3apsaHOe

YCTPOWCTBO NOKa3bIBAET COOTBETCTBYIOLLEE

yka3saHue Ha gucnnee. CBETOANOAbI CTaTyCa, @ TakxKe

KHOMKa MUTaHUs CBETATCS NPU 3TOM KPacHbIM

LBeToM. B ykazaHum cogepxutcs cooblueHve

0 HEMCNpaBHOCTU, MHGOPMALMS 0 NPUUMHE 1 CNOcob

yCTpaHeHus.

> CnepyiiTe MHCTPYKLMSIM, yKa3aHHbIM B criocobe
yCTpaHeHws.

3apsAHOro YCTponcTBa
» Ecnu HencnpaBHOCTb BO3HUKAET NOCTOSIHHO UK
CHOBA, OTKNKOYNTE 3apsAHOE YCTPONCTBO
OT 3NEKTPOCETU U CBSHKUTECH
€ KBanMGULMPOBaAHHBIM 3NEKTPUKOM.
Porsche pekomMeHyeT nopyyatb 3T1 paboTbl

opruMansHOMy cepTUdULIMPOBAHHOMY AUNEpPY
Porsche.




HapyweHus paboTbi

B cnepnytolieM 0630pe NprBeaEHbl PEKOMEHALMM C NOPSLKOM LeCTBUI B CNyYae HapyLeHnit paboTbl, KOTOPbIE OrPaHMYMBAIOT UM NPENATCTBYIOT 3apsaKe

aBTOMO6UNS.

Cutyauus

PyKoBOACTBO K fieiiCTBUIO

MHoukaums (aucnneit, ceeToamonsl cTaTyca, KHomka
NUTaHWS) NOSHOCTbIO BbIKNOYEHA.

OTKMIoYNTE 3apsHOE YCTPOCTBO OT 3NEKTPOCETH U 3aMEHUTE.
O6patuTech K KBanuduULMpPOBaHHOMY 3NEKTPUKY ANS NPOBEPKM LOMALLHEN 3NEKTPOCETH.

Ha pucnnee Huyero He 0T06pa)KaETC§|, OTCYTCTBYeT LiBeToBas
MHOMKaLMa Ha CBETOAMOOax CTaTyca, a KHoNnKa nuTaHua
CBETUTCA KPaCHbIM LIBETOM.

Meperpes 3apsagHoro ycTpoiicTea. OTCOEMMHUTE 3apSARHOE YCTPOKCTBO OT 3NEKTPOCETM U faiiTe

€My MeJJIeHHO OCTbITb 683 BCrOMOraTesbHbIX CPEACTB.
Ecnu owwmbka coxpaHseTcs, 3aMeHUTe 3apsaHOE YCTPOICTBO.

OrpaHnyeHHas 3KCryaTaums Uim 3apsnKa HeBO3MOXHa
(coobuweHve Ha oucnnee).

YbeauTech, 4TO CETEBO M aBTOMOBUMbHBLIN Kabenu CoeAnHeHbI C NaHENbIO YNPaBeHns ¢
NpaBWIbHOI CTOPOHBI ¥ MPaBMIBHO NOACOENUHUTE K Pa3beMaM.

Y6epuTech, YTo 3apsBHOE YCTPOMCTBO HAXOAMTCS B OMNYCTUMOM AMana3oHe TeMMepaTypsl.
0O6patnTe BHMMaHWe Ha MHDOPMaLMIO B rnaBe « TeXHUYEeCKUE XapaKTeEPUCTUKM» Ha
cTpanuue 117.

IMpu HeoBX0AMMOCTU KBUTUPYIATE UMEtOLLEECS COOBLLEHME O HEUCMPABHOCTMY.
lMepesanycTuTe 3apsnHoe yCTpoicTBO. [Ins NOBTOPHOrO 3amycka HaXKMUTE W yoepXXuBainTe
KHOMKY NUTaHus B TedeHne MuHUMyM 10 cekyHg,.

OueHb HU3KUIA TOK 3apsaaku (coobLieHre Ha aucnee).

lMeperpyaka gomMaluHeit cetu. OTKnoYMTE Apyrue KpynHble NoTpebuTenu Toka.

OueHb BbICOKOE HanpsaxeHue cetu [COOﬁLLLeHMe Ha nmcnnee).

O6patuTech K KBanudHULMpPOBaHHOMY 3NEKTPUKY ANS NPOBEPKM LOMALLHEN 3NEKTPOCETH.

3apsfHoe YCTPOICTBO He HaXOAMTCA B LONYCTMMOM
[AnanasoHe Temnepatypbl (cooblieHue Ha aucnnee).

OTkNtoYeHMe No TeMnepaType ycTponcTBa: u3beraiTe NPsIMbIX COMHEYHBIX Nyyei 1 fanTe
3apsfHOMY YCTPOMCTBY MELNEHHO OCTbITb 6E3 BCOMOraTenbHbIX CPELCTB.

OTKNt0YEHMEe NPY HU3KOV TEMMNEpaType YCTPOWCTBA: Nepes NPUMEHEHVEM [aiTe 3apsaHOMY
YCTPOICTBY HarpeTbcs B YCNOBWSX AOMYCTUMON OKPYXXatoLLen TemnepaTypbl.
HeuncnpaBHOCTb faTyvka TeMnepaTypbl yCTPOMNCTBA: 3aMEHNUTE 3apsifHOE YCTPOCTBO.

CpaboTan 3alnTHbIN BbIKOYaTENb AOMALLHE 9NEKTPOCETH
(coobweHve Ha oucnnee).

CHM3bTe TOK 3apsAAKM B HAaCTPOIKax 3apsAHOM0 YCTPOMCTBA.
Mpy He06X0AMMOCTY KBUTUPYITE UMEIOLLEECS COOBLLEHWE O HEUCTIPABHOCTU.
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TpaHcnopTupoBka

A NPEAYNPEXIEHVE HesadukcnpoBaHHbIN
rpys

HesakpenneHHoe, HenpaBubHO 3aKPEenneHHoe Uim
HEBEPHO pa3MeLLEHHOE 3apsifHOe YCTPOWCTBO Npu
TOPMOXEHWM, Pa3roHe, U3MEHEHWUW HanpaBNeHus
ABWKEHWS UNW B Cyyae aBapui MOXET CMECTUTLCS
1 NOABEPrHYTb NACCaXWPOB OMacHOCTY.
> He nepeBo3uTe 3apsfHOE yCTPOINCTBO
B HE3aKpPENNeHHOM BUJE.
> Bcerpa nepeBo3uTe 3apsaHOe YCTPOCTBO
B Dara>xkHom OTCEKe, a He B CanoHe aBToMobuns
(Hanpumep, Ha CUBEHBSX UK NEPEL HUMK).

®ukcaumsa 3apsagHoro ycTpoiicTea
NpY TPaHCNIOPTUPOBKeE

B 3aBucumocTH 0T TMna aBTomMobuns 3apsigHoe
YCTPOMCTBO NOCTaBNSETCS BMECTE C TPAHCNOPTHOM
CcyMKoit unu 6e3 Hee.
> EcnuTpaHcnopTHas cyMka BKOYEHA B KOMMNEKT
nocTaBsky, Bcerfa ybupaiite n nepesosute
3apsiHOe YCTPOWCTBO B CyMKe. 3aLlenuTe CyMKy
kapabuHamu 3a NepefHue 1 3aHNE KPenexHble
netnu.
Bonee nogpobHas nHopMaLms 0 KpenexHbix
netnsx B 6araxxHom oTceke:
> cobniofaiiTe pyKOBOACTBO MO 3KCNayaTauum
aBTomMobuns.

» Ecnu TpaHCmopTHasi CyMKa He BKITOYeHa
B KOMMNMEKT NocTaBKY, ybupaite 3apsgHoe
YCTPOMCTBO [, TPAHCTIOPTUPOBKU B 3aiHUI
6araxHbli1 OTCeK.

> B 3aBMCMMOCTM OT TMNa aBTOMObUNS cnepyeT
XpaHUTb 3apsiiHOE YCTPOICTBO TaK, YTobbI
B C/ly4ae 0MacHOCTW HUYEFO He yrpoXxano
naccaxupam.

ba3oBoe HacTeHHOEe
KpenneHue

®ukcauma naHenu ynpaBneHus
B 6a30BOM HaCTEHHOM KpenneHuun

Puc. 10: 3auenneHve naHenu ynpaeneHus

1. lMpoBepuTte aBTOMOGUNbHLIN Kabenb yepes
HWXXHee 0TBepCTHe B 6a30BOM HAaCTEHHOM
KpenneHuu, ycTaHoBUTE NaHenb ynpasneHus
BHU3Y B GUKCUPYIOLLMIA BBICTYN U NPUXKMUTE
Hasap, [0 OLLYTMMOTO LLenyKa.

2 [lpoBepuTe ceTeBoit kabenb Yepes BepxHee

oTBepcTMe B 6a30BOM HACTEHHOM KpEMneHuu

1 3aduKCHpYiiTe CTOMOPHOE KOMbLO, NOBEPHYB

€ro BNeBO.

BcTaBbTe aBTOMOBUNbHbIN 3apsifHbIi LTEKep

B KpenneHue Ans Wwrekepa.

0

3apspaHas fOK-CTaHUuS

Pvc. 11: 3apsigHas [ok-cTaHuus

OTKpbIBaHME 3apAfHOIA
AOK-CTaHLUM

> 3akpoiiTe ABepLy 3apsLHON JOK-CTaHLWK
¥ IPUXMUTE €€ B HaNpaBNeHNM, yKa3aHHOM
CTpEenKoiA.
[Bepb 0TKpbIBaETCS aBTOMATUYECKU.

3akpbiBaHue 3apsigHOM
AOK-CTaHLUM

> 3akpoiiTe [BepLly 3apsBHON AOK-CTaHLMK
Y NPMXXMUTE ee B HanpaBeHNH, yKasaHHOM
CTpEenKoiA.

bnokupoBka 3apsipHoi
AOK-CTaHUuuu
> [loBepHuTe 3aMOK B nonoXeHue A.



Pa3bnokupoBka 3apapHoi
AOK-CTaHLUUMN
> [loBepHWTE 3aMOK B nonoxeHue B.

3apsRHOro yCTPonNcTBa
> Bcerpa aepxuTe ABepLy 3aKpbITON.

> He knaguTe HUYEro Ha ABepLYY UNK 3apsigHyI0
LOK-CTaHLMIO.

3auenneHne naHenu ynpasneHus
B 3apsiAHOIA JOK-CTaHLUK

Puc. 12: 3auenneHue naHenu ynpaBnexus

1. OtkpoiiTe fBepLy 3apsaHONA LOK-CTaHLNN.

2 BsenuTe naHenb ynpaBneHns BHU3Y
B GUKCHPYIOLLIME BbICTYMbI 3apsAHON
AOK-CTaHLMM 1 NPUXMUTE Ha3af, A0 OLLy TUMOro
Lenykxa.

3. [poBenunTe aBTOMOBUNbHLIN Kabenb Yepes
otBepcTUe A W HamoTaliTe NULLHWIA Kabenb Ha
3apARHYI0 AOK-CTaHLMIO.

4. BcraBbTe WTekep ceTeBoro kabens B po3eTky.

5. 3akpoiiTe nBepLy 3apsigHON [OK-CTaHLMM.

N3BneuyeHune naHenu ynpaBneHus
U3 3apsiAHON AOK-CTaHLUK

Puc. 13: M3BneyeHune naHenu ynpaenexus

-

OTkpoliTe ABepLy 3apsRHON JOK-CTaHLMK.

2 W3BnekuTe WwTekep ceTeBoro kabens u3 po3eTku.

3. lMonHocTblo cMoTaiTe aBTOMOBUNBHBIN Kabenb
3apSABHON AOK-CTaHLMW.

4, Haxas Ha pa3bnoKMpOBOYHbIe A3bl4KM (CTpenka),

ocBoboauTe naHenb ynpaBneHus U3 Kpennexui

1 CHUMUTE ee.

Ouuctka

OuyucTtka

PerynsipHo npoBepsiiTe 3apsfHOe YCTPOICTBO Ha
npeaMeT NOBPEXAEHNI 1 3arpA3HeHus, Npu
HeobXxoaMMoCTH YNCTUTE €ero.

MopaxkeHune

A onacHo P
3NEKTPUYECKUM TOKOM,
noxap

OnacHocTb NonyyYeHusl CEpbE3HbIX TPAaBM BMOTb 10

CMepTeNnbHOro ncxoda nNpu noxape unu ynape
TOKOM.

> He norpyxaiiTe 3apsigHOE yCTPOIACTBO
W WTeKepbl B BOAY U He NoaBepraiTe ux
BO3[e/CTBUI0 NPAMOIt CTPYU Bofbl (Hanpumep,
13 MOMKM BbICOKOIO [LaBNEHWUS UM CafloBbIX
LINaHroB).

> OuuwaiiTe 3apsiAHOE YCTPOWCTBO TONBKO Noche
MOSTHOTO OTCOEAMHEHUS NaHENN yNpaBneHns ot
3neKTpoceTu u aBToMobuns. [ing ouncTku
“cnonbayiTe cyxyto candeTky.

YTunusauua

CTapble 3neKTpUYECKME 1 ANEKTPOHHBIE NPUBOPBI
chaiTe B CNeLuan3npoBaHHbIi NyHKT NpUema nim
B KOMMaHWI0, CNeLyanuanpytoLLyocs Ha
yTUnn3aumm.
> He BbibpacbiBaiiTe anekTpuyeckue/
3NeKTPOHHbIe Nprbopbl BMECTE C BbITOBBIM
MYCOpOM.
YTUnnaunpyiiTe aneKTpuyeckne/anekTpoHHbIE
npubopbl COrNacHo [encTBYOWMUM
HOpPMaTUBHbIM aKTaM 06 oxpaHe
OKpY>KatoLLel cpefpl.
» o Bonpocam yTunusaumum obpaluaintech
k napTHepy Porsche.
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HNononHutenbHaa
UHopmauus

[ononHutenbHyto MHbOpMaLMio No 3apsgHOMY
yCTpOVICTBy n Be6-|‘|pMJ10>KE‘HMIO MOXHO HanTH

B paspene «E-Performance» Ha cnepytouiem caitTe:
https://www.porsche.com

Monutuka
KOHUAEHLMaNnbHOCTH

Y106bl rapaHTMpOBaTh BO3MOXHOCTb COEANHEHNS
1 akTyanbHocTb Batuero 3apsaHoro obopynosaHus
Porsche, 3apsinHoe 060opynoBaHue perynspHo
KoLMpyeT crnedytowme aaHHble 060pynoBaHus

1 nepepaet ux B Porsche, roe naHHble
obpabatbiBaloTcs: MoEHTUOMKALMS YCTPOICTBA,
Mapka, NokoneHwe, Tun yctpolictaa v Bepcus 0.
Ecnu Bbl fobpoBonbHO X0THTE NONb30BaTHCS
apyrumu cnyxxb6amm Porsche Connect ans 3apsgHoro
o6opynoBaHus, Bam HeobxogmMmo npuBs3aTh CBOE
3apsaHoe 0bopynoBaHue K CBOEW YYeTHOM

3anucw Porsche ID, koTopasi npegnaraercs Ha
BbIGPaHHbIX PbIHKaX COOTBETCTBYHOLLEN
opraHu3auyeit no npopaxam Porsche Connect.

B pamkax ncnonb3aosanus cnyxb Porsche Connect
B KoMnaHuto Porsche ans nocnepytouleit 06paboTkm
nepefakTcs cneaylolLme NepcoHanbHbIe U fpyrue
XapakTepHbIE N5 YCTPOWCTBA AaHHbIE:
UOEHTUONKALMOHHBI HOMEP KIWEHTa, CTaTUCTUKA,
UHOpMaLWs 0 Xofie 3apsAaKK, CTaTyc, CTaTyc
COEMHEHMS 1 BPEMEHHas MeTKa NpefplayLero
ceaHca cBsi3u. bonee nogpobHyto MHpopmaLmio no
06LLMM KOMMEPYECKUM YCHOBUSIM U 3aIBNEHUM

0 KOHPUOEHLNANBHOCTM MOXHO Hai Ty Ha caiiTe
www.porsche.com/connect-store.

Baw nHTepHeT-npoBaiiaep MoXeT B3UMaThb
[OMONHUTENbHYIO NNaTy 3a PEryNspHYo nepefavy
AaHHbIX Balwmm 3apsaHbIM 060pynoBaH/eM.
Be3B03BpaTHO yAaNNTb laHHbIE, COXPaHEHHbIE

B Porsche, MoxxHo Ha nopTane My Porsche.

B cuny TexHU4ECKMX MW 3aKOHORATENbHbIX
orpaHuyeHwit Hekotopble cnyxbbl Porsche Connect
Ans 3apspHoro o6opynosanus Porsche JoCTyNHbI He
BO BCEX CTPaHax.



TexHnyeckue xapakTepUCTUKM

3nekTpuyeckme xapaktepuctuku 9Y0.971.675...

BE

BG

TexHuyeckue xa PaKTepUCTUKU

BJ

MouiHocTb

7,2 kBT

11kBt

22 kBt

HomwuHanbHbI Tok

16 A, 2-dasHblit
32 A, 1-tasHblit

16 A, 3-da3sHbiit

32 A, 3-tasHblit

HomuHanbHoe HanpsxeHue

100-240B/400B

100-240/4008B

100-240/400B

[OEED]

2/1

3

3

YacToTa cet

50Ty /60y

50Ty /60y

50Ty /60y,

KaTteropus 3awmtel ot nepeHanpsketus (IEC 60664)

BcTpoeHHoe ycTporNcTBO 3aLUMTHOMO OTKMOYEHUS

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Knacc 3awutbl

CTeneHb 3aLuThl IP55 (CLLA: Enclosure 3R) IP55 (CLUA: Enclosure 3R) IP55 (CLUA: Enclosure 3R)
[lnana3oHbl HeCyLLel YacToTbl NepefaTymnka 24Ty, 5y, 241y, 50y, 24Ty, 5y,

MowwHocTb nepepaum 20 gbm 20 gbm 20 pbm

MexaHuueckue xapakTepucTUKu

Macca naHenu ynpasnenus 2,54 kr

[lnuHa aBTOMOBUNbHOIO Kabens 25Munn75m

[nuHa cetesoro kabens 09m

Ycnoeus oKpy)atoLueil Cpefibl M XpaHeHUs!

TemnepaTypa okpy>atoLuei cpenpl

ot -30°C po+50°C

BraxHocTb Bo3ayxa

5-95 %, 6e3 koHaeHcaTa

Bbicota YCTaHOBKN

makc. 5000 M Hapg ypoBHEM Mops
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AndaBuTHbI yKasaTenb

118

Anc¢aBuTHbIN yKa3aTenb

P

PIN-kop 103
Porsche ID 103
PUK 103

A

ABTOMOOMbHBI 3apSLHbIA Pa3beM.
ABTOMOBMMbHbI 3apSAHbINA LITEKEP .

b

ba3oBoe HacTeHHOE KpenneHue

B

Beop, B skcnnyataumio

Be6-npunoxeHue
BbI30B Be6-NpunoxeHuns Yepes TO4Ky AOCTyNa
3anyck Be6-npunoxenus yepes WiFi.

Bo3MOoXHOCTHM ynpaBneHus

Bbibop ceteoro kabens

n

, 110
104

[aHHble focTyna 102
Ivucnnein 107
Crpoka MeHio 107
Crpoka cocTosiHus 107
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i Taycan — 3apeecTpoBaHi TOpProsenbHi Mapku
komnaii Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG.

Printed in Germany.

lMepenpykoByBaHHS, 30KpeMa YacTKOBE, a TaKoX
6ynb-sKe TMpaX<yBaHHs JOMYCKaloTbCA ULLE
3 MMCbMOBOT0 03BOJY KOMNaHii

Dr.Ing. h.c. F. Porsche AG.

© Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

MocibHuk 3 ekcnnyarauii

MocibHwk 3 ekcnnyatauii cnig 36epiratu it y pasi
Npopaxy 3apsfHoro NpUCTPOK — nepenaTi HoBOMY
BITACHUKY.

3 ornapy Ha BigMiHHOCTI BUMOT, AaHi B po3pinax
LibOro nocibHuKa Bipi3HAIOTbCS 3aNeXHO Bif, KpaiHu.
LLlo6 nepekoHaTUCH, L0 BM YUTAETE PO3LIN, AKUI
CTOCYETbCS BaLIOi KPaiHW, NOPIBHSTE apTUKYNbHWIA
HOMep 3apsiAHOr0 NPUCTPOIO, 3a3HAYEHWI y PO3Aini
"TexHiyHi gaHi", 3 10ro HOMepPoOM Ha 3aBOACbKii
Tabnuuui 3 No3HauYeHHSIM Mopeni 3apsIHOro
npucTpoto.

IHwWi iHcTpyKuLii

IHdopMaLLilo LLOAO MOHTAXY HAaCTIHHOMO KPINAeHHs
Ta 3apsafHOi LOK-CTaHLii, a TaKoX
eneKTPoniAKNoYeHHs 3apsaHoro npuctpoto Porsche
AMB. Y NOCIBHUKY 3i BCTAaHOBNEHHS.

Mpono3auuji

Y Bac € 3anuTaHHs, NobaXxxaHHS Yu Npono3uLii
1won0 aBToMo6ing abo Lboro nocibHuka?
Hanuwitb Ham:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

KomnnekTauis

Ockinbky Hawwi aBToMob6ini nocTitHO
BOCKOHANIOITLCY, iX KOMMEKTaL,q 1 TEXHIYHE
OCHALLEHHS! MOXYTb Bifipi3HATUCS Bif intocTpaLii

i onucis y uboMy nocibHuky. Komnais Porsche
3bepirae 3a coboto npaBo Ha Le. Kpim Toro, BapiaHTy
KOMNAeKTaLii He 3aBXaym € cepiiHumMu. Lie 3anexwuTb
Bif TOrO, Y iKY KpaiHy aBTOM0binb roTyBaBcs Ha
iMnopT.

L1106 oTpumaTy foknapgHiwy iHbopMaLiio wopo
OCHalLleHHsl aBTOMO6INs 00aaTKOBUMM
KOMTMOHEHTaMW, 3BEpHITbCA Ha crneLianioBaHy
CTaHLLiK0 TEXHIYHOr0 06CNYroByBaHHS.
PekomeHpyeMo 3BepTaTucs Lo napTHepa Porsche,
OCKIflbKM B 10r0 pO3NopsaKeHHi € kBanidikoBaHwit
nepcoHan CTO, HeobxinHi peTani i iIHCTPYMEHTH.
Yepes pi3Hi 3aKOHOLaBYi MONOXEHHS B OKPEMMX
KpaiHax KOMMNeKTaL,is Balloro aBTomMobins Moxe
Bifpi3HSATMCS Bif, ONUCAHOI B LibOMY NOCIBHUKY.
Akuwo Baw aBToMobinb Porsche Mae obnagHaHHs,
IKE He ONMUCaHo B LibOMY MOCIBHUKY, [OfATKOBY
iHhopMalLLilo Npo NpaBWna KOPUCTYBaAHHSA Ta AOFNsALY
33 HUM MOXXHa OTPUMATK Ha cneLiani3oBaHii cTaHui
TEXHIYHOro 06CNyroByBaHHS.

Monepep>xyBanbHi Hanucy it cuMBONN

Y uboMy NocibHKUKY BUKOPUCTOBYIOTbCS Pi3HOMaHITHi
nonepeyBanbHi HaNUcy i CUMBON.

A HEBE3NEKA Baxki TpaBmu abo
CMepTb

HeBuKoHaHHS iHCTpYKLii KaTeropii "Hebe3sneka"
MOXE NPU3BECTU A0 BaXKMX TpaBM abo cmepTi.

MoxnuBi BaXxki TpaBMu

A\ MONEPEMXEHHA
abo cMmepTb

HeBuKoHaHHS iHCTpYKLUIil kaTeropii "MonepemxeHHs"
MO>E NPU3BECTY 0 BaXKWX TpaBM abo cMepTi.

Moxnusi TpaBmm
cepefHbOro abo nerkoro
CTYMEHS BaXKKOCTi

A YBATA

HeBuKoHaHHS iHCTPYKLii kaTeropii "YBara" Moxe
NpU3BECTY 10 TPaBM CepefHboro abo nerkoro
CTYMEHS BaXKKOCTI.

MPUMITKA

HeBu1KOHaHHs nonepemyXyBanbHNUX yKasiBok
Kateropii "lMpumiTka" MoXe Npu3BecTy 1o
MartepianbHuX 36UTKIB.

Indopmauis

[Mpo HasiBHICTb 10OaTKOBMX BifOMOCTE CBIfYNTb
nosHauka "lHdopmauis”.

v/ YMoBU, SIKi MatoTb 6yTW BUKOHaHI Ans TOro, o6
MOXHa 6yno BUKOPUCTOBYBaTU QYHKLIO.
IHCTpyKUii, IKMX NOTpibHO KOTpUMYBaTMUCS.

1. Ko iHCTpYKUii cKNapalTbes 3 KiNbKoX KPOKIB,
KOXEH i3 HUX MPOHYMepOBaHo.

> YkasiBKa, fe 3HaliTW [,00aTKOBI BifOMOCTI i3
LIbOro NUTaHHS.



YkasiBku 3 6esneku

KOPOTKE 3aMUKaHHS,
onik, Bubyx, noxexa
BunkopucTaHHS MOLIKOLXEHOr0 YN HECTIPABHOIO
3apsOHOro NPUCTPoLo abo Po3eTKK, HenpasunbHe
BWUKOPWUCTaHHS 3apsHOr0 NPUCTPOIO YK
HE0TPUMaHHS BKa3iBOK i3 beanekn Moxe
NPU3BECTY [LO KOPOTKOr0 3aMUKaHHS, YPaXeHHs
€neKTPUYHNUM CTPYMOM, BUBYXyY, Noxexi abo
OTpUMaHHS oniKiB.
> BuKopuUCTOBYITE NULLE NPUNaAas, CXBaneHe
1 BunyLLeHe komnatieto Porsche, 3okpema
MepexHuit kabenb i kabenb ons asTomobins.
> He BVMKOPWCTOBYWTE 3apsaHWIA MPUCTPIiA, IKLLO
BiH NOLLIKOMXEHMI abo BpyaHWiA.
lMepen 3acTocyBaHHSM NepeBipsiiTe kabenb
i WTekepHUit po3'eM Ha BILCYTHICTb
MNOLIKOAKEHb i 3a6pYyAHEHHS.
> [igknoyaiTe 3apsfHUA NPUCTpI NuLe oo
PO3ETOK, IKi BCTAHOBNEHO KBanidikoBaHUM
crneLianicToMm i aKi He MatloTb NOLUKOAXKEHb,
a TakoX A0 CrpaBHOi eNeKTPONPOBOAKM.
> He BMKOpUCTOBYIiTE NOLOBXYBaYi, KabenbHi
6apabaHu, 6nokn enekTPopo3eTOK | KOPOXHi
apfanTtepu.
» [lig yac rpoav Bif'efHyNTe 3apsfHUiA NpUCTPIl
Bifl €NeKTPOMEPEXI.
> He MoaundikyiiTe Ta He PEMOHTYINTE ENEKTPUYHI
neTani.
> YCyHeHHs! HecnpaBHOCTEW | PEMOHT 3apsaHOro
NPUCTPOI0 MaE 3MifiCHIOBATY NNLLE
kBanidikoBaHUi cnewjanic.

A HEBE3NEKA YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, OMiK

BukopucTaHHs po3eTok, siki BCTaHOBNOBaB
HekBanidikoBaHwit pobiTHUK, MOXe NPU3BECTM L0
BPaXXEHHS ENEKTPUYHUM CTPYMOM abo Noxexi nig,
yac 3apsAKaHHS BUCOKOBONLTHOTO aKyMynsiTopa
yepes BignoBigHUIA po3'emM aBToMObINS.

> [lepeBipKy eneKTPOXMBAEHHS, MOHTaX
i BBE[IEHHS B EKCMANYyaTaLlilo pO3eTKu Ans
3aps[HOro NPUCTPOIO MAE 3AINCHIOBATM TiNbKK
npodeciiiHnit enektpuk. Npu LbOMy BiH Hece
MNOBHY BifNOBIfaNbHICTb 3@ LOTPUMAHHS YUHHUX
Hopwm i npasun. Porsche pekomeHgye
BWKOPUCTOBYBATH NOCNYrY CePTURIKOBAHOMO
cepsicHoro naptHepa Porsche.

> [lonepeyHwii nepepia NpoBoay NifBeAeHHs
CTPYMY [10 PO3ETKM CIifl BU3HAYaTH, ypaxoByoun
BOBXMHY Kabento Ta MicLieBi NpaBuna i HopMMu.

> [ligkntoyaiiTe po3eTKy, L0 BUKOPUCTOBYETLCS
AN 3apaIXaHHs, Yepes enexTponaHLor
3 OKPEMMM 3anobixHUKOM, KUI BiLNoBifae
MiCLIEBIM 3aKOHOMOMOXEHHSIM | HOpMaM.

> 3apspHuii NpUCTPIit NpU3HaYeHwnit ons
BWKOPUCTaHHS B MPUBATHUX i HAaMiBrpOMafCbKux
MicLsiX, HaNPWKNag, Ha MPUBATHUX 3EMENbHNX
AiNgHKaX Y1 NapKyBanbHUX MaifAaHunKax
KOMMaHii. Y nesikmx kpaiHax, Hanpuknag, ltanii
Ta Hosiit SenaHni'l'”, 3apspKaHHs BigNoBifHO A0
THNY 2 B F[POMALCbKUX MICLSIX | NPUMILLEHHSIX
3a6opoHeHo.

> [lin yac 3apspxaHHs, sike BifbyBaeTbcs 6e3
Harnsgy, CTOpPoHHi 0co6y (Hanpuknag, 4Ty, Wo
rpaioTbcsi) abo TBapWHM He NOBKHHI MaTW [oCTyny
[0 3apsiHOro NpUCTPOto i aBTomMobins.

» [oTtpumyitecs BKasiBoK i3 6e3neku, HaBegeHnx
y NOCi6HMKY 3i BCTAHOBNEHHS Ta NOCIGHUKY [0
aBToMobins.

1) CraH Ha MOMEHT ApyKy. IHbopMaLlito MoXxHa
oTpumartu B napTHepa Porsche abo B Micuesii
€eneKTponocTayanbHiit KomnaHii.

Yka3iBku 3 6e3neku

A HEBE3NEKA YpaXKeHHs ENEKTPUYHUM
CTPYMOM, 0OMiK

HenpaBunbHe NOBOAKEHHS 3i LUITEKEPHAMM

KOHTaKTaMu MOXe NPU3BECTM A0 BPAXKEHHS

CTpyMoM abo noxexi.

> He TopkaiiTecs KOHTAKTIB Ha po3'eMi ons
3apsxaHHs aBTomMobins Ta 3apsaHoOMY
NpUCTPOi.

> He BcTaBnsiTe X0OOHUX NPEOMETIB Y PO3'EM N5t
3apsKaHHs aBTOMO6iNs Yv 3apsfHWIA NPUCTPiiA.

> bepexiTb po3eTkM Ta LUTEKEPHI Po3'eMU Bif,
BOJIOMW, BOAM W iHLIMX PifVH.

A MONEPEMXEHHS Nerkosanmucri aﬁp
BUbyxoHebe3neyHi napw
[eTani 3apsfHOro NPUCTPOI0 MOXYTb BUKNMKATH
ICKPiHHS Ta NPU3BOAMTY [0 3aropsiHHS
nerkosamucTux i BUbyxoHebeaneyHnx napis.
> LLlo6 3meHLwuTK pu3nk Brbyxy, ocobnunso
B rapaax, Ha Yac 3apskaHHs naHenb
KepyBaHHS HeobXxigHO PO3MICTUTYW Ha PiBHI
He Huxkue Hix 50 cM Hap, nignoroto.
> He BUKOPWCTOBYWATE 3apsifHWIt NpUCTPiii
y BubyxoHebe3neyHnx 3oHax.

LLlo6 Bignosigatvt BUMOram o fii enekTpoMarHiTHUX
nonis Ha nioauHy (Pekomenpauii EBponeiicbkoi Pagu
1999/519/EC) npucTpiit Mae nepebysaTu Ha
BifiCTaHi He MeHLwe Hix 20 cM Bif Ntofei.

LLlo6 3abe3neunTyn beanepebitHuii pexxum
3apsAEKaHHs 3a LONOMOTOL0 3apsiHOT0 NPUCTPOIO,
cnif, AOTPMMYBATUCS HaBELEHUX HUXKYe BKa3iBOK

i pekomMeHpaUii.
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— YCTaHOBNIOKYM HOBY PO3eTKY, BUbupaiite
MPOMMCIOBY PO3ETKY 3 MaKCMManbHO MOXITBOIO
noTyxHicTio (BignosigHo 8o ByAMHKOBOI
enekTponposoaky). fi MOHTax i BBEREHHS
B eKCnnyaTaLlito Mae 3fjiicHioBaTm
kBanidikoBaHuit enekTpuk. Porsche pekomeHaye
BWKOPWUCTOBYBATW NOCAYry cepTM(iKOBaHOro
cepBicHoro naptHepa Porsche.

—  $IKLW0 0,03BONAOTH TEXHIYHI YMOBM 11 3aKOHOLaBYI
HOPMU, PO3PaxoByiTe NapamMeTPU ENEKTPUYHOI
NPOBOAKM TaK, LWob po3eTka NocTiitHo Morna
BWUKOPUCTOBYBaTUCS ANS
3apsKaHHs aBToMO06ins 3 MakcUManbHo
HOMIHaNbHO NOTYXXHICTIO.

— [lepepn ycTaHOBNEHHSM NEPEBIPTE, Y MOXE
HasBHa 6yarHKOBa NPOBOAKA NOCTINHO
3abe3aneyyBaTi 4OAATKOBY MOTYXHICTb,
HeobxigHy ans 3apamxaHHs aBTomobins.
flkwo noTpibHo, ybeaneute ByanHKoBy
MPOBOAKY 3a J0NOMOr0l0 CUCTEMM KEPYBaHHS
€HEeprocrnoX1BaHHAM.

— 3apspHuit npucTpiit 6axaHo BUKOpUCTOBYBaTHU
B ENEKTPOMEPEXKaX i3 3a3eMNEHHsIM. 3aXMUCHUA

npoBig Mae by TV BCTaHOBMIEHO HANEXHUM YNHOM.

—  §IKwWo BaM LLOCb He 3p03YMiNo CTOCOBHO
enexkTponpoBopaku bynieni, 3BepTaiiTeca 0o
npodeciiiHoro enektpuka. Porsche pekomeHaye
BWKOPWCTOBYBATW MOCAYrM cepTU(iKOBaHOro
cepBicHoro napTHepa Porsche.

— flkwo By 36upaeTecs BMKOPUCTOBYBATH
3apaaHWI NPUCTPIi pa3oM i3 GOTOENEKTPUYHOKD
CUCTEMOIO, 3BEpHIiTbCa [0 napTHepa Porsche.

— [ng onTumanbHoi poboTu 3apsaHOro NpUCTPOio
Ta WBMUOKOr0 3apsiKaHHS BUKOPUCTOBYITE
po3etkn NEMA 3 MakcMManbHO MOXMBUM
HOMiHaNbHWM CTPYMOM abo NPOMUCNOBI PO3ETKM
cranpapty IEC 60309, ski nigxoaats oo
MEepEeXHOi BUNKMU.

— Tlig yac 3apsaKaHHs BUCOKOBOMLTHOMO
akyMynsiTopa Big nobyToBoi/npommcnoBoi
PO3ETKW HAaBaHTAXEHHS Ha ENEeKTPONPOBOAKY
Moxe ByTu MakcumanbHuM. Porsche
peKkoMeHaye, o6 enekTpUYHY NPOBOAKY,

Ika BUKOPUCTOBYETLCS 191 3apPAIKaHHS,
perynsipHo nepesipsiB NPOdECiHUIA eNneKTpuK.
[lisHaiTecs B HbOTO, Yepes ki NPOMiXKKM Yacy
BapTO NEPEBipATY BaLLly eNeKTPONPOBOLKY.
Porsche pekoMeHfye BUKOPUCTOBYBATY NOCHYr1

cepTudikoBaHoro cepsicHoro napTHepa Porsche.

— L6 3anobirtv neperpisaHHio
€NeKTPONPOBOJKM, Y 3aBOACLKUX
HanawTyBaHHAX 3apsHNIA CTPYM aBTOMAaTUYHO
0bMexeHo. YBeeHHs 3apsifHOro NpUCTPOIo
B eKCrnyaTaL,ilo Ta HanalTyBaHHs 06MeXeHHs
3apsAHOro CTPyMy BifnoBiAHO A0
€neKTPonpoBoAKM byLiBni Mae 3gjiicHioBaTH
NPOECIHNIA eneKTpuK.
> O3HaliomTecs 3 po3ginoM "O6MexeHHs

3apspHoro cTpymy" Ha c. 132.

Mpu3HayeHHs

3apsagHUin NPUCTPIN 3 IHTErPOBAHOK CUCTEMOID
KepyBaHH$ Ta NPUCTPOEM 3aXWUCHOTO BiAKMIOYEHHS
L.J191 3apsmKaHHs aBTOMOBINIB i3 BUCOKOBONBTHUM
aKyMynsTOpPOM BifNOBIAHO A0 PEXUMY 2, AKi
BiNOBIalOTb 3araNbHONPUIAHATUM HOPMaMm
i npaBunam LWopo enekTpomobinis.
> BukopucToByiiTe BignosifHy MOAenb NPUCTPOIO
3aMeXHO Bif, TUMY MiCLLEBOi eNeKTpOMEpeXi.
> (sHaltomTecs 3 po3ginoM "TexHiuHi gaHi"
Ha c. 138.

3apsaHuiA NpucTpill [O3BONSETHCS
BWUKOPWCTOBYBATM NULLE PA30M i3 MEPEXHUM
Kabenem, naHennio kepyBaHHs Ta kabenem ans
aBTOMObins.

MosicHeHHs nikTOrpam

3anexHo Bif kpaiHu Ha 3apsiHOMY NPUCTPOI MOXE
6yT1 HaHeCEHO pi3Hi NiKTorpamum.
BukopwcToByBaTh 3apsfHuMin
MPUCTPIit 3a TeMnepaTypu

Big, —30 °C po +50 °C.

BukopvcToByBaTyh 3apsfHuMin
MPUCTPIit Ha BUCOTi MaKC.
5000 ™M Hap, piBHEM MOpS.

3apsnHuii npucTpiit obnagHaHo
HenioKNoYeHM 3aXUCHUM
NPOBOAOM.

3apsinHuiA npucTpiit obnagHaHo
NiAKMIYEHNM 3aXMCHUM
NPOBOAOM.

YTuniayBatu 3apsgHuin NpucTpint
3rifiHO 3 yciMa YNHHUMU
npaBuUnamm yTunisawii.

He BukopucToByBatu
MoLOBXYBayi Ta KabenbHi
6apabaHu.

He BMKOpUCTOBYBaTU LOPOXKHI
apanTepu.

He BukopucToByBaTh 610KM
€NeKTPOPO3eTOK.

He BukopucToByBaTH 3apsaaHUiA
MPUCTPIN i3 NOLIKOAXKEHHAMM
€NEeKTPOHIKM 4i 3'€AHYBaANbHUX
npoBosiB.

Hebe3neka BpaxeHHs
€NeKTPUYHUM CTPYMOM Yepes
HeHaneXHe BUKOPUCTaHHS.



[NoTpumyBaTucs BignosigHoro
nocibHuKa 3 ekcnnyartalii,
30KpemMa nonepemxyBanbHUX

yKa3iBoK Ta IHCTPYKLN i3 6e3neku.

MoBepxHs 3apsiLHOro NPUCTPOLD
MOXe [ly>e HarpiBaTucs.

He BukopucToByBaTH 3apsgHUi
NPUCTPIit y He3a3eMNeHnx
enekTpoMmepexax (Hanpuknag,
IT-mepexax). BukopucTtoBysaty
3apSABHUIA NPUCTPIN NnLE B
eneKTpoMepexax i3
333eMNEHHSM.

BwvikopwcToByBaTyh 3apsgHuit
NPUCTPIli NuLLe B 0GHODA3HKUX
Mepexax.

KomnnekT noctayaHHs

Puc. 1. KomnnekT noctayaHHs
A MepesxHuit kabenb (3aMiHIOETbCS Ha naHeni

KomnnekT nocrayaHHs

DNaHi poctyny

Pa3som i3 npucTpoem B1 OTPUMAETE NIUCT i3 faHUMU
BOCTyNY, IKMIA MICTUTB YCi fiaHi, HeobxigHi Ans
poboTy 3apsgHOro NpuUcTpoio Ta Be6-nporpamu.

» 3bepiraiiTe NUCT i3 JaHMMK JOCTYNY.

ﬂ IndopmaLis

fIKLL0 BM BTPaATUAM 3aBOACHKI faHi LOCTYNY, 9K-0T
nonepenHb0 BcTaHoBNeHW PIN-kog, i novaTkoBuit
naponb, ix MoXHa oTpumaTu B napTHepa Porsche.
— [lns uboro noTpibHO HapaTH cepiiHMin HoMep
3apsAHOro NPUCTPOI0.
> OsHaitomTecs 3 posginom "CepiiiHuii Homep
3apsiHoOro npucTpor” Ha ¢. 124.

Hw>xye HaBe#eHo BigOMOCTI, SiKi MICTUTb INCT i3
OaHUMK JocTyny.

HasBa 3HaueHHs
Serial Number CepiiiHuit HoMep 3apsaHOro
npUCTpOIo

KepyBaHHs) Wi-Fi MAC MAC-agpeca iHtepdeiicy WLAN
B MepexHa Bunka ans 3'€fHaHHA 3 ENEKTPOMEPEXEID MAC - <
-agpeca iHtepoeiicy PLC
C  TMawenb kepyBaHHs GRID MAC Ap pdeiicy
) . B ByanHKy
D Bunka 3apsgHOro npucTpoto aBToMobins (wrekepHuit . -
3'eiHyBaY N5 aBTOMO6INS) Vehicle MAG MAC-appeca intepdeiicy PLC
E Kabenb ans aBToMobins (3anexHo Bif KpaiHu: B aBTOMObini
3aMiHIOETbCS Ha NaHeni kepyBaHHs abo 3'efHaHNit _ =
ia HIM CTaLLioHapHO) Wi-Fi SSID To:u(a poctyny Wi-Fi SSID
F Jlvcris gaHumu goctyny — M4 xocty
Wi-Fi PSK Kniou mepexi
Password lMoyaTkoBMI1 Naponb
ﬂ Indopmauis Home user Be6-nporpamm fOMalLHbOro
[lonaTkoBi KOMMOHEHTU: 3aNEXHO Bif, KpaiHK KopuCTyBava
LOCTYMHi pi3Hi BapiaHTW HAaCTIHHUX KPINneHb Ans Password MoyaTkoBMit Naponb
3apA[HOro NPUCTPOIO, HanpuKnag 6a3ose HaCTiHHE Customer Be6-nporpamm KMigHTCbKOI
KpinneHHs abo 3apsgHa foK-CTaHLig. service cnyx6m
PIN OcobucTwit ineHTUdIKaLiHKi
HoMmep
PUK OcobucTwit Kop, po361oKyBaHHS
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Indopmauia
Y noni 6eaneku MicTaTbes HeObXiaHI koo pocTyny
(PIN- i PUK-kop). Bonu poaTatuoBaHi nig Wwapom
cneuianbHoi dapbu, skoto nokpuTe Lie none.
IX MOYKHa MPOUNTaTH, SIKLLO 3MOYUTY NONE Mif
NpOTOYHOK BOAOH, ToAi papba cTaHe Npo3opoto.
[Mpu UbOMY He TPiTb i He LWKPebiTb None, iHakLLe Koau
MOXYTb CTEPTUCS.

PIN- i PUK-kop,

PIN- i PUK-Kop, BUKOpPUCTOBYKOTbCSA A5t

po36noKyBaHHs 3apsiAHOr0 NPUCTPOIO.

> Y pasiBTpatu PIN-Kogy, Ikuit BU npuaHaumnu,
po36oKyiTe 3apsagHUIA NPUCTPIN, BBIBLUK
PUK-kog, i npuaHayTe HoBuin PIN-kog.

> Skuwo Bu BTpaTMnn PUK-kop, 3BEpHITHCS [0
naptHepa Porsche.

Maponb Be6-nporpamu

Maponb BUKOPUCTOBYETLCS ANS BXOAY

y Beb-nporpawmy.

KLU0 BMKOPUCTOBYETLCS NOYATKOBUIA Naponb:

>y pasiBTpaTV NOYATKOBOrO NapoNs 3BEPHITLCS A0
naptHepa Porsche.

SIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS NApOSib, MPU3HAYEHUI

€aMoCTilHO:

>y pasi BTpaTk Napons, Sk B NpU3Hauunm cami,
BiJHOBITb 3aBO/CbKi HaNaLITYBaHHS 3apsALHOr0
NPUCTPOI0 — TaK BW aKTUBYETE NOYATKOBUI
naponb (HACTPOIKM X > 3ABOACHKI HACTPOIAKY).

CepiliHuii HOmep 3apsiHOro NPUCTPOI0
CepiiiHuit HoMep 3apsAKHOTO NPUCTPOK BKA3aHO:

y UCTI 3 AaHUMU [OCTYNY nicns Hanucy

"Serial Number";

Ha 3aBOACbKIN TabnWyLi 3 NO3HAYEHHAM MoAeni
(Ha 3apHilt CTOPOHI NaHeni kepyBaHHs) nicns
ckopoyeHHst SN;

y 3apsigHoMy npucTpoi: HACTPOMKM £X >
IHOOPMALYIS;

y Be6-nporpami: HACTPOIKY > TEXHIYHE
OBCNYTOBYBAHHS > IHOOPMALLISl PO NPUCTPINA.

Porsche ID

1KLL 3apsAHWIA NPUCTPIit 3B'43aHO 3 BalUM
Porsche ID, iHpopmaLiio Wofo Hboro, a TakoXx
npoLecy 3apsaXaHHs MOXKHa NeperniHy T Ha
noptani My Porsche Ta B fopatky Porsche Connect.
K10 3apsAHWiA NpUCTpIii binblue He
BUKOPUCTOBYETbLCS, HANPUKNaf, y pasi npopaxy:

1

CkacyiiTe 38'530K Mix Porsche ID Ta 3apspHum
npuctpoem (HACTPOIIKY 2 > MPodin
KOPWUCTYBAMIB).

BinHOBITb 3aBOACHKI HAaNALITYBaHHS 3apsAHOMO
npuctpoto (HACTPOIIKY 2 > 3ABOACHKI
HACTPOIAKHN).

IHcTpyKuUii 3 ekcnnyaTauii

B okpemux KpaiHax nigKNtoueHHs 3apagHuX

npuvcTpoiB ons enekTpomobinis nignsrae peectpadii.

»

[MepeBipTe 060B's3K0OBICTb peecTpaLii Ta
HOpMaTMBHO-NpaBoBy 6a3y LOA0 BUKOPUCTAHHS
NPUCTPOLO, NEPLL HIXX 0ro NigKNoYaTy.

NPUMITKA MowkomxeHHs
3apsiAHOro NPUCTPOIo

»

Mig yac 3apapyxaHHs 3aBXaW PO3MiLLyinTe
3apSAHUIA NPUCTPIN Ha TBEPAiii NOBEPXHI.
Porsche pekomeHaye BUKOPUCTOBYBaTH 3apsfHUIA
npuUCTpiii y 6a30BOMY HaCTIHHOMY KpinneHHi un
3apAQHI B[OoK-CTaHLii. Y aeskux kpaiHax,
Hanpuknag LLlBe|7|uapi'|'1 , 3apSAHUIA NpUCTPIN
[,03BONSETHCS BUKOPUCTOBYBATY NNLLE

B 6a30BOMY HACTIHHOMY KPiMNeHHi Y 3apsaHii
[OK-CTaHLii.

> He 3aHyploiiTe 3apsaHUiA NpUCTpIN y BOdy.
> BepexiTb 3apsfHWA NPUCTPIV Bif, CHiry Ta Nbopy.
> BynbTe 0bayHi, Konu BUKOPUCTOBYETE 3apsnHUN

>

npucTpii. Moro He MoxHa nepeixayaty, kugati,
pO3TAryBaTH, 3rHaTV UM 3aBII0BaTH.
He BigkpuBaitTe Kopnyc 3apsAHOro NPUCTpOIo.

1) CraH Ha MOMEHT Apyky. IHbopMmaLlito MoXHa oTpuMaTy

B napTHepa Porsche.

MPUMITKA MowkogXeHHa
3apsAHOro NpUcTpoio
3apsagHUin NpUCTpi [O3BONSETHCS BUKOPVUCTOBYBATH
nuwe 3a Temnepatypwm Big —30 °C po +50 °C.

>

>

L1106 yHMKHYTW NeperpiBaHHa 3apsfHOro
npucTpoto nig yac poboTu, He JonyckanTe
TpuBanoi fji Ha HbOro NPAMOr0 COHAYHOMO
NPOMiHHS. SKLLO 3apsiAHWIA NPUCTPIit
neperpiBaeTbcsl, NPOLEC 3apsiKaHHS
aBTOMATMYHO NPUNUHAETLCS, AOKW TEMNEPaTypa
3HOBY He OMYCTUTLCS 10 HOPMaNbHOTO PiBHS.

Y pasi neperpiBaHHs Yn NEPEOXONOLKEHHS
3apsAHOro NPUCTPOIO BiAHOBNEHHS HOPManbHOI
po6oyoi TeMnepatypu Mae BigbyBaTucs
nocTynoBo. oro He MoXHa 0XONOYyBaTH a6o
HarpisaTu (HanpuKnag, XONOLHOK BOJOI0 YK
dbeHom).




Po3'emu pnga 3apap)kaHHs Ta
BWJIKM 3apSiAHOro NpUCTPOIo
aBTomobing

Y KomMnnekTauisx Ans neBHUX KpaiH NPOMNOHYIOTbCS
pi3Hi po3'emun Ang 3apsapkaHHsa A Ta Bunku B
3apSAHOIo NPUCTPOLO aBTomobing.

Po3'emaboBunka  CraHpapriHa3Ba

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009,
™n 1 UL/IEC

Po3'emu pns 3apsap)XaHHS Ta BUIIKU 3apsaaHOro npucTporo aBToMobing

NMPUMITKA

Y nesikux KpaiHax O3BONEHO BUKOPUCTOBYBATH
nnLLe NEeBHI TUNW MepeXxHUX kabenis. Y Tabanusx
HWKYE BKa3aHo, Ki TUMK MepexxHnX kabenis
AOMYCKaTLCS AS BUKOPUCTAHHS B OKPEMUX
KpaiHax.

: 3
A B
IEC 62196-2,

™n2

GB/T20234.2,
™n GB

Bubip mepexxHoro kabenio

[1ns HopManbHoro 3apsifixxaHHs 3 ONTUManbHOI0
LIBMAKICTIO BUKOPUCTOBYITE NULLE MEPEXHI Kabeni
HaBeAEHWX HUXYe TUNiB. MakcmanbHo MoXnuBa
NOTYXXHICTb 3apsiXXaHHs CTaHOBUTb 0 22 KBT
(3anexwTb Big MOAENi NPUCTPOIO, ENEKTPOMEPEXi/
6yavHKOBOro enekTponiakNioyYeHHs Ta 6opToBoro
3apsiHOro NPUCTPOID).

Buixxpyxatoun 3a kopLoH, 3aBxau 6epithb i3 coboro
MEPEXHWIt kabenb, NPUAATHUIA ANS BUKOPUCTaHHS
y BiZLMOBIOHI KpaiHi.

Kpaina MepexxHuii kabenb
ApreHTuHa 56,7, 8E

Pocisi, YkpaiHa 56,7,8C
Aby-[1abi, I3painb, 56,78

Cinranyp

[oexuHa kabenio ons aBToM06iNs MOXe CTaHOBUTH
2,5 a6o 7,5 M 3anexHo Big yMoB. Y aeskux kpaiHax
3aranbHa JOBXWHa MepexHoro kabenio, naxeni
KepyBaHH$ Ta kabenio ons aBTomobing yiTko
obmexyeTbes. Hanpuknag, y LLseiiuapii BoHa Mae
craHoBuTH 5 MeTpiB, B I3paini Ta CLUA —

75 MeTpa”.

MepexxHi kabeni pna

npomMuncnoBux po3eTok
Po3zetka Bunka CraHpaprT i Ha3Ba
1
7 NEMA 14-30
I-| 1
e —
2
| ]
] NEMA 14-50
1

1) CraH Ha MOMEHT ApyKy. IHdopMaLilo MoXHa
oTpumaty B napTHepa Porsche abo B Micuesiit
€eneKTpornocTayanbHiit KOMNaHii.

n

Posetka Bunka CraHpapr i Ha3Ba
3
]
NEMA 6-30
- -
4
]
NEMA 6-50
11

5
IEC 60309-2
CEE 230B/16 A,
6 rop,

6
IEC 60309-2
CEE 230B/32 A,
6ron

7
IEC 60309-2
CEE400B/16 A,
6ron

8
IEC 60309-2
CEE 400 B/32 A,
6 ron

9

e WCZ8 20 A

(@)
4
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3amiHa mepe>xHoro kabento Ta kabenio png aBToMobins
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MepexHi kabeni pns nobyToBux
po3eToK

3a BiICYTHOCTi NPOMMCNOBOI PO3ETKN MOXHA

BUKOPWCTOBYBATU MEPEXHI Kabeni HaBedeHNX HUKYe

TUNIB 3i 3HVKEHOI MOTYXXHICTIO 3apSAXKaHHS.

> Y neskux KpaiHax, Hanpuknag Aby-[a6i, I3paini,
CiHranypi i i), 3apspXaHHs Big nobyToBumx
po3eTok 3a6opoHeHo.

Po3eTka

Bunka

CraHpapr i Ha3Ba

F

SEV 1011,
™nJ

G

DS 60884-2-D1,
™n K

Po3sertka Bunka CraHpaprT i Ha3Ba
A

NEMA 5-15,

™n B

WCZ8 15 A

H

CEI 23-16-VI,
mnL16A (5 mm)

CEE 7/5,CEE7/7
™n E/Tun F
(Schuko)

RIEY(E)::5

<90 <¢

IA6A3 (BS 546),
™mnM

BS 1363,
™nG

AS 3112,
™nl

1) CraH Ha MOMEHT ApyKy. [HdopMaLito MoxHa
oTpumaTtu B napTHepa Porsche abo B MicLeBii
€neKTponocTayanbHii KOMNaHii.

3amiHa MepeXxHoro kabento
Ta kabenio png asBTomobing

A HEBE3NEKA YpaKeHHs eneKTpUYHUM
CTPYyMOM

Hebeaneka TsxxKoro abo CMepTENbHOro BPaXeHHs!
ENeKTPUYHUM CTPYMOM.

> [lepL HiXX 3aMiHUTV MepeXKHWit kabenb, BUTATHITb

/10ro 3 po3eTku Ta BUNMITb kabenb Ans

aBTOMO06ing 3 po3'eMy ANs 3apAmKaHHS.

Kabenb cnig MiHSTW nnLwe B CyxoMy MicL,i.

BukopucToByiiTe nuwe kabeni, cxBaneHi

KoMnatieto Porsche.

> OsHaiiomTecs 3 posginom "Komnnekt
nocrayaHHs" Ha c. 123.

> (sHaitomTecs 3 po3ginom "Bubip MepexxHoro
kabento" Ha c. 125.

Y nesikux kpaiHax, Hanpuknag Hopserii, ITanii,
MopTyranii i lcnariiV, samitioaTut MepEexXHUit
Kabenb 003BONSETLCA NKLIE NpodeciiHOMy
enekTpuky. Porsche pekomeHaye BUKopUCTOBYBaTH
nocnyrv ceptTudikoBaHOro CepBiCHOMO

napTHepa Porsche.

1) CraH Ha MOMEHT Apyky. IHbopmaLiito MoxHa
oTpumatu B napTHepa Porsche abo B MicLieBiit
€neKTpornocTayanbHiii KoMnaHii.



Puc. 2. Pos'eMu Ha naHeni kepyBaHHs

MepexHuii kabenb A BUIIMaAeTbCS Ta BCTaBNAETHCS
3 BEPXHbOro 60Ky naHeni KepyBaHHS.

Kabenb nns aBTomobing B BuiiMaeTbes Ta
BCTaBNSAETCSA 3 HMXKHLOrO BOKY NaHeni KepyBaHHs.

3amiHa mepe>xHoro kabento Ta kabenio pns aBToMo6ins

BuiimaHHs kabenio

A B

Puc. 3. BuitmanHs kabento

v

AN

o wWN

3apsipxaHHs BUCOKOBONbLTHOI baTapei
MPUMMHEHO, BUNKY 3apSBHOM0 NPUCTPOIO
aBTOMO6INS BUIAHATO 3 po3'eMy ANS 3apAAKAHHS
aBToMobins.

MepexHy BUnKy BUIHSATO 3 pO3eTKMU.

BinkpyTiTh revHT C 3a fONOMOroto BignoBigHoro
iHCTpyMeHTa.

MigHiMiTb KpULwKy A.

ButarniTe wrekep B no nepuoro ynopy.
3akpuiite KpuLky A.

[MoBHicTIO BUTSrHITH WTekep B.

KpinneHns kabenio

Puc. 4. KpinneHHs kabento Ta dikcais wrekepa

A B

\2.

v/ Kpuuwka A 3akpuTa.

1

o wWwN

BcrasTe wrekep B o nepworo ynopy
B MaHesNb KepyBaHHS.

MigHiMiTb KpULwKy A.

MoBHicTto BcTaBTE WTEKep B.
3akpuiiTe KpuLKy A.

MpukpyTiTh WTekep B 3a sonomorowo
rBuHTa C [0 naHeni kepyBaHHs.
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MaHenb KepyBaHHS
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MaHenb kepyBaHH$

Puc. 5. MaHenb kepyBaHHS

A Knonka xuenents @)
B InpvkaTopu cTaTycy
Cc [ncnnei

3a [,onoMOrot KHOMKM XUBNEHHS A 3apsagHuit
NPUCTPIt MOXHa BMUKATY i BAMUKATH.
IHpukaTopm cTaTycy B Binobpaxatotb cTaH
3apsARHOro NPUCTPOLO.

[Oucnneii C 3a6e3neuye B3aeMogito i3 3apsfHUM
npucTpoem, Bigobpaxae iHdbopmaLiio Ta
NOBiAOMMEHHS NPO MOMMUIKMU.

Awvcnnen

Puc. 6. [lucnneit 3apspHoro npucTpoio
A Psinok cTany

B IHdopmaLiiiHa obnacTb

Cc Panok MeHio

CeHcop sicKpaBOCTi perynioe ACKpaBsicTb Aucnnes.
BoHa aBTOMaTUYHO 3MIHIOETLCS 3aNeXHO Bif yMOB
HaBKOMIMLIHBOMO OCBITNEHHS.

Psapok cTaHy

Y psiky cTaHy MOXYTb BiflobpaxaTucs pidHi 3HauKu.

Pvic. 7. Papok cTaHy (npuknag iHgvkawii)

Y Tabnmui HUXKYE NOSICHIOETLCS 3HAYEHHS 3HAYKIB
Y PARKY CTaHy.

3Hayok  3HayeHHs

YctanosneHo Wi-Fi-3'egHaHHs

YcTaHOBNEHO 3'€[HaHHS i3 CEpBEPOM

SaBaHTa)KyGTbCﬂ OHOBNEHHA
nporpamMHoro 3abe3neyeHHs

YcTaHOBNEHO 3'€lHaHHA
3 Mepexeto PLC

HanawToBaHo Touky goctyny

e 1)

L
|

KOHTpOﬂb 333eMNEHHS HEAKTUBHWI

\J

Ha 3apsaHOMY npucTpoi BCTaHOBNEHO
3'€[jHaHHA i3 CUCTEMOIO KEPYBAHHS
€HEeprocnoX1BaHHAM

B aBTOMOGini BBiMKHEHO Npodinb
3apsgyKaHHs, BiAMoBIgHO A0
HanawTyBaHb SKOro BiH
3apsaLXKaTUMETbCS

Papok MmeHio

Y psfky MEHI0 MOXYTb BifobpaxaTncs pisHi 3Ha4KM.
Y Tabnuui HYXYe NOSICHIOITLCS 3HAYKM B PATKY
MEHI0.

3Hauok  3HaueHHs

Mepernag iHbopmauii Won0 NoTouHOro
3apsLKaHHs

Mepernag icTopii 3apsmxaHHs



3Hauok

3HaueHHs

HanawTtyBaHHs

o

[ocTynHe oHOBREHHS NPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs

o

Mo)xnuBocTi KepyBaHHS

A
B

B
c

Puc. 8. MoxnuBocTi KepyBaHHs

moow>

Hazap
Yropy/yHu3
Nis
Moppobuui
MponycTuTyn

YBeaeHHs B eKcnnyaTtaliio

Mig yac NepLoro BUKOPUCTaHHA 3apaaHOro

NPUCTPOIO 3MIMCHITb yKa3aHi HXXYe HanalwTyBaHHS.

IndopmaLis
— 3a ponomoroto kHonku MPONYCTUTK MOXHa
nponyckaTu BubpaHi NyHKTH. Y Takomy pasi
HanawTyBaHHS He 3[iNCHIOETLCS.
— HanawTyBaHHsg MoXHa byfb-KonW 3MiHUTK Ha
nvcnnei (HACTPOIIKY £X).

Moga i1 kpaiHa

1. Bubepitb MoBy 3i cnucky. MigTBepasTe BUGIp.
2 BubepiTb KpaiHy 3i cnvcky.

3. NMigTBepabTe BUGIp MOBY it KpaiHw.

MepepaBaHHs gaHUX

> [pouwTaiiTe i1 nigTBEpALTE iIHDOPMALLIO LWLOAO
nepenaBaHHs faHuX.

OHOBNEHHS NPOrpaMHOro
3abe3neyeHHs

[ns 3ab6e3neyeHHs NOBHOI GYHKLIOHANbHOCTI Ta

HapfinHoi poboTy 3apspHoro NpucTpoio HeobxigHo

3aBX[M BUKOPWUCTOBYBATW HalHOBILIE NPOrpamMHe

3abe3neyeHHs.

> BubepiTb i NinTBEpPALTE HANALUTYBaHHS
aBTOMaTUYHOrO OHOBNEHHS A1S TPOrPaMHOr0
3abe3neyeHHs.
YBiMK.: 3apsiiHWI NpUCTpIit nepeBipsie
AOCTYNHICTb OHOBNEHHS NPOrPaMHOro
3abe3neyeHHs i aBTOMaTUYHOro Moro
3aBaHTaXYE.

YBepeHHs B eKcnyaTaliio

MMicns uboro MoXHa ogpa3sy nepeiTn oo
BCTaHOBMEHHS abo BiIKNacTy Lie Ha MisHille.
BumMK.: 3apsgHuit npucTpiit nepesipsie
LOCTYMHICTb OHOBMEHHSI NPOrPaMHOro
3abeaneyeHHs Ta NOBIfOMASE NPO pe3ynbrar.
Toni nporpamHe 3abe3neyeHHs MOXHa
3aBaHTaXWUTU BPYYHY.

MMicns 3aBaHTaXeHHs MOXXHa OLLpa3y NepeinTh Lo
BCTaHOBMEHHS abo BigKNacTy Lie Ha NisHille.

AKLL0 HEMAE IHTEPHET-3'€QHAHHS i3 3apaaHUM
NPUCTPOEM, OHOBMEHHS NPOrPaMHOro
3ab6e3neyeHHs MOXHa 3aBaHTaXUTU BPYYHY Ha
cawnTi https://www.porsche.com y po3agini
E-Performance i BcTaHOBWTU 33 ONOMOroi0
Be6-nporpamu.

Bubip mepexi

Bubepitb HanawTyBaHHS NigKAYEHHS [0
AOMaLUHbOI Mepexi. Liei nyHKT MoXHa nponycTuTu
3a flonomoroto kHonku MPONYCTUTK.

Topi nigKNOYEHHS 0,0 AOMALLHBOI MEPEXI HE
BCTaHOBMWTbLCS.

KL 3apsAHWIA NPUCTPIi NIBKIOYEHO A0 HAsBHOI
[OMAaLUHbOI MepeXxi, BOCTYMHI 4oAATKOBI QyHKLi Ta
iHpopMmaLis. MoXXHa BCTAHOBUTM 3'€HaHH$ 3a
ponomoroto Wi-Fi abo mepexi Powerline
Communication (PLC).

fKLL0 HeMaE AOMALUHbOI Mepexi, Ha 3apsHOMY
NPUCTPOi MOXKHA HanawWwTyBaTV TOYKY AOCTYMY.

MipknoyeHHs yepe3 Wi-Fi

1. Bwbepitb HanawTyBaHHs WLAN.

2 BwbepiTb LoMalLHI0 MEPEXY 3i CMCKY
po3nisHaHux Wi-Fi-mepex.

3. YBepiTb i nigTBEPALTE NApOnb.
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MipknioyeHHs Yepe3 KHONKY 3'egHaHHa PLC

1. Bubepitb HanawTyBaHHs KHOMKA 3'€QHAHHS PLC.

2 3anycTiTb ycTaHOBNEHHS 3'€AHaHHS Ha MOLEMI
PLC. MigTBepabTe 3'efHaHHs Ha 3apsiBHOMY
NpUCTPOi, HaTUCHYBLLM KHonKy OK.
lMicng BcTaHOBNEHHS 3'€fHaHHS NiATBEPALTE
MiAKIYEHHS 32 [ONOMOr0I0 KHOMKM
Mig'eNHAHHS.
3'enHaHHs 3 Mepexeto PLC ycTaHoBREHO.

Y pasi 3'egHaHHs 3 Mepexeto PLC B psfky cTaHy

BinobpaxacTbes 3Hauok [@].

Mip'epHaHHg yepes knioy 3axucty PLC

LLlo6 ckopucTaTues LM cnocoboM, noTpibeH

KiHLIeBMI NPUCTPIN i3 NporpamMHi1M 3abesneyeHHsm

AN kepyBaHHs Mepexeto PLC.

1. LLlo6 yctaHoBUTM 3'€AHaHHS 3 Mepexeto PLC 3a
A0MOMOroi0 Kntoya 3axucTy, Bubepitb Knioy
3axucty PLC.

Kniou 3axucTy BigobpaxaTumeTbcs Ha gucnnei.

2 BsepiTb kntoy 3axucTy y BigNOBILHOMY MEHI0
nporpamHoro 3abesneyeHHs 08 KepyBaHHS
mepexeto PLC, w06 nigkniounTy 0o Hei 3apsgHuii
MpUCTPIit.
3'enHaHHs 3 Mepexeto PLC ycTaHoBneHo.

Y pasi 3'eHaHHs 3 Mepexeto PLC B psfky cTaHy

BinobpaxaeTbcs 3Hauok (@],

Mpodini kopucryBauis
(3B'azyBaHHsg 3 Porsche ID)

1KLL 3apsAAHUIA NPUCTPIli 3B'A3aH0 3 Balunm Porsche
ID, iHdopmaLito LL0[0 HbOrO, @ TaKOX NpoLecy
3apsfXXaHHsS MOXHa NepernsHyT! Ha nopTani

My Porsche Ta B popatky Porsche Connect.

L1106 3B'A3aTV 3apspHuit npucTpiii i3 Porsche ID:
> BigKpwiiTe B Bpay3epi CBOro KiHLIEBOrO MPUCTPOIO
iHTEpPHEeT-CTOPIHKY, yKa3aHy Ha gucnnei
3apsHOT0 NPUCTPOIO, | BBEAITH KOF, KOPUCTYBaya;
—abo —
> BifckaHyiite QR-kop, skl BifobpaxaeTbes Ha
avcnnei 3apspHoro npuctpoto. QR-kop MoxHa
BiflCKaHYyBaTW Kinbkoma crnocobamu:
— 3aponomoroto fopatka Porsche Connect
("Miit 06bnikoBuit 3anuc > 3apsanHuii kabenb
i npucTpoi > CkaHyBaHHs QR-kopy");
— 33 [10MOMOrOI0 KamMepy BaLLOro KiHLEBOro
npucTpoto (i0S 11 i Hosiwoi Bepci,
He nigTpuMyeTbes B Android);
— 33 [10NOMOrOI0 [L0AaTKa 15 CKaHyBaHHS
QR-kopgB..
Micng ycniwHoro 38'a3yBaHHS acUCTEHT
i3 HaNnaWTyBaHHs NEPEXOAUTb A0
HaCTYMHOrO KPOKY.

MipknoyeHHs MeHep)Kepa eHeprii

AKLLO HasiBHWI MeHedYKep eHeprii, 1oro MoXHa
3'eQHaTV i3 3apsLHUM NpUCTPOEM. Tofi BiH
KepyBaTVMe NPOLLECOM 3apsiiKaHHS.
> |HCTPYKLi LLOAO NiSKIIYEHHS cUCTEMU
KEPYBaHHS EHEPrOCNOXKMBaHHAM [IUB.
y nocibHuky 3 ii ekcnnyatauii.
3a BiICYTHOCTi CUCTEMM KEPYBAHHS
€HEeprocnoXuBaHHsM aBTOMOGiNb 3apsaaXKaeTbes i3
CUIOK CTPYMy, 333HAYEHOI0 B 3apSIHOMY NPUCTPOI
(HAcTPOIiKM €2 > KOPUTYB. 3APA[IH. CTPYMY).
> OsHaitomTecs 3 po3ginoM "KopurysaHHs
3apsgHoro cTpymy"” Ha c. 130.

Touka pocTyny

AKLLO NiAKNI0YNTY 3aPSBHUIA NPUCTPIN [,0 AOMALLHBOI

Mepexi HEMOXIIMBO, Ha HbOMY MOXHA HanalTyBaTy

TOYKY BOCTYNY, W06 YCTAHOBUTY 3'€QHAHHS

3 Beb-nporpamolo 3apsfHOro NPUCTpPOIo.

> LLlob HanawTyBaTh TOUKY JOCTYMNY, HATUCHITb
YBIMKHEHHS TOYKN [IOCTYNY.

MMicns ycnilwHoOro BCTaHOBNEHHS TOYKM JOCTYNY

B PSAKY CTaHy BifobpaXaeTbCs 3HAUOK .

KOPMI'YBaHHSI 3apsagHoro cTpymy

HanawTysaHHs "Kopurys. 3apsagH. cTpymy" gae

3MOry BCTAHOBUTM MaKCUMarbHY CUITy 3apsHOro

CTPYyMYy, SIKy AOMycKaTUMe 3apsaHNIA NPUCTPIiA, KLLO

B [LOMALLHIil MEPEXi BiCYTHS CUCTEMA KEPYBAHHS

€HeprocnoXnBaHHSM.

BinobpaxyBaHe MakcManbHe 3Ha4eHHs 3anexuTb

Bif, TUNY NifKMoYeHoro kabeno.

> YcTaHOBITb MakcMManbHe 3HaYeHHS 3apsiHOro
CTPYMY, LOCTYMHE B ENEKTPOMEPEXI, A0 SIKOi
MiAKIIOYEHO 3apsAHWIt NpUCTpiit. [ns uboro
BUKOPWCTOBYWATE MAIOC i MIHYC.

> O3HaifomTecs 3 po3ainom "O6MexeHHs
3apsgHoro cTpyMy" Ha c. 132.

3axucT npucTpoio

LLlo6 3anobirtv nigKnYEHHI0 CTOPOHHLOTO

aBTOMO6INS [0 3apsAHOro NPUCTPOI0, MOXHA

HanawTysaTn 3anuT PIN-kopy.

1. Wo6 ysimkHyTH 3anut PIN-Kkopy, BubepiTb YBIMK.

2 Bsegitb i nigTBepabTe 4-3HauHuin PIN-kop.

3. Llle pas BBepqitb i ninTBepabTe PIN-kop.
YBiMKHeHHs 3anuTy PIN-kofy nigTBEpoKEHO.

3aBepLueHHS HanalWTyBaHHA

> [lepesipTe BUbpaHi napameTpu B po3aini 3BEAEHI
AAHI /1 3aBEPLUITb HanaLTYyBaHHS.



IHTepHeT-goOAATOK

IHTEpHEeT-A00aTOK, OKPEMMIA LN KOXKHOTO 3apSAHOT0
NPUCTPOI0, Haflae AOAATKOBI MOXNMBOCTI KOHIrypaLyji

Ta fieTanbHy iHbopMmaLLio Npo nonepenHi 3apsamKaHHs.

InpopmaLis

— Y pesikmx bpay3epax Beb-nporpama
BifLKPUBAETHCA HE Bipasy, croyaTky
BifobpaxaeTbCs BKa3iBKa LLOA0 HANaLWTYyBaHb
6e3neku.

— 3anexHo Bif, onepawiiHoi CUCTEMM KiHLLEBOTO
NPUCTPOIO Mif, Yac 3anycky Beb-nporpamm moxe
3Haf0bUTUCS BBECTU K04 Mepexi.

3anyck iHTepHeT-foAaTKa Yepes
TOYKY focTyny

Be6-nporpamy MoxxHa BifKpWUTH Ha KiHLEBOMY
npucTpoi (MK, nnaHweTi a6o cMapTOoHi) Yepes Touky
[OCTYNy, HanaLWTOBaHy Ha 3apsAHOMY NPUCTPOI.
LLlo6 pisHaTuMCS, K HAanawWTyBaTh TOYKY JOCTYNY,
NepenaiTb 3a MOCUNAHHAM HIKYeE.
> (OsHaitomTecs 3 po3ginom "Touka goctyny"

Ha c. 130.

> Lllo6 3anycTuTi BE6-nporpamy, Konv BBIMKHEHO
TOYKY [OCTYNy, y psaKy agpecy bpaysepa BBefiTb
uto IP-agpecy: 192.168.0.1.

3anyck Be6-nporpamu yepes
mepexxy WLAN

Be6-nporpamy MoxHa BigkpuTu B 6pay3sepi

KiHuesoro npucTpoto (MK, nnaHwera a6o

cMapThOHy), kWit 3apeecTPoBaHo B Tiit caMmii

AOMALUHIN MepeXxi, WO i 3apsaHNiA NpUCTPIi.

> Y psapky agpecu bpaysepa BBefiTb NOTOUHY
IP-anpecy 3apsnHoro npucTpoio. Ii MoxHa
3HaitTn B MeHio HACTPOIIKM XX > MEPEXA >
JLAHI PO MEPEXXY.

—abo —

> Y psaaky agpecu bpaysepa BBefiTb iM' XOCTY
3apsAHOro NPUCTPOLD. Mloro MoXKHa 3HanWTK
B IUCTI 3 AaHUMW JOCTyMYy.

3apap)KaHHS

Po3'eM pna 3apapikaHHs
aBTomobins

LLlo6 oTpumaTy iHdopmaLiito npo Te, SK BCTaBUTH
Kabenb ang aBToMobins B po3'eM Ans 3apsaKaHHS
11 BAAHATY 3 HbOTO, @ TaKOX NPO CTaH 3apsamXaHHs Ta
3'e[HaHHS Ha Po3'eMi AN5 3apsaKaHHs aBTomobing,
BUKOHaNTe HaBeAEHI HKYe fii.

> (OsHaitoMTecs 3 NocibHNKOM [0 aBTOMOBINS.

A HEBE3MEKA YpaXKeHHs eNeKTPUYHUM
CTPYMOM, OMiK

Hebe3neka Tsxkkoro abo cmepTenbHOro
TpaBMYyBaHHS BHACNIJOK ONiKy Y/ BPaXKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> 3aBxau [oTpUMYNTECS BKa3aHOi NOCMiLOBHOCTI
Lili Nig Yac npouecy 3apsmXkaHHs.

> [ig yac 3apsgykaHHs He BUiiMaiTe kabenb ans
aBTOMO6INS 3 po3'eMy A5 3apSIKAHHS.

> [lepw HixX BUAMaTK kabenb ans aBToMobing
3 po3'eMy, NPUMUHITb 3aPALKAHHS.

> [ig yac 3apsgKaHHs He BUiMalTe 3apsgHui
NpUCTPIit i3 po3eTKM.

Momunkw BigobpaxaloTbCs Ha AMcei, a TaKoX

yKasyloTbCsl 3a LONOMOr0K YEPBOHKX iHAMKATOPIB

cTatycy. Ha ekpaH BUBogMTbCS NOBIBOMIEHHS NPO

noMUnKy, ii MPUYMHY Ta CNocib YCYHEHHS.

> (OsHaitomTecs 3 po3ginom "HecnpaBHocTi nig yac
poboTn" Ha c. 133.

InTepHeT-gopaaToK

MouaTok 3apag)XaHHA

1. BcTaBTe MepexHy BUNKY B PO3ETKY.
@ KHomKa XMBReHHs CBITUTLCS BinuMm.
 IHukaTopu cTaTycy CBITATLCS 6inUM.
[ucnneit BMUKaeTbeS.

2 BcraBTe BUMKY 3apsiiHOro NPUCTPOK B PO3'EM
AN5 3apapKaHHsa aBTomobins.
@ KHorka XM BNeHHS CBITUTLCS BinuMm.
 Inpukatopw cTatycy 61MMaioTb Binum.

LLlo6 oTpumaTm iHbopMaLito Mpo NigKIoYeHHs
kabento ans asToMobins 0o po3'emy ans
3apspKaHHsl, BUKOHaTe HaBedeHi HUXYe fii.
> (OsHailomMTecq 3 NocibHMKOM 10 aBToM0bing.
Micns ycniwHoro aBTOTECTYBaHHS Ta
BCTaHOBMNEHHS 3'€AHaHHS iHAMKATOpU CTaTyCy
CBITUTUMYTbCS Binum.

3. 3apspkaHHs NOYHETLCS aBTOMATUYHO.
@ KHonka XMBNEHHS CBITUTLCS BinnM.

IHaMKaTopy cTaTycy 6NIMMatTb 3ENIEHUM.

4. Yepes Kinbka XBUMWH 3apsGHAIA NPUCTPIN
MepexofmuThb y PEXUM OYiKYBaHHS.
ABTOMOGINb 3apALKAETLCS.

IndopmaLis

— 3apspxaHHs peryntoe aBTomobins. Mpouec
3apsAKaHHS MOXHA NPUNUHUTY NINLLE
3 aBTomobins.

— CraTyc 3apsimxaHHs BinobpaxaeTbes Ha gucnnei,
SIKLLI0 3apSAHWIA NPUCTPI He nepebyBae B peXXuMi
04iKyBaHHs. [icnneit MoXKHa 3HOBY BBIMKHYTH,
HaTUCHYBLUM KHOMKY uBreHHs @.

— BwMKHeHHs 3a HagMipHoi TemnepaTypu
3anobirae neperpiBaHHIo Nif 4ac 3apsSmKaHHs.
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06MeXXeHHS 3apsiRHOro CTPyMy
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3ynvu-|eH|-|9| 3apap)XaHHA

ABTOMOGiNb peryntoe 3apsaxXaHHs, TOMy BOHO MOXe
3YMUHATUCS, 30KpeEMa AN onTuMisaLii
EHEpProcrnoXmuBaHHs.
3ynuHKa 3apsagKaHHs BiLobpaxaeTbcs Ha naHeni
KepyBaHHS.
@ KHonka XWBNEeHHS CBITUTBLCS BinnM.
O Inpukatopu cTatycy 61MMaloTb CUHIM.
[Ovcnneit ymukaeTbes.

ABTOMOGiNb NPOKOBXYE 3apAKATUCH aBTOMATUYHO.
lMpouec 3apsipkaHHA MOXHA NMPUNMHUTY
3 aBTOMObGINS.

3aBepu1e|-||-|s| 3apsag)XaHHA

v/ Tpouec 3apsakaHHs YCnilLHO 3aKiHYMBCA.
@ KHonka XWBNEHHS CBITUTBLCS BinnM.
IHAMKaTOpM CTaTyCy CBITATLCS 3ENEHUM.
Incnnei BMuUKaeTbeA Ta Biobpaxae
iHbopMaLilo Npo 3aKiHYeHHS 3apAAKAHHS.
Yepes Kinbka XBUAWH 3apsfHUIA MPUCTpI
NepexoanTb Y PEXWUM OYiKYBaHHS.

> BuiiMiTb BUKY 3apsiiHOro NpUCTPOIo 3 Po3'eMy
ANs 3apspKaHHa aBTomobins.

O6MeXxeHHs 3apsaaHOro
CTpymy

lMaHenb KepyBaHHs aBTOMaTUYHO BU3HAYAE HANpyry
Ta [OCTYMHWIA CTPYM.

3a nonomororo ¢yHKLii 06MeXeHHS 3apsiiHOM0
CTPYMY MOXHa HanawTyBaTi HeobXifHYy NOTYXHICTb
3apsnxaHHs. 36epiraeTbcs 0CTaHHE HanaLTyBaHHS
3apsiHOro CTPYMY.

LLlo6 3anobirtv neperpiBaHHio eNEKTPONPOBOAKMY,

Yy 3aBOfCbKMX HanaLTYBaHHAX 3apsifHNIA CTPYM
obmexeHo fo 50 %.

K10 A0 3apSAHOrO MPUCTPOIO NiAKNIOYEHO
MeHe[Xep eHeprii, 3apsfHuil CTPYM 0BMeXyeTbes
BifNOBIfJHO 10 HANALITYBaHb, YCTAHOBNEHNX

y MeHemKepi eHeprii.

MakcvmanbHo BOCTYNHUIA 3apALHUIA CTPYM MOXE
3MEHLLYBaTUCS YEPES HAsABHICTb Y AOMALLHIN MepeXi
iHLLINX eHeprocnoXwuBayiB, HaNpuUKNag cucTemMu
eNeKTpoOonaneHHs Yv BogoHarpisaya. 3apsgHa
MOTYXXHICTb, Ika BCTAHOBNIOETLCS, Y XXOAHOMY pasi He
Mage nepeBuLLYyBaTV MaKCUMasbHO JOCTYMHY
MOTY)XXHICTb B €NEKTPONaHL03I, LU0
BUKOPUCTOBYETLCS. Y pa3i CYMHIBIB 3BEPHITLCS [0
npodeciiiHoro enekTpuka.

KOHTpO.ﬂb 3a3eMJIeHHSA

YpaKeHHsi CTPYMOM,
KOPOTKE 3aMUKaHHS,
onik, Bubyx, noxexa

BukopucTaHHs 3apsgHoro npucTpoto 6e3 akTMBHOTO

KOHTPOIO 3a3EMIIEHHS MOXe NPU3BECTH A0

BPaXXEHHS €NEeKTPUYHUM CTPYMOM, KOPOTKOTO

3aMUKaHHS, NOXeXi, BUBbyxy abo 0TprMaHHS onikiB.

> 3apsagHuii NpucTpii b6axaHo BUKOPUCTOBYBATH
B €NEKTPOMEPEXaX i3 3a3EMNEHHAM.

> BuMukaiiTe KOHTPONb 3a3EMNEHHS NNLLE
B HE3a3EMNEHNX ENEKTPOMEpPEXKAX.

> BMuKaiiTe KOHTPOMb 3a3EMNEHHS B 3a3EMEHNX
eNneKTpoMepexax.
> O3HaliomTecs 3 po3finoM "YBIMKHEHHS

KOHTpOSI0 3a3eMneHHs" Ha c. 132.

BWMKHEHHS KOHTpONIO

3a3€MJIEHHA

v/ Ha aucnnei BinobpaxaeTbCcs NOBIAOMNEHHS NPO
MOMWIIKY Yepe3 nepepyBaHHS UM BiCYTHICTb
3aXMCHOro NPOBOLY.

v/ Tlpouec 3apsaaxaHHs He NOYMHAETLCA abo
NPUNWHUBCS YEPE3 KOHTPOIb 3a3EMIEHHS.
(© KHomKa XMBREHHS CBITUTHCS YEPBOHMM.
C IHaMKaTopy CTaTyCy CBITATHCS YEPBOHNM.
Ha pucnnei BinobpaxaeTbcs NoBiLOMNEHHS NPO
MOMMIKY.

1. LLlo6 BUMKHYTU KOHTPONb 3a3€MMEHHS, CKUHBLTE
nomunky, HaTucHyswum MIATBEPANTH.

2 HaTucHiTh | yTpumyiiTe KHOMKY XmBneHHs @
NPOTArOM TPbOX CEKYHA,.

3. NigTBEpAbTE BUMKHEHHS KOHTPOMIO 3a3EMIIEHHS,
HaTucHysLwm MATBEPAUTL.
BoHo nnwaTMMeTbCs BAMKHEHWUM i NPOTSroM
HACTYMHWUX NPOLLECIB 3apsiiyKaHH.

YBIMKHEHHS KOHTpOI0
3a3eMJ1IeHHA
SIKWLO 3apsagHUIA NPUCTPIN NpaLLioE B 3a3eMNEHIN
eneKTpoMepexi, yBIMKHITb KOHTPO/b 3a3EMMEHHS.
1. Bigkpuiite MeHio KOHTPOMb 3A3EMNEHHS
(HACTPOIiKM %8 > KOHTPOMb 3A3EMITEHHS).
2 YBIMKHITb KOHTPO/b 3a3EMIEHHS, HATUCHYBLUM
YBIMKHYTHU.
SIKLLO KOHTPOb 333eMNEHHS BBIMKHEHO, MyHKT
KOHTPONb 3A3EMNEHHS He BigobpaxaeTbcs
8 MeHIo HACTPOIIKN 3.



TpuBanicTb 3apsg)kaHHs

TpuBanicTb 3apsikaHH MOXeE 3MiHIOBaTUCA

3aNeXHO Bif, HaCTyNHKX GakTopiB.

— Tun posetku (nobyTtosa abo npomucinosa).

— MicueBa Hanpyra B enekTpoMepexi Ta cuna
CTPyMY.

— HanawtyBaHHs 06MexeHHs 3apsHOro CTPyMy
Ha 3apsiEHOMY NPUCTPOI.

— KonusaHHs Hanpyrv B enekTpomMepexi.

— TemnepaTypa HaBKONULIHLOO CEPEROBULLA, fie
nepebyBaloTb aBTOMODINb | 3apsRHUI NPUCTPIN.
[Mpw rpaHnyHo gonycTMMIn Temnepartypi
HaBKONWLLHBOIO CepefoBNLLa TPUBANICTb
3apsaaKaHHA MoXe 36inbLuyBaTHCs.
> (OsHaitomTecs 3 po3ginoM "TexHiuHi gaHi"

Ha c. 138.

— TemnepaTypa BUCOKOBONLTHOrO akymynsTopa Ta
naHeni KepyBaHHS.

— YBIMKHEHe perynioBaHHs NeBHOi TeMnepaTypu
B CaoHi.

— [paHnyHO ponycTMa cuna CTpyMy MepeXxHoi

BUINKW 1 BUNIKW 3apsBHOTO NPUCTPOIo aBTOMOGins.

IHpopmaLia
Yepea BigMiHHOCTI ENEKTPOMEpPEeX B iHLWIKX KpaiHax
NPOMOHYIOTbCA Pi3Hi BapiaHTu kabenis. Y 3B'a3ky
3 LiIM NOTYXHICTb 3apsaKaHHs MOXe By Ty
HENoBHOI0. IHpopMaLLito MOXHa 0TpUMaTH
B napTHepa Porsche.

HecnpaBHocrTi nig yac po6oTu

Puc. 9. IHavkauis B pasi HecnpaBHocTe Mif yac poboTu

A IHAMKaTOpY CTaTyCy CBITATHCS YEPBOHUM
B MoBiLOMNEHHs NPO NOMUAKY Ta ii NPUYUHY
Cc YCyHeHHs HecnpaBHOCTI

Y pasi NOMMMNOK Y1 HecnpaBHOCTEN Ha aucnnei

3apsagHOro NPUCTPOLO BinobpaxaeTbes BinnosifHe

nosigomneHHs. Mpu LboMy iHOMKaTOpH cTaTycy

11 KHOMKA XUBMEHHS CBITATHCS YEPBOHUM.

[oBiBOMNEHHs MiCTUTb ONUC NOMUNKY, iHPOpMaLLilo

npo ii NpUYMHY Ta CNocib YCyHEHHS.

> [oTpumyiTecs iHCTPYKLII 3 YCYHEHHS
HecnpaBHOCTEN.

TpuBanicTb 3apapyKaHHs

3apSABHOI0 MPUCTPOKO
> $IKL0 HecnpaBHiCTb BUHMKAE NOCTIHO abo
3'9BNSETLCSA 3HOBY, Bif'€QHaTe 3apsaaHUI
NPWCTPIV Bif, ENEKTPOMEPEXXi Ta 3BEPHITLCS A0
npodeciiiHoro enekTpuka. Porsche pekomeHaye
BMKOPWCTOBYBATW NOCAYrn cepTudikoBaHOro
cepsicHoro naptHepa Porsche.
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HecnpasHocTi nip 4ac po6otu
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Huye HaBeieHo pekoMeH.aLlii WofI0 YyCyHeHHs HecnpaBHOCTEN Mif Yac poboTu, ki NepeLIKoaKaloTb 3apaaKaHHI0 abo MOro NoripLyioTh.

Cutyauia PekomeHpoBaHa fis
IHauKauis (aucnnei, iHoukaTopy cTaTycy, KHOMKa XXMBNeHHs) >  Bin'eqHaiiTe 3apagHWin NPUCTPIi Bif eNeKTPOMEPEXXi Ta 3aMiHiTb Horo.
MOBHICTIO HE MpaLioe. > 3BepHiTbCa [0 NpodeciiHOro enexTpuKa, LWob BiH NepeBipvB enekTponpoBoaky bynisni.
Ha pucnnei BincyTHs iHOMKaLig, iHAMKaTOPYK CTaTyCy He > 3apspHuit NnpucTpiii neperpiecs. Bin'egHaiiTe 3apsaHWiA NpUCTPIiA Bif, enekTpoOMepeXi Ta aaiiTe
3abapBneHi, a KHOMKa XWBNEHHS CBITUTHCS YEPBOHWM. /oMy NOCTYMOBO OXONOHYTH B3 BUKOPUCTaHHS AONOMDKHMX 3acobiB.
> SIKLO0 NOMUIIKA HE BHWUKAE, 3aMiHITb 3apSRHIUIA NPUCTPIN.
lMoripweHHs po60Th abo HEMOXMBICTb 3apAmXaHHs > [lepesipTe, U1 MepexHuit kabenb i kabenb Ans aBToMobINs Nig'egHaHoO 3 NpaBubLHOro Boky
(nosimomnexHs Ha oucnnei). naHeni KepyBaHHS Ta HANEXHUM Y/MHOM MiGKYEHO A0 PO3'EMIB.
> [lepesipTe, v TemnepaTypa 3apsgHOro NPUCTPOIO Bignosigae gonyctumii. O3HaomTecs
3 po3ginoM "TexHiyHi pani" Ha c. 138.
> CKWHbTE MOXNVBI NOBIAOMIEHHS NPO NOMUIKMY.
> [lepe3anycTiTb 3apagHuii NpUCTPIlt. [LNs LbOro HaTUCHIT | yTPUMYIATE KHOMKY XXMBNEHHS He
MeHLe Hix 10 cekyHp.
3apsnHuil CTPyM 3aHaATO HU3bKWIA (NOBIROMAEHHS Ha > [omaluHsa Mepexxa nepeBaHTaXKeHa. BUMKHITb iHLLi BENWKi eHeprocnoxmBai.
auennei).
Hanpyra B enektpomepexi 3aB1coka (nosinoMneHHs Ha > 3BepHiTbca [0 NpodeciiiHOro enekTpuKa, Wob BiH NepeBipvB enekTponpoBoaky byaisni.
auennei).
TemnepaTypa 3apsigHOro NMPUCTPOIO He BiANoBifae > BinknioyeHHs Yepes BUCOKY TEMMNEPATYPY NPUCTPOIO: He AOMYCKaiTe NOTPansHHS NPSAMUX
[onycTuMmiii (noBigomMneHHs Ha aucnnei). COHSIYHMX NPOMEHIB i faiiTe 3apsAHOMY MPUCTPOI0 MOCTYMNOBO OXONOHYTY 63 BUKOPUCTaHHS
ONOMIXHUX 3acobiB.
> BinknioyeHHs Yepes HU3bKy TEMNEPATYPY: Nepef BUKOPUCTAHHAM faiiTe 3apsiiHOMY NPUCTPOIO
nporpiTvcs B MicLi 3 NOTpibHOI TeMNepaTypoto.
» [aTumk TeMnepaTypu NPUCTPOIO HECMPABHWIA: 3aMiHITb 3apARHUIA NPUCTPIN.
CnpaLiioBaB aBTOMaTUYHWIA BUMMKAY ENEKTPONPOBOAKM > 3MeHLTe 3apsfHUIA CTPYM Y HanalTyBaHHSX 3apsAHOro NPUCTPOLO.
Bynieni (NoBinoMneHHs Ha gucnnei). >

CKMHbTE MOX/IMBI NOBILOMNEHHS NP0 NOMWUIKM.




TpaHcnopTyBaHHS

A MOMEPEMKEHHS HesakpinneHwnit BaHTax

HesakpinneHui, HeHaneXXHUM YMHOM 3aKpinneHnin
abo HenpaBuUbHO PO3MILLEHMI 3apSAHWIA NPUCTPIl
nif, yac ranbMyBaHHS, NPUCKOPEHHS, 3MiHW HanpsMy
pyxy abo y BUnagKy aBapii MOXe 3MiCTUTUCS Ta
HapasuTy nacaxupis Ha Hebeaneky.

> Y >KOQHOMY pasi He NepeBo3bTe 3apsAnHUI
NPUCTPIiA y HE3aKPINNeHOMy CTaHi.

» 3apagHuii NpuUCTpIl CNif NepeBO3NUTY 3aBXAN
B 6araxHomy BifCiKy. Y )XO@HOMY pasi He
nepeBo3bTe 110ro B canoHi (Hanpuknag, Ha
cuaiHHeX abo nepen HUMK).

3akpinneHHs 3apagHoro
NPUCTPOIO ANSi TPAHCNIOPTYBAHHS

3anexHo Big, TNy aBToMobiNg 3apsaHWiA NpUCTpii
MOCTAYa€eTbCs i3 CYMKOIO 1151 TPAHCMOPTYBaHHS abo
6e3 Hei.
> SKLW0 CyMKa ANs TPaHCMOPTYBaHHS BXOLUTb A0
KOMMAEKTY NOCTaYaHHs: Po3MiLLlyiiTe
1 TpaHCNOPTYWTE 3apsfHWIA MPUCTPIii 3aBXAM
B CyMLii. 3a4eniTb CyMKy raykamu 3a nepegHi a
3afHi KpinunbHi NeTni.
L1106 oTpumaTu iHpopmaLito Npo KpinunbHi neTni
B 6arakHoMy BifCiKy, BUKOHalTe HaBeOEHi
HWxXKYe fii.
> (OsHalloMTecq 3 NocibHMKOM [0 aBToMObing.

> KL CymKa ANsi TPaHCMOPTYBaHHS He BXOANTb
A0 KOMMNMEKTY NocTavaHHs: nif, Yac
TPaHCMNOPTYBaHHS PO3MILLy/ATE 3apsALHUIA
NpUCTPIV y 3agHbOMY BaraxHoMy BifCiky.

> Po3MmiLLyiiTe 3apsiaHWiA NPUCTPIli 3anexHO Bif,
Tvny aBToMObINs TaK, Wwob y pasi Hebeanekw HIXTo
3 MacaxwpiB He NOCTPaXMaB.

ba3oBe HacTiHHe KpinneHHs

BcTaBneHHs naHeni KepyBaHHS
B HaCTiHHE KPinneHHs

Puc. 10. BctaBneHHs naHeni kepyBaHHs

1. MpocyHbTe kabenb aBTOMOBINS Yepe3 HUXKHIN
oTBip 6a30BOr0 HACTIHHOO KPIiMMEHHS,
YCTaHOBITb MaHenb KepyBaHHS Ha pikcaTop yHU3y
11 3aMKHITb, MOCYHYBLUW NaHEeNb Ha3af.

2 [lpocyHbTE MepexHuii kabenb Yepes BEPXHiii
0TBip 6a30BOro HACTIHHOIO KPiNneHHs
1 3adikcyinTe CTONOPHE KinbLe, NOBEPHYBLUN
oro nisopyu.

3. BcTaBTe BUNKyY 3apsiHOro NpUCTPOto aBToMobins
B TPUMaY BUIKM.

TpaHcnopTyBaHHS

3apsHa AOK-CTaHLif

Puc. 11. 3apsigHa pok-cTaHuis

BipkpuBaHHg 3apaaHoi
DOK-CTaHUi
> HatucHiTb Ha ABepLUsTa 3apARHOI BOK-CTaHLi, IK
MoKa3aHo CTPinKoo.
[BepusTa BiKpMIOTbCS aBTOMATUYHO.

3aKpuBaHHS 3apAHOI fOK-CTaHLii
» 3akpwiiTe OBepLSTa 3apsaaHOi LOK-CTaHLii Ta
NPUTUCHITb 33 HANPSIMKOM CTPINKMU.

3amuKaHHS 3apsaaHOi fOK-CTaHLii
> [loBepHiTb 3aMOK y MONOXEHHS A.

BiaMukKaHHS 3apsiaHOi AOK-CTaHLji
> [loBepHiTb 3aMOK Yy MONOXeHHs B.
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MPUMITKA MowkopXeHHS
3apsiAHOro NpUCTPOK
> 3aBxau TpUMaiiTe ABEpLATa 3aKPUTUMK.

> He KnafiTb HIYOro Ha ABEPLATA UM 3apsgHY
[OK-CTaHL;to.

BcTaBneHHs naHeni KepyBaHHS
B 3apsAfHY AOK-CTaHLil0

Puc. 12. BcTaBneHHs naHeni KepyBaHHs

1. Binkpuiite nBepusiTa 3apsAnHOI fOK-CTaHLi.

2 BcraBTe naHenb kepyBaHHS 3HW3Y y dikcaTopu
[OK-CTaHLji Ta NPUTUCHITb i33afy.

3. MpocyHbTe kabenb aBToMobins yepes oTBip A
Ta 06MOTaiiTe 10ro 3aiBy YaCTUHY HABKONO
[LOK-CTaHLji.

4. BctaBTe MepexHuii kabenb y po3eTky.

5. 3akpwiiTe fBepusTa 3apsaHOi LOK-CTaHL;i.

BuitmaHH$l naHenb KepyBaHHS
i3 3apaaHOI fOK-CTaHLi

Puc. 13. BuitMaHHsl naHenb KepyBaHHs!

1. BigkpwitTe oBepusiTa 3apsLHOI AOK-CTaHLi.

2 BuiiMiTb MepexHuii kabenb i3 po3eTku.

3. TloBHicTio po3amMoTaiiTe kabenb aBToMObINs
Ha [0K-CTaHLil.

4. HatucHyBLM BigMUKanbHWiA Baxinb (nokasaHo

CTPINKOI0), BUIAMITb NaHeNb KepyBaHHs
3 KpinneHHs.

OuuweHHA

PerynspHo nepesipsiiTe 3apsgHuii NpUCTpiii Ha
HasBHICTb NOLUKOMKEHb i 3abpyOHEHHS, OunLLyiiTe
33 HeobXiHOCTi.

A HEBE3MEKA YpaxeHHs eneKTpuYHUM
CTPYMOM, OniK

Hebeaneka Tskkoro abo cmepTenbHOro
TpaBMYyBaHHS BHACNIJOK ONiKY Y1 BPaXKEHHS
€NEKTPUYHUM CTPYMOM.

> Y>KOAHOMY pasi He 3aHyploiiTe 3apsaHuit
MpWCTPiit | BUNKW y Bopy i1 He obnuBsaiiTe ix
npsiMUMM CTPYMeHsIMK BoM (Hanpuknag,
3 MUIAKM BUCOKOTO TUCKY YM CafloBOrO LUNaHra).

> OunyiTe 3apsfHUIA NPUCTPIN, NULLE KOnK
naHenb KepyBaHHs NMOBHICTIO Bif' €AHAHO Bif,
enekTpomepexi h asTomobins. BukopucTosyiite
AN9 LbOro CyXy CepBeTKY.

YTunisauia

EnexkTpuyHi i enexTpoHHi NpMCTPOi MOXHa 3aaTn

B NMYHKT NpuiAMaHHs abo nepepatu NignpueMcTay

3 nikBipauii Bigxois.

> He BuknpaiiTe eneKTpUYHi 1 enekTPOHHI
npucTpoi B NobyTOBE CMITTS.

> YTunisyinTe eneKTPUYHi i1 eNeKTPOHHI NpUCTPOi
BiLNMOBIAHO [0 YMHHWX EKOMOFIYHWUX HOPM.

> KLWO y BaC BUHUKIM 3aNWUTaHHS L0 yTuNi3aLii,
3BepHiTbcs Jo napTHepa Porsche.

NopaTtkoBa iHpopmaLiis
[HopatkoBy iHpopMaLito LLOA0 3apSAHOr0 NPUCTPOI0
Ta Be6-nporpamMm MoxxHa 3HalTV B po3gini
E-Performance Ha caitti https://www.porsche.com.



IHpopmaLuis wono saxmucty
NnepcoHanbHUX faHuX

L1106 3a6e3neunTi MOXIMBICTb 3B'A3KY

11 aKTyanbHuil cTaH 3apsagHoro obnagHaHHs Porsche,
BOHO AN191 nofanbluoi 06pobku B 3alwmdpoBaHomy
BUINSi PerynspHo nepefaBaTMMe B KOMMaHito
Porsche Taky iHdbopMaLito npo npucTpii:
ineHTUdIKaLiHI gaHi, MapKy, NOKOMiHHS, TUR,
Bepcito nporpamMHoro 3abesaneyeHHs.

K10 BM 3 BNacHoro baxaHHs xouete
BUKOpUCTOBYBaTH iHLWI cepBicu Porsche Connect ans
3apsapHoro obnagHaHHs, BaM HeobXifHO 3B'93aTH
ioro 3i cBoiM 06nikosuM 3anucom Porsche ID, skuit
B OKPEMMX KpaiHax NponoHye TOProBa KoMMnaHis
Porsche Connect. Y 38'13Ky 3 BUKOPUCTaHHAM
cepgiciB Porsche Connect ons HafaHHs LMX Nocnyr,
a TakoX AN1s noganbLuoi 06pobku B KoMNaHito
Porsche nepepatoTbecst nepcoHanbHi faHi i Taki
BifLOMOCTI, LU0 CTOCYHOTbCS KOHKPETHOTO NPUCTPOIO,
30KpeMa: ineHTUdIKaLiHI AaHi KnieHTa,
CTaTUCTMKA, iHHOPMaLLif MPO iCTOPIlo 3apsAaXKaHHS,
CTaTyc, CTaH 3'€[HaHHs Ta MiTKa Yacy 0CTaHHbOro
ceaHcy 3B'a3ky. [loknagHy iHdopmaLiio oo
3aranbH1X YMOB BUKOPUCTaHHS Ta NONITUKM
KOH®IAEeHLINHOCTI MOXHa 3HalUTK Ha BE6-CTOPIHLI
www.porsche.com/connect-store.

PerynspHe nepenaBaHHs AaHux i3 3apsgHoro
obnagHaHHG MOXe 36inbLUMTY BaLli BUTPATK Ha
iHTepHeT-3B'930K. Buganutu cBoi faHi, Wwo
3bepiratotbes B Porsche, 6e3 MoxnmBocTi ix
BiHOBNEHHS MOXHa Yepe3 My Porsche. Yepes
TEXHIYHI Y pUANYHI 06MEXEHHS Aeski cepsicu
Porsche Connect 3apsipHoro obnapHaHHs Porsche
[OCTYMHI He B YCiX KpaiHax.

IHpopmaLis Wwoao 3aXUcTy NepcoHanbHUX faHUX
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TexHiyHi paHi
EnekTpuuHi naHi 9Y0.971.675... BE BG BJ
MoTy>HicTb 7,2kBt 11 kBt 22 kBr

HomiHanbHuii cTpym

16 A, pBodasHwii
32 A, ogHodbasHwit

16 A, Tpudasnuin

32 A, TpudasHuin

Hanpyra enektpomepexi

100-240B/400B

100-240/4008B

100-240/400B

(OEET]

2/1

3

3

YacToTa Mepexi

50/60 'y,

50/60 Ny

50/60 My,

Kateropis neperanpyru (IEC 60664)

IHTErpoBaHwWit NPUCTPIi 3aXUCHOIO BiAKNIOYEHHS

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Tun A (AC: 30 MA) + DC: 6 MA

Knac 3axucty

CTyniHb 3axucTy

IP55 (CLLA: o6onoHka 3R)

IP55 (CLLA: o6onoHka 3R)

IP55 (CLLA: o6onoHka 3R)

[liana3oHu yacToT nepegadi 241y, 5y, 241T1Tuy, 51y, 24Ty, b5y,
MoTy>HicTb nepepavi 20 nbm 20 nbm 20 pbm
MexaHiuHi aaHi

Bara naHeni kepyBaHHs 2,54 «r

[loBxuHa kabenio ans aBToMobing 25a6075M

[oBxuHa MepexHoro kabento 09m

YMOBM HaBKONMLLIHLOTO CEpefoBuLLa Ta 36epiraHHs

TeMﬂepaTypa HaBKOJIMWHbOrO cepenoBuLLa

Bin —30 °C po +50 °C

Bonorictb nosiTps

5-95 % be3 koHpeHcaLii

Bwcota Hap, piBHeM Mops

Makc. 5000 m
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Hwéng dan van hanh

Ludn ludn gitr hwéng dan van hanh va vui long
chuyén tai liéu nay cho chd s& htru méi néu
ban ban bd sac.

Do méi quéc gia lai c6 yéu cau riéng, nén théng
tin trong tab chi muc ngén tay céi cia hwéng
dan nay ciing sé khac nhau. D& dadm bao ban
dang doc tab chi muc ngon tay cai ap dung cho
quédc gia clia minh, hdy so sanh sé bai viét cla
bd sac trong phan "D liéu ky thuat” véi sb
bai viét trén bién nhan biét phwong tién trén
bo sac.

Hwéng dan khac

D& biét thong tin vé& cach Iap dat dé gén tuong
co ban va dé sac dién va cach lap dat hé thong
dién cﬂapé sac Porsche, vui long tham khao
hwéng dan lap dat.

Cac dé xuéat

Ban c6 bét cv cau hoi, d& xuét hay y kién nao
v& xe clia minh hoac hwéng dan van hanh nay
khéng?

Hay gri cho ching t6i:

Dr. Ing. h.c. F. Porsche AG

Vertrieb Customer Relations

Porscheplatz 1

70435 Stuttgart

Germany

Thiét bi

Do xe clia ching t6i dwoc phét trién lién tuc,
nén thiét bj va céc thong sé kj thuat cé thé
khéng giéng nhw minh hoa hodc mé ta béi
Porsche trong hwéng dan stiv dung nay. Dai khi,
céac bo phan cla thiét bj 1a tiy chon ho&c khac
nhau tuy theo thj treong xe dwoc ban.

D& biét thém thong tin v& thiét bi trang bi thém,
hay lién hé véi trung tam dich vu stra xe du tiéu
chuan. Porsche khuyén ban nén gap déi tac
Porsche vi ho cé ddi ngl ky thuat vién lanh

nghé vé&i day da phu tiing va dung cu can thiét.

Do cac yéu cau phéap Iy khac nhau & céc québc
gia riéng biét nén thiét bi trong xe clia ban c6
thé khac so véi mo ta trong hwdng dan st dung
nay.

Néu xe Porsche ctia ban dwoc lap béng bat ky
thiét bi nao khéng dwoc mé ta trong huwéng dan
nay, trung tam dich vu stva xe dd tiéu chuan sé
han hanh cung cap théng tin vé& cach van hanh
ding va cham soc cac b phan c6 lién quan.

Canh b&o va ky hiéu
Hwéng dan s dung nay st dung nhiéu hinh
thirc canh bao va ky hiéu khac nhau.

guy trong hoac ttr vong
Viéc khong tuan tha cac canh bao trong muc

“Nguy hiém” sé gay ra chan thuwong nghiém
trong hodc t&r vong.

C6 thé bi ch&n thwong
nghiém trong hoac t
vong

Viéc khdng tuan tha cac canh bao trong muc
“Canh bao” cé thé gay ra chan thwong nghiém
trong hodc ttr vong.

A canh bao

C6 thé bi chan thwong
nhe hoac vira

Viéc khong tuén tha cac canh bao trong muyc
“Than trong” cé thé gay ra chan thwong nhe
hoac vira.

A Than trong

CHU Y

Viéc khdng tuan tha cac canh bao trong muc
“Chu y” c6 thé gay ra hw hai.

Thdng tin
T “Thong tin” la d& chi cac thong tin bd sung.

v Diéu kién phai dwoc dap ¢ng dé& st dung
mot chirc nang.

» Hudéng dan ban phai tuan theo.

1. Néu hwéng dan bao gom nhiéu buorc,
nhirng bwéc nay sé dwgc danh so.

> Muc Lwu y cho biét noi ban c6 thé tim théy
thém thong tin quan trong vé mot chu de.
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Hwéng dan an toan
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Hwéng dan an toan

guy chay, nd

Viéc str dung bd sac bi hdng/16i va 6 dién bj
héng/16i, viéc s&r dung bo sac khéng ding cach
hoac khong lam theo hwéng dan an toan cé thé
gay ra doan mach, dién giat, chay nd hosc
béng.

> Chiswk dung cac phu kién, nhw bo cap
ngudn va day cép clia xe d& dwgc Porsche
phé chuan va cung cép.

» Khéng st dung bd sac bj hdng va/hoac bj
ban. Trwdc khi st dung, kiém tra két néi day
cap va phich cdm xem c6 bj hdng va ban
khéng.

» Chi két ndi bd sac vai 6 dién duoc Iap ding
cach va khong bj hw hdng va véi trang thiét
bi dién khdng co 16i.

> Khong st dung cap kéo dai, cudn day cap,
nhiéu & cdm hoac bo diéu hap (di dong).

» Ngat két ndi bd sac khdi ngudn chinh khi
muwa b&o c6 sam sét.

» Khong stra doi hoac stra chiva bat ky bd
phan dién nao.

» Chicac chuyén gia m@i dwgc thye hién hoat
déng stra chiva va khéc phuc 16i.

N Dién giat, chay

Viéc I&p & dién khong ding cach cé thé gay ra
dién giat hodc chay khi &c quy dién ap cao
dwoc sac dién bang cdng sac trén xe.

» Chicé nhan vién ky thuat dién dd tiéu chun
mai dwgc thye hién kiém tra va lap dat
nguon dién, ciing nhw hoat déng ban dau
culia 0 dién cho bd sac. Nhan vién nay hoan
toan chiju tradch nhiém tuan thud céac tiéu
chuan va quy dinh ¢ lién quan. Porsche
khuyén ban nén st dung déi tac cung cap
dich vu Porsche dwgc chirng nhan.

» Mat cét clia day cap ngudn cho & dién phai
dwoc xac dinh theo d6 dai day dién cung
cac quy dinh va tiéu chuan hién hanh tai dia
phwong.

» O dién dung d& sac phai dwoc két ndi véi
mot mach dién c6 ciu chi riéng va tuan tha
céc luat va tiéu chuan tai dia phwong.

» BQ sac danh riéng cho cac khu vyc tw nhan
hodc ban cong cdng, vi du nhw co s& tw
nhan ho&c bai db xe cta cong ty. Tai mot %)
quéc gia nhw Y va New ZealandY, sac ché
do 2 bi cam tai cac khu vuc cong cong.

> Khong duoc cho phép cac ca nhan khéng
dwoc ty quyen (vi dy: tré em vui choi) hoéc
déng vat dén gan bd sac va xe trong qué
trinh sac khéng c6 giam séat.

» Ludn doc cac huwéng dan an toan trong
Hwéng dan Iap dat va Hwéng dan danh cho
nguoi lai.

1) Thoigian in. C6 thé tim hiéu thém thong tin tir doi
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong ban.

N Dién giat, chay

Viéc xt Iy céc tiép diém phich cdm sai cach co

thé gay ra dién giat hodc chay.

» Khong cham vao céc tiép diém trén cong
sac trén xe va bd sac.

» Khong dwa bét clv vat gi vao cdng sac trén
xe hoac b sac.

» Bao vé cac 6 cAm dién va két ndi phich cdm
khoi hoi dm, nwédc va cac chat 1dng khac.

A Canh bao Hoi dé chay nd

Cé4c bo phan ctia bd sac c6 thé gay ra tia Itva va

kich hoat cac loai hoi d& gay chay nd.

» D& giam rii ro chay n6 — dac biét la trong ga-
ra—hdy dam bao dat thiét bj dieu khién & vi
tri cao hon san it nhat 50 cm trong khi sac.

» Khong st dung bd sac & khu vire c6 kha
nang chay nd.

Dé& dap (rng cac yéu cau vé gidi han phoinhiém
brc xa dién tir (1999/519/EC), hay I&p dat bd
sac sao cho khoang céch téi thiéu dén moi
ngwoi la 20 cm.

Tuan theo cac huéng dan va dé xuét sau dé

dam bao qua trinh sac khong gian doan:

— Khilap méi 6 dién, hay chon 6 dién cong
nghiép c6 cong suat cang cao cang tbt
(dwoc diéu chinh theo hé théng dién dang
dung) va yéu cu mét nhan vién ky thuat
dién da tieu chuén dwa vao van hanh.
Porsche khuyén ban nén str dung déi tac
cung cép dich vu Porsche dugc chirng
nhan.



Khi cac digu kién ky thuat va phap ly cho
phép, phai bé tri Iap d&t hé théng dién sao
cho 4 dién dwoc dung cé thé cung cap
ngudn dién danh nghia ti da dé sac dién
cho xe.

Trudc khi lap dat, hay kiém tra dé dam bao
cach lap dat hién tai c6 thé lién tuc cung cap
ngudn dién can thiét dé sac dién cho xe.
Néu can, hay bao vé hé thdng Iap dét trong
nha béng hé théng quan ly nang lwong.
Nén st dung bo sac trong cac hé thdng cap
dien luei co ndi dat. Phai lap dat day dan
bao vé thich hop.

Néu ban khéng chéc chén vé hé théng lap
dat dién trong nha, hdy lién hé véinhan vién
k¥ thuat dién da tiéu chuan. Porsche khuyén
ban nén s dung déi tac cung cap dich vu
Porsche dwgc chirng nhan.

Néu ban dinh str dung bd sac vai hé théng
quang dién, hay lién hé véi dbi tac Porsche.
Dé tan dung tdi da bd sac va dam bao sac
xe nhanh chéng, hay st dung 6 dién NEMA
v&i gia tri dinh mire dong dién cao nhét co
thé, pht ho'p va&i phich cdm dién hodc 6 cadm
dién cdng nghiép theo IEC 60309.

Khi sac &c quy dién &p cao qua 6 dién gia
dung/cong nghiép, hé théng I&p dét dién co
thé tai Ién dén cong suét ti da. Porsche
khuyén ban nén tim mét nhan vién ky thuat
dién du tiéu chuén tién hanh kiém tra hé
thdng dién thuwdng xuyén. Hay tham khao y
kién cGia nhan vién ky thuat dién dé biét tan
suét kidm tra hé théng dién. Porsche
khuyén ban nén s dung ddi tac cung cap
dich vu Porsche duoc chirng nhan.

Khi giao xe, dong dién sac dwoc ty dong
gi¢i han dé ngan hé thdng 14p dat dién bi
gué nhiét. Yéu cdu mét nhan vién ky thuat

dién da tieu chuén tién hanh 1&p d&t bo sac

va thiét 1ap gi¢i han dong dién sac cho viéc

I&p d&t trong nha.

> Tham khao chwong “Gi¢i han dong dién
sac” trén trang 153.

Muc dich st dung

B6 sac c6 hé thdng didu khién va bao vé tich
hop dé sac ché d6 2 cho xe vé&i ac quy dién ap
cao, dap (rng cAc tiéu chuin chung va chi thi cé
lién quan déi vai xe dién.
» Ludn st dung phién ban thiét bj thich hop
cho nguén cap dién chinh trong nha.
> Tham khado chwong “Théng sé ky thuat”
trén trang 158.
Chi c6 thé st dung bd sac nhw mot thiét bi két
hop bao gdm day cap, thiét bi didu khién va day
cap xe.

Chu giai cho biéu twong

C6 nhiéu biéu twong khac nhau dwoc gén vao
bd sac tly theo tirng quéc gia.

Van hanh b sac trong pham vi
nhiét d tir -30 °C dén +50 °C.

Muc dich st dung

Thai bd bo sac tuan theo tat ca
céac quy dinh v& thai bé hién
hanh.

Khodng st dung cap kéo dai,
cudn day céap.

Khéng st dung bd chuyén déi
(di dong).

Khéng st dung nhiéu & cim.

Khdng st dung b sac c6 day
céap két ndi hoic linh kién dién
te bi hw hong.

> &

Nguy co bj dién giat do st
dung khdng dung cach.

Lam theo cac hwéng dan van
hanh duoc cung cép, dac biét
1a cac canh bao va hwdng dan
an toan.

Khéng dwgc van hanh b sac
& do cao 5.000 m so vé&i muc
nwéce bién.

B6 sac duwoc trang bi day dan
bao vé khéng chuyén mach.

B6 sac dwoc trang bi day dan
bao vé c6 chuyén mach.

@@ g @

B& mét ctia bo sac c6 thé tré
nén rat néng.
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Pham vi cung cép
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Khdng van hanh bd sac & cac
hé théng cap dién lwdi khong
duwoc nbi dat (vi du: mang
CNTT). Chi van hanh b sac
trong cac hé théng cép dién
lwdi cé nbi dat.

%,

Chi van hanh bé sac trong
mang dién mét pha.

Pham vi cung céap

A B F

H. 1: Pham vi cung cap

A Céap cap ngudn (cé thé rat khai thiét bi didu
khién)

Phich c&m ngudn dé& két néi véi ngudn dién lwéi
Thiét bi didu khién

Phich c&m cla xe (phich c&m dau néi cho xe)
Day cap xe (co thé thao khéi hogc cé dinh vao
thiét bi diéu khién, ty theo quéc gia)

Thw chira di¥ liéu truy cap

mooOow

m

ﬂ Théng tin

CA4c bo phan tiy chon: C6 nhiéu dé gén twong
khéac nhau cho bo sac tily theo québc gia khac
nhau, vi du nhw dé gan twong co ban hoidc dé
sac dién.

Dir liéu truy cap

Thw chra dﬁ’_liéu truy cép, trong d6 co6 toan bo
div liéu ban cg?)n cho bo sac \{é trng dung web,
duwoc cung cap kem theo thiét bj ctia ban.

» Gilr thw chra di¥ liéu truy cap & noi an toan.

ﬂ Théng tin
Néu ban mét quyén truy cap di¥ liéu c6 hiéu lwc
ké tlr khi giao thiét bi, chdng han nhu ma PIN
dat san va mat khau ban dau, vui Iong lién hé
v&i dbi tac Porsche.
— Chuén bj s8n sb sé-ri ctia bd sac.

> Tham khao chwong “Sé sé-ri clia bd sac”

trén trang 145.

Thw chira di¥ liéu truy cap c6 cac dir liéu sau:
Y nghia

Serial Number S sé-ri ctia bd sac

Pia chi MAC cua giao dién

Nhiém vu

Wi-Fi MAC WiEi

Dia chi MAC cua giao dién
GRID MAC PLC trong nha
Vehicle MAC Dia chlAMAC cua giao dién

PLC trén xe

— SSID cua diém truy cap
Wi-Fi SSID WiFi

— Tén may chu lwu tri
Wi-Fi PSK Khéa mang
Password Mat khau ban dau cho nguoi
Home user dung tng dung web tai nha
P d 2 A ”
Cas:wor Mat khau ban dau cho &ng

us_omer dung web phuc vu khach hang

service
PIN M4 sé dinh danh ca nhan
PUK M& mé& khoéa ca nhan




Thdng tin
Trwdng bao mat chira ma truy cap can thiét
(PIN va PUK). Trwdng nay c6 mét Iép mye dac
biét pht 1én cac ma nay.
Chi nhin thay cac ma khi trwéng nay dwoc tAm
qua nwoc.
Khéng cha xat hoac cao vao treong nay trong
khi tAm nwéc, do cac ma nay cé thé bj héng.

PIN va PUK

PIN va PUK dwoc ding d& mé khéa bd sac.

» Né&u ban lam mét hodc quén ma PIN ma
minh ty dat, hdy mé khoéa bd sac bang cach
nhap PUK va dat ma PIN mai.

» Néu ban lam mét ho&c quén PUK, hay lién
hé v&i doi tac Porsche ciia minh.

Mat kh&u cho &ng dung web

Mat khau clia ban dwoc st dung dé déng nhap

vao rng dung web.

Khi st dung mat khau ban dau:

» Néu ban lam mét hodc quén mat khdu ban
dau, hay lién hé véi dbi tac Porsche clia
minh.

Khi st dung mat khdu ma ban tw dat:

» Néu ban bi mat hodc quén mat khau do
minh tw dat, hay dét lai bo sac vé cai dat tiéu
chuan khi xuét xwdng va kich hoat lai mat
khau ban du (SETTINGS £2 > FACTORY
SETTINGS).

S6 sé-ri cia bo sac

Sb sé-ri ctia bd sac c¢6 & nhirng vi tri sau:

— Trong thw chtra di liéu truy cap sau vi tri
chi dinh “Serial Number”

— Trén bién nhan biét (trén mét sau cla thiét
bi diéu khién) sau tir viét tit “SN”

— Trén bd sac: SETTINGS & > INFORMATION
— Trong &ng dung web: SETTINGS >
MAINTENANCE > DEVICE INFORMATION

Porsche ID

Khi bd sac dwgc ghép néi vai ID Porsche cla

ban, théng tin vé b sac va quy trinh sac c6 thé

hién thi trong phan Porsche cua t6i va trong

(ng dung két ndi ctia Porsche.

Néu ban khong diing bd sac niva, chang han

nhw khi ban, hay:

1. Hay ghép ndi bd sac véi ID Porsche
(SETTINGS £2 > USER PROFILES).

2. Dt lai bd sac vé cai dat tiéu chuan khi xuét
xwdng (SETTINGS £& > FACTORY SETTINGS).

Hwéng dan van hanh

Tai mot s6 quéc gia, ban can bao cho co quan

c6 thdm quyén khi két ndi thiét bi sac xe dién.

> Ban hay kiém tra nghla vu théng bao choco
quan co thadm quyén va céc yéu ciu phap ly
déi voi viec van hanh trwde khi két ndi thiét
bi sac.

Hwéng dan van hanh

CHU Y Hw héng b sac

» Lubn d&t bd sac lén bé mat cirng cép khi sac.

» Porsche khuyén ban nén van hanh bd sac &
vi tri dé gén twong co ban hodc trong dé sac
dién. Tai mét sé quéc gla chang han nhw
Thuy ST, )bo sac chi c6 thé dung & vi tri dé
gén tuc‘rng co ban hoéc trong dé sac dién.

» Khoéng nhing bd sac vao nuwéec.

» Bao vé bd sac khai tuyét va bing.

» Can than x& ly bd sac va bao vé bd sac khdi
hw hdng cé thé xay ra do bi xe can qua, roi,
kéo, cong hoac bep.

» Khong dwgc mé vo bd sac.

1) Thoi gian in. Théng tin thém cé sén tir d6i tac
Porsche cla ban.

CHU Y Hw héng b sac

Chi dwgec van hanh b sac trong pham vi nhiét

do6 tr —30 °C dén +50 °C.

» Dé ngan hién twong quéa nhiét khi van hanh,
tranh dé bo sac lién tuc tiép xdc voi anh
néng trwe tiép. Néu bo sac bi qua nhiét, viéc
sac sé tw dong dirng lai cho dén khi nhiét do
tré vé khodng théng thwong.

» Néu bo sac qua néng hoac qua lanh, hay dé&
bd sac dan tré v& pham vi nhiét d6 van hanh
va khong chi dong lam mat hoac lam néng
bd sac, vi du nhw béng nwéc lanh hoac
dung may sy néng lén.
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Céng sac trén xe va phich cam cua xe

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

146

Céng sac trén xe va
phich cam cua xe

C6 céc cbng sac trén xe A va phich cdm clia
xe B khéc nhau tuy vao thiét bi danh cho xe.
Két né6i hoic Tiéu chuan va chi dinh
phich cam

IEC 62196-2/
SAE-J1772-2009
Loai 1 UL/IEC

A B

A B
IEC 62196-2

s. Loai 2

GBIT 20234.2
Loai GB

Chon day cap cap nguoén

Trong qua trinh sac théng thwéng voi te do
sac tdi wu, chi dung cac day cap cap ngudn
trong danh sach bén dwdi. Hiéu suét sac téi da
c6 thé dat dwoc 1én dén 22 kW (tly vao loai
thiét bi, ngudn cap dién/két ndi trong nha va bd
sac trén xe).

Khi lai xe ra nwéc ngoai, lubn mang theo day
cap ngudn thich hop dé ding tai quéc gia ma
ban dén.

Chi st dung day cap cép ngudn dugc phé
duyét cho quéc gia ctia ban. Cac day cap cép

A ~ 2 7 A .
nguon sau dwoc phé chuan cho cac quéc gia

cu thé va dwoc dinh nghia trong bang bén dwéi.

O cam dién

Phich cdm Tiéu chuan va

chi dinh

Country Day cap cap ngudn
Argentina 56,7,8 E

Nga, Ukraina 56,7,8,C

A_bu Dhabi, Israel, 5.6,7.8

Singapore

NEMA 6-30

Day cap cAp ngudn c6 thé dai 2,5 hodc 7,5 mét,
tly theo tinh hubng. Tai mét sb quéc gia, tdng
chiéu dai cia day cap c&p ngudn, thiét bj diéu
khién va day cap cla xe bi han ché, chdng han
nhw 5 mét & Thuy STva 7,5 mété Israel va
Hoa Ky.

Day céap cap nguén cho &
dién céng nghiép

NEMA 6-50

IEC 60309-2
CEE 230 V/
16 A6h

IEC 60309-2
CEE 230 V/
32A6h

IEC 60309-2
CEE 400 V/
16 A6h

O cam dién  Phich cdm Tiéu chuén va
chi dinh

[

1 1 1 NEMA 14-30
b |

pam—

.

AR NEMA 14-50
|

1) Thoigian in. C6 thé tim hiéu thém thong tin tir dbi
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phuwong ban.

IEC 60309-2
CEE 400 V/
32A6h

OO ® O ||

WCZ8 20 A




Day cép cap nguon cho o

dién gia dung

Néu khéng c6 4 dién cong nghlep, ban cling c6

thé dung cac day céap cap ngudn & bén dwéi dé

sac v6i higu suét sac giam.

» Tai mét sb québc gia, chdng han nhu Abu
Dhabi, Israel Singapore va An Dol) viéc
sac ttr & cAm dién gia dung bj cam.

Thay d6i day cap cap nguén va day cap cua xe

Ocam dién  Phich cdm Tiéu chuan va
chi dinh
SEV 1011

F Loai J

O cam dién  Phich cdm Tiéu chuan va
chi dinh
@ NEMA 5-15
A D Loai B
@)
B = ? WCZ8 15 A
n
o B
CEE 7/5; CEE 7/
) 7
= Loai E/Loai F
@ (chéng séc)
BS 1363
]
D = @ Loai G
E Loai |
'I\ m

1) Thoigianin. C6 thé tim hiéu thém thong tin tir d6i
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong ban.

DS 60884-2-D1
Loai K

CEIl 23-16-VII
Type L16 A
(5mm)

ﬁM@m

<9 0 <¢

IABA3 (BS 546)
Loai M

Thay d6i day cap cap
nguon va day cap cua xe

A Nguy hiém bign giat

Nguy co thwong tich nghiém trong hodc tl
vong do dién giat.
> Trwdc khi thay day cap cép nguon ludn
thao day cap cap nguon khéi 6 dién va ngét
két néi day cap clia xe khéi cdng sac trén xe.
» Chithay day cap trong mdi trwdng kho réo.
Chi str dung day cap da dwoc Porsche phé
chuén.
> Tham khao chwong “Pham vi cung cap”
trén trang 144.
> Tham khao chuong “Chon day céap cap
ngudn” trén trang 146.

Tai mot sé qudc gia nhw Na Uy, Y, Bd Dao Nha
va Tay Ban Nhab, chi c6 nhan vién ky thuat
dlen da tiéu chuan mai c6 thé thay day cap cap
ngudn. Porsche khuyén ban nén st dung déi
tac cung cap dich vu Porsche dwoc chirng
nhan.

1) Thoigian in. C6 thé tim hiéu thém thong tin tir dbi
tac Porsche hodc nha cung cap dién tai dia
phwong ban.
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Thay dé6i day cap cap nguén va day cap cua xe
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H. 2: Két nbi trén thiét bi didu khién

Day cap cap ngudn A cé thé dwoc thao va lap
& dau thiét bj diéu khién.

Day cap xe B c6 thé duoc thao va lap & cubi

thiét bj diéu khién.

Ngat két néi day cap
A B

v

[SENSE AN

&

. 3: Ngét két ndi day cap

Qua triqh sac &c quy dién 4p cao da xong va
phich cdm clia xe d& dwoc gé khdi cdng sac
trén xe.

Phich c&m da dwoc ngt két ndi khéi b dién.

Théo vit C bang dung cu pht hop.

Nang can A.

Rt phich cdm B dén khi cam thay c6 lwc
can lan dau tién.

Dong can A.

Rt toan bd phich cdm B.

Cé dinh day cap

A B

\2.

H. 4: C6 dinh day cap va phich cdm
v Can A duoc déng.

1

g wWwN

Cam phl’ch,cém B vao thiét bi Qi‘éu khién dén
khi cdm thay c6 lwc can lan dau tién.

Nang can A.

An toan bo phich cdm B vao.

Pong can A.

C5"5 dinh phich cdm B vao thiét bj diéu khién
bang vit C.



Thiét bi diéu khién

H. 5: Thiét bi diéu khién

A
B
c

Nat ngudn @
LED trang thai O
Man hinh hién thi

C6 thé bat va tat bo sac bang nit Ngudn A .
LED trang thai B cho thay trang thai ctia bd

sap.

Qua trinh giao tiép v&i bd sac duoc hién thitrén
man hinh C & dang théng tin va théng bao 16i.

Man hinh hién thj

H. 6: Man hinh b sac
A Thanh trang théi
B Vung thong tin
Cc Thanh menu

Cam bién do sang kiém §oét do sang cQa man
hinh. B sang tw dong dieu chinh theo diéu kién

chiéu sang xung quanh.

Thanh trang thai

Thanh trang thai cé thé hién thi nhidu biéu

twong khac nhau.

H. 7: Thanh trang thai (cung man hinh)

Thiét bj didu khién

Phan khai quat sau cho biét y nghia clia cac
biéu twong trén thanh trang thai.

Y nghia

C6 két ndi WiFi

C6 két néi may chu

Dang tai xuéng phan mém

C6 két néi v&i mang PLC

D4 kich hoat diém phéat

O @« B )i

L
|

D4 hay kich hoat theo déi tiép mat

BO sac duwoc két ndi vai thiét bi
quan ly néng lwgng

Cau hinh sac dwgc kich hoat trong
xe. C4u hinh nay dwoc tai theo cai
dat.

Thanh menu

Thanh menu cé thé hién thj nhiéu biéu twong
khac nhau.

Phan khai quat sau cho biét y nghia ctia cac
biéu twong trén thanh menu.
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Biéu Y nghia

twong ?

Hién thj théng tin vé qua trinh sac
hién tai.

I I Hién thi qué trinh sac
il

Q CAu hinh cai dat

Bat dau

CAu hinh cai dat sau day trwdc khi bat dau st
dung bd sac Ian dau tién.

Thdng tin
— C6thé b qua cac tlty chon cé ddu Skip. Cai
d&t khéng dwoc cau hinh trong trwéng hop
nay.
— Ban luén cé thé thay déi cai dat trén man
hinh (SETTINGS £X).

¢. D4 c6 ban cap nhat phdn mém

Tuy chon van hanh

A g E
B D
B

c—

H. 8: Tuy chon van hanh

A Quay lai

B Lén/Xubng
Cc Hoat dong
D  Chitiét

E Bo qua

Ngdn ngir va Quoc gia

1. Chon ngdn ng® yéu cau trong danh sach.
Xac nhan lya chon.

2. Chon quéc gia yéu cau trong danh séch.

3. Xac nhan ngdn ngi¥ va quéc gia dwoc chon.

Truyén div liéu

» Doc va xac nhan hwéng dan truyén div liéu.

Cap nhat phan mem

Dé& dam bao bo sac hoat ddng day dd va van

hanh dang tin cay, luén phai cai d4t phan mém

méi nhat.

» Chon va xac nhan cai dat cho ban cap nhat
phan mém ty dong.
Bat: BO sac kiém tra xem cé ban cap nhat
phan mém khéng va tw déng tai xudng.
Sau dd, cé thé bat dau cai dat ngay hodc dé
sau.
Tat: Bo sac kiém tra xem c6 ban cap nhat
phan mém khéng va hién thi tin nhén twong
&ng. Sau dé, co thé bat dau tai xudng theo
cach thd cong.
Khi hoan tat tai xudng, sau do, cé thé bat
d4u cai dit ngay hodc dé sau.

Néu khong thé thiét lap két ndi Internet véi
bd sac, ban ciing c6 thé tai xudng ban cap
nhat phdn mém theo céch thi cong qua dia
chi web trong phan E-Performance tai
https://www.porsche.com va cai dat qua
trng dung web.

Chon mang

Chon tliy chon két ndi véi mang gia dinh. Cé
thé bd qua tly chon nay bang nit Skip. Trong
trwong hop nay, két ndi véi mang gia dinh chwa
duoc thiét 1ap.

Néu bo sac dwoc két ndi véi mang gia dinh hién
6 thi cac chire nang va thong tin nang cao sé
hién thi. Khong thé thiét l1ap két néi qua WiFi
hoac mang Powerline Communication (mang
PLC).

Néu khdng c6 mang gia dinh, ban c6 thé thiét
lap diém phat trén bo sac.

Két ndi qua WiFi

1. Chon WIF.

2. Chon mang gia dinh ttr danh sach cac mang
WiFi da phat hién.

3. Nhap va xac nhan mat khau.

Két ndi qua nat ghép cap PLC

1. Chon PLC PAIRING BUTTON.

2. B&t dau qua trinh két néi trén modem PLC.
Nhan vao OK trén bd sac dé xac nhan.
Sau khi thiét 1ap xong, hdy nhan ConNECT
dé xac nhan.

Két néi v&i mang PLC dang hoat déng.

Néu két néi véi mang PLC dwoc thiét 1ap, biéu

twong [@] sé hién thi trén thanh trang thai.



Két néi qua PLC security code

B6i voi phuwong phap nay, can st dung thiét bj

¢6 phan mém diéu khi&én cho mang PLC.

1. Dé thiét lap két néi véi mang PLC bang
security code, chon PLC SECURITY CODE.
Ma bao mat hién thj trén man hinh.

2. Nhap mé bé]o mé‘t trong menu cé lién quan
clia phan mém dieu khién cho mang PLC dé
tich hop bd sac trong mang PLC.

Két néi v&i mang PLC dang hoat déng.

Néu két néi véi mang PLC dwoc thiét [ap, biéu

twong [©] sé hién thi trén thanh trang thai.

Ho so ngw®i dung (ghép noi

ID Porsche)

Khi bd sac dwgc ghép ndi véi ID Porsche cua

ban, théng tin v& bo sac va quy trinh sac c6 thé

hién thi trong phan Porsche cla t6i va trong

(ng dung két ndi ctia Porsche.

Dé& ghép ndi bd sac véi ID Porsche clia ban:

» Trong trinh duyét trén thiét bj cGia ban, m&
trang web dwoc chi dinh trén man hinh cda
bd sac va nhap ma ngwoi dung.

—hoac -

» Quét ma QR hién thj trén bd sac. Ban c6 thé
guét ma QR theo cac cach sau:

— Dung Ung dung két ndi ctia Porsche (My
Account > Charging cables & devices >
Scan QR code).

— Dung camera cla thiét bi (i0S 11 tr& lén.
Yéu cau khac déi vai Android).

— Dung &ng dung dé& quét ma QR.

Néu bo sac da dwgc ghép ndi thanh cong,

Installation assistant sé chuyé&n sang bwéc

tiép theo.

Connect Energy Manager

Néu sé&n c6 thiét bj quan ly nang lwong, c6 thé

thiét lap két néi vai thiét bi nay. Sau do, thiét bj

quan ly n&ng lwong tiép nhan viéc diéu khién
qua trinh sac.

» Dé biét hwéng dan vé cach két néi, hay
tham khao huwéng dan van hanh cho thiét bi
quan ly nang lwong.

Néu khong cé thiét bi quan ly ndng lwong, xe sé

dwoc sac khi dong dién sac di vao bd sac

(SETTINGS £2 > ADAPT CHARGING CURRENT).

> Tham khdo chwong “Adapt Charging
Current” trén trang 151.

DPiém phat

Néu khong thé tich hop véi mang gia dinh, bo

sac c6 thé kich hoat diém phat, tir d6 thiét 1ap

két ndi voi rng dung web clia bd sac.

» DPé kich hoat diém phat, hay nhap vao
ACTIVATE HOTSPOT.

Sau khi kich hoat diém phat, biéu twong @ sé

hi&n thi trén thanh trang thai.

Adapt Charging Current

C6 thé thiét Iap dong dién sac dwoc cho phép

t6i da cho bo sac tai day néu khong cé thiét bi

quan ly nang lwgng trong mang gia dinh.

Gia tr t6i da trén man hinh dwoc xac dinh theo

loai cap két néi.

» Thiétlap dong dién sac dén gia tri ti da clia
ngudn cép lwéi dién ding cho bd sac. Dung
PLUS va MINUS d& thyc hién.

> Tham khdo chwong “Gi¢i han dong dién
sac” trén trang 153.

ng dung web

Device Protection
D& ngan xe khdng duoc Gy quyén két nbi voi bo
sac, c6 thé thiét 1ap yéu cau ma PIN.
1. Dé kich hoat yéu cdu ma PIN, hay chon ON.
2. Nhap ma PIN gém 4 chi¥ s va xac nhan.
3. Nhap lai ma PIN rdi xac nhan.

L&i nhac kich hoat ma PIN dwoc xac nhan.

Hoan tat Qua trinh thiet lap
> Kiém tra cai dat da nhap trong phan
SUMMARY rdi hoan tat qué trinh thiét 1ap.

Ung dung web
Trén (rng dung web dwoc thiét ké riéng cho
tirng bd sac, 6 cac tiy chon ciu hinh bd sung

va théng tin chi tiét vé cac qua trinh sac hién tai.

Thdéng tin
— Tuy theo trinh duyét ban dang st dung, trng
dung web sé khong mé ngay lap tirc. Thay
vao dé, théng bao vé cai dat bado mat cla
trinh duyét s& hién thij trwéc.
— Céch nhap kh6a mang dé& mé (rng dung web
sé tuy thudc vao hé diéu hanh cla thiét bi.

> . R
Mé& rng dung web qua diem
phat
C6 thé mé &ng dung web trén mat thiét bj (may
tinh, may tinh bang hoac dién thoai théng minh)
qua diém phat do bd sac thiét Iap.
Dé thiét lap diém phat:
> Tham khao chwong “Diém phét” trén
trang 151.
» Dé&mé trng dung web khi da bat diém phat,
hay nhap dia chi IP sau vao thanh dia chi
clia trinh duyét: 192.168.0.1

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

151



Sac dién

us

FC

ESM

PTB

TR

RU

UK

VIE

HE

AR

JPN

KOR

CHS

CHT

THA

152

Me wng dung web qua WiFi
C6 thé mé (ng dung web trong trinh duyét trén
thiét bi (may tinh, may tinh bang hosc dién
thoai thdng minh) dwoc dang nhap vao cung
mét mang gia dinh v&i bd sac.

» Nhap dia chi IP hién tai cia bd sac trong
dong dia chi cla trinh duyét. Ban sé thay dia
chi IP trong SETTINGS & > NETWORK >
NETWORK INFORMATION.

—hoac -

» Nhap tén may cha hién tai cia b6 sac trong
dong dia chi ctia trinh duyét. Ban sé thay tén
may chu trong thw chiva di liéu truy cap.

Sac dién

Ccong sac trén xe
D& biét thong tin vé cach két ndi va ngat két ndi
day cap cua xe v&i cdng sac trén xe, cling nhw
trang thai sac va két ndi tai céng sac trén xe:
> Tham khao Hwéng dan danh cho
nguwoi lai.

N Nguy hiém Dién giat, chay

Nguy co bi thwong nghiém trong hoac t& vong

do chay hoac dién giat.

» Ludn tuan thd trinh tw dwgc quy dinh cho
quy trinh sac.

» Khong rat day cap ctia xe khdi cdng sac trén
xe trong qué trinh sac dién.

> Két thic qua trinh sac dién trdc khi ngat

két néi day cap clia xe khéi cdng sac trén xe.

» Khong ngét két ndi bo sac khai  dién trong
khi sac.
L&i dwoc hién thi trén man hinh va dwoc biéu
thi b&i LED trang thai mau dd. Théng bao 16i,
nguyén nhan va bién phap khac phuc duoc
hién thi.
> Tham khao chwong “Truc trac” trén
trang 153.

Bat dau sac

1. Cam phich cdm vao 4 dién.
@ Nt Ngudn sang lén mau tréng.
{C beén LED trang thai sang Ién mau trang.
Hién thi bat len.

2. Cam phich cAm ciia xe vao cdng sac trén
xe.
@ Nat Ngudn séng lén mau tréng.
{C Deén LED trang thai rung Ién va c6 mau
tréng.
D& biét thong tin vé cach két ndi day cép clia
xe v&i cong sac trén xe:
> Tham khao Huéng dan danh cho ngudi

1&i.

Say khi tL_r'thL’rlnghiém thanh cong va khi da
thiét lap ket noi, LED trang thai sé sang lén
mau trang.

3. Qua trinh sac ty dong bat dau.
@ Nt Ngudn sang lén mau tréng.
Pen LED trang thai rung Ién va c6 mau
xanh luc.
4. Sau vai phut, bd sac chuyén sang ché do
cho.
Xe bat dau sac.

Thdng tin

— Quatrinh sac duoc xe didu khién. Chi cé thé
dirng qua trinh sac trén xe.

— Trang théi sac hién thj trén man hinh tre khi
bd sac & ché dd chd. C6 thé bat lai man hinh
bang cach nhan nit Ngudn @.

— Tinh nang tét khi c6 qua nhiét ngan hién
twong qué nhiét trong khi sac.

Tam dwng sac
Qua trinh sac dwoc xe diéu khién va doi khi cd
thé tam dirng, vi du nhu @& ti wu héa lwong
dién tiéu thy.
Quaé trinh sac tam dirng dwoc bidu thi trén thiét
bi didu khién:
@ Nuat Ngudn sang lén mau trang.
(O Dén LED trang thai nhay mau xanh
dwong.
Hién thj bat 1&n.

Xe bat dau tw dong sac lai. C6 thé dirng qua
trinh sac trén xe.

Dirng sac
v/ Qué trinh sac d& hoan tt thanh cong.
@ Nuat Ngudn sang lén mau trang.
Pén LED trang thai sang mau xanh luc.
Man hinh bat 1én va hién thi théng tin vé& qua
trinh sac hoan tat. Sau vai phat, bé sac
chuyén sang ché d6 cho.



» Ngat két néi phich cdm clia xe khéi cdng sac
trén xe.

Gi&i han dong dién sac

Thiét bi diéu khién tw dong phat hién dién ap va
dong dién kha dung.

C6 thé thiét Iap cong suét sac bang tinh néng
gi&i han dong dién sac. Thiét |ap dong dién sac
sau cung dwoec lwu lai.

Khi giao xe, dong dién sac duwoc tw dong gidi
han v& 50% d& ngén trang thiét bj dién qua
nhiét.

Néu bo sac dwoc két ndi véi mot thiét bi quan
ly nang luvong, dong dién sac bj gi¢i han ngang
b&ng cac gia tri d&t sén trong thiét bi quan ly
nang lvong.

Ngoai ra, cac thiét bj tiéu thu dién khac trong
mang gia dinh, chdng han nhw may swéi dién
hoé&c binh nong lanh, cling c6 thé lam giam
dong dién sac téi da hién co. Cong suét sac
khong bao gi¢ dwgc cao hon cong suét t6i da
cuamach dién dang dung. Néu ban khong chac
chan vé diéu nay, hay lién hé véi nhan vién ky
thuat dién du tiéu chuan.

Ground Monitoring

guy chay, nd

Viéc str dung bd sac ma khéng c6 ground

monitoring dang hoat dong c6 thé gay ra dién

giat, dodn mach, chay, né.

» Nénsw dung b sac trong cac hé théng cap
dién lwéi co nbi dat.

» Chivd hiéu hda ground monitoring trong cac

hé théng cAp ngudn dién lwéi khong ndi dat.

» Chi kich hoat ground monitoring trong cac
hé théng cap ngudn dién luéi cé ndi dat.
> Tham khdo chwong “Kich hoat Ground

Monitoring” trén trang 153.

Hay kich hoat Ground

Monitoring

v/ Théng bao I6i trén man hinh cho biét day
dan bao vé bj gian doan hoac khong c6.

v/ Ground monitoring da lam gian doan quéa
trinh sac hodc ngan qua trinh nay khéi dong.
@ Nt Ngudn séng lén mau dé.
(O Deén LED trang thai sang Ién mau dé.
Théng bao 16i xuét hién trén man hinh.

1. D& hay kich hoat ground monitoring, hay
xac nhan thong béo 16i nay bang nat
CONFIRM.

2. Nhén va gi¥ nit Ngudn @ trong 3 giay.

3. Xac nhan hay kich hoat ground monitoring
b&ng CONFIRM.

Qua trinh gidam sat van dirng trong cac quy
trinh sac tiép theo.

Kich hoat Ground Monitoring

Neu b sac dwoc van hanh trong hé théng cap
ngudn dién luai cé ndi dat, hay kich hoat
ground monitoring.
1 M®& menu GROUND MONITORING
(SETTINGS £2 > GROUND MONITORING).
2. Chon AcTIvaTE dé kich hoat ground
monitoring.
Khi kich hoat ground monitoring, muc menu
GROUND MONITORING sé khéng Xuat hién
trong menu SETTINGS £X.

Th&i gian sac

Théi gian sac c6 thé thay déi tlly vao cac yéu td

sau:

— O cam dién dwoc st dung (6 cdm dién gia
dung hodc & cdm dién cong nghiép)

— bDién ap Iy('yi dién va dong dién theo quéc
gia cu thé

— Cai dat gi¢i han dong dién sac trén bd sac

Gi&i han dong dién sac

— Dao déng dién ap luvéi dién

— Nhiét d6 méi trwdng xung quanh xe va bo
sac. Thoi gian sac c6 thé lau hon néu nhiét
dd & gi¢i han ctia nhiét do xung quanh dwoc
cho phép.
> Tham khao chwong “Théng sb ky thuat”

trén trang 158.

— Nhiét do ctia &c quy dién ap cao va thiét bj
diéu khién

— Da bat chirc nang swéi/lam mat trwde
khoang hanh khach

— Kha nang tai dong dién cda phich cam
ngudn va phich cam cua xe

Théng tin
Do céc hé théng cép dién lvéi ctia quéc gia khac
nhau, nén cac phién ban day cap khac nhau
cling dwoc cung cap. Diéu nay cé thé khién cho
hiéu sut sac day dd khong dat dwoc. Thong tin
thém c6 san tir ddi tac Porsche clia ban.

Truc trac

H. 9: Hién thi trong tredng hop cé truc trac
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Truc trac
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A Den LED trang thai sang I1én mau dé
B  Théng béo 16i va nguyén nhan
C  Céchkhac phuc

Trong trwong hop c6 18 hoac truc tréc, bd sac
hién thj thdng bao twong tng trén man hinh.
LED trang thai va nat Nguon sang lIén mau do.

Théng bao hién thj chi tiét 16i, théng tin vé

nguyén nhan va bién phap khac phuc.

» Lam theo hwéng dan dwoc cung cap dé biét
bién phap khéc phuc.

CHU Y Huw héng b sac

» Néu I0| van tiép dién hodc xay ra, hay ngat
két néi bd sac vai ngudn cap Iwéi dien valién
hé v&i nhan vién ky thuat dién du tiéu chuan.
Porsche khuyén ban nén st dung déi tac
cung cép dich vu Porsche duoc chirng nhan.

Phan téng quét sau day chira cac dé xuat dé xi ly truc trac han ché hodc ngén qué trinh sac dién cho xe.

Tinh huéng

Hanh déng dé xuat

Man hinh (man hinh, LED trang thai, nat Ngudn) dirng
hoat doéng hoan toan.

>
>

Ngét két ni bo sac khdi ngudn cap dién luai va thay thé bo sac.
Yéu cau nhan vién ky thuat dién da tiéu chuan kiém tra hé thdng 1&p dat trong nha.

Man hinh khéng c6 théng tin, LED trang thai khéng ddi
mau va nit Ngudn sang |én mau da.

4

BO sac bj qua nhiét. Ngét két ndi bo sac khoi nguén cp luoi dién va dé bo sac mat dan
ma khdng dung thiét bi phu tro.
Néu 16i van tiép tuc, hay thay bo sac.

Van hanh han ché ho&c khéng sac duoc (théng bao
hién thi).

Dam bao day cap cap nguon va day cap clia xe déu dwoc két ni véi thiét bi diéu khién
& ding bén va dwoc cdm vao mach néi dang cach.

Dam bao bd sac ndm trong khoang nhiét d6 cho phép. Tham khao chuong “Théng sb
ky thuat” trén trang 158.

X&c nhan thong bao 18i hién thj.

Khéi déng lai bo sac. Nhdn nat Ngudn trong it nhat 10 giay dé khéi dong lai.

Dong dién sac quéa thap (théng bao trén man hinh).

Mang gia dinh bi qua tai. TAt céc thiét bj tai dién cao hon khéc.

Dién ap Iwdi dién qua cao (thdng bao trén man hinh).

Yéu cau nhan vién ky thuat dién da tiéu chuan kiém tra hé thdng 1&p dat trong nha.

B sac khong ndm trong khoang nhiét d cho phép
(thdng bao trén man hinh).

T4t nhiét do clia thiét bi: Tranh anh nang truc tiép va dé bo sac mat dan ma khong diing
thiét bi phu tro.

Tét nhiét d6 thap: D& bd sac néng lén trong mai treéng 4m trude khi st dung.

L&i cam bién nhiét do cla thiét bi: Thay bo sac.

B& ngat mach trong hé thdng |ap dat trong nha dwoc
kich hoat (théng bao trén man hinh).

Giam dong dién sac trong phén cai dat trén bo sac.
Xac nhan thong bao 18i hién thj.




Van chuyén

Tai khdng dworc git

chéc chan

B6 sac khong duoc cb dinh chéc chan, dwoc

cb dinh khong ding cach hoéc dét sai vi tri cd

thé trwot ra khoi vi tri va gay nguy hiém cho
nhiPng nguwdi & trén xe trong khi phanh, ga,
chuyé&n huéng hoac xay ra tai nan.

» Khdng duwoc van chuyén bd sac khi khong
dwoc cb dinh chac chéan.

» Ludbn ludn ché bo sac trong khoang hanh ly,
tuyét dbi khdng bao gid dé vat ning trong
khoang hanh khéach (vi du: & trén hodc phia
trwéc ghé ngbi).

A canh bao

C6 dinh bd sac dé van

chuyeén

B sac dwoc cung cap kém hodc khong kém vé

van chuyén, tly vao loai xe.

» Néu vé van chuyén dwoc cung cap: Ludn
cét gitr va van chuy&n b sac trong vé. Diing
cac méc dé 1ap vé vao vong budc phia trwéc
va phia sau.

D& biét thong tin v& vong budc trong khoang

hanh Iy:

> Tham khao Huéng dan danh cho ngudi
lai.

» Néu vé van chuyén khéng dwoc cung cép:
Cét bo sac vao khoanh hanh ly phia sau dé&
van chuyén.

» Tuy vao loai xe, hdy cAt bd sac sao khéng
gay hai cho ngudi trong xe trong tinh huéng
nguy hiém.

Pé gan twong co’ ban

Gan thiét bi diéu khién vao dé
gan twong co ban

H. 10: Gan thiét bj diéu khién

1. Diday cap xe qua |6 bén dudi cla dé gan
twéng co ban, dit phan duéi cla thiét bi
didu khién trén v&u chét va day nguoc tré lai
dé an khop.

2. Ludn day cap cap ngudn qua |6 phia trén &
dé gan twdng co ban va day khuyén ham
sang trai dé khoa lai.

3. Cém phich cdm cta xe vao chi tiét bét chat

trén dau nobi.

Van chuyén

Pé sac dién

H. 11: Pé sac dién

Mo Dbeée sac dién

» An vao ctra dé sac dién theo hwéng miii
tén.
Ctra sé tw dong mé.

bong beée sac dién

» Doéng cira clia dé sac dién lai va 4n theo
chiéu mii tén.

Khéa DPée sac dién

» Van khoa vao vi tri A.

Mé& khoa Dé sac dién
» Van khoa vao vi tri B.
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Vé sinh
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CHU Y Hw héng bd sac

» Ludn gilr ctra & vi tri dong.
» Khéng d& db vat Ién clra hoac trén dé sac
dién.

Gg‘n Thiét bi diéu khién vao
De sac dién

H. 12: Gan thiét b diéu khién

1. Md& clra ctia dé sac dién.
2. Pat thjét bj didu khién bén dwsi vau khéa
cua dé sac dién va gai & phia sau.

3. Lubn day cap cta xe qua |d A va cudn phan

day cép thira quanh dé sac dién.
4. Cam day cap c&p ngudn vao 6 dién.
5. Déng ctra clia dé sac dién.

Thao thiét bi diéu khién khoi
de sac dién

AwWwNPE T

. 13: Théo thiét bj diéu khién

Mé& clra clia dé sac dién.

. Ngét két néi day cap cap ngudn khai 6 dién.
. G& han day cap cla xe khéi dé sac dién.
. Théo thiét bj diéu khién khéi dé bang céch

4n vao cong tac nha (mdii tén) rdi thao ra.

Vé sinh
Kiém tra dinh ky bd sac xem c6 bi hdng va ban
khéng rdi vé sinh néu can.

T I Dién giat, chay

Nguy co bi thwong nghiém trong hoac t& vong
do chay hoac dién giat.

>

Khéng bao gi& dim bo sac hodc phich cadm
xudng nwédc hodc xit nwéce tric tiép lén
(chéng han nhw bang thiét bi vé sinh cao 4p
hodc 6ng nwéc twdi vwon).

Chi vé sinh bd sac khi da ngét két nbi hoan
toan thiét bj diéu khién khéi ngudn cap luéi
dién va khéi xe. Dung miéng vai kho dé vé
sinh.

Huy bo
C6 thé thai bd thiét bi dién/dién tir tai noi thu
gom hodac dia diém x ly rac thai.

>

Khéng virt bd thiét bi dién/dién t& cung véi
rac thai sinh hoat thong thuong.

Thai bd cac thiét bi dién/dién t&r theo quy
dinh hién hanh vé bao vé méi truéong.

Néu ban cé cau héi nao vé viéc thai bd, hay
lién hé véi dbi tac Porsche.

Thong tin thém

Théng tin thém vé bd sac va (rng dung web cé
trong phén "E-Performance" tai dia chi web
sau: https://www.porsche.com



Thong tin vé bao mat div
liéu

Dé dam bao thiét bi sac Porsche clia ban dang
giao tiép ding cach va ludn cap nhat, Porsche
c6 thé dinh ky thu thap va x& ly céac di¥ liéu cla
thiét bi dwgc ma hoa sau day tiy thiét bj sac: ID
thiét bi, thwong hiéu, théng tin ché tao, kiéu
thiét bj va phién ban phan mém.

Ngoai ra, néu ban thich st dung céac dich vu
Két ndi ciia Porsche khac cho thiét bj sac, ban
phai ghép ndi thiét bj sac voi tai

khoan ID Porsche ctia minh. Dich vu nay dwgc
cung cap tir nha phan phéi Két ndi ctia Porsche
twong &ng tai nhirng thi trvd'ng dwoc chon.
Trong khi st dung dich vu Két ndi ctia Porsche,
Porsche c6 thé thu thap va x& ly cac théng tin
ca nhan sau va di¥ liéu khéc ctia thiét bi dé cung
céAp céac dich vu nay: gidy t& tiy than cdia khach
hang, théng ké, théng tin qué trinh sac, trang
thai, trang thai két néi, nhan thoi gian t 1an
giao tiép sau cling d& dworc thiét 1ap. Ban co thé
tim thém thang tin vé cac didu khoan va didu
kién chung ctia doanh nghiép, cuing chinh sach
b&o mat di¥ liéu tai www.porsche.com/connect-
store.

Qua trinh truyén div liéu déu dan cha thiét bi
sac c6 thé phat sinh thém chi phi st dung dich
vu Internet. D& liéu cda ban da dwoc lwu triy
trong hé théng ctia Porsche c6 thé dwoc xéa
vinh vién bang tinh n&ng Porsche ctia t6i. Do
cac han ché vé ky thuat hodc phap ly, mot sé
dich vu Két ndi ctia Porsche trén thiét bj sac ciia
Porsche khong st dung duwgc & mot sé quéc
gia.

Théng tin vé bao mat dir liéu
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Théng sé ky thuat

Thoéng s6 dién 9Y0.971.675... BE BG BJ

Cong suat 7,2 kW 11 kW 22 kW

Dong dién dinh merc ;g 2: i S:Z 16 A, 3 pha 32A 3 pha
Pién ap w6 dien 100 — 240 V/400 V 100 — 240/400 V 100 — 240/400 V
Pha 211 3 3

Tan sé chinh 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz 50 Hz/60 Hz

Danh muc dién ap qua murc (IEC 60664)

Thiét bi dong dw tich hop

Loai A (AC: 30 mA) +
DC: 6 mA)

Loai A (AC: 30 mA) +
DC: 6 mA)

Loai A (AC: 30 mA) +
DC: 6 mA)

Cép bao vé

Mtrc do bao vé

IP55 (Hoa Ky: Tu dién 3R)

IP55 (Hoa Ky: T dién 3R)

IP55 (Hoa Ky: Tu dién 3R)

Dai tan truyén phat 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz 2,4 GHz, 5 GHz
Codng suat truyen 20 dBm 20 dBm 20 dBm

Théng s6 co hoc

Trong lwgng thiét bi diéu khién 2,54 kg

D6 dai day cap cua xe 25mhoac7,5m

Do dai day cap cap nguon 09m

Piéu kién xung quanh va bao quan

Nhiét d6 xung quanh

—30 °C dén +50 °C

Do &m

5% — 95% khong ngwng tu

Cao do6

toi da 5.000 m trén mwc nwoc bién
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